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Wprowadzenie do funkcji

W tym rozdziale opisano niektére czgsto uzywane funkcje
rejestrowania obrazow i charakterystyczne funkcje.
Szczegbtowe informacje na stronach w nawiasach.

Czesto uzywane funkcje rejestrowania obrazow

Kompensacja ekspozycji (115)

Mozna skompensowac ekspozycje, aby wyregulowac jasnos¢ catego
ekranu.

Nawet w trybie ekspozycji M, ekspozycje mozna kompensowac przy
ustawieniu czutosci ISO na [AUTO].

Czutosé ISO (137)/Wieloklatkowa redukcja szumoéw
(138)

Mozna ustawi¢ czuto$¢ na §wiatto.

Czuto$¢ ISO mozna regulowac w zakresie miedzy ISO 50 a ISO
25600.

Po wybraniu funkcji % (Wieloklatk. red. szuméw.) mozna wybraé
wigksze liczby ISO niz maksymalna czutos¢ ISO.

Balans bieli (147)

Mozna regulowaé odcienie koloréw.

Mozna wybra¢ odpowiednig opcje dla danego Zrddta swiatta lub
przeprowadzi¢ precyzyjna regulacje taczac temperature barwowa z
filtrem kolorowym.

Tryb pracy (119)

Mozna skorzystac z odpowiedniego trybu pracy, na przyktad z trybu
zaawansowanych zdje¢ pojedynczych, zdjeé seryjnych, bracketingu
lub rejestrowania obrazéw z uzyciem pilota bezprzewodowego.

Oryginalne funkcje charakterystyczne

Kontrola zakresu AF (105)
Mozna ograniczy¢ zakres autofokusa, aby uniknaé ustawiania ostrosci
na niezamierzonych obiektach.
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Wprowadzenie do funkcji

DRO/Auto HDR (139)

Optymalizator D-Range: Przez podziat obrazu na mate obszary
aparat analizuje kontrast §wiatet i cieni miedzy obiektem i ttem,
tworzac obraz o optymalnej jasnosci i gradacji.

Auto HDR: Rejestrowane sa 3 obrazy przy réznych poziomach
ekspozycji, ktore nastepnie sa naktadane na siebie w celu utworzenia
obrazu o bogatej gradacji.

Strefa twércza (143)

Mozna wybraé¢ odpowiedni styl sposrod 13 dostepnych stylow.
Mozna réwniez regulowac pewne parametry obrazow, takie jak
ekspozycja, wykorzystujac jako podstawe wybrany styl.

Z reki o zmierzchu (77)
Mozna utrwalaé nocne ujgcia bez uzycia statywu przy mniejszym
poziomie szumow i rozmy¢.

Nagrywanie filméw z reczng regulacjg (168)
Podczas nagrywania filméw w trybie P, A, S i M mozna regulowac
ekspozycje.

Sposoby obstugi aparatu i dostosowywania go
do wtasnych potrzeb

Informacje na ekranie (93)

Po spojrzeniu w wizjer uruchamiany jest tryb wizjera, a po odsunieciu
twarzy od wizjera przywracany jest tryb ekranu LCD. Tryb
wyswietlania mozna zmieni¢ naci$nigciem przycisku DISP.

Szybka nawigacja (32)

Nacisnigcie przycisku Fn w trybie wizjera pozwala szybko przetaczy¢
si¢ w tryb Szybkiej nawigacji z poziomu ekranu LCD. Poszczegdlne
opcje mozna ustawia¢ w sposob intuicyjny.
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Wprowadzenie do funkcji

Cichy kontroler wielofunkcyjny (33)

Za pomoca cichego kontrolera wielofunkcyjnego, ktéry pozwala
unikna¢ odgtoséw obracanych pokretet, mozna bezgtosnie ustawiac
pewne opcje, takie jak tryb ostrosci, czy poziom zapisu.

Dostosowywanie do wtasnych potrzeb (45, 194)

Aparat wyposazono w przycisk wlasny, do ktdrego mozna przypisaé
wybrana funkcje. Funkcje mozna rowniez przypisa¢ do innych
przyciskow, takich jak przycisk AEL, czy przycisk ISO.
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Uwagi dotyczace korzystania z

aparatu

Jezyk ekranu

Wybrany jezyk informacji
wyswietlanych na ekranie mozna
sprawdzi¢ z poziomu menu
(strona 50).

Procedura wykonywania zdjeé
Opisywany aparat oferuje 2 tryby
monitorowania obiektow: tryb ekranu
LCD, w ktérym wykorzystywany jest
ekran LCD, oraz tryb wizjera, w ktérym
uzywany jest wizjer.

Uwagi dotyczgce funkciji
opisywanego aparatu

® W celu sprawdzenia, czy jest to
urzadzenie zgodne z zapisem 1080 60i
badz z zapisem 1080 50i, nalezy
sprawdzi¢ jego oznaczenie na spodzie
aparatu.

Urzadzenie zgodne z zapisem

1080 60i: 60i

Urzadzenie zgodne z zapisem

1080 50i: 50i

Opisywany aparat jest zgodny
zaréwno z filmami w formacie

1080 60p jak i 50p. W odréznieniu do
standardowych trybow nagrywania
stosowanych do tej pory,
wykorzystujacych metode zapisu z
przelotem, w opisywanym aparacie
wykorzystano metodg zapisu
progresywnego. Dzigki temu
uzyskano wyzsza rozdzielczos¢ oraz
bardziej ptynny i realistyczny obraz.

Fotografowanie przy uzyciu
obiektywu DT

Opisywany aparat wyposazony jest w
35-milimetrowy, petnoklatkowy
przetwornik CMOS, jednakze rozmiar
obrazu jest automatycznie ustawiany na
rozmiar odpowiadajacy formatowi
APS-Ci jest mniejszy, gdy uzywany jest
obiektyw DT (nazwa produktu zawiera
oznaczenie ,,DT”) (strona 151).

Odszkodowania za tres¢
nagrania nie udziela si¢

Nie ma mozliwosci uzyskania
odszkodowania za utracong tresc¢
nagrania, jesli nagrywanie lub
odtwarzanie beda niemozliwe na
przykiad ze wzgledu na uszkodzenie
aparatu lub karty pamigci.

Zalecenie wykonywania kopii
zapasowych

Aby unikna¢ ryzyka utraty danych,
nalezy pamigta¢ o kopiowaniu danych
(wykonaniu kopii zapasowej) na inny
nosnik.

Uwagi dotyczgce ekranu LCD,
elektronicznego wizjera,
obiektywu i przetwornika obrazu
e Ekran LCD i wizjer elektroniczny sa
produkowane z wykorzystaniem
wysoce precyzyjnych technologii,
dzigki czemu udziat sprawnie
dziatajacych pikseli wynosi ponad
99,99%. Na ekranie LCD i na wizjerze
moga si¢ jednak stale pojawiaé
malutkie czarne i/lub jasne punkciki
(biate, czerwone, niebieskie lub
zielone). Punkty te sa normalnym
zjawiskiem w procesie produkcyjnym i
nie maja zadnego wptywu na obrazy.
Nie trzymac aparatu za ekran LCD.
Nie pozostawia¢ aparatu przez dtuzszy
czas na storicu i nie kierowac go w
strone storica. Wewnetrzny
mechanizm moze ulec uszkodzeniu.
Jezeli promienie stoneczne skupig si¢
na pobliskim obiekcie, moze dojs¢ do
pozaru.

Z tytu i dookota obrotowego trzpienia
zawiasu ekranu LCD znajduje si¢
magnes. W sasiedztwie ekranu LCD
nie nalezy trzymac zadnych
przedmiotéw podatnych na dziatanie
magnesu, na przyktad dyskietek lub
kart kredytowych.
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Uwagi dotyczace korzystania z aparatu

* W niskich temperaturach na
wyswietlaczu moze wystapic¢ smuzenie
obrazu. Nie jest to usterka. Po
wlaczeniu aparatu w niskiej
temperaturze wyswietlacz moze by¢
przez pewien czas ciemny.
Wyswietlacz zacznie dziataé
prawidlowo, gdy aparat nagrzeje si¢.
Zarejestrowany obraz moze odbiegac
od obrazu ogladanego przed jego
nagraniem.

Uwagi dotyczgce
dtugotrwatego nagrywania

* W przypadku diugotrwatego
fotografowania i filmowania,
temperatura aparatu moze wzrosnac.
Po przekroczeniu pewnego poziomu
temperatury na ekranie pojawi si¢ ikona
[13] i aparat wylaczy si¢ automatycznie.
Po wylaczeniu zasilania nalezy odczekaé
co najmniej 10 minut, aby temperatura
wewnatrz aparatu obnizyla si¢ do
bezpiecznego poziomu.

W ciepte dni temperatura aparatu
ro$nie szybko.

Wraz ze wzrostem temperatury
aparatu pogorszeniu moze ulec jakos¢
obrazu. Przed kontynuowaniem
rejestrowania obrazow wskazane jest
odczekanie, az aparat ostygnie.
Powierzchnia aparatu moze si¢
nagrzewacé. Nie jest to usterka.

Uwagi dotyczace importowania
filméw AVCHD do komputera
W przypadku importowania filméw
AVCHD do komputera z systemem
Windows, nalezy korzystac z
oprogramowania ,,PlayMemories Home”
na plycie CD-ROM (w zestawie).

Uwagi dotyczgce odtwarzania

filméw na innych urzadzeniach

¢ Do zapisu w formacie AVCHD
opisywany aparat uzywa kodeka
MPEG-4 AVC/H.264 High Profile.
Do odtwarzania filméw w formacie
AVCHD zarejestrowanych
opisywanym aparatem nie nadaja si¢
ponizsze urzadzenia:
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— Inne urzadzenia zgodne z formatem
AVCHD nieobstugujace profilu
kompresji High Profile

— Urzadzenia niezgodne z formatem
AVCHD

Dodatkowo do zapisu w formacie

MP4 opisywany aparat uzywa kodeka

MPEG-4 AVC/H.264 Main Profile. Z

tego wzgledu filméw w formacie MP4

zarejestrowanych opisywanym
aparatem nie mozna odtwarzac na
innych urzadzeniach niz te, ktére
obstuguja kodeka MPEG-4 AVC/

H.264.

Plyty nagrane w jakosci obrazu HD

(wysokiej rozdzielczosci) mozna

odtwarzaé tylko na urzadzeniach

zgodnych z formatem AVCHD.

Zwykte odtwarzacze lub nagrywarki

DVD nie maja mozliwosci

odtwarzania ptyt z obrazem w jakosci

HD, poniewaz nie sg one zgodne z

formatem AVCHD. W przypadku

zwyktych odtwarzaczy lub nagrywarek

DVD moga réwniez wystapic

problemy z wysunigciem plyty z

obrazem w jakosci HD.

¢ Filmy 1080 60p/50p mozna odtwarzac
tylko na zgodnych urzadzeniach.

Informacje dotyczace urzadzen
zgodnych z systemem GPS
(tylko model SLT-A99V)

* Aby ustalié, czy posiadany aparat
obstuguje funkcj¢ GPS, nalezy
sprawdzi¢ nazwe modelu aparatu.
Zgodny z systemem GPS:
SLT-A99V

Niezgodny z systemem GPS:
SLT-A99

Z systemu GPS nalezy korzysta¢
zgodnie z przepisami obowigzujacymi w
kraju lub regionie, gdzie jest uzywany.
Jezeli dane o potozeniu nie majg byé
rejestrowane, nalezy opcje [WE./
WYL. GPS] ustawi¢ na [WYL.]
(strona 206).

Znajdujac si¢ w samolocie, nalezy
wylaczaé aparat stosownie do
komunikatéw personelu
poktadowego.



Uwagi dotyczace korzystania z aparatu

Ostrzezenie dotyczace praw
autorskich

Programy telewizyjne, filmy, tasmy wideo
i inne materialy moga by¢ chronione
prawami autorskimi. Nieuprawniona
rejestracja takich materialéw moze
stanowi¢ naruszenie przepisow
dotyczacych ochrony praw autorskich.

Zdjecia wykorzystane w tej
instrukcji obstugi

Przyktadowe zdjecia znajdujace si¢ w tej
instrukcji sa reprodukcjami, a nie
faktycznymi zdjeciami wykonanymi za
pomocg tego aparatu.

Uwaga dotyczgca parametréw i
danych technicznych
podawanych w niniejszej
instrukcji

Parametry i dane techniczne ustalono w
nastgpujacych warunkach, za wyjatkiem
tych miejsc w niniejszej instrukcji, gdzie
podano inaczej: w temperaturze
otoczenia 25°C, korzystajac z catkowicie
natadowanego akumulatora, ktory
tadowano mniej wigcej przez 1 godzine
po tym, jak zgasta lampka CHARGE.

Uwagi dotyczace
fotografowania z uzyciem
wizjera

Opisywany aparat jest wyposazony w

organiczny wizjer

elektroluminescencyjny XGA
charakteryzujacy si¢ duza
rozdzielczoscia i wysokim kontrastem.

Wspomniany wizjer pozwala uzyskaé

szeroki kat widzenia i duza odlegtos¢

oko - okular. Konstrukcja aparatu
zapewnia tatwos¢ korzystania z wizjera
dzigki odpowiedniemu rozmieszczeniu
elementéw.

e Przy krawedziach wizjera obraz moze
by¢ nieco znieksztalcony. Nie jest to
usterka. Do obejrzenia szczegotow
calej kompozycji mozna skorzystaé
takze z ekranu LCD.

* Robienie zdjecia panoramicznego z
uzyciem wizjera lub wodzenie oczami
dookota, moze powodowac
znieksztalcenie obrazu w wizjerze lub
zmiang jego koloru. Nie §wiadczy to o
usterce - jest to cecha obiektywu lub
urzgdzenia wyswietlajgcego. Podczas
rejestrowania obrazu wskazane jest
patrzenie w srodkowy obszar wizjera.

15
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Sprawdzenie dostarczonych

elementow

Jezeli w zestawie nie ma wszystkich akcesoriéw, nalezy skontaktowac
si¢ z punktem sprzedazy produktéw Sony lub z autoryzowanym

serwisem Sony.

Liczba w nawiasie oznacza ilos¢ sztuk.

e Aparat (1)
e Fadowarka akumulatora BC-
VMI10A (1)

¢ Przewdd zasilajacy (1)* (brak
w zestawie w przypadku USA i
Kanady)

* W wyposazeniu aparatu moga
znajdowac si¢ rézne przewody
zasilajace. Nalezy uzywac
przewodéw odpowiednich dla
danego kraju/regionu.

e Akumulator NP-FM500H (1)

Ne=

¢ Adapter stopki (1)/Naktadka
ochronna ztacza (1) (zatozona
na adapter stopki)

* Kabel USB (1)

¢ Pokrywka na obiektyw (1)
(mocowana do aparatu)

¢ Naktadka stopki (1)
(przymocowana do aparatu)
¢ Naktadka na okular (1)
(przymocowana do aparatu)
e Plyta CD-ROM (1)
— Oprogramowanie uzytkowe
aparatu o
—Podregcznik o (niniejsza
instrukcja)
o Instrukcja obstugi (1)



Elementy aparatu

Szczegotowe informacje na stronach w nawiasach.

)

b /
(6]
5
==
e\

[1] Wspomaganie AF (108)/
Lampka samowyzwalacza
(120)

(2] Spust migawki (66)
Przetacznik zasilania (60)

[4] Przednie pokretlo
regulacyjne

[5] Czujnik zdalnego sterowania
(123)

[6] Ztgcza obiektywu*

Znacznik mocowania
obiektywu (58)

Lustro*

[9] Przycisk podgladu (45, 85,
194)

Mocowanie obiektywu

[i1 Przycisk Wlasne (45, 135,
194)

[i2 Przycisk zdejmowania
obiektywu (59)

Cichy kontroler
wielofunkceyjny (33)

* Nie dotyka¢ bezposrednio
tych czesci.

17
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Elementy aparatu

Tyt

[1] Przycisk MENU (39)
[2] Naktadka na okular (65)

Wizjer*
¢ Po spojrzeniu w wizjer
uruchamiany jest tryb
wizjera, a po odsunigciu
twarzy od wizjera
przywracany jest tryb ekranu
LCD.

[4] Czujniki muszli ocznej (65)

(5] Pokretto regulacji dioptrazu
* Dostosowac ustawienie
pokretta regulacji dioptrazu
do swojego wzroku w taki
sposob, aby ekran w wizjerze
byt wyraznie widoczny.

[6] Czujnik $wiatta (195)
Ekran LCD (26, 62, 93, 181)
Przycisk MOVIE (45, 68)

[9] Fotografowanie: Przycisk
AF/MF (automatyczne/
reczne ustawianie ostrosci)
(44,113,194)

Podglad: Przycisk Q
(Powickszenie) (176)

Fotografowanie: Przycisk
AEL (Blokada AE) (44, 89,
117, 193)/przycisk SLOW
SYNC (128)

Podglad: Przycisk =g
(Indeks obrazéw) (177)

[i1 Przycisk wielofunkcyjny



Elementy aparatu

[12 Fotografowanie: Przycisk Fn
(Funkcja) (36, 37)
Podglad: Przycisk o,
(Obracanie obrazu) (178)

Przycisk DISP
(Wyswietlanie) (93, 181)

Przycisk .0 (Inteligentny
teleobiektyw) (45, 161)/
przycisk zoomu (162)/
przycisk powigkszenia (111)

[15] Fotografowanie: Przycisk AF
RANGE (105)
Podglad: Przycisk
(Usuwanie) (71)
Przy wyswietlonym ekranie
Fn lub ekranie menu:
Przycisk przewodnika w
aparacie (51)

Lampka aktywnosci (56)

Przycisk [»] (Odtwarzanic)
(69)
* Nie dotyka¢ bezposrednio
tego elementu.
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Elementy aparatu

Goérna czesé

Mikrofon* (174)

[2] Przycisk zwolnienia blokady
pokretta trybu pracy (72)

Pokretto trybu pracy (72)

(4] Stopka multiinterfejsowa**
(25,125)

¢ Niektorych akcesoriéw moze
nie udac si¢ wsuna¢ do konca
i moga one wystawac poza
stopke multiinterfejsowa.
Jednakze polaczenie jest
prawidtowe, gdy osprzet
oprze si¢ o przednig krawedz
stopki.

Przycisk FINDER/LCD
(196)

[6] Panel wyswietlacza (30)

Przycisk &) / @y (Tryb pracy)
(119)

20
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Przycisk WB (Balans bieli)
(147)

[9] Przycisk [d (Ekspozycja)
(115)

Przycisk ISO (44, 137, 194)

[i1 Przycisk podswietlenia
panelu wyswietlacza (30)

2 © Znacznik pozycji
przetwornika obrazu (100)

Tylne pokretto regulacyjne

* Nie zasfania¢ tego
elementu podczas
nagrywania filméow. W
przeciwnym razie moga
wystgpi¢ szumy albo
obnizeniu ulegnie poziom
gtosnosci.



Elementy aparatu

** Szczegotowe informacje

dotyczace zgodnych
akcesoriow stopki
multiinterfejsowej mozna
znalezé w witrynie Sony
danego regionu lub
uzyskaé w punkcie
sprzedazy wyroboéw Sony,
albo w miejscowym
autoryzowanym punkcie
serwisowym produktow
Sony. Mozna réwniez
uzywaé akcesoriéw do
stopki do akcesoriow. Nie
mozna zagwarantowacé
prawidiowego dziatania w
przypadku akcesoriow
innych producentow.

® Multi
I interface Shoe

Accessory Shoe

21
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Elementy aparatu

[1] Zaczepy paska na rami¢

® Przymocowac oba konce
paska na ramig¢ do aparatu.

(2] Gniazdo % (Synchronizacja
btysku) (129)

Gniazdo REMOTE

¢ Przy podlaczaniu do aparatu
pilota RM-L1AM (oddzielnie
w sprzedazy), wltozy¢ wtyk
pilota do gniazda REMOTE,
wyréwnujac znacznik
umieszczony na wtyku ze
znacznikiem na gniezdzie
REMOTE. Sprawdzi¢, czy

22
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przewdd pilota jest
skierowany do przodu.
[4] Glosnik

[5] Gniazdo DC IN

¢ Aby podtaczy¢ do aparatu
zasilacz AC-PW10AM
(oddzielnie w sprzedazy),
nalezy wytaczy¢ aparat, a
nastgpnie wlozy¢ wtyk
zasilacza do gniazda DC IN w
aparacie.

[6] Gniazdo *\ (Mikrofon)

* Po podtaczeniu zewnetrznego
mikrofonu wiaczany jest on
automatycznie. W przypadku
mikrofonu zewngtrznego
zasilanego przez gniazdo
sygnatowe, mikrofon bedzie
zasilany przez aparat.

Gniazdo {) (Stuchawki) (173)
Gniazdo HDMI (189)

[9] Gniazdo & (USB) (227)
Pokrywa karty pamigci (54)



Elementy aparatu

[11 SLOT1 (Gniazdo karty
pamieci 1) (54)

¢ Obstuguje zaréwno karty SD
jak i karty ,Memory Stick
PRO Duo”

SLOT?2 (Gniazdo karty
pamigci 2) (54)

¢ Obstuguje tylko karty SD

23

Aoead wal0dzoodzoa pazid



Elementy aparatu

[1] Otwory prowadzace do [6] Klapka akumulatora (54)
Pionowego uchwytu

* Otwory te s3
wykorzystywane przy
podtaczaniu Pionowego
uchwytu (oddzielnie w
sprzedazy) do aparatu.
Wspomniane otwory nalezy
chronic przed kurzem i
zabrudzeniami.

(2] Gniazdo do Pionowego
uchwytu

Pokrywa gniazda do
Pionowego uchwytu

(4] Uchwyt statywu

e Uzywac statywu ze Sruba nie
dtuzsza niz 5,5 mm. Na
statywach ze Srubami
dtuzszymi niz 5,5 mm nie
mozna stabilnie zamocowaé
aparatu, a wszelkie proby
zamocowania groza jego
uszkodzeniem.

(5] Wneka akumulatora (54)
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Elementy aparatu

Adapter stopki

Sciagnaé naktadke stopki z aparatu i zamocowaé adapter stopki, aby
mozna byto mocowacé akcesoria zgodne ze zwykla stopka do
akcesoriow (stopka akcesoriéw z automatyczng blokada).

Auto-lock
Accessory Shoe

[1] Stopka akcesoriow z
automatyczng blokada

[2] Pokretto blokujace

Aoead wal0dzoodzoa pazid

Sposob mocowania

pokretta blokujacego

@ Sciagnaé ze stopki naktadke
ochronng ztacza.

¢ Nie obraca¢ pokretlem na site po
jego unieruchomieniu.

* Mocujac adapter stopki na
aparacie, nalezy wsuna¢ go do

oporu.
* Po zdjeciu adaptera stopki z
aparatu, nalezy na niego zatozy¢

@ Poluzowac pokretto nakladke ochronna zlacza, aby jej
blokujace i wsunaé adapater nie zgubic.
stopki w stopke.
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Wykaz symboli wyswietlanych na
ekranie

Wykaz ikon wyswietlanych na ekranie LCD

Stan ekranu LCD przyjmuje ustawienia domyslne ,,dla trybu wizjera
(wykorzystanie wizjera do monitorowania)”.

Nacisnigcie przycisku DISP spowoduje zmiang stanu ekranu na ,,w
przypadku trybu ekranu LCD”. Mozna réwniez wyswietli¢ cyfrowy
wskaznik poziomu lub histogram (strona 93).

W przypadku trybu wizjera

W trybie Ciagly Prior. AE z
zoomem cyfr./P/A/S/M/Rozlegta
panorama

W trybie Tryb auto lub Wybér
sceny

T 100 B 240 FINE_60p EZR
[ T™ & (W08 Xl
) i I 8, %
2id [ 1125 F35 : = | ey
B 0.0 B 0.0
: ¢ 200 e : I
50 — o |—|amr
AUTO | BFon AuTo [&ou |
o A s ol R A
[@Sledzenie ostroscia T m @Sledzenie ostrosoly & |G

|IH B@ 100%1 0@ 2w __a |IH B 100% 1826

T3 100 K23 24w FINE 60p R
Yo 1 &y pmra ||
) e I8 8 ¥ G |FNE

W przypadku trybu ekranu W przypadku odtwarzania
LCD (Ekran informacji
podstawowych)

T B 1000005 A 24 FINE o= OPOF 6 |
b o

®3537'32" N @nma
139°4431°W 1125 F35  1S0400
PM an

2012-1-1 10:371

/250 F3.5 E4+0.0 IS0 400 %




Wykaz symboli wyswietlanych na ekranie

Wyswietienie | Wskaznik
Wyswietlenie | Wskaznik 60p 60 24p Szybkos¢ klatek filmow
i i00" | Tryb ekspozycii (72) sz | (171)
=1 Ty Rozmiar obrazu filméw
TE, PP* [ PS (171)
ASM &
:'W ® B i Poziom natadowania
§ Wa 2 @@100% | akumulatora (56)
tLadowanie lampy
oo P .
HEa Bfls blyskowej (125)
B Rejestrow. w APS-C
1(2)3 Numer rejestru (209) 197)
D 2% A |Ikony rozpoznanego WYLACZENIE efektu
ujecia (74) (%95)
ore Nagrywanie filméw bez
dzwigku (174)
— |1::| Redukcja szumu wiatru
Karta pamigci (54, 261)/ (174)
Przekazywanie (204)
¥ WS | SteadyShot/
W5 W8 | Ostrzezenie o
1] drganiach aparatu (63)
Mil MO |Stan procedury
¥ oo |triangulacji GPS (206)
- — ¥ M9 (tylko model SLT-
Pozostata liczba zdje¢, 20 X, A99V)
jakie mozna \' o
zarejestrowac Sl _sTennon
Py (0 SteadyShot Btad
m 1% Forme?t zd]f;.c f153) funkeji (245)
4.6M 20M Rozmiar zdje¢ (151) [13 Ostrzezenie przed
8.7M 3.9M przegrzaniem (14)
10M 4.6M $. | | Plik bazy danych
2.0M8.7M przepetniony (247)/
3.9M1.7M Btad pliku bazy danych
E=IWIDE (247)
=10 % & ¢ |Blokada AE (117)/
RAW Jako$é obrazu zdjeé blokada FEL (135)
RAW+J (153) Cm Byps | Tryb ogladania (176)
X.FINE [
FINE
STD
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Wykaz symboli wyswietlanych na ekranie

28

Wyswietlenie | Wskaznik Wyswietlenie | Wskaznik
100-0003 | Numer folderu - pliku maf wef mat | Strefa twércza (143)/
(228) m=! b Gt | Kontrast, nasycenie,
O Ochrona (183) g E‘; ; ostros¢
DPOF Ustawiono DPOF (184) = +3 43
(AN Ostrzezenie o niskim +3
poziom natadowania @ Efekt wizualny (142)
akumulatora (56) @B
2 DD
O®D
Wyswietlenie | Wskaznik ? ®®
O 2 | Tryb pracy (119) i .
SN g Kadrowanie do
@ e autoportretu (157)
@ g
® o # s | Tryb blysku (125)/ Wyswietlenie | Wskaznik
% 30 s | Redukcja efektu i
w czerwonych oczu (42) _— Skala EV (89, 115, 122)
- (4 Kompensacja
AF-S
[ [EH | Tryb ostrosci (97) ekaporyci (115)/
Pomiar r¢czny (89)
o -
Obszar AF (101) 47 Korekcja blysku (132)
NAGR. Czas nagrywania filmu
Sledzenie obiektu (102) 0:12 (m:s)
@@ () |Ostrosé (66,100)
S ¥ % | Wykrywanie twarzy 1/250 Czas otwarcia migawki
@, O, |(155)/Zdjecie z (86)
@, ®, |usmicchem (159) F3.5 Przystona (84)
& | Tryb pomiaru $wiatia 1S0400 | Czulos¢ 1SO (137)
(118) IS0 AUTO
AWB ¥ Balans bieli % &, 4 |Blokada AE (117)/
ta (Z“tf"matycznyv l blokada FEL (135)
-13%0 | zdefiniowany, wlasny, -
et 34e2 B | temperatura barwowa, ® Informacje GPS (tylko
~®, 7500K | filtr kolorowy) (147) model SLT-A99V)
A5 G5 35°37 Szerokos¢ i dtugosé
[o-r j0R0] 0o ; N 32”N geograficzna (tylko
o AUTO ptymalizator D o A as
EI\;JH]' Range (139)/Auto 132‘”44 model SLT—A99V)
HDR (140) 8




Wykaz symboli wyswietlanych na ekranie

Wyswietlenie | Wskaznik

[Hor]] ! | Sygnalizacja zdjgcia w
trybie Auto HDR (140)

@ @ | Blad efektu wizualnego
(143)

"N Histogram (95)

2012-1-1 | Data nagrania

10:37PM

31 Numer pliku/liczba
obrazéw w danym
trybie ogladania

4]

Wyswietlenie | Wskaznik

O Obszar pomiaru
punktowego (118)

4 5% |Obszar AF (101)

Obszar pomocniczy
99)

Cyfrowy wskaznik
wypoziomowania (94)

_d e | Histogram (95)

= Inteligentny
teleobiektyw (161)

sQ cQ |Inteligentny zoom/

Q Zoom z wyraznym

obrazem/zoom cyfrowy

Wskaznik czasu
otwarcia migawki (94)

Wskaznik przystony
4

Kontrola zakresu AF
(105)

Sledzenie
ostroscia

Sledzenie ostroscig
(102)

[ —
e

Poziom dzwigku (173)
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Wykaz symboli wyswietlanych na ekranie

Wykaz ikon na panelu wyswietlacza

Do regulacji czasu otwarcia migawki,
przystony, kompensacji ekspozycji,
korekcji btysku, czutosci ISO, balansu

bieli, trybu pracy i jakosci obrazu
mozna wykorzystaé panel
wyswietlacza znajdujacy si¢ w gornej

czesci aparatu.

| oGl g HYIIA\

oo

O EEIISCOROWB @

INESTD
W-+JPEG

Nt
Ll

Czas otwarcia
migawki (86)/
Przystona (84)

iIf5 56

Ekspozycja (115)/
Korekcja blysku
(132)

akumulatora (56)

Czutos¢ ISO (137) Balans bieli (147) ()
Tryb pracy (119) o Jakos$¢ obrazu )
- (153) -—

[ [™ )

Poziom Pozostata liczba ()
natadowania -= mozliwych do -

zarejestrowania
zdjec*

*Na wyswietlaczu pojawia si¢ ,,9999”, nawet gdy pozostata liczba mozliwych do
zarejestrowania zdjec jest wigksza niz 9 999.

Wiaczanie podswietlenia panelu wyswietlacza

Nacisna¢ przycisk podswietlenia

panelu wyswietlacza w gérnej czesci.

Ponowne naci$nigcie przycisku
wylaczy podswietlenie.
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Funkcje obstugiwane
przyciskami/pokrettem

Te przyciski/pokretto umozliwiaja konfigurowanie lub uruchamianie

réznorodnych funkcji.

Informacje na temat lokalizacji przyciskow/pokretta mozna znalez¢ w
rozdziale ,,Elementy aparatu” (strona 17).

Przycisk &)/ 3 (119)

Wybdr trybu pracy.

Przycisk WB (147)

Regulacja balansu bieli.

Przycisk (115)

Kompensacja ekspozycji.

Przycisk ISO (137)

Regulacja czutosci ISO.

Pokretto trybu pracy
(72)

Przefaczanie trybu ekspozycji. Pokretlem nalezy
obracac trzymajac rownoczesnie wcisniety przycisk
zwolnienia blokady pokretta trybu pracy.

Przycisk FINDER/LCD
(196)

Przetaczanie pomigdzy ekranem LCD a wizjerem.

Przycisk
podswietlenia panelu
wyswietlacza (30)

Wiaczanie podswietlenia panelu wyswietlacza.

Przycisk MENU (39)

Wyswietlanie ekranu menu do konfiguracji opcji menu.

Przycisk MOVIE (45, 68)

Nagrywanie filmow.

Przycisk AEL (117)/
Przycisk SLOW SYNC
(128)/Przycisk =g
(177)

Ustalanie ekspozycji calego ekranu./
Fotografowanie z lampa btyskowa przy dtuzszych
czasach otwarcia migawki./Réwnoczesne
wyswietlanie kilku obrazéw na ekranie.

Przycisk AF/MF (113)/
Przycisk Q (176)

Przetaczanie trybu automatycznego i recznego
ustawiania ostrosci./Powigkszanie wyswietlanego
obrazu.

Przycisk Fn (32, 36,
37)/Przycisk ‘1, (178)

Wyswietlanie ekranu konfiguracji funkcji
ustawianej przyciskiem Fn. W trybie wizjera
przetaczanie do ekranu Szybka nawigacja./
Obracanie obrazéw.

Przycisk DISP (93,
181)

Przetaczanie danych nagrywania wyswietlanych w
wizjerze lub na ekranie LCD.

Przycisk 00 (161)/
przycisk zoomu (162)/
przycisk powigkszenia
(111)

Powigkszanie srodka obrazu./Powigkszanie z
zachowaniem aktualnej rozdzielczosci obrazu/
Umozliwienie kontroli ostrosci przed zrobieniem
zdjecia przez powigkszenie obrazu.
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Funkcje obstugiwane przyciskami/pokrettem

Przycisk [»] (69)

Odtwarzanie obrazow.

Przycisk AF RANGE
(105)/Przycisk
Przewodnik w aparacie
(51)/Przycisk T (71)

Ograniczenie dostgpnego zakresu autofokusa./
Wyswietlanie Przewodnika w aparacie./Usuwanie
obrazow.

Przycisk podgladu (85)

Kontrola rozmycia tta.

Przycisk Wtasne (45,
135, 194)

Przypisywanie czgsto uzywanej funkcji do tego przycisku.
Domyslnie przypisana jest funkcja blokady FEL.

Cichy kontroler
wielofunkcyjny (33)

Cicha regulacja ustawienia.

Sposéb obstugi ekranu Szybka nawigacja

Za pomocg ekranu Szybka nawigacja mozna bezposrednio zmienia¢
ustawienia na ekranie danych nagrywania po ustawieniu trybu ekranu
na [Wizjer] (Szyb.nawig.).

1 Nacisnaé przycisk DISP, aby ustawic¢ tryb ekranu
[Wizjer] (strona 93).

2 Nacisnaé przycisk Fn, aby wyswietli¢ ekran Szybka

nawigacja.
W trybie Tryb auto lub Wybér sceny
{0 100 EH 24u FINE [=] [ I:'
o o
iy 1125 F35
e B0 |y [l B
4—%—’“ ‘mmno BFon it ‘ o ‘ ] ‘ o | B
|l ot | S e
B 100% = @ = e 1}
W trybie Ciagty Prior. AE z zoomem cyfr./P/A/S/M/Rozlegta panorama
37 100 EE3 24m FINE l:l Fan] I:I fen]
FINE b e
P 1125 F35 i y ==
0 e 100
—p T |awe

EE

" o
| es | 55 |

[P
o | 055

B@100% Ao
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Funkcje obstugiwane przyciskami/pokrettem

3 Korzystajac z sekcji A/V/<4/» na przycisku
wielofunkcyjnym, wybraé odpowiednia opcje.

4 ustawié dang opcje za pomoca przedniego lub

tylnego pokretta regulacyjnego.

* Wyboru opcji dokonuje si¢ przednim pokrettem regulacyjnym, a
ustawia si¢ ja tylnym pokrettem regulacyjnym.

¢ Nacisnigcie sSrodkowej sekcji przycisku wielofunkcyjnego uruchamia
odpowiedni ekran ustawiania wybranej opcji.

¢ Ponowne nacisnigcie przycisku Fn wylacza ekran Szybka nawigacja i
przywraca pierwotny wyglad ekranu.

Funkcje dostepne na ekranie Szybka nawigacja

Tryb auto/Wybdr sceny/Ciagty Prior. AE z zoomem cyfr./Wybierz
nosnik nagr./Jakos$¢/SteadyShot (w przypadku zdjec)/Tryb pracy/Tryb
blysku/Tryb ostrosci/Obszar AF/Sledzenie obiektu/Usmiech/Wykr.
tw./Tryb pomiaru/Balans bieli/DRO/Auto HDR/Strefa tworcza/Efekt
wizualny/Autom. kadr. portr./Kompens.eksp./Korekcja btysku/ISO

Uwagi

¢ Szare opcje na ekranie Szybka nawigacja nie sa dostgpne.

® W przypadku korzystania ze Strefy tworczej (strona 143), niektore operacje
konfigurowania mozna wykonac tylko z poziomu przeznaczonego do tego celu
ekranu.

Sposdéb korzystania z cichego kontrolera

wielofunkcyjnego

Korzystajac z cichego kontrolera wielofunkcyjnego, mozna ustawiaé
opcje bez koniecznosci zmiany ekranu. Z uwagi na fakt, ze pokretto
to ma za zadanie wyeliminowanie odgtoséw pracy pokretet, odgtosy
te mozna wyeliminowac podczas nagrywania filmow.

Do tego pokretta mozna przypisa¢ oddzielne funkcje w przypadku
rejestrowania zdje¢é i nagrywania filmow (strona 35).
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Funkcje obstugiwane przyciskami/pokrettem

1 Nacisnaé¢ przycisk, aby
pojawit sie ekran
konfiguracyjny.
¢ Przy ustawieniach domyslnych, w

przypadku fotografowania do tego
przycisku przypisana jest opcja
[Tryb ostrosci], a w przypadku
nagrywania filmow do tego samego
przycisku przypisana jest opcja
[Poziom nagryw.audio].

2 Obracajac pokrettem,
wybraé¢ odpowiednie
ustawienie.

() = = ® @ oo

I

Biezace ustawienie

3 Nacisnieciem przycisku zatwierdzi¢ zmiane.
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Funkcje obstugiwane przyciskami/pokrettem

Przypisywanie innych funkcji do cichego kontrolera

wielofunkcyjnego

Nacisnigcie i przytrzymanie tego
przycisku otwiera ekran stuzacy do
przypisywania funkcji do cichego
kontrolera wielofunkcyjnego.
Obracajac pokrettem, dokonuje si¢
wyboru funkcji. Funkcje mozna
roéwniez wybraé w nastgpujacy sposob:
Przycisk MENU — i 3 — [}
Cichy kontroler] lub przycisk MENU
— fH 1 — [ Cichy kontroler].

Dostepne funkcje

oo oo
o0 ooo oo
oo oo

00000

(Focus) « ISO Foeus [

.

|
Biezaca funkcja

Zdjecie: Tryb ostrosci/Obszar AF/Wybierz obszar AF/

Kompens.eksp./Tryb pomiaru/ISO

Film: Poziom nagryw.audio/Tryb ostrosci/Obszar AF/Wybierz obszar
AF/Kompens.eksp./Tryb pomiaru/ISO/Czas otwarcia migawki/

Przystona
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Wybor funkcji za pomoca
przycisku Fn (Funkcja)
Ten przycisk stuzy do konfigurowania lub wykonywania czgsto

uzywanych funkcji podczas rejestrowania obrazéw, za wyjatkiem
funkcji z ekranu Szybka nawigacja.

1 Nacisnaé¢ przycisk DISP, aby ustawi¢ inny tryb ekranu
niz [Wizjer] (strona 93).

2 Nacisnaé przycisk Fn.

3 Korzystajac z A/V/<4/» na przycisku wielofunkcyjnym,
wybraé wiasciwe polecenie, po czym nacisnaé jego
Srodkowa sekcje @, aby je wykonaé.

Wyswietlony zostanie ekran konfiguracji.

4 Zgodnie z przewodnikiem Trvb pormiars
po operacjach wybraé
i zatwierdzi¢ zgdang funkcje.
=
Wielopunktowy
2 Wybierz @ Wyjdz

T
Przewodnik po operacjach

Konfigurowanie aparatu bezposrednio z poziomu
ekranu informacji o nagrywaniu

W punkcie 3 obroci¢ przednie pokretto regulacyjne bez naciskania
srodkowej sekcji @. Aparat mozna konfigurowac bezposrednio z
poziomu ekranu informacji dotyczacych nagrywania. Dodatkowo,
niektore funkcje mozna dostosowac za pomoca tylnego pokretta
sterujacego.
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Funkcje wybierane przyciskiem
Fn (Funkcja)

Przycisk Fn umozliwia wybor nastepujacych funkcji:

Tryb auto (73)

Wybdr automatycznego trybu fotografowania.
(Inteligentna auto/Lepsza automatyka)

Wybér sceny (75)

Wybdr odpowiedniego trybu odpowiadajacego
warunkom fotografowania sposréd zaprogramowanych
ustawiefi Wyboru sceny.
(Portret/Sporty/Makro/Krajobraz/Zachdd stofica/Scena
nocna/Z reki o zmierzchu/Nocny portret)

Film (168)

Wybdr trybu ekspozycji dla nagrywania filméw
odpowiadajacego rejestrowanemu obiektowi lub
wybranemu efektowi.

(P/A/SIM)

Ciagty Prior. AE z
zoomem cyfr. (81)

Ustawianie szybkosci zdj¢¢ seryjnych.
(T10/T8)

Tryb pracy (119)

Ustawianie trybu pracy, na przyktad trybu zdjeé
seryjnych.

(Zdjgcia pojedyncze/Zdjecia seryjne/Samowyzw/
Bracket: Seryjne/Bracket pojedynczy/Brack.bal.bieli/
Bracket DRO/Pilot)

Tryb blysku (125)

Ustawianie trybu btysku lampy btyskowej (oddzielnie w
sprzedazy).

(Lampa blys. wyl./Auto btysk/Bl.wypetniajacy/Bt.
zamykajacy/Bezprzewodowy)

Tryb ostrosci (97)

Wybdr trybu ostrosci.

(Pojed. autofokus/Autom. autofokus/Ciagty autofokus/
Ciagly autofokus z asysta mapy gleb./Ostros¢ DMF/
Ostrosé rgczna)

Obszar AF (101)

Wybdr obszaru ostrosci.
(Szeroki/Strefa/Punktowy/Lokalny)

Sledzenie obiektu
(102)

Utrzymywanie ostrosci na ledzonym obiekcie.
(WYL./WL./WL. (Sledzenie ostroscia ze spustem))

Usmiech/Wykr.
tw. (155, 159)

Automatyczne rejestrowanie twarzy przy optymalnym
ustawieniu ostrosci i ekspozycji./ Wykonywanie zdjgcia w
momencie wykrycia usmiechu.

(Wykrywanie twarzy WYL./Wykrywanie twarzy Wt.
(rejestr. twarzy)/Wykrywanie twarzy WE./Zdj. z
usmiechem)
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Funkcje wybierane przyciskiem Fn (Funkcja)

Autom. kadr. Analizowanie ujecia przy przechwytywaniu twarzy i
portr. (157) zapisywanie kolejnego obrazu o ciekawszej kompozycji.
(Automatyczne/WYL.)
ISO (137) Ustawianie czutosci na $wiatto. Im wigksza liczba, tym
krotszy czas otwarcia migawki.
(Wieloklatk. red. szuméw./ISO AUTO/ISO 50 do 25600)
Tryb pomiaru Wybér metody pomiaru jasnosci.
(118) (Wielopunktowy/Centraln. wazony/Punktowy)

Korekcja blysku
(132)

Regulacja natezenia btysku lampy.
(+3,0EV do -3,0EV)

Balans bieli (147)

Regulacja odcienia barw obrazéw.

(Aut.bal. bieli/Swiatto dzienne/W cieniu/Pochmurnie/
Zaréwka/Swietl.: Ciepla biata/Swietl.: Zimna biata/
Swietl.: Dzien. biata/Swietl.: Swiat. dzien./Lampa blysk./
Tmp. kol./Filtr/Niestandard. 1-3)

DRO/Auto HDR
(139)

Automatyczna kompensacja jasnosci i kontrastu.
(WYL./Opt. D-Range/Auto HDR)

Strefa twércza
(143)

Wybdr wiasciwej metody obrébki obrazu.
(Standard/Intensywny/Neutralny/Czysty/Gteboki/
Pastelowy/Portret/Krajobraz/Zachdd storica/Scena
nocna/Jesien.liscie/Czern i biel/Sepia/Ramka stylul-6)

Efekt wizualny
(142)

Fotografowanie z wybranym filtrem efektowym w celu
wzmocnienia ekspresji.

(WYL./Aparat zabawka/Kolor pop/Posteryzacja/Zdjecie
retro/High-key: Migkki/Kolor czgsciowy/Cz.-b. duzy
kontrast/Migkka ostros¢/Malowidto HDR/Cz-b o
bogatej grad./Miniatura)
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Funkcje wybierane za pomoca
przycisku MENU

Umozliwia konfigurowanie podstawowych ustawien aparatu jako
catosci, albo wykonywanie takich funkcji jak fotografowanie,
odtwarzanie, czy tez innych operacji.

Nacisna¢ przycisk MENU, nastgpnie skonfigurowa¢ wybrang opcje
korzystajac z A/V/<4/» na przycisku wielofunkcyjnym, po czym
nacisna¢ jego srodkowa sekcje.

Wybér strony menu

/A
&

Wybér opcji menu

~H—&

Menu fotografowania

o2 3 4

H X =@ Q@ K

Rozm. Obrazu

Wybdr rozmiaru zdjgc.

(151) (LM/S)
Format obrazu Wybdr formatu zdjec.
(153) (3:2/116:9)

Jakosé (153) Ustawianie jakosci obrazu zdjec.
(RAW/RAW & JPEG/Bardzo wysoka/Wysoka/
Standard)
Panorama: Wybdr rozmiaru zdjg¢ panoramicznych.
Rozmiar (152) (Standardowy/Szeroki)
Panorama: Ustawianie kierunku fotografowania w przypadku zdjecé
Kierunek (81) panoramicznych.

(W prawo/W lewo/W gére/W doét)

0123 4

H N @ @ K

Wyrazny zoom
obr. (164)

Wyzsza jakos¢ powigkszanego obrazu niz w przypadku
zoomu cyfrowego.

(WL./WYL.)
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Funkcje wybierane za pomoca przycisku MENU

Zoom cyfrowy
(164)

Wigksze powigkszenie obrazu niz w przypadku funkcji
Wyrazny zoom obrazu.
(WL./WYL.)

Red.sz.dl.nasw.
(165)

Ustawianie redukcji szumow w przypadku zdjec z
czasem otwarcia migawki 1 sekunda lub dtuzszym.
(WE/WYL.)

Red.sz.wys.ISO
(165)

Ustawianie redukcji szumow w przypadku zdjeé
wykonywanych przy wysokiej czutosci.
(Normalna/Niska/WYZL.)

Reg.btysku (133)

Wybér metody doboru nat¢zenia btysku lampy.
(Blysk ADI/Przedbtysk TTL)

Wspomaganie AF
(108)

Ustawianie wspomagania AF przydatnego przy
ustawianiu ostrosci przy stabym oswietleniu.
(Automatyczne/WYLE.)

012034

H 4 &0 @ Q9 &

SteadyShot (63) | Ustawianie funkcji SteadyShot dla fotografowania.
(WL/WYL.)
Predkos¢ AF Wybér szybkosci ostrzenia w trybie autofokusa. Wybor

ustawienia [Mata] przy fotografowaniu w trybie makro
utatwia ustawianie ostrosci.

(Duza/Mata)
Przestrzen barw | Zmiana zakresu odtwarzanych barw.
(166) (sRGB/AdobeRGB)

B Cichy
kontroler (35)

Przypisywanie wybranej funkcji do cichego kontrolera
wielofunkcyjnego w przypadku fotografowania.

(Tryb ostrosci/Obszar AF/Wybierz obszar AF/
Kompens.eksp./ISO/Tryb pomiaru)

012 34

H 4 -0 @ Q9 K&

Krok ekspozyciji

Wybér wielkosci przyrostu przy zmianie czasu otwarcia
migawki, przystony i ekspozycji.
(0,5EV/03 EV)

Nast.priorytetu

Ustawianie, czy migawka ma by¢ wyzwalana nawet przy
braku ostrosci w trybie autofokusa, czy tez nie.
(Autofokus/Wyzwalanie)
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Funkcje wybierane za pomoca przycisku MENU

AF ze spustem

Ustawianie, czy autofokus ma by¢ uruchamiany
naci$nieciem spustu migawki do potowy, czy tez nie.
Opcja ta jest przydatna, gdy zachodzi potrzeba
oddzielnej regulacji ostrosci i ekspozycji.
(WL./WYL.)

AEL z nacisn.
spustu

Ustawianie regulacji ekspozycji nacisnigciem spustu
migawki do potowy. Opcja ta jest przydatna, gdy
zachodzi potrzeba oddzielnej regulacji ostrosci i
ekspozycji.

(WL./WYL.)

Pamieé¢ MR (209)

Rejestrowanie kombinacji czgsto uzywanych trybow i
ustawien, ktére mozna w fatwy sposob przywotac
pokretlem trybu.

1213)

Menu filmowania

Qg2 | N @ @ K

Format pliku (170)

Wybér formatu plikéw filmowych.
(AVCHD/MP4)

Ustawienie Wybdr jakosci i rozmiaru kadru nagrywanego filmu.

nagrywania (171) | (60i 24M(FX)/50i 24M(FX)/60i 17M(FH)/50i 17M(FH)/
60p 28M(PS)/50p 28M(PS)/24p 24M(FX)/25p 24M(FX)/
24p 17M(FH)/25p 17M(FH)/1440x1080 12M/VGA 3M)

SteadyShot (63) Ustawianie funkcji SteadyShot dla nagrywania filmoéw.

(WE./WYL.)

Czas sSledzenia AF
(168)

Ustawianie czutosci Sledzenia funkcji autofokusa w
przypadku nagrywania filméw.
(Wysoki/Sredni/Niski)

Auto. wolna
migawka (169)

Ustawianie automatycznego wydtuzenia czasu otwarcia
migawki podczas nagrywania filméw, gdy obiekt jest
stabo oswietlony.

(WL./WYL.)

B Cichy
kontroler (33, 35)

Przypisywanie wybranej funkcji do cichego kontrolera
wielofunkcyjnego w przypadku filmowania.

(Poziom nagryw.audio/Tryb ostrosci/Obszar AF/
Wybierz obszar AF/Kompens.eksp./ISO/Tryb pomiaru/
Szybkos¢ migawki/Przystona)
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Funkcje wybierane za pomoca przycisku MENU

12| =@ @ K

Nagrywanie
dzwieku (174)

Wybdr, czy podczas nagrywania filmu ma by¢
rejestrowany dzwigk, czy nie.
(WE./WYE.)

Reduk. szumu
wiatru (174)

Wyciszanie szumu wiatru podczas nagrywania filmow.
(WL./WYL.)

Poziom
nagryw.audio
(172)

Regulowanie poziomu zapisu dzwigku.
(0 do 31)

Wysw. poz. dzw.
(173)

Ustawianie wyswietlania lub ukrywania wskazania
poziomu dzwigku.
(WL/WYL.)

Czas przesyt.
Audio (174)

Srodki zaradcze umozliwiajace zredukowanie echa w
przypadku nagrywania filméw.
(Na zywo/Synchronizacja dzw.)

Menu ustawien

wiasnych

0 (g 23456 |5 =@ @ K

Eye-Start AF

Ustawianie, czy podczas patrzenia przez wizjer ma by¢
wiaczany autofokus, czy tez nie.
(WL./WYL.)

Ustaw. FINDER/
LCD (196)

Ustawianie sposobu przetaczania pomiedzy wizjerem a
ekranem LCD.
(Automatyczne/Reczny)

Red.czerw.oczu

Redukcja efektu czerwonych oczu podczas korzystania z
lampy btyskowe;j.
(WL./WYL.)

Wyzw.bez obiek.
(192)

Ustawianie, czy migawka moze otwierac si¢ bez
zalozonego obiektywu.
(Aktywne/Nieaktywne)

Zdj. ser. Lepsza
autom. (74)

Ustawianie, czy w trybie Lepsza automatyka maja by¢
wykonywane zdjgcia seryjne, czy tez nie.
(Automatyczne/WYL.)

Pojd. zdj. Lepsza
autom. (75)

Ustawianie, czy wszystkie zdjgcia seryjne wykonane w
trybie Lepsza automatyka maja by¢ zapisywane, czy tez
nie.

(Automatyczne/WYL.)
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Funkcje wybierane za pomoca przycisku MENU

0O (X1 2

3456 | = @ K

Linia siatki (192)

Ustawienie wySwietlania linii siatki w celu wyréwnania
konturéw obiektu.

(Siatka 3x3/Siatka kwadratowa/Siatka przek+kwad./
WYL.)

Auto podglad
(192)

Automatyczne wyswietlenie zarejestrowanego obrazu
wykonanego zdjecia. Istnieje mozliwos¢ ustawienia czasu
wyswietlania tego obrazu.

(10s/5s/2s/'WYL.)

Przycisk DISP
(monitor) (93)

Wybér dostepnych trybéw wyswietlania w przypadku
ekranu LCD wybieranych naci$nigciem przycisku DISP.
(Wyswietl. graf./Wysw. wszystk. inf./Brak informacji/
Poziom/Histogram/Wizjer)

Przycisk DISP
(wizjer) (93)

Wybér dostepnych trybéw wyswietlania w przypadku
wizjera wybieranych naci$nigciem przycisku DISP.
(Wyswietl. graf./Wysw. wszystk. inf./Brak informacji/
Poziom/Histogram)

O 2

3456| D m Q@ K

Przycisk AF

Wybdr funkcji uzywanej z przyciskiem AF RANGE.

RANGE (105) (Kontrola zakresu AF/Przewodnik w aparacie)
Asysta kontroli Ustawianie wyswietlania lub ukrywania informacji o
zakr. AF tym, czy obiekt znajduje si¢ w zakresie ostrosci na

ekranie w trakcie korzystania z obszaru pomocniczego
po uruchomieniu funkcji kontroli zakresu AF (funkcja
dostepna tylko po zamocowaniu obiektywu zgodnego ze
standardem AF-D).

(WL./WYL.)

Poziom zarysu
(111)

Uwydatnienie okreslonym kolorem zarysu obszaréw z
ustawiong ostroscia.
(Wysoki/Sredni/Niski/WYE.)

Kolor zarysu (111)

Ustawianie koloru wykorzystywanego w przypadku
funkcji uwydatniania zarysu.
(Czerwony/Zétty/Biaty)

Wysw. podglad na
zywo (95)

Wybdr, czy efekt dziatania danej funkcji (np.
kompensacji ekspozycji) ma by¢ wyswietlany na ekranie,
czy tez nie.

(Efekt ustawienn Wi/Efekt ustawien Wyt.)
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Funkcje wybierane za pomoca przycisku MENU

O (12356 |0 @ @ K

Funkcja przyc.
AEL (193)

Przypisywanie wybranej funkcji do przycisku AEL.
(Kompens.eksp./Tryb pracy/Tryb blysku/Tryb ostrosci/
Obszar AF/Usmiech/Wykr. tw./Autom. kadr. portr./ISO/
Tryb pomiaru/Korekcja btysku/Balans bieli/DRO/Auto
HDR/Strefa twércza/Efekt wizualny/Rozm. Obrazu/
Jakos¢/Blokada AEL/Przetacz. AEL/(s] Blokada AEL/
(2] Przet. AEL/Pamig¢ blokady FEL/Zmiana blokady
FEL/Sledzenie obiektu/Blok. regulacji AF/MF/Zm.
regulacji AF/MF/Blokada AF/Autofokus wytaczony/
Podglad przystony/Podglad zdjecia/Powigkszenie/
Pamigé MR)

Przycisk ISO (194)

Przypisywanie wybranej funkcji do przycisku ISO.
(Kompens.eksp./Tryb pracy/Tryb btysku/Tryb ostrosci/
Obszar AF/Usmiech/Wykr. tw./Autom. kadr. portr./ISO/
Tryb pomiaru/Korekcja btysku/Balans bieli/ DRO/Auto
HDR/Strefa twércza/Efekt wizualny/Rozm. Obrazu/
Jakos¢/Blokada AEL/Przetacz. AEL/(s] Blokada AEL/
(2 Przet. AEL/Pamig¢ blokady FEL/Zmiana blokady
FEL/Sledzenie obiektu/Blok. regulacji AF/MF/Zm.
regulacji AF/MF/Blokada AF/Autofokus wytaczony/
Podglad przystony/Podglad zdjecia/Powigkszenie/
Pami¢¢ MR)

Przycisk AF/MF
(194)

Przypisywanie wybranej funkcji do przycisku AF/MF.
(Kompens.eksp./Tryb pracy/Tryb btysku/Tryb ostrosci/
Obszar AF/Usmiech/Wykr. tw./Autom. kadr. portr./ISO/
Tryb pomiaru/Korekcja btysku/Balans bieli DRO/Auto
HDR/Strefa twércza/Efekt wizualny/Rozm. Obrazu/
Jakos¢/Blokada AEL/Przetacz. AEL/(s] Blokada AEL/
(2] Przet. AEL/Pamigc blokady FEL/Zmiana blokady
FEL/Sledzenie obiektu/Blok. regulacji AF/MF/Zm.
regulacji AF/MF/Blokada AF/Autofokus wylaczony/
Podglad przystony/Podglad zdjecia/Powigkszenie/
Pami¢¢ MR)
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Funkcje wybierane za pomoca przycisku MENU

Przycisk Wiasne
(194)

Przypisywanie wybranej funkcji do przycisku wlasnej
funkcji.

(Kompens.eksp./Tryb pracy/Tryb blysku/Tryb ostrosci/
Obszar AF/Usmiech/Wykr. tw./Autom. kadr. portr./ISO/
Tryb pomiaru/Korekcja btysku/Balans bieli/DRO/Auto
HDR/Strefa tworcza/Efekt wizualny/Rozm. Obrazu/
Jakos¢/Blokada AEL/Przetacz. AEL/(s] Blokada AEL/
(2] Przet. AEL/Pamig¢ blokady FEL/Zmiana blokady
FEL/Sledzenie obiektu/Blok. regulacji AF/MF/Zm.
regulacji AF/MF/Blokada AF/Autofokus wytaczony/
Podglad przystony/Podglad zdjecia/Powigkszenie/
Pami¢é MR)

Przycisk Podglad
(194)

Przypisywanie wybranej funkcji do przycisku podgladu.
(Kompens.eksp./Tryb pracy/Tryb btysku/Tryb ostrosci/
Obszar AF/Usmiech/Wykr. tw./Autom. kadr. portr./ISO/
Tryb pomiaru/Korekcja bysku/Balans bieli/DRO/Auto
HDR/Strefa tworcza/Efekt wizualny/Rozm. Obrazu/
Jakos¢/Blokada AEL/Przetacz. AEL/(s] Blokada AEL/
(2] Przet. AEL/Pamig¢ blokady FEL/Zmiana blokady
FEL/Sledzenie obiektu/Blok. regulacji AF/MF/Zm.
regulacji AF/MF/Blokada AF/Autofokus wytaczony/
Podglad przystony/Podglad zdjecia/Powigkszenie/
Pami¢é MR)

Przycisk Zoom
cyfrowy (111, 161)

Wybér funkcji uzywanej z przyciskiem 0.
(Zoom cyfrowy/Powigkszenie/Zoom)

Przycisk blok.
ostrosci

Ustawianie funkcji blokady fokusa obiektywu. Wybor
ustawienia [Przycisk Podglad] powoduje przypisanie
funkcji wybranej przyciskiem [Przycisk Podglad].
(Blokada fokusa/Przycisk Podglad)

0O (g1 23466 |30 @ @ K

Przycisk MOVIE

Wybdr odpowiedniego trybu dla przycisku MOVIE.
(Zawsze/Tylko tryb Film)

Nast.pokr.ster.

Ustawianie funkcji przedniego i tylnego pokretta
regulacyjnego przy ustawionym trybie ekspozycji M.
Pokretta te moga by¢ wykorzystywane do regulacji czasu
otwarcia migawki i przystony.

(il Cz.m. W€ P/ ik P. W Czm.)

Komp.eksp.pokr.
(116)

Kompensacja ekspozycji za pomoca przedniego lub
tylnego pokretta regulacyjnego.
(WYL./ il Pokr.na prz./ ™ Pokr.z tylu)
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Funkcje wybierane za pomoca przycisku MENU

Nast.komp.eksp.

Wtaczanie lub wytaczanie kompensacji ekspozycji w
zasiggu lampy btyskowej.
(Zastane&btysk/Tylko zastane)

Kolejn.bracket

Wybdr kolejnosci zdje¢ w przypadku fotografowania z
bracketingiem ekspozycji i bracketingiem balansu bieli.
O—=-—>+-—0—>+)

01 23456| 50 @ @ K

Komp.
ob.:Winietowanie
(199)

Kompensacja przyciemnienia naroznikow ekranu
spowodowanego przez zamocowany obiektyw.
(Automatyczne/WYZL.)

Komp. ob.: Aber.

Redukcja odchylenia barw w naroznikach ekranu

Znieksztatc. (199)

chro. (199) spowodowanego przez zamocowany obiektyw.
(Automatyczne/WYL.)
Komp. ob.: Kompensacja znieksztalcenia na ekranie

spowodowanego przez zamocowany obiektyw.
(Automatyczne/WYZL.)

Pierw. kurtyna
migawki (194)

Ustawianie, czy ma by¢ wykorzystywana funkcja
elektronicznej przedniej kurtyny migawki.
(WL./WYL.)

Prioryt. Sledzenie

Wybdr, czy dana twarz ma by¢ sledzona na warunkach

twarzy (104) preferencyjnych, czy tez nie, po wykryciu tej twarzy
przez aparat w trakcie operacji Sledzenia obiektu.
(WL./WYL.)

Rejestracja Rejestracja lub zmiana priorytetowej osoby przy

twarzy (156) ustawianiu ostrosci.

(Nowa rejestracja/Zmiana kolejnosci/Kasuj/Usun
wszyst)

Menu odtwarzania

O % HAl2| @& @ K

Wybierz zdjecie/
film (176)

Ustalanie sposobu grupowania odtwarzanych obrazéow
(Tryb ogladania).

(Widok katalogu (Zdj¢cia)/Widok katalogu (MP4)/
Widok AVCHD)

Kasuj (187)

Usuwanie obrazow.
(Wiele obrazow/Wszyst. w kat./Wszyst. pliki widoku
AVCHD)
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Funkcje wybierane za pomoca przycisku MENU

Pokaz zdje¢ (179)

Wyswietlenie pokazu slajdow.
(Powtdrz/Interwal/Typ obrazu)

Indeks obrazéw
(177)

Ustawianie liczby obrazéw wyswietlanych na jedne;j
stronie ekranu indeksu obrazow.
(4 obrazy/9 obrazéw)

Chron (183)

Ochrona lub anulowanie ochrony zdjecia.
(Wiele obrazéw/Anuluj wszystkie zdjecia/Anuluj
wszystkie filmy (MP4)/Anuluj wsz. pliki Wid. AVCHD)

Okresl wydruk
(184)

Zaznaczanie lub usuwanie zaznaczenia obrazow do
wydruku DPOF.
(Ustaw.DPOF/Nadruk daty)

O g X122 =2 @ K

Wybierz nos$nik
odtw. (176)

Wybor gniazda karty pamieci przeznaczonego do
odtwarzania.
(Gniazdo 1/Gniazdo 2)

Kopiuj (186)

Wykonywanie duplikatow obrazéw na karcie pamigci.

Nastaw. gtosnosci

Ustawianie gtosnosci podczas odtwarzania filmow.
(0do7)

Wyswietl.odtw.
(180)

Ustawienie sposobu wyswietlania obrazu
zarejestrowanego w uktadzie pionowym.

(Autom.obrot/Reczny obrét)

Menu Karta pamieci — narzedzie

O 0@tz @ K

Wybierz nosnik
nagr. (55)

Wybér gniazda karty pamieci przeznaczonego do
nagrywania.
(Gniazdo 1/Gniazdo 2)

Tryb nagrywania
(200)

Wybdr metody nagrywania na kartach pamieci.
(Standard./Nagr. jedn. (Zdjgcie)/Nagryw. jedn. (Film)/
Nagr. jed. (Zdj./Film)/Sortuj (JPEG/RAW)/Sortuj
(Zdjgcie/Film))

Formatuj (201)

Formatuje karty pamigci.

Numer pliku (201)

Ustawianie sposobu numeracji plikéw ze zdjgciami i
filmami MP4.
(Seryjny/Wyzeruj)

Nazwa katalogu
(202)

Ustawienie formatu folderu zdjec.

(Forma standard/Forma daty)
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Funkcje wybierane za pomoca przycisku MENU

Wybierz kat. Zmiana wybranego folderu do zapisywania zdje¢ i
NAGR. (202) filméw MP4.

Nowy katalog Tworzenie nowego folderu do zapisywania zdjec i

(203) filméw MP4.

O mi12| Q9 K

Odz. baze dan. Odzyskiwanie pliku bazy danych obrazow i

obr. (203) umozliwienie nagrywania i odtwarzania.

Wys. miej. na Wyswietlanie pozostalego czasu nagrywania filméw oraz
karcie liczby zdje¢, jakie mozna zapisac na karcie pamieci.

Menu ustawiania zegara

oG = @ [@Qa] F
Ust.daty/czasu (61) | Ustawianie daty, godziny i zmiany na czas letni i zimowy.

Nastawia region (61)

Ustawianie lokalizacji uzytkowania aparatu.

Menu ustawien

O &0 @ Q[T 23 4
Start menu Ustawianie gérnego elementu lub ostatnio wybranego

elementu menu jako domyslnej pozycji kursora w menu.
(Gl6wne/Poprzednie)

Potw.kasowania

Ustawianie opcji [Kasuj] lub [Anuluj] jako domyslnego
ustawienia w przypadku ekranu potwierdzenia operacji
usuwania.

("Kasuj"pierw./" Anuluj"pierw.)

Pomoc pokretta
trybu

Wyswietlanie objasnien poszczegdlnych trybow
rejestrowania obrazéw, jak rowniez wybor innego trybu
rejestrowania obrazow.

(WL./WYL.)

Jasnos¢ LCD
(195)

Ustawianie jasnosci ekranu LCD.
(Automatyczne/Reczny/Stonecz. dziefi)

Jasnos¢ wizjera
(195)

Ustawienie jasnosci wizjera.
(Automatyczne/Reczny)

Temp. barw.
wizjera

Ustawianie temperatury barwowej ekranu w wizjerze.
Zmiana ustawienia w kierunku + pozwala uzyskac
zimniejsze barwy, a w kierunku — barwy cieplejsze.
(+2do 0do-2)
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Funkcje wybierane za pomoca przycisku MENU

=R C

@m QK123 4

Ustawienia GPS
(206) (tylko model
SLT-A99V)

Wiaczanie funkcji GPS.

Oszczedz. energii
(196)

Ustawianie poziomu reakcji umozliwiajacego
przetaczenie do trybu oszczedzania energii.
(Maksymalny/Standard.)

Czas rozp. oszcz.
energii (196)

Ustawienie odstepu czasu, po ktérym nastgpuje
przelaczenie do trybu oszczgdzania energii.
(30 min./5 min./1 min./20 s/10 s)

Rozdzielczosé

Ustawianie rozdzielczosci po podtaczeniu aparatu do

HDMI (189) telewizora HDMI.
(Automatyczne/1080p/1080i)

STER.PRZEZ Sterowanie aparatem z poziomu telewizora

HDMI (191) obstugujacego funkcje ,,BRAVIA” Sync.

(WE./WYL.)

Wysw. informaciji

Wyswietlanie obrazéw na ekranie podtaczonego

HDMI (190) telewizora HDMI bez wyswietlania informacji
dotyczacych nagrywania.
(Wlaczone/Wylaczone)

Qi - @ Q@(F1234

Ustaw. Wtaczanie funkcji przekazywania danych z aparatu z

przesytania* (204)

karta Eye-Fi.
(WL./WYL.)

Potaczenie USB
(226)

Ustawianie metody nawigzywania tagcznosci USB
wiasciwej dla komputera lub urzadzenia USB.
(Automatyczne/Pam. masowa/MTP/Zdalne sterowanie
PC)

Ustawienia USB

Mozliwos¢ rozpoznawania przez komputer obu kart

LUN (227) pamigci przy potaczeniu USB.
(Wiele/Jeden)
Sygnaty audio Wybdr, czy w momencie ustawienia ostrosci lub w trybie

pracy z samowyzwalaczem ma by¢ generowany sygnat
dzwickowy, czy tez nie.
(WL./WYL.)
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Funkcje wybierane za pomoca przycisku MENU

Selektor PAL/
NTSC (Tylko w
przypadku modeli
zgodnych z
zapisem 1080 50i)
(198)

Odtwarzanie filméw zarejestrowanych aparatem na
telewizorze z systemem NTSC.
(PAL/NTSC)

Rejestrow. w

Ustawianie nagrywania z wykorzystaniem obszaru

APS-C (197) réwnowaznego formatowi APS-C.
(WL./Automatyczne)

Regulacja AF Mozliwos¢ precyzyjnej regulacji pozycji z ustawiona

(109) ostroscig.

(Ustawienie regulacji AF/Wartos¢ reg./Kasuj)

*Pojawia si¢ po wlozeniu karty Eye-Fi do gniazda karty pamigci SLOT1 w

aparacie.

OB 0 @& @ |~12 3[4

Wersja (219)

Wyswietlanie wersji oprogramowania aparatu.

1y Jezyk

Wybdr jezyka.

Czyszczenie (250)

Uruchamianie trybu czyszczenia w celu oczyszczenia
przetwornika obrazu.

Tryb
demonstracyjny

Wtaczanie lub wytaczanie odtwarzania filmu
demonstracyjnego.
(WL./WYL.)

Inicjalizuj (211)

Przywracanie ustawieniom ich domyslnych wartosci.
(Nast.domyslne/Reset.tr.nagr./Resetuj Wihasne)
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Korzystanie z Przewodnika w
aparacie

Przycisk AF RANGE uruchamia %0 3
zaréwno funkcje Przewodnik w @?0
aparacie jak i funkcje¢ usuwania. 8
Nacis$nigcie przycisku AF RANGE na I

ekranie Fn lub ekranie menu Przycisk AF RANGE

spowoduje automatyczne
wyswietlenie pomocy kontekstowe;j
dla aktualnie wybranej funkcji albo
ustawienia.

Przycisk MENU — ¥ 3 — [Przycisk AF RANGE] —
[Przewodnik w aparacie]
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tadowanie akumulatora

Przed pierwszym uzyciem aparatu nalezy natadowac akumulator NP-
FMS500H ,,InfoLITHIUM” (w zestawie).

Akumulator ,, InfoLITHIUM” mozna tadowac, nawet jesli nie zostat
catkowicie roztadowany.

W nieuzywanym urzadzeniu akumulator stopniowo roztadowuje sig.
Akumulator ulega stopniowemu roztadowaniu, réwniez gdy nie jest
uzywany. Nalezy pamigtac o jego natadowaniu przed uzyciem, aby nie
straci¢ jakiegos ujecia.

1 Wiozy¢é akumulator do
tadowarki.

Wsuna¢ akumulator, az do ustyszenia
odgtosu zatrzasnigcia.
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tadowanie akumulatora

2 Podtaczyé¢ tadowarke do W przypadku USA i Kanady
gniazda elektrycznego.
Swieci sie: Eadowanie
Nie swieci si¢: Eadowanie zakonczone

| Czas tadowania ‘ okoto 175 minut |

* W przypadku tadowania catkowicie
roztadowanego akumulatora w
temperaturze 25°C.

¢ Po zakoriczeniu tadowania dioda
CHARGE gasnie.

Dioda CHARGE
W przypadku krajéw/regionéw
innych niz USA i Kanada

Dioda CHARGE

Do gniazda
elektrycznego

Uwagi

¢ Czas tadowania zmienia si¢ w zaleznosci od stopnia roztadowania
akumulatora i warunkow tadowania.

* Wskazane jest tadowanie akumulatora w temperaturze otoczenia pomiedzy
10°C a 30°C. Ladowanie w temperaturze wykraczajacej poza ten zakres moze
by¢ nieskuteczne.

e Podtaczy¢ tadowarke do znajdujacego si¢ w poblizu gniazda elektrycznego.
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Wktadanie akumulatora/karty
pamieci (oddzielnie w sprzedazy)

Opisywany aparat wyposazono w 2 gniazda kart pamigci. Gniazdo
SLOT1 obstuguje karty ,,Memory Stick PRO Duo” i karty SD, a
gniazdo SLOT?2 - tylko karty SD.

1 Przesungé dzwignie
otwierania pokrywy
akumulatora i otworzyé
pokrywe.

2 Mocno wsungé akumulator
do samego konca,
naciskajac koncem
akumulatora dzwignie
blokady.

3 Zamkna¢ klapke.

4 Wysunaé i otworzy¢ pokrywe
karty pamieci.
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Wktadanie akumulatora/karty pamieci (oddzielnie w sprzedazy)

5 Wiozy¢ karte pamieci. Gniazdo karty pamieci 1
e Zwracajac uwage, aby Scigty
naroznik karty byt zwrécony jak na
rysunku, wsuna¢ karte do oporu, co
jest sygnalizowane
charakterystycznym kliknigciem.

Gniazdo karty
pamieci 2

Upewnic sig, ze Sciety naroznik
jest wtasciwie ustawiony.

6 Zamknac¢ klapke.

Wybér karty pamieci do nagrywania

Domyslnie ustawiona jest opcja [Gniazdo 1]. Jezeli ustawienie nie

zostanie zmienione i bedziemy korzystac tylko z pojedynczej karty

pamigci, nalezy uzywac gniazda 1.

Przycisk MENU — @ 1 — [Wybierz nos$nik nagr.] — Wyboér

wiasciwego gniazda

* Opcje¢ [Wybierz nosnik nagr.] mozna réwniez ustawic z poziomu
menu Szybkiej nawigacji (strona 32).

Rownoczesne nagrywanie obrazu na obu kartach
pamieci

Istnieje mozliwo$¢ nagrywania tych samych obrazéw na obu kartach
pamigci lub rozdzielania obrazéw na rézne karty pamigci w zaleznosci
od rodzaju obrazu (strona 200).

Przycisk MENU — @ 1 — [Tryb nagrywania] — Wyboér
wiasciwego ustawienia

29

mesede ajuemojobAzid



Wktadanie akumulatora/karty pamieci (oddzielnie w sprzedazy)

Wyjmowanie karty pamieci

Upewnic si¢, ze lampka aktywnosci (strona 19) nie jest pod§wietlona,
po czym otworzy¢ pokrywe karty pamigci, wsuna¢ karte pamiegci i
docisnac ja.

Sprawdzanie poziomu natadowania akumulatora

W zestawie znajduje si¢ akumulator litowo-jonowy z funkcjami
wymiany informacji z aparatem o warunkach pracy. Czas pozostaty
do roztadowania akumulatora, ktory zalezy od warunkéw pracy
aparatu, wySwietlany jest w procentach.

Wyczerpany
m ;kumulator.”

Poziom
natadowania Nie mozna
akumulatora| Wysoki $» Niski | wykonywaé

wiecej zdjec.

Po przymocowaniu Pionowego uchwytu (oddzielnie w sprzedazy) do
aparatu, mozna korzysta¢ z 2 akumulatoréw zainstalowanych w uchwycie.
‘Wraz z akumulatorem zainstalowanym w aparacie, uzytkownik ma do
dyspozycji 3 akumulatory, ktdre przetaczane sa automatycznie.

Stan natadowania tych akumulatoréw mozna sprawdzac na ekranie.

B Poziom natadowania akumulatora w aparacie
1 2 Poziom natadowania akumulatoréw w Pionowym
uchwycie

Szczegbtowe informacje na temat Pionowego uchwytu mozna znalez¢é
w instrukcji obstugi dostarczonej z Pionowym uchwytem.

Wyjmowanie akumulatora z aparatu

Wytaczy¢ aparat. Po upewnieniu sie,
ze drgania aparatu ustaty i zar6wno
ekran LCD jak i lampka dostepu sa
wylaczone, nalezy przesungé dzwigni¢
blokady w kierunku strzatki, po czym
wyja¢ akumulator. Uwazacd, aby nie
upusci¢ akumulatora. Dzwignia blokady
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Wktadanie akumulatora/karty pamieci (oddzielnie w sprzedazy)

Zgodne karty pamieci

Opisywany aparat obstuguje nast¢pujace karty pamieci. Nie mozna
jednak zagwarantowac, ze wszystkie karty pamigci beda prawidlowo
wspoipracowac z opisywanym aparatem.

. - . Filmy: W niniejszej

Lt Ly bl e (Nagr. jedn.) |instrukciji
Memory Stick PRO Duo v Vv - M Stick

- emory Stic]
l\glemory Stick PRO-HG v v v PRO Duo

uo

Karta pamigci SD v Vv Vv
Karta pamigci SDHC v Vv Ve Karta SD
Karta pamieci SDXC v v 4

¢ Nie mozna stosowac kart MultiMediaCard.
*1 Karty ,Memory Stick PRO Duo” zgodne ze standardem Mark2
*2 Karty SD zgodne z Klasa 4 lub szybsze
*3 Karty SD zgodne z Klasa 10 lub szybsze, albo z interfejsem UHS-I (Klasa

szybkosci UHS 1)

Uwagi

¢ Z kart ,Memory Stick PRO Duo” nie mozna korzysta¢ w gniezdzie 2.

e Obrazo6w zarejestrowanych na karcie pamigci SDXC nie mozna importowac
ani odtwarzac na komputerach lub urzadzeniach AV niezgodnych z systemem
exFAT. Przed podtaczeniem aparatu do urzadzenia nalezy upewnic sie, ze jest
ono zgodne z systemem exFAT. W przypadku podtaczenia aparatu do
niezgodnego urzadzenia moze pojawic si¢ monit o sformatowanie karty. W
zadnym wypadku nie wolno formatowac karty w odpowiedzi na ten monit,
gdyz w przeciwnym razie z karty zostana usunigte wszystkie dane. (exFAT to
system plikéw wykorzystywany na kartach pamigci SDXC.)
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Zaktadanie obiektywu

1 Zdjqé z korpusu aparatu Przednia pokrywka obiektywu
dekiel i tylng pokrywke z
tylnej czesci obiektywu.
¢ Czynno$¢ wymiany obiektywu nalezy
przeprowadza¢ mozliwie szybko,
unikajac zakurzonych miejsc, aby do
wnetrza aparatu nie przedostat si¢
kurz lub inne zanieczyszczenia.

® Przed przystapieniem do
fotografowania, zdja¢ z obiektywu
przednia pokrywke obiektywu.

obiektywu
Tylna pokrywka obiektywu

2 Zamocowaé obiektyw, po
uprzednim wyréwnaniu
pomaranczowych
znacznikoéw indeksowych na
obiektywie i na aparacie.

3 Obracaé¢ obiektyw zgodnie z
ruchem wskazoéwek zegara, az
do pozycji blokady, co
sygnalizowane jest
charakterystycznym kliknieciem.
Obiektyw nalezy naktada¢ prosto.

Uwagi

¢ Zaktadajac obiektyw nie naciskac przycisku zwalniania obiektywu.

¢ Nie zaktadac obiektywu z uzyciem sity.

® Obiektywy z mocowaniem E nie sa zgodne z opisywanym aparatem.

¢ Po zamocowaniu obiektywu DT lub ustawieniu w pozycji [Rejestrow. w APS-
C] w menu konfiguracji & opcji [WE.], na ekranie LCD bedzie wyswietlany
pelnoekranowy obraz na zywo o kacie widzenia w formacie APS-C. Obraz na
Zywo w wizjerze jest rOwniez wyswietlany w catosci. Mozna wigc kontrolowaé
kompozycje lub efekt z wykorzystaniem catego ekranu.
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Zaktadanie obiektywu

¢ Gdy zachodzi potrzeba rejestrowania obrazow pelnoklatkowych, wowczas
nalezy skorzystac z obiektywu przeznaczonego dla aparatu pelnoklatkowego.

* W przypadku obiektywu wyposazonego w gniazdo statywu, obiektyw nalezy
mocowac na statywie wykorzystujac wtasnie to gniazdo, aby zrownowazy¢
cigzar obiektywu.

* Po zamocowaniu obiektywu do aparatu nalezy pewnie trzymac zar6wno
aparat jak i obiektyw.

Zdejmowanie obiektywu

1 Nacisnaé do konca przycisk
zdejmowania obiektywu i

¢ Nie wolno chwytac za element obiektywu, ktory wysuwa si¢ podczas
przekreci¢ obiektyw
odwrotnie do ruchu

korzystania z zoomu lub ustawiania ostrosci.
- Q\\
AN
13
wskazéwek zegara, az sie

zatrzyma. Przycisk zdejmowania obiektywu

mesede ajuemojobAzid

2 Zatozyé pokrywki z przodui )5
z tylu obiektywu oraz
pokrywke na korpus aparatu. >

¢ Przed zatozeniem oczyscié je z
kurzu.

Uwaga dotyczgca wymiany obiektywu

Pyiki kurzu lub inne zanieczyszczenia przylegajace do powierzchni
przetwornika obrazu (elementu przetwarzajacego Swiatto na sygnat
elektryczny), ktére przedostaty si¢ do wnetrza aparatu podczas
wymiany obiektywu, w pewnych warunkach fotografowania moga by¢
widoczne na obrazie w postaci ciemnych punktow.

Aparat posiada funkcje¢ zabezpieczenia przed kurzem, zapobiegajaca
osiadaniu kurzu na czujniku obrazu. Czynno$¢ mocowania/zmiany
obiektywu nalezy jednak wykonywac¢ mozliwie szybko i z dala od
Zrédet zanieczyszczen.
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Ustawianie daty i godziny

Po pierwszym wlaczeniu aparatu lub po zainicjowaniu funkcji pojawi
si¢ ekran ustawiania daty/godziny.

1 Ustawi¢ przetacznik
zasilania w pozycji ON w
celu wigczenia aparatu.
Pojawi si¢ ekran ustawiania daty i
godziny.

* Aby wylaczy¢ aparat, ustawic
przetacznik w pozycji OFF.

2 Sprawdzi¢, czy na ekranie
LCD zaznaczono [Enter], a
nastepnie nacisnaé
srodkowa sekcje przycisku
wielofunkcyjnego.

3 Wybraé¢ wiasciwy obszar za pomocg </» na przycisku
wielofunkcyjnym, a nastepnie nacisngé¢ jego srodkowa
sekcje.

4 Do wyboru pozycii stuza
przyciski </», a do
ustawiania wartosci
numerycznych — przyciski
A/V.

[Zmiana czasu:]: Wtacza lub wylacza

przetaczanie na czas letni.
[Format daty:]: Wybor formatu

Ust.daty/czasu

Zmiana czasu: Sorr

A
wyswietlania daty. Bomz]-[1]-[1] [12]:[oo]aw
® Pétnoc to 12:00 AM, a potudnie - Format daty:
12:00 PM.

4> Wybierz_$Reguluj @ Enter
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Ustawianie daty i godziny

5 Powtérzy¢ czynnosci opisane w punkcie 4, aby
ustawié¢ pozostate pozycje, a nastepnie nacisngé
srodkowa sekcje przycisku wielofunkcyjnego.

6 Sprawdzié, czy jest wybrana pozycja [Enter], a
nastepnie nacisna¢ srodek przycisku
wielofunkcyjnego.

Anulowanie wprowadzonego ustawienia daty/czasu
Nacisna¢ przycisk MENU.

Ponowne ustawianie daty/godziny

Przy pierwszym wtaczeniu aparatu ekran ustawiania daty/godziny
pojawia si¢ automatycznie. Kolejnym razem date i godzing mozna
ustawic z poziomu menu.

Przycisk MENU — @ 1 —
[Ust.daty/czasu] lub [Nastawia
region] (strona 48)

Pamietanie ustawienia daty i godziny

Wbudowany akumulator opisywanego aparatu umozliwia pamigtanie
daty, godziny i innych ustawieni niezaleznie od tego, czy zasilanie jest
wlaczone lub nie, albo akumulator wtozony lub nie (strona 255).
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Zmiana kata ustawienia ekranu

LCD

Ekran LCD nalezy ustawi¢ w
taki sposéb, aby byt dobrze
widoczny.

e Ustawi¢ palec na goérnym lewym
rogu ekranu LCD i pociggnac go do
siebie.

e Ekran LCD mozna pochyli¢ o kat
140 stopni w gore i 180 stopni w dot.

¢ Ekran LCD mozna obrdcic o kat 180
stopni zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara i 0 90 stopni w kierunku
przeciwnym.

® Gdy ekran LCD nie bedzie uzywany,
dobrze jest go zlozy¢ powierzchnia
ekranu skierowang w stron¢ aparatu.

Uwaga

¢ Przy otwartym ekranie LCD, czujniki
muszli ocznej moga nie dziata¢ w
przypadku fotografowania z dotu. Jezeli
Ppo spojrzeniu przez wizjer monitor nie
zostanie automatycznie przetaczony na
wizjer, nalezy nacisna¢ przycisk FINDER/
LCD.
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Rejestrowanie wyrazistego
obrazu bez drgan aparatu

Termin ,,drgania aparatu” odnosi si¢ do niepozadanych poruszen
aparatu spowodowanych nacisnigciem spustu migawki, ktore sa
przyczyna rozmycia obrazu.

Aby zminimalizowac drgania aparatu, nalezy postgpowac zgodnie z
ponizszymi zaleceniami.

Wskaznik (Ostrzezenie o drganiach aparatu)

W sytuacjach wystapienia
potencjalnych drgan aparatu miga 5
wskaznik (§Pm (Ostrzezenie o oo oo oo
drganiach aparatu). W takim =
przypadku nalezy skorzystac ze
statywu lub lampy blyskowe;j.

|
Wskaznik (§PB (Ostrzezenie
o drganiach aparatu)

Uwaga
* Wskaznik ostrzegajacy o drganiach aparatu nie pojawia si¢ w nastgpujacych
sytuacjach:
— Po ustawieniu trybu ekspozycji na M/S lub podczas nagrywania filméw.
— Przy ustawionym trybie wyswietlania [Brak informacji], [Poziom] lub
[Histogram] (strona 93).

Korzystanie z funkcji SteadyShot

Opisywany aparat wyposazono w funkcje¢ SteadyShot, ktéra pozwala
zmniejszy¢ drgania aparatu. Funkcj¢ SteadyShot mozna ustawic
oddzielnie dla rejestrowania zdje¢ i nagrywania filmow.

Przy ustawieniach domys$lnych, funkcja SteadyShot ma ustawienie
[WL.] w przypadku fotografowania i ustawienie [WYL.] w przypadku
nagrywania filmow.
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Rejestrowanie wyrazistego obrazu bez drgan aparatu

Przycisk MENU — KX 3 lub = 1 — [SteadyShot] —

Wybér wiasciwego ustawienia

* Funkcje SteadyShot, wykorzystywang przy fotografowaniu, mozna
réwniez ustawi¢ z poziomu menu Szybkiej nawigacji (strona 32).

Uwagi

. Funsllicja SteadyShot moze nie dziata¢ optymalnie bezposrednio po wlaczeniu
zasilania, zaraz po skierowaniu aparatu na obiekt lub po nacisnigciu spustu
migawki od razu do konca, bez zatrzymania si¢ w potowie.

® W przypadku fotografowania z uzyciem statywu nalezy wytaczac funkcje
SteadyShot ze wzgledu na pewne prawdopodobienstwo nieprawidtowego
dziatania funkcji SteadyShot.

Prawidiowe trzymanie aparatu

Ustabilizuj gérna czes¢ ciata i przyjmij pozycje, ktéra
pozwoli zapobiec poruszeniom aparatu.

W trybie wizjera W trybie wizjera W trybie ekranu LCD
(pozycja pionowa)

Punkt ®
Jedna reka trzymaj uchwyt aparatu, a druga reka obstuguj obiektyw.

Punkt ®
Przyjmij stabilng pozycje w lekkim rozkroku, ze stopami oddalonymi
od siebie na szerokos¢ ramion.

Punkt ®

Lekko przyciagnij tokcie do ciata.

Podczas fotografowania w pozycji klgczacej ustabilizuj gérng czesé
ciala, umieszczajac tokie¢ na kolanie.
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Zdejmowanie naktadki na okular

W przypadku mocowania do aparatu celownika katowego FDA-
A1AM (oddzielnie w sprzedazy) nalezy zdja¢ nakiadke na okular.

Ostroznie zsungé nakfadke z
okularu, naciskajac ja z obu
stron.

¢ Podktadajac palce pod naktadke na
okular, przesuwac ja w gore.

Uwaga

e Po grzymocowaniu do aparatu celownika katowego FDA-A1AM (oddzielnie
w sprzedazy) i ustawieniu w pozycji [Ustaw. FINDER/LCD] w menu ustawiefi
wlasnych £ opcji [Rezny], nacisnigcie przycisku FINDER/LCD powoduje
przetaczanie wyswietlanego obrazu pomigdzy wizjerem a ekranem LCD.
Wskazane jest ustawienie opcji [Eye-Start AF] na [WYL.], poniewaz moga
zadziata¢ czujniki muszli ocznej znajdujace si¢ pod wizjerem.
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Fotografowanie

,» Iryb auto” umozliwia tatwe fotografowanie dowolnych obiektow w
kazdych warunkach, poniewaz aparat przeprowadza oceng sytuacji i
koryguje ustawienia.

1 Ustawié pokretto trybu pracy
na (Tryb auto).

e Pokretlem nalezy obracaé trzymajac
rownoczesnie wcisnigty przycisk
zwolnienia blokady pokretla trybu
pracy w srodku pokretta.

2 Przytrzymaé¢ aparat
kontrolujac ujecie w 5
wizjerze. R

[}

Obszar AF

3w przypadku obiektywu o =
zmiennej ogniskowej nalezy ['

obrdécié pierscien zoomu, a \ (e

robienia zdjecia. zoomowania
potowy, aby ustawié ostrosé.

Po potwierdzeniu ostrosci zostanie

podswietlony wskaznik @ lub

@ (Wskaznik ostrosci) (strona 100).

dopiero potem przystapi¢ do Pierécien
4 Nacis$nij spust migawki do ‘
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Fotografowanie

5 Bedzie styszalny odgtos
pracy migawki.

"
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Nagrywanie filmoéw

1 Nacisngé¢ przycisk MOVIE, Przycisk MOVIE
aby rozpoczaé nagrywanie.
¢ Nagrywanie filméw mozna

uruchamiac z dowolnego trybu
ekspozycji.

* W trybie autofokusa (strona 98)
aparat dalej ustawia ostros¢ przy
uzyciu funkcji [Ciagly autofokus].

¢ Czas otwarcia migawki i wartos¢
przystony sa dobierane
automatycznie. Aby ustawic
okreslone wartosci tych
parametréw, pokretto trybu pracy
nalezy ustawi¢ na = (Film)
(strona 168).

2 Ponowne nacisniecie przycisku MOVIE konczy
operacje nagrywania.

Uwagi

¢ Podczas nagrywania filmu moga by¢ réwniez rejestrowane dzwigki
towarzyszace pracy aparatu oraz odgtosy mechanizmu obiektywu. Korzystajac
z cichego kontrolera wielofunkcyjnego, mozna unikna¢ odgtoséw pracy
zwyktego pokretta przy niezbednych regulacjach (strona 35). Nagrywanie
dzwigku mozna wylaczy¢ ustawiajac opcje¢ [Nagrywanie dzwigku] na [WYL.]
(strona 174).

e Czas ciagtego nagrywania filmu moze by¢ krétszy i zalezy on od temperatury
otoczenia i od stanu aparatu. Informacje w cze¢sci zatytutowanej ,,Uwagi
dotyczace nagrywania filméw w trybie ciagtym”.

® Zbyt wysoka temperature aparatu sygnalizuje pojawienie si¢ ikony [l9.
Aparat nalezy wyltaczy¢ i odczekac az ostygnie.
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Odtwarzanie obrazéow

1 Nacisna¢ przycisk [»].

04 e
Q =

Q ©
T 0 .
Przycisk [»]

2 Zaznaczy¢ obraz za pomoca <4/» na przycisku

wielofunkcyjnym.

* Aby odtworzy¢ filmy, wystarczy nacisna¢ srodkowa sekcje przycisku

wielofunkcyjnego.

Podczas odtwarzania filméw

Obstuga przycisku
wielofunkcyjnego/tylnego pokretta
regulacyjnego/przycisku DISP

Wstrzymanie/wznowienie [
odtwarzania

Przewijanie do przodu >
Przewijanie do tytu <

Odtwarzanie w przéd w zwolnionym
tempie

W trakcie pauzy obréci¢ pokretto
regulacyjne w prawo.

Odtwarzanie w tyl w zwolnionym
tempie

W trakcie pauzy obréci¢ pokretto

regulacyjne w lewo.

¢ Film bedzie odtwarzany klatka po
klatce.

Regulacja poziomu glosnosci

V— AV

Wyswietlanie informacji

Przycisk DISP (Wyswietlanie)

Uwaga

* Moga wystapic problemy z odtwarzaniem filmow zarejestrowanych na innych
urzadzeniach z poziomu opisywanego aparatu.
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Odtwarzanie obrazéw

Przetaczanie pomiedzy zdjeciami a filmami

Aby wyswietli¢ zdjgcia, nalezy ustawi¢ [Wybierz zdjecie/film] na
[Widok katalogu (Zdjecia)], a z kolei aby odtworzy¢ filmy, nalezy

ustawi¢ [Wybierz zdjecie/film] na [Widok katalogu (MP4)] lub
[Widok AVCHD] w zaleznosci od formatu pliku.

Przycisk MENU — »] 1 — [Wybierz zdjecie/film] —
Wybér wiasciwego trybu
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Usuwanie obrazow

Przed usunigciem obrazu nalezy zrobié jego kopie¢ lub upewnic sie, ze
nie bedzie juz dluzej potrzebny. W przypadku wszystkich obrazow,
ktore majg by¢ zachowane, nalezy zrobic ich kopie przed usunigciem
z aparatu.

1 wyswietli¢ obraz, ktéry ma 0g 3
byé skasowany i nacisngé @
przycisk g e

Przymsk

2 Wybra¢ [Kasuj] za pomoca A na przycisku
wielofunkcyjnym, a nastepnie nacisngé srodkowa
sekcje przycisku wielofunkcyjnego.

Uwaga
¢ Nie mozna skasowa¢ obrazow chronionych.
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Wybér trybu rejestrowania obrazéw

Pokrettem nalezy obracac¢
trzymajac réwnoczesnie
wcisniety przycisk zwolnienia
blokady pokretta trybu pracy w
srodku pokretfa.

Opisywany aparat wyposazony jest w nastgpujace tryby rejestrowania

obrazu.

[XUie) (Tryb auto)
(73)

Umozliwia tatwe fotografowanie dowolnych obiektow w
kazdych warunkach, poniewaz aparat przeprowadza
oceng sytuacji i koryguje ustawienia.

P (Program Auto)
(83)

Umozliwia filmowanie z automatyczna regulacja
naswietlenia (zarowno czasu otwarcia migawki, jak i
wartosci przystony). Pozostate parametry mozna
regulowac recznie.

A (Priorytet
przystony) (84)

Mozliwos¢ filmowania przy r¢cznym ustawianiu wartosci
przystony za pomoca przedniego lub tylnego pokretta
regulacyjnego.

S (Priorytet
migawki) (86)

Mozliwos¢ filmowania przy recznym ustawianiu czasu
otwarcia migawki za pomoca przedniego lub tylnego
pokretia regulacyjnego.

M (Ekspozycii
recznej) (87)

Mozliwos¢ filmowania przy rgcznym ustawianiu
ekspozycji (zaréwno czasu otwarcia migawki jak i
wartosci przystony) za pomoca przedniego lub tylnego
pokretia regulacyjnego.

sceny) (75)

1/2/3 (209) Przywolywanie ustawienia zarejestrowanego wczesniej z
poziomu pozycji [Pami¢g¢ MR] w menu fotografowania
SCN (Wybor Latwe fotografowanie dowolnych obiektéw w kazdych

warunkach z uwagi na automatyczne wprowadzanie
wiasciwych ustawien w aparacie.

=1 (Rozlegta
panorama) (78)

Mozliwosc robienia zdje¢¢ panoramicznych przez taczenie
kilku obrazéw.

T (Ciagty Prior.
AE z zoomem

cyfr) (81)

Wykonywanie zdje¢ seryjnych do momentu zwolnienia
spustu migawki. Aparat rejestruje zdjecia w sposob ciagly z
maksymalna szybkoscig 10 lub 8 zdjec na sekunde.
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Wyboér trybu rejestrowania obrazéw

T (Film) (68, 167)

Mozliwos¢ filmowania z automatyczna regulacja
ekspozycji (zar6wno czasu otwarcia migawki, jak i
wartosci przystony).

e Nacisna¢ przycisk Fn, gdy wymagana jest zmiana funkcji wybranego
trybu (strony 32, 36).

Wybér wiasciwego trybu przez obrét pokretta

trybu pracy

Obrdcenie pokretla trybu pracy powoduje wyswietlenie objasnienia
danego trybu rejestrowania obrazu i zmiang funkcji wybranego trybu.

1 Przycisk MENU — # 1 — [Pomoc pokretta trybu] —

[WE.]

2 Wybraé wtasciwy trybu rejestrowania obrazu za
pomoca pokretta trybu pracy.

Zostanie wyswietlone objasnienie wybranego trybu.

3 Nacisna¢ srodek przycisku wielofunkcyjnego.

4 Wybraé¢ wiasciwy tryb korzystajgc z sekcji A/V na
przycisku wielofunkcyjnym.

Aauto Tryb auto

1 Ustawié pokretto trybu pracy w pozycji (Tryb
auto) (strona 72).
* Aby zmieni¢ dany tryb, wystarczy nacisna¢ przycisk Fn, po czym
wybrac inny tryb.

2 Skierowaé aparat w strone obiektu, po czym ustawié¢
ostrosé i zrobi¢ zdjecie.
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Wybér trybu rejestrowania obrazéw

i} (Inteligentna | W celu doboru wlasciwych ustawien aparat

auto) przeprowadza odpowiednia oceng sytuacji.
iy (Lepsza Aparat rozpoznaje warunki fotografowania i
automatyka) przeprowadza ich oceng, po czym automatycznie dobiera

odpowiednie ustawienia. W razie potrzeby w aparacie
mozna zapisa¢ wlasciwy obraz przez nalozenie lub
rozdzielenie kilku obrazéw.

Rozpoznawanie ujecia

Po rozpoznaniu obiektu przez aparat i
dobraniu odpowiednich ustawien do
warunkow fotografowania, na ekranie
podawane sg nastepujace informacje:
ikona rozpoznanego ujecia, liczba
obrazéw do zarejestrowania. W trybie
Lepsza automatyka podawana jest
rowniez funkcja rejestrowania obrazu
wlasciwa dla rozpoznanego ujgcia.
Ujegcie rozpoznane przez aparat: )
(Scena nocna), ¥ (Z r¢ki o
zmierzchu), s (Krajobraz), &
(Portret pod swiatlo), @9 (Portret),
£ (Scena nocna-statyw), B (Pod
$wiatto), gy (Makro), 22 (Nocny
portret), @ (Reflektor), § (Stabe
oswietl.), & (Dziecko)

Funkcja fotografowania: Zdjecia
seryjne, Synch.dt.czas., Auto HDR,
Aut. bt. w dzien, DI cz. otw. mig., Z
reki o zmierzchu

lkona rozpoznanego ujecia
|

0 Portret

Seria zdje¢ 3 Seria 2dje¢

Funkcja

Liczba zdje¢ do wykonania

Ustawianie zdje¢ seryjnych w trybie Lepsza automatyka
Przycisk MENU — ¥ 1 — [Zdj. ser. Lepsza autom.] — Wybor

wiasciwego ustawienia
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Wybér trybu rejestrowania obrazéw

Wybér sposobu zapisu zarejestrowanych obrazéw w
trybie Lepsza automatyka

W trybie zdje¢ seryjnych mozna wybrac opcj¢ zapisu tylko

1 odpowiedniego zdjecia z serii lub opcje zapisu wszystkich zdjec.
Przycisk MENU — £¥ 1 — [Pojd. zdj. Lepsza autom.] — Wyboér
wiasciwego ustawienia

Uwagi

e Nawet po ustawieniu opcji [Pojd. zdj. Lepsza autom.] na [WYL.] przy
wybranym rozpoznanym trybie sceny [Z r¢ki o zmierzchu] zapisywany jest 1
zlozony obraz.

¢ Ustawienie opcji [RAW] lub [RAW & JPEG] w pozycji [Jakos¢] moze mie¢
wplyw na wydajnosc.

SCN Wybér sceny

Ten tryb umozliwia:
Fotografowanie z uzyciem zaprogramowanych ustawien
zgodnie z danym ujeciem

1 Ustawié pokretto trybu pracy w pozycji SCN (Wybor
sceny) (strona 72).
¢ Aby zmieni¢ sceng, wystarczy nacisna¢ przycisk Fn, po czym wybraé
inna scene.

2 Ustawi¢ ostrosé i zrobié zdjecie obiektu.
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Wybor trybu rejestrowania obrazéw

N (Portret)

Rozmycie tta i wyostrzenie

fotografowanego obiektu. Delikatne

uwydatnienie odcieni skory.

¢ Aby tlo bylo bardziej niewyrazne,
ustaw diuga ogniskowa obiektywu.

e Istnieje mozliwos¢ wykonywania
bardziej sugestywnych zdj¢¢ przez ustawianie ostrosci
na oku, ktore jest blizej obiektywu.

* Uzyj ostony obiektywu, aby wykona¢ zdjecie obiektu
oswietlonego od tyhu.

¢ Uzyj funkcji redukcji efektu czerwonych oczu, jesli
oczy osoby na zdjeciu staja si¢ czerwone od lampy
blyskowej (strona 42).

A (Sporty)

Poruszajacy si¢ obiekt jest
fotografowany z krétkim czasem
otwarcia migawki, aby wygladat
jakby byt nieruchomy. Aparat
wykonuje zdjecia w sposéb ciagly, az
do momentu zwolnienia spustu
migawki.
¢ Naci$nij do potowy i przytrzymaj spust migawki, a
nastepnie poczekaj do wtasciwego momentu.

W (Makro)

Fotografowanie obiektow w

zblizeniu, na przyktad kwiatéw lub

potraw.

¢ Obiekty z bliska mozna
fotografowac za pomoca
obiektywu makro (oddzielnie w
sprzedazy).

* W przypadku fotografowania obiektu z odlegtosci do
1 m nalezy ustawic tryb btysku na [Lampa btys. wyt.].

¢ Podczas fotografowania w trybie makro skuteczno$¢
funkcji SteadyShot spada. Lepsze wyniki mozna
uzyskac uzywajac statywu.

¢ Najkrotsza ogniskowa nie zmienia sig.

M (Krajobraz)

Do zdjeé krajobrazu z zachowaniem

ostrosci obrazu i zywych koloréw w

calym zakresie.

¢ Aby zaakcentowac otwartos¢
scenerii, ustaw obiektyw na
szeroki kat.
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Wybér trybu rejestrowania obrazéw

2 (Zachéd
stonca)

Zapewnia pigknie oddang czerwien
na zdjeciach wschodzacego lub
zachodzacego storica.

J (Scena nocna)

Pozwala fotografowac ujecia nocne z

pewnej odlegtosci z zachowaniem

atmosfery ciemnosci otoczenia.

¢ Czas otwarcia migawki jest
dhuzszy, dlatego zalecane jest
uzycie statywu.

¢ Ujecie nocne moze nie zostaé prawidtowo
zarejestrowane w catkowitej ciemnosci.

W (Zrekio
zmierzchu)

Do ujeé nocnych bez uzycia statywu
przy mniejszym poziomie szumu i
rozmy¢. Wykonywana jest seria
zdjec, ktore sa pozniej poddawane
obrébee w celu ograniczenia
rozmycia obrazu, widocznych
poruszen i szumow.
e Ograniczenie rozmycia jest mniej skuteczne nawet w
trybie [Z r¢ki o zmierzchu], gdy fotografowane sa:
— Obiekty poruszajace si¢ w sposéb chaotyczny
— Obiekty znajdujace si¢ zbyt blisko aparatu
— Obiekty o powtarzalnym wzorze, np. plytki, badz tez
obiekty charakteryzujace si¢ niewielkim kontrastem,
typu niebo, piaszczysta plaza, czy trawnik
— Obiekty ulegajace ciagtym zmianom, np. fale lub
wodospady
e W przypadku trybu [Z r¢ki o zmierzchu] moze
wystapi¢ szum blokowy przy korzystaniu z
migoczacego zrodta swiatta, na przyktad oswietlenia
jarzeniowego.

&2 (Nocny portret)

Do robienia zdje¢ portretowych

nocg. Zamocowac lampe btyskowa i

uruchomic ja.

e Czas otwarcia migawki jest
dtuzszy, dlatego zalecane jest

uzycie statywu.
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Technika fotografowania

¢ Lepsze zdjecia mozna uzyskac korzystajac z funkcji strefy tworczej
(strona 143) po ustawieniu pokretta trybu pracy w pozycji P, A, S
lub M. W takich przypadkach mozna zmienia¢ ekspozycje, czutosé
ISO itd.

Uwagi

°Ze g/zgl@du na fakt, ze aparat automatycznie ocenia ustawienia, wiele funkcji
bedzie niedostepnych, na przyktad kompensacja ekspozycji, czy ustawianie
czutosci ISO.

o W kazdym trybie Wybdr sceny lampa blyskowa ustawiana jest na [Auto blysk]
lub [Lampa btys. wyt.]. Ustawienia te mozna zmieni¢ (strony 125, 131).

=1 Rozlegta panorama

Ten tryb umozliwia:

Fotografowanie rozlegtej scenerii lub wysokich budynkéw o
dynamicznej kompozyciji.

1 Ustawié pokretto trybu pracy na =1 (Rozlegta panorama).

2 Aparat nalezy skierowaé na obiekt, dla ktérego ma
by¢ wyregulowana jasnos¢ i ostrosé, po czym
nacisna¢ do potowy spust migawki.

3 Aparat nalezy skierowac¢ na
krawedz kompozyciji,
naciskajgc réwnoczesnie
spust migawki do potowy.

Ten fragment nie zostanie
utrwalony
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4 Wcisnaé spust migawki do korica.

5 Prowadzié¢ aparat w
poziomie lub w pionie do
konica korzystajgc z paska
pomochiczego
wyswietlanego na ekranie.

|
Pasek pomocniczy

Uwagi

o Jezeli nie uda si¢ objac ruchem aparatu catego obiektu w zadanym czasie, na
skomponowanym zdjeciu pojawi si¢ obszar w kolorze szarym. W takim przypadku
nalezy szybko przesunac aparat, aby zarejestrowac caly obraz panoramiczny.

e Z uwagi na fakt, ze kilka obrazow jest sklejanych razem, przejscie w miejscu
sklejenia dwoch obrazéw moze nie by¢ ptynne. W trakcie rejestrowania
obrazu i przesuwania aparatu wzdtuz sceny nie nalezy pochyla¢ aparatu do
tytu i do przodu, ani w prawo i lewo.

e Przy stabym oswietleniu obraz na zdjeciach panoramicznych moze byé
zamazany, albo w ogdle nie zostanie zarejestrowany.

¢ Przy migoczacym Swietle, np. przy o§wietleniu jarzeniowym, moga wystapic
réznice w jasnosci lub kolorystyce niektorych obszaréw ztozonego zdjecia.

® W przypadku duzych réznic w jasnosci i ostrosci migdzy catym ujeciem
panoramicznym a katem, przy ktérym za pomoca blokady AE/AF ustawiono
na stale ostrosc i ekspozycje, zarejestrowanie takiego ujecia moze si¢ nie udac.
W takim przypadku nalezy zmieni¢ kat blokady i ponowi¢ wykonanie zdjecia.

* Nagrywanie w trybie Rozleglej panoramy nie sprawdza si¢ w przypadku, gdy
fotografowane sa:

— Obiekty poruszajace si¢.

— Obiekty znajdujace si¢ zbyt blisko aparatu.

— Obiekty o powtarzalnym wzorze, np. plytki, badz tez obiekty
charakteryzujace si¢ niewielkim kontrastem, typu niebo, piaszczysta plaza,
czy trawnik.

— Obiekty ulegajace cigglym zmianom, np. fale lub wodospady.

— Obiekty w storicu lub oswietleniu elektrycznym itp., ktére sa duzo jasniejsze
od otoczenia.

* Nagrywanie w trybie Rozleglej panoramy moze zosta¢ przerwane w
nastgpujacych sytuacjach:

— Przy zbyt szybkim lub zbyt wolnym obracaniu lub pochylaniu aparatu.
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— Przy zbyt duzych drganiach aparatu.

e Az do momentu zakonczenia fotografowania aparat przez caly czas robi
zdjecia w trybie Rozleglej panoramy, co jest sygnalizowane ciaggltym klikaniem
migawki.

¢ Nie mozna korzystac z funkcji [Autom. kadr. portr.] i zzoomu w aparacie.

Wskazoéwki dotyczace fotografowania w trybie Rozlegta
panorama

Aparat nalezy obraca¢ w poziomie lub vy pionie W poziomie
w pionie ze stalg szybkoscia w

kierunku zgodnym ze wskazaniem na

ekranie. Funkcja [Rozlegta panorama] ay \

lepiej sprawdza si¢ w przypadku MNe— ™~

obiektéw nieruchomych niz @‘// Jak najmniejszy
. . promien

poruszajacych sie. f§>

* W przypadku trybu Rozlegta panorama wskazane jest korzystanie z
obiektywu szerokokatnego.

¢ Jezeli uzywany jest obiektyw o dlugiej ogniskowej, aparat nalezy
obraca¢ w poziomie lub w pionie wolniej niz w przypadku
obiektywu szerokokatnego.

e Skomponowac ujecie i nacisna¢ spust migawki do potowy, aby
mozna byto zablokowac ustawienie ostrosci, ekspozycji i balansu
bieli.

e Jezeli w poblizu krawedzi ekranu znajda si¢ mocno zréznicowane
ksztalty lub bardzo urozmaicony krajobraz, wowczas kompozycja
zdjecia moze ulec zaburzeniu. W takich przypadkach nalezy zmienié
kompozycje kadru, aby wspomniany fragment znalazt si¢ w srodku,
po czym ponownie zrobic zdjecie.

Zmiana rozmiaru obrazu

Istnieje mozliwo$é wyboru rozmiaru obrazu: Przycisk MENU — KX
1 — [Panorama: Rozmiar].
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Ustawianie kierunku obracania aparatu w poziomie lub
w pionie

Istnieje mozliwos¢ ustawienia kierunku obracania aparatu w
poziomie lub w pionie.

Przycisk MENU — KB 1 — [Panorama: Kierunek] — Wybér
wiasciwego ustawienia

Przewijanie zdje¢ panoramicznych (Odtwarzanie z

przewijaniem)

Zaznaczy¢ zdjecie panoramiczne, a nastepnie nacisnaé

Srodkowg sekcje przycisku wielofunkcyjnego.

¢ Ponowne naci$nigcie tego przycisku wstrzymuje odtwarzanie.
Zdjecie panoramiczne mozna przewijac za pomoca A/V/<4/»
podczas pauzy.

T Ciggty Prior. AE z zoomem cyfr.

Rejestrowanie obrazéw w trybie szybkich zdje¢ seryjnych przez
utrwalenie waskiego srodkowego fragmentu obrazu.

Ten tryb umozliwia:
Wykonywanie zdje¢ seryjnych szybko poruszajgcego sie
obiektu w celu uchwycenia wtasciwego momentu.
Fotografowanie min dziecka, ktére zmieniaja sie bardzo
szybko.

1 Ustawi¢ pokretto trybu pracy w pozycji 7@ (Ciggty
Prior. AE z zoomem cyfr.) (strona 72).
* Aby zmieni¢ dany tryb, wystarczy nacisna¢ przycisk Fn, po czym
wybrac inny tryb.

2 Ustawi¢ ostrosé i zrobié zdjecia obiektow.
o Aparat rejestruje zdjecia do momentu zwolnienia spustu migawki.
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TO9, (Ciagty Rejestrowanie obrazéw w sposoéb ciagly z maksymalng
Prior. AE z szybkoscia 10 obrazéw na sekundg przy zoomie okoto
zoomem cyfr.) 2,3x w przypadku fotografowania petnoklatkowego lub

przy zoomie okoto 1,5x w przypadku fotografowania w
formacie APS-C.

TE) (Ciagty Rejestrowanie obrazéw w sposéb ciagly z maksymalng
Prior. AE z szybkoscia 8 obrazoéw na sekunde przy zoomie okoto
zoomem cyfr.) 1,5x w przypadku fotografowania petnoklatkowego. W

przypadku fotografowania w formacie APS-C obrazy sa
rejestrowane przy pelnym kacie widzenia.

Techniki fotografowania

¢ Po ustawieniu w pozycji [Tryb ostrosci] innej opcji niz [Pojed.
autofokus], wartos¢ przystony ustawiana jest na F3.5 (gdy
maksymalna wartos¢ przystony obiektywu przekracza F3.5,
ustawiana jest ona na maksymalng wartos¢ przystony). Czutos¢ ISO
mozna jednak regulowac. W trakcie rejestrowania obrazéw ostrosc i
ekspozycja sa dalej regulowane.

* W trybie recznego ustawiania ostrosci lub przy ustawieniu [Pojed.
autofokus] w pozycji [Tryb ostrosci], mozna regulowaé czutos¢ ISO i
przystong. Po wybraniu opcji [Pojed. autofokus] ostros¢ jest
ustalana przy pierwszym zdjeciu.

Uwagi

. Gd)? skala zoomu wynosi 2,3x, wowczas rozmiar obrazu ustawiony jest na S, a gdy
skala zoomu wynosi 1,5x, wéwczas rozmiar obrazu mozna ustawi¢ na M lub S.

¢ Czas otwarcia migawki moze by¢ dhuzszy w zaleznosci od czutosci ISO i wartosci
przystony. W rezultacie szybkos¢ wykonywania zdjec seryjnych moze ulec zmniejszeniu.

¢ Funkcja Wykrywanie twarzy jest wylaczona.

¢ Po wybraniu funkcji [Auto HDR] przez chwile wykonywana jest procedura
DRO zgodnie z ustawieniem DRO.

e Po wybraniu opcji T&;, w pozycji [Jako$¢] nie mozna wprowadzié ustawienia
[RAW] lub [RAW & JPEG].
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P Program Auto

Ten tryb umozliwia:
Korzystanie z automatycznej ekspozyciji przy zachowywaniu
niestandardowych ustawien czutosci ISO, strefy tworczej,
optymalizatora D-Range itp.

1 Ustawi¢ pokretto trybu pracy na P.

2 Okresl odpowiednie ustawienia funkcji wykonywania
zdjec (str. od 97 do 166).

3 Ustawié ostrosé i zrobié zdjecie obiektu.

Przesuniecie programu

Pozwala chwilowo zmieni¢
kombinacje¢ czasu otwarcia migawki i
wartosci przystony z jednoczesnym
zachowaniem prawidlowej ekspozycji
ustalonej przez aparat.

Po ustawieniu ostrosci obro¢ przednie
lub tylne pokretlo regulacyjne, aby
wybrac odpowiednig kombinacje.
Wskaznik trybu ekspozycji zmieni si¢
na ,,P*”,
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A Priorytet przystony

Ten tryb umozliwia:
Uzyskanie ostrego obrazu obiektu oraz rozmycie wszystkiego
przed i za obiektem. Otwarcie przystony powoduje
zmniejszenie zakresu ostrego obrazu. (Gfebia ostrosci
zmniejszy sie.)
Fotografowanie z uwzglednieniem gtebi ujecia. Przymknigcie
przystony powoduje zwiekszenie zakresu ostrego obrazu.
(Gtebia ostrosci zwigkszy sie.)

1 Ustawi¢ pokretio trybu pracy na A.

2 Przednim lub tylnym
pokrettem regulacyjnym
wybraé¢ wartosé przystony
(liczbe F).
® Mniejsza wartos¢ F: pierwszy plan

i tto obiektu sg rozmazane.
Wigksza liczba przystony: Zaréwno A
obiekt, jak i pierwszy plan oraz tlo sa

a
ostre. oo DED oo
® Na ekranie LCD i w wizjerze nie 8
mozna sprawdzi¢ stopnia rozmycia

obrazu. Sprawdz zarejestrowany | (17250 Y(F38)susaninans 50 400
obraz i reguluj wartos¢ przystony. Przystona (wartosé F)

e Jesli ocena dokonana przez aparat
bedzie wskazywata na to, Ze przy
uzyciu wybranej wartosci przystony
nie uzyskano prawidtowej ekspozycji,
czas otwarcia migawki bedzie migac.
W takich przypadkach trzeba
ponownie nastawi¢ wartos¢ przystony.

Czas otwarcia migawki
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3 Ustawié ostrosé i zrobié zdjecie obiektu.
Czas otwarcia migawki jest regulowany automatycznie w celu uzyskania
prawidlowej ekspozycji.

Techniki fotografowania

¢ Czas otwarcia migawki moze zwigkszy¢ si¢ w zaleznosci od wartosci
przystony. Jesli czas otwarcia migawki jest dtuzszy, uzyj statywu.

* Aby uzyskac wigksze rozmycie tta, nalezy uzywac teleobiektywu lub
obiektywu o mniejszej wartosci przystony (jasny obiektyw).

¢ Orientacyjny stopien rozmycia obrazu mozna sprawdzi¢ przed jego
zarejestrowaniem za pomocg przycisku podgladu.

Sprawdzanie rozmycia tfa (Przycisk podgladu)
Na ekranie LCD i w wizjerze
prezentowany jest obraz widziany
przez calkowicie otwarta przystone.
Zmiana przystony wplywa na ostros¢
obrazu obiektu, tworzac rozbieznos¢
miedzy ostroscig obrazu przed jego
zarejestrowaniem a ostroscia
rzeczywistego obrazu.

Przycisk podgladu pozwala zobaczy¢
obraz z przystona uzywana podczas
wykonywania zdjecia, umozliwiajac
sprawdzenie orientacyjnej ostrosci
obrazu obiektu przed faktycznym
wykonaniem zdjecia.

¢ Przycisk podgladu nalezy nacisna¢ po ustawieniu ostrosci.

* W trybie podgladu mozna zmienia¢ przystone.

Opisywany aparat oferuje 2 tryby podgladu:

[Podglad zdjecia]: Znajduje to réwniez odzwierciedlenie w efekcie
DRO i wartosci czasu otwarcia migawki.

[Podglad przystony] (ustawienie domyslne): Ma to wptyw tylko na
przystone.

Przycisk podgladu
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Przycisk MENU — £¥ 4 — [Przycisk Podglad] — Wybor

wlasciwego ustawienia

(Rowniez [Funkcja przyc. AEL]/[Przycisk ISO]J/[Przycisk AF/MF]/

[Przycisk Wtasne] umozliwia ustawianie tej funkcji.)

Uwaga

e Obraz podgladu moze by¢ ciemniejszy w zaleznosci od wartosci czasu otwarcia
migawki. Jednak obrazy beda rejestrowane zgodnie z ustawiong jasnoscia.

S Priorytet migawki

Ten tryb umozliwia:
Fotografowanie poruszajgcego sie obiektu w danym momencie.
Uzyj krotszego czasu otwarcia migawki, aby wykona¢ wyrazne
zdjecie szybko poruszajgcego sie obiektu.
Sledzenie ruchu obiektu w celu oddania jego dynamiki i przebiegu.
Uzyj dluzszego czasu otwarcia migawki, aby wykona¢ zdjecie
poruszajgcego sie obiektu ze sladami po nim w postaci smug.

1 Ustawié pokretio trybu pracy na S.

2 Przednim lub tylnym
pokrettem regulacyjnym
ustawi¢ czas otwarcia
migawki.

e Jesli ocena dokonana przez aparat
bedzie wskazywata na to, ze przy
uzyciu wybranego czasu otwarcia S
migawki nie uzyskano prawidlowe;j .
ekspozycji, wartos¢ przystony bedzie 00 oo oo
migaé. W takich przypadkach nalezy g
ponownie nastawic czas otwarcia
migawki. L (r2s0)Fss)

Przystona (wartos¢ F)
Czas otwarcia migawki
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3 Ustawié ostrosé i zrobié zdjecie obiektu.
Przystona jest regulowana automatycznie w celu uzyskania prawidlowej
ekspozycji.

Techniki fotografowania

e Jesli czas otwarcia migawki jest dluzszy, uzyj statywu.

e Podczas fotografowania halowych dyscyplin sportu wybierz
wiekszg czutosé I1SO.

Uwagi

» Wskaznik (Y8 (Ostrzezenie o drganiach aparatu) nie pojawia si¢ w trybie
priorytetu migawki.

e Im wigksza czutos¢ ISO, tym wyrazistszy szum.

¢ Gdy czas otwarcia migawki wynosi co najmniej 1 sekunde, wowczas redukcja
szuméw (Red.sz.dl.nasw.) trwa tyle samo czasu, ile wynosi czas otwarcia
migawki. Podczas tej redukcji nie mozna wykonywac kolejnych zdjec.

M Ekspozyciji recznej

Ten tryb umozliwia:
Fotografowanie przy wybranym ustawieniu ekspozyciji przez
dostosowanie zaréwno czasu otwarcia migawki, jak i
przystony.

1 Ustawi¢ pokretto trybu pracy na M.
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2 Obracajac przednim
pokrettem regulacyjnym,
ustawi¢ czas otwarcia
migawki, a obracajgc tylnym
pokrettem regulacyjnym,
ustawi¢ wartosé przystony.
¢ Opisywany aparat umozliwia

ustawieniu czutosci ISO na [AUTO] |

w trybie r¢cznej ekspozycji. Po "

ustawieniu czutosci ISO na [AUTO], oo H oo

czutos¢ ISO bedzie regulowana w =t DED o

celu uzyskania prawidtowej

ekspozycji, zgodnie z kombinacja I o WG

czasu otwarcia migawki i wartosci T

przystony. Przystona (wartos¢ F)
e Jezeli, przy ustawieniu czutosci ISO Czas otwarcia migawki

na [AUTO], w ocenie aparatu nie
mozna uzyskaé prawidlowej
ekspozycji przy wybranej wartosci
przystony, czutos¢ ISO bedzie migac.
W takich przypadkach nalezy
ponownie ustawi¢ czas otwarcia
migawki i przystone.
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3 Po ustawieniu ekspozycji
wykonag¢ zdjecie.

¢ Przy innym ustawieniu czutosci ISO
niz [AUTO] wartos¢ ekspozycji
nalezy sprawdzaé przy uzyciu trybu
rgcznego z pomiarem®.

W strong +: obraz staje si¢
jasniejszy.

W strong —: obraz staje si¢
ciemniejszy.

* Gdy aparat jest w trybie M,
podawana jest warto§¢ kompensacji
w dot lub w gére w oparciu o
prawidtowa ekspozycje.
Wyswietlana jest ona w postaci
liczby na ekranie LCD i w wizjerze
na skali EV.

Ekran LCD

1/250 F3.5

Tryb reczny z pomiarem

Ekran w wizjerze

1/250 F35 Sswoenbnacus: ]SO 400

Tryb reczny z pomiarem

Uwaga

» Wskaznik (Y8 (Ostrzezenie o drganiach aparatu) nie pojawia si¢ w trybie

ekspozycji reczne;j.

Przesuniecie reczne

Mozna zmieni¢ kombinacj¢ czasu otwarcia migawki i wartosci
przystony bez zmiany ustawionego poziomu ekspozycji.

Obrdcié przednie pokretto
regulacyjne trzymajac wcisnigty
przycisk AEL, aby wybraé kombinacje
czasu otwarcia migawki i wartosci
przystony.

Przycisk AEL
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M BULB

Ten tryb umozliwia:
Uzyskiwanie na zdjeciu smug Swiatta, na przyktad sztucznych
ogni.
Uzyskiwanie na zdjeciu smug gwiazd.

1 Ustawi¢ pokretto trybu pracy na M.

2 Obrécié przednie pokretio
regulacyjne w lewo, az
pojawi sie [BULB].
¢ Przy czutosci ISO ustawionej na

[AUTOY], wybor opcji [BULB]
spowoduje przefaczenie czutosci
ISO na [100]. "

BULB

3 Obrécié tylne pokretto
regulacyjne, aby ustawié
przystone (liczbe F).

4 Nacis$nij spust migawki do potowy, aby dopasowac¢
ostrosé.
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5 Nacisnaé i przytrzymaé spust migawki przez caly czas
wykonywania zdjecia.
Dopdki spust migawki jest naciskany, migawka pozostaje otwarta.

Techniki fotografowania

e Uzyj statywu.

¢ Przyktadowo, w przypadku fotografowania sztucznych ogni, ostrosé
nalezy ustawi¢ na nieskonczonos¢ w trybie ostrzenia recznego.
Jezeli pozycja nieskoficzonosci obiektywu nie jest znana, najpierw
nalezy ustawi¢ ostro$¢ na sztuczne ognie puszczane w tym samym
og6lnym obszarze, a dopiero potem je fotografowac.

e Korzystac z pilota bezprzewodowego (oddzielnie w sprzedazy)
(strona 123). Naci$nigcie przycisku SHUTTER na pilocie
bezprzewodowym wiacza tryb fotografowania BULB, a ponowne jego
nacisnigcie wylacza tryb fotografowania BULB. Nie trzeba przytrzymywac
wecisnietego przycisku SHUTTER na pilocie bezprzewodowym.

e Jezeli uzywany pilot (oddzielnie w sprzedazy) wyposazony jest w
funkcje blokady spustu migawki, migawke mozna pozostawic
otwartg uzywajac w tym celu pilota.

Uwagi

e W przypadku korzystania ze statywu funkcje SteadyShot nalezy wylaczy¢ (strona 63).

e Im dtuzszy czas ekspozycji, tym wyrazistszy jest szum na obrazie.

¢ Po wykonaniu zdjecia nastapi redukcja szuméw (Red.sz.dl.nasw.), ktora
trwa tyle samo czasu co otwarcie migawki. Podczas tej redukcji nie
mozna wykonywac kolejnych zdjeé. Gdy priorytetem jest czas rejestracji
ujecia, a nie jako$¢ obrazu, wéwczas w pozycji [Red.sz.dl.nasw.] nalezy ustawi¢
opcje [WYL.] (strona 165).

¢ Po wiaczeniu funkcji Zdjecie z usmiechem lub funkcji Auto HDR, albo przy
ustawieniu [Malowidto HDR] lub [Cz-b o bogatej grad.] w pozycji [Efekt
wizualny], czasu otwarcia migawki nie mozna ustawi¢ na [BULB].

® W przypadku korzystania z funkcji Zdjecie z usmiechem, Auto HDR lub gdy
funkcja [Efekt wizualny] jest ustawiona na [Malowidto HDR] lub [Cz-b o
bogatej grad.] przy ustawieniu czasu migawki na opcj¢ [BULB], czas otwarcia
migawki zostanie chwilowo ustawiony na 30 sekund.

* Przed przystapieniem do robienia zdjg¢ w trybie BULB wskazane jest
odczekanie az aparat ostygnie, aby jakosc zdjec nie ulegta pogorszeniu.
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Funkcje dostepne w
poszczegoblnych trybach
rejestrowania obrazéw

Dostepne funkcje zaleza od wybranego trybu rejestrowania.

W ponizszej tabeli dostepne funkcje zaznaczono symbolem V. —
oznacza, ze dana funkcja jest niedostepna.

Niedostepne funkcje sg wyswietlane na ekranie w kolorze szarym.

.. . . Autom.
Toosrows | saan Somow 2SR T Y
nia obrazu |(115) (120) (155) (159) (157) )
i/ it - v v v v v
(73)
SCN | - v - v v v
7 el - v v v v -
W - v - v v v
A - v - v v v
s - v - v v v
Jd - v - v v v
P - - — \/ — —
&) - v - v v v
=1 (78) v - - - - -
TEY / T v - - - - -
(81)
P (83) v v v v v v
A (84) v v v v v v
S (86) v v v v v v
M (87) —* v 4 v v v
iH (68, Vv v v v - -
167)

* W trybie ekspozycji M, ekspozycje mozna kompensowac tylko przy
ustawieniu czutosci ISO na [AUTO].
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Przetgczanie wyswietlanych
danych nagrywania (DISP)

Kazdorazowe naci$nigcie przycisku
DISP powoduje zmiang
wyswietlanych na ekranie danych
nagrywania obrazu zgodnie z
ustawieniami domysIlnymi.

Wizjer Brak informacji Poziom Histogram

TEEmE =

8]

ity 4250 F35
m

e
0 2 1350 _F35 @:30 50400 750 _F35 w30 50400 250 _F35 30 150400

® Wszystkie te informacje mozna wyswietli¢ na ekranie lub na ekranie
graficznym, na ktérym czas otwarcia migawki i warto$¢ przystony sa
prezentowane w formie wykresow.

Wybér trybu wyswietlania

Istnieje mozliwos¢ wyboru wlasciwego trybu wyswietlania. Po
przetaczeniu ekranu nacisnigciem przycisku DISP beda wyswietlane
tylko wybrane informacje. Istnieje mozliwos¢ wyboru dost¢pnych
opcji wyswietlania oddzielnie dla wizjera i ekranu LCD.

1 Przycisk MENU — ¥ 2 — [Przycisk DISP (monitor)]
lub [Przycisk DISP (wizjer)]

2 Korzystajac z A/V/<4/» na przycisku wielofunkcyjnym,
wybraé wiasciwy ekran, po czym nacisnaé srodkowa
sekcje przycisku wielofunkcyjnego.

3 Nacisnaé przycisk MENU.
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Przetaczanie wyswietlanych danych nagrywania (DISP)

Wyswietl. graf.

Na ekranie graficznym w formie
wykresu prezentowany jest czas
otwarcia migawki oraz wartos¢
przystony i w sposob czytelny
przedstawiona jest zasada dziatania
ekspozycji. Znaczniki na wskazniku czasu otwarcia
migawki (A) i wskazniku wartosci przystony (B)
wskazuja biezaca wartosc.

Wysw. wszystk.

inf.

Wyswietlanie wszystkich informacji na ekranie.

Brak informacji

Zadne informacje nie sa wyswietlane na ekranie.

Poziom Cyfrowy wskaznik wypoziomowania W poziomie
informuje, czy aparat jest ustawiony

prawidlowo w poziomie jak i w

kierunku przéd-tyl. Gdy aparat jest NN

wyréwnany wzgledem jednej osi, WEU

wowczas wskaznik zmienia kolor na L|J
zielony. |

¢ Blad cyfrowego wskaznika W kierunku
wypoziomowania ulega przéd-tyt
zwigkszeniu po przechyleniu
aparatu zbyt mocno w przéd lub w tyl.

e Nawet jesli aparat znajduje si¢ praktycznie idealnie w
poziomie, moze by¢ sygnalizowany przechyt o wartosci
+1°.

Histogram Wyswietlanie histogramu (strona 95).
Wizjer* Istnieje mozliwos¢ ustawienia odpowiedniego stanu

ekranu LCD, ktory bedzie pasowat do pracy z wizjerem
(strona 26).

*Te opcje mozna ustawic tylko po wybraniu [Przycisk DISP (monitor)].
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Przetaczanie wyswietlanych danych nagrywania (DISP)

Histogram to sposdb prezentacji
rozktadu luminancji informujacy o
tym, ile pikseli o okreslonej jasnosci
znajduje si¢ na danym zdjeciu.
Kompensacja ekspozycji odpowiednio
zmieni histogram.

Oba korce histogramu pokazuja
elementy najjasniejsze lub
najciemniejsze. Nie mozna bedzie
pOzniej przywrocic tych obszaréw na
komputerze. Nalezy dostosowac
ekspozycje i ponownie zrobic zdjecie.

lessyid eqzor

Uwagi

. His?ogram nie wskazuje ostatecznie zarejestrowanego obrazu. Prezentuje on
jedynie stan obrazu, ktérego podglad jest aktualnie wyswietlany na
wyswietlaczu. Wyglad histogramu zalezy od ustawien przystony itp.

* Wyglad histogramu moze si¢ takze r6zni¢ migdzy momentem wykonywania
zdjecia a rejestrowaniem w nastepujacych sytuacjach:
— Podczas korzystania z lampy btyskowe;j.
— W przypadku, gdy obiekt ma niska intensywnos¢, na przyktad w nocy.

Monitorowanie obiektu przez obiektyw bez

wyswietlonych efektéw

Mozna monitorowac obiekt przez obiektyw bez efektow typu:
kompensacja ekspozycji, balans bieli, Strefa twoércza, Efekt wizualny

itp.
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Przetaczanie wyswietlanych danych nagrywania (DISP)

Przycisk MENU — ¥ 3 — [Wys$w. podglad na zywo] —

[Efekt ustawien Wyt.]

¢ Po wybraniu opcji [Efekt ustawieri Wyt.] obraz Live View w trybie
M jest zawsze wyswietlany z prawidlowym poziomem jasnosci.

Uwaga

® Opcji [Efekt ustawiei Wyl.] nie mozna wybraé w trybie ekspozycji Tryb auto,
Rozlegta panorama, Film lub Wybor sceny.
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Ustawianie ostrosci

Sa 2 sposoby ustawiania ostro$ci: automatyczna i reczna.
W zaleznosci od obiektywu, w inny sposob realizuje si¢ przetaczanie
miedzy automatycznym i rgcznym ustawianiem ostrosci.

Przetagczenie do

jest wyposazony
w przetacznik
trybu ostrosci

ostrosci] w aparacie
nalezy ustawic inng
opcje niz [Ostrosé
reczna).

Rodzaj Wykorzystywany | Przetaczenie do |recznego
obiektywu przetacznik autofokusa ustawiania
ostrosci

Obiektyw Obiektyw Ustawic¢ Ustawic
wyposazony w przetacznik trybu | przetacznik trybu
przelacznik trybu ostrosci na ostrosci na
ostrosci obiektywie w obiektywie w

pozycji AF. (W pozycji MF.*

pozycji [Tryb

ostrosci] w aparacie

nalezy ustawi¢ inna

opcje niz [Ostrosé

recznal.)
Obiektyw nie Aparat W pozycji [Tryb W pozycji [Tryb

ostro$ci] w aparacie
nalezy ustawic
opcje [Ostrosé

recznal.

* W przypadku korzystania z obiektywéw SSM lub SAM zgodnych z
funkcjag DMF, tryb ostrosci mozna zmieniaé z poziomu aparatu,
nawet jesli przetacznik trybu ostrosci na obiektywie ustawiony jest w

pozycji AF.

Szczegdtowe informacje dotyczace obiektywéw zgodnych z funkcja
[Ciagty autofokus z asysta mapy gleb.] i obszaru pomocniczego
funkcji Kontrola zakresu AF mozna znalez¢é w witrynie Sony danego
regionu lub uzyska¢ w punkcie sprzedazy wyrobéw Sony, albo w
miejscowym autoryzowanym punkcie serwisowym produktow Sony.
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Ustawianie ostrosci

1 Jezeli obiektyw wyposazony
jest w przetacznik trybu
ostrosci, nalezy ustawié¢ go
w pozyciji AF.

2 Przycisk Fn — (Tryb ostrosci) — inne ustawienie
niz @@ (Ostro$é DMF) lub (Ostro$é reczna)

3 Nacis$nij spust migawki do
potowy, aby sprawdzi¢ e
s o= P - - 0
ostros¢, i zréb zdjecie. B
¢ Po potwierdzeniu ostro$ci wskaznik
ostrosci zmienia si¢ na @ lub @) o
(strona 100).
¢ Obszar AF z potwierdzona ostrosciag Obszar AF
zmienia kolor na zielony. Wskaznik ostro$ci
[ (Pojed. Aparat ustawia ostros¢, ktora zostaje zablokowana,
autofokus) dopoki spust migawki jest wcisnigty do potowy.
[ (Autom. Tryb ostrosci mozna przetacza¢ migdzy trybem
autofokus) Pojedynczy autofokus i Ciagly autofokus w zaleznosci od

sposobu poruszania si¢ obiektu.

Jesli obiekt jest nieruchomy, po nacisnigciu i
przytrzymaniu przycisku ostro$¢ zostanie zablokowana.
Jesli obiekt jest w ruchu, aparat bedzie kontynuowac
ustawianie ostrosci.

(Ciagty Aparat kontynuuje ustawianie ostrosci, gdy spust
autofokus) migawki jest wciSnigty do potowy i przytrzymywany.
¢ Sygnat dZzwickowy nie wlaczy sig, jezeli obiekt jest
wyostrzony.

¢ Nie mozna uzywac blokady ostrosci.
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Ustawianie ostrosci

[ (Ciagly
autofokus z

asysta mapy
gteb.)

Oprocz dziatania funkcji Ciagty
autofokus, aparat przez caly czas
ustawia ostros¢ na obiekcie przy
uzyciu obszaru pomocniczego. Te
opcje mozna wybrac tylko po
zamocowaniu zgodnego obiektywu.
¢ Funkcja asysty AF dziata po
ustawieniu ostrosci na obiekcie przy

Obszar

pomochniczy

o)
|

uzyciu 19 obszaréw AF. Nie mozna \Wskaznik

uzy¢ tylko obszaru pomocniczego
przy ustawianiu ostrosci.

ostrosci

Techniki fotografowania

e Jezeli obiekt nie porusza si¢, nalezy uzywac trybu [Pojed.

autofokus].

e Jezeli obiekt porusza si¢, nalezy uzywac trybu [Ciagly autofokus]

lub [Ciagly autofokus z asystg mapy gleb.].

® Gdy zachodzi potrzeba ustawienia ostrosci na obiekcie, ktory
porusza si¢ z boku na bok i/lub w gére i w dét pomigdzy tymi 19

obszarami AF, nalezy skorzystac z funkcji [Ciagty autofokus z asysta

mapy gleb.].

® W celu wybrania obszaru AF wykorzystywanego do ustawiania
ostrosci nalezy skonfigurowac opcje [Obszar AF] (strona 101).
® Aby zmieni¢ szybkos¢ ostrzenia, wystarczy skonfigurowac opcje

[Predkosé AF] (strona 40).

Uwagi

* Gdy ostros¢ w aparacie ustawiana jest automatycznie, w przypadku niektérych

obiektywow nie wolno dotykac obracajacego si¢ pierscienia nastawiania

ostrosci.

¢ Obszar pomocniczy funkcji [Ciagly autofokus z asysta mapy glgb.] moze nie
dziata¢ prawidlowo w nastepujacych przypadkach:
— Przy niedostatecznym oswietleniu.
— Po ustawieniu trybu pracy [Zdjecia seryjne] z opcja Wysoka lub bracketing.
— Po ustawieniu trybu ekspozycji na Ciagly Priorytet AE z zoomem cyfrowym
lub [Sporty] w trybie Wybor sceny.
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Ustawianie ostrosci

Wskaznik ostrosci

Wskaznik ostrosci | Stan

@ podswietlony | Ostros¢ zablokowana. Gotowy do wykonywania zdjec.

@ podswietlony | Ostros¢ potwierdzona. Ognisko przesuwa si¢, podazajac
za poruszajacym si¢ obiektem. Gotowy do wykonywania
zdjec.

() podswietlony |Trwa ustawianie ostrosci. Nie mozna zwolni¢ migawki.

Miga wskaznik @ |Nie mozna ustawic ostrosci. Migawka jest zablokowana.

Obiekty wymagajace specjalnego ustawiania ostrosci

Uzywajac funkcji automatycznego ustawiania ostrosci, trudno jest

ustawic ostro$¢ na nizej wymienionych obiektach. W takim wypadku

nalezy fotografowac z blokadg ostrosci (strona 101) lub recznie

ustawic ostros¢ (strona 109).

* Obiekt o matym kontrascie, na przyktad biekitne niebo lub biata
Sciana.

e Dwa obiekty w réznej odleglosci, zachodzace na siebie w obszarze
AF.

® Obiekt sktadajacy si¢ z powtarzajacego si¢ wzoru, na przyktad
fasada budynku.

® Obiekt bardzo jasny lub btyszczacy, na przyktad stonice, karoseria
samochodu lub powierzchnia wody.

« Swiatlo zastane jest niewystarczajace.

Doktadny pomiar odlegtosci od obiektu

Symbol -© na gorze aparatu
wskazuje miejsce umieszczenia
czujnika obrazu*. Podczas doktadnego
pomiaru odlegtosci migdzy aparatem a
obiektem nalezy kierowac si¢ pozycja
tej linii poziome;j.
* Przetwornik obrazu to element
aparatu przetwarzajacy Swiatlo na
sygnat elektryczny.
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Ustawianie ostrosci

Uwaga

o Jezeli obiekt jest blizej niz minimalna odlegtos¢ fotografowania dla
zatozonego obiektywu, nie mozna potwierdzi¢ ostrosci. Upewnic si¢, ze
odlegtosé pomigdzy obiektem i aparatem jest wystarczajaca.

Blokada ostrosci

1 Umiescié obiekt w obszarze
AF i nacisna¢ spust migawki
do potowy.

Ostros$¢ zostanie zablokowana.
o Ustawic [Tryb ostrosci] na [Pojed.
autofokus].

2 Trzymaé spust migawki
wcisniety do potowy i
umiesci¢ obiekt z powrotem
w poczatkowej pozyciji, aby
ponownie skomponowaé
ujecie.

3 Wcisnaé przycisk migawki do konca, aby wykonaé

zdjecie.

Obszar AF

Wybierz zadany obszar AF, tak aby
odpowiadat warunkom

oo

oo

fotografowania lub preferencjom. oo DED oo
Obszar AF z potwierdzong ostroscia L
zmienia kolor na zielony, a pozostate
obszary AF znikaja.

Obszar AF
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Ustawianie ostrosci

Przycisk Fn — |  (Obszar AF) — Wybor zagdanego
ustawienia

* (Szeroki) Aparat ustala, ktory z 19 obszaréw AF bedzie
wykorzystywany do ustawiania ostrosci.

(Strefa) Uzywajac przycisku wielofunkcyjnego, wybrac strefe
lewa, prawa lub srodkowa, dla ktérej ma by¢ ustawiana
ostro§¢. Aparat ustala, ktory z obszaréw AF w wybranej
strefie bedzie wykorzystywany do ustawiania ostrosci.

(Punktowy) | Aparat uzywa wytacznie obszaru AF znajdujacego si¢ w
strefie sSrodkowe;.

(Lokalny) Uzywajac przycisku wielofunkcyjnego, wybrac jeden z
19 obszaréw AF, dla ktorego ma by¢ ustawiana ostrosé.

Uwagi

3 Funsllicja [Obszar AF] jest na state ustawiona na [Szeroki] i nie mozna wybraé
innego ustawienia w trybie ekspozycji Tryb auto lub Wybor sceny lub gdy
wlaczona jest funkcja Sledzenie obiektu albo Zdjecie z u§miechem.

¢ Obszar AF moze nie zosta¢ podswietlony, gdy wykonywane sa zdjecia seryjne
lub gdy spust migawki zostal wcisniety do konca bez zatrzymania.

® Aparat dobiera punkty asysty automatycznie. Nawet po wybraniu opcji
[Lokalny] nie ma mozliwosci wyboru wlasnych punktéw asysty.

Sledzenie obiektu

Sledzenie poruszajacego si¢ obiektu. Przy ustawieniach domyslnych,
gdy w pozycji [Tryb ostrosci] ustawiono [Ciagly autofokus] lub
[Ciagly autofokus z asysta mapy gteb.], dziata¢ bedzie opcja [WE.
(Sledzenie ostroscia ze spustem)].

1 Ustawi¢ [Tryb ostrosci] na [Ciagty autofokus] lub
[Ciagly autofokus z asystg mapy gieb.] (strona 98).

2 Przycisk Fn — ©%, (Sledzenie obiektu) — [WL.
(Sledzenie ostroscia ze spustem)]
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Ustawianie ostrosci

3 Nacisnaé spust migawki do
potowy, aby aparat
automatycznie zablokowat
wybrany cel w kadrze i
rozpoczat sledzenie obiektu.
Aparat kontynuuje ustawianie
ostrosci, gdy spust migawki jest
wecisniety do potowy
i przytrzymywany. Po uzyskaniu
ostrosci ramka celu zmieni kolor na
zielony.

Ramka celu

4 Nacisnaé spust migawki, aby zrobié zdjecie obiekt
Po ustawieniu obszaru AF na [Szeroki], aparat rozpoczyna §ledzen
obiektu od obszaru wybranego automatycznie przez aparat.

W trakcie §ledzenia ostro$¢ na obiekcie ustawiana jest przy uzyciu

wszystkich obszarow.

e Aparat rozpocznie §ledzenie obiektu od wybranego obszaru, gdy
pozycji [Obszar AF] ustawiono opcje [Lokalny] lub [Strefa].

u.

ie

w

Techniki fotografowania

® Aby uchwyci¢ osoby, mozna wykry¢ i sledzi¢ twarz danej osoby

wykorzystujac ponizsze ustawienia: w pozycji [Sledzenie obiektu]

ustawienie [WE.. (Sledzenie ostroscia ze spustem)], w pozycji

[Obszar AF] ustawienie [Szeroki] i w pozycji [Usmiech/Wykr. tw.]

ustawienie [Wykrywanie twarzy WL.].

¢ Przy matym obiekcie na ekranie Live View, mozna oczywiscie
ograniczy¢ obszar wykorzystywany do ustawiania ostrosci na
obiekcie podczas jego Sledzenia uzywajac ponizszych ustawien:

w

pozycji [Sledzenie obiektu] ustawienie [WE.. (Sledzenie ostroscia ze
spustem)], w pozycji [Obszar AF] ustawienie [Lokalny] lub [Strefa].

Zmiana trybu
Przycisk Fn — B, (Sledzenie obiektu) — [WL.] lub [WYL.]
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Ustawianie ostrosci

By (WL.) W trakcie wyswietlania informacji dotyczacych zapisu
nacisna¢ srodkowa sekcje przycisku wielofunkcyjnego,
aby pojawila si¢ ramka celu. Wyréwnac¢ ramke celu z
obiektem, ktory ma byc¢ §ledzony, i nacisna¢ srodkowa
sekcje przycisku wielofunkcyjnego. Aparat rozpocznie
Sledzenie obiektu.

Po uzyskaniu ostrosci ramka celu zmieni kolor na
zielony. Aby anulowac funkcj¢ §ledzenia, nalezy
ponownie nacisna¢ srodkowa sekcje.

Dzore (WYL.) Wylaczenie funkcji Sledzenie obiektu.

Uwagi

® W ponizszych sytuacjach moga wystapi¢ problemy ze §ledzeniem:
— Obiekt zbyt szybko si¢ porusza.

— Obiekt jest zbyt maty albo zbyt duzy.

— Staby kontrast migdzy obiektem a tlem.

— Fotografowany obiekt jest stabo oswietlony.
— Zmienia si¢ o$wietlenie zewngtrzne.

* Z funkcji Sledzenie obiektu nie mozna korzystaé przy ustawionym trybie
ekspozycji Rozlegta panorama, Ciagly Priorytet AE z zoomem cyfrowym lub
[Z r¢ki o zmierzchu] w trybie Wybor sceny, jak rowniez podczas korzystania z
zoomu cyfrowego lub funkcji r¢cznego nastawiania ostrosci.

o Aparat przestaje $ledzi¢ obiekt, gdy ten znajdzie si¢ poza ekranem.

* Opcje [WE.. (Sledzenie ostroscig ze spustem)] mozna ustawié tylko przy
ustawieniu [Ciagly autofokus] lub [Ciagly autofokus z asysta mapy gleb.] w
pozycji [Tryb ostrosci].

* Po uruchomieniu funkcji Sledzenie obiektu, obszar AF jest automatycznie
ustawiany na [Szeroki].

Preferencyjne sledzenie twarzy

Istnieje mozliwos¢ wyboru, czy dana twarz ma by¢ §ledzona na
warunkach preferencyjnych, czy tez nie, po jej wykryciu przez aparat
w trakcie operacji Sledzenia obiektu.

Przycisk MENU — ¥ 6 — [Prioryt. Sledzenie twarzy] — [WL.]
Gdy twarz nie jest widoczna na ekranie, wowczas aparat §ledzi ciato, a
gdy twarz jest widoczna, wowczas one jest Sledzona. Gdy docelowa
osoba zniknie z ekranu w trakcie §ledzenia, po czym ponownie pojawi
si¢ na ekranie, wowczas w aparacie zostanie wznowione ustawianie
ostrosci na tej twarzy.
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Ustawianie ostrosci

o W przypadku sledzenia twarzy przy uzyciu funkcji aparatu Sledzenie
obiektu przy wiaczonej funkcji Zdjecie z uSmiechem, dana twarz stanie
si¢ obiektem docelowym dla funkcji wykrywania usmiechu.

» Ustawienie wykrytej twarzy jako obiektu docelowego, nawet przy
funkcji [Prioryt. §ledzenie twarzy] ustawionej na [WYZL.],
spowoduje, ze aparat bedzie Sledzit ciato, gdy twarz jest
niewidoczna. Gdy docelowa osoba zniknie z ekranu w trakcie
Sledzenia, po czym ponownie pojawi si¢ na ekranie, wowczas w
aparacie zostanie wznowione ustawianie ostrosci na tej twarzy.

Ograniczanie zakresu autofokusa (Kontrola zakresu AF)

Istnieje mozliwos¢ ograniczenia zakresu autofokusa. Funkcja ta
umozliwia ustawienie ostrosci w aparacie na obiekcie bez zakiécen
wprowadzanych przez obiekty w tle lub na pierwszym planie.

1 Nacisna¢ przycisk AF
RANGE (Kontrola zakresu
AF).

0y ~~s
Q =
Q O

Qo
S

Przycisk AF RANGE

2 Do ustawiania maksymalnej
odlegtosci fotografowania
stuzy przednie pokretto
regulacyjne, a do ustawiania
minimalnej odlegtosci
fotografowania - tylne
pokretto regulacyjne.

* Nachodzace na siebie fragmenty
obszaru AF i obszaru
pomocniczego*, przy obiekcie w
obrebie ustawionego zakresu AF,
zmienig kolor na z6ity.

* Obszar pomocniczy pojawia si¢
tylko w przypadku korzystania ze
zgodnego obiektywu.

Pozycja ostrosci obiektywu

Skonfigurowany

v
Y vy

3m 5m 10m

Wartos$¢é odlegtosci
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Ustawianie ostrosci

3 Nacisnaé ponownie przycisk AF RANGE, aby
zablokowac¢ odlegtosé.
e Wskaznik limitu zakresu bedzie nadal wyswietlany.
¢ Nachodzace na siebie fragmenty obszaru AF i obszaru pomocniczego,
przy obiekcie w obrebie ustawionego zakresu AF, zmienia kolor na
Z0tty.

Anulowanie funkcji Kontrola zakresu AF
Nalezy ponownie nacisngé przycisk AF RANGE.

Techniki fotografowania

® Przesunac¢ zakres AF do pozycji ¥ (pozycja ostrosci obiektywu) w
obrebie zakresu po ustawieniu ostrosci na obiekcie, ktéry ma by¢
utrwalony na zdjeciu.

* Wyregulowac zakres AF, aby obiekt znalazt si¢ wewnatrz lub na
zewnatrz niego, kontrolujac punkty obszaru AF i obszaru
pomocniczego w kolorze zottym.

Uwagi

°Z ttg funkcji nie mozna korzysta¢ w trybie recznego ustawiania ostrosci lub
nagrywania filmow.

e Zmiana obiektywu spowoduje przywrdcenie domyslnej wartosci zakresu AF.

* W przypadku zamocowania obiektywu z funkcjg ogranicznika zakresu
ostrosci, nie nalezy korzystac z funkcji Kontrola zakresu AF w aparacie.
Mozna korzystac z jednej z tych funkcji.

® Wartos¢ odlegtosci fotografowania nie jest wySwietlana w przypadku
obiektywu bez funkcji kodowania odlegtosci.

e Podawana wartos¢ odlegtosci fotografowania jest orientacyjna.

o Zakres AF i wartos¢ odlegtosci fotografowania moga odbiegac od faktycznej
pozycji ostrosci obiektywu.

® Rzeczywisty zakres AF moze nie pokrywac si¢ z zakresem zottych punktow
obszaru AF i obszaru pomocniczego.

e Jezeli nie uda si¢ uzyskac ostrosci, wowczas obszar AF i obszar pomocniczy
moga nie zmieni¢ koloru na zotty.

¢ Przy niedostatecznym oswietleniu lub przy stabym kontrascie obiektu, na
przyktad w przypadku ptaskich powierzchni o jednolitej barwie, obszar AF lub
obszar pomocniczy moga z trudem zmienic kolor na z6tty dopiero po pewnym
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Ustawianie ostrosci

czasie. W takich przypadkach do ustawiania ostrosci na obiekcie nalezy
uzywac jego konturow itp.

¢ Z funkcji tej nie mozna korzystac razem z funkcja bezposredniego ostrzenia
recznego, za wyjatkiem obiektywu wyposazonego w silnik (obiektywy SSM,

SAM*).

* Niektore obiektywy SAM moga nie by¢ zgodne z funkcja bezposredniego
ostrzenia r¢gcznego. Informacje na ten temat mozna znalezé w instrukcji
obstugi obiektywu.

¢ Poczatkowy ruch, ktéry powoduje ustawienie tej wartosci na nieskonczonoscé,
moze nie zosta¢ wykonany, gdy funkcja ta uzywana jest razem z funkcja
sterowania AF/MF, za wyjatkiem obiektywu wyposazonego w silnik

(obiektywy SSM, SAM*).

* Niektore obiektywy SAM moga nie by¢ zgodne z funkcja sterowania AF/
MF. Informacje na ten temat mozna znalez¢ w instrukcji obstugi obiektywu.

¢ Szczegdtowe informacje dotyczace obiektywow zgodnych z funkcja asysty AF
mozna znalez¢é w witrynie Sony danego regionu lub uzyska¢ w punkcie
sprzedazy wyrobow Sony, albo w miejscowym autoryzowanym punkcie
serwisowym produktéw Sony.

Regulacja ostrosci innym przyciskiem niz spust

migawki (Autofokus wytaczony)

Ostros¢ mozna regulowaé innymi przyciskami zamiast spustem
migawki. Autofokus ustawiany jest na tryb wybrany w pozycji [Tryb
ostrosci].

Przycisk MENU — $x 4 — wybér odpowiedniego
przycisku* — [Autofokus wytaczony]

* Wybrac ustawienie sposréd [Funkcja przyc. AEL], [Przycisk ISO],
[Przycisk AF/MF], [Przycisk Wtasne] lub [Przycisk Podglad].

Technika fotografowania

e Jezeli spust migawki nie ma by¢ wykorzystywany do ustawiania
ostrosci, oprocz ustawienia [ Autofokus wylaczony| nalezy
wprowadzi¢ ponizsze ustawienia.

— UstawiC [AF ze spustem] na [WYL.].
— Ustawi¢ [AEL z nacisn. spustu] zgodnie z wtasnymi preferencjami.
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Ustawianie ostrosci

Wspomaganie AF

Ze wspomagania AF mozna korzysta¢ przy nastawianiu ostrosci na
obiekcie w warunkach stabego oswietlenia.

Przycisk MENU — X 2 — [Wspomaganie AF] — Wyboér
wtasciwego ustawienia

Uwagi

. ngomaganie AF nie dziata, gdy [Tryb ostrosci] jest ustawiony na Ciagly
autofokus lub [Ciagty autofokus z asysta mapy gleb.], albo gdy obiekt jest w
ruchu w trybie [Autom. autofokus]. (Zostanie pod$wietlony wskaznik @) lub
©.)

e Wspomaganie AF nie jest wiaczane, gdy opcje¢ [Obszar AF] ustawiono na
[Lokalny] lub [Strefa] i wybrano inny obszar niz srodkowy.

* Wspomaganie AF moze nie by¢ wiaczane dla obiektywow o ogniskowych
300 mm i dtuzszych.

e Jezeli podtaczona jest lampa btyskowa wyposazona we wspomaganie AF
(oddzielnie w sprzedazy), wykorzystywane bedzie wspomaganie AF tej lampy
blyskowe;j.

* Wspomaganie AF nie dziata, gdy uzywana jest funkcja Zdjecie z uSmiechem.
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Ustawianie ostrosci

Regulacja AF

Istnieje mozliwos¢ precyzyjnego ustawienia ostrosci kazdego

obiektywu.

Te¢ operacj¢ nalezy wykonywac tylko w razie potrzeby. Nalezy

pamigtac, ze konsekwencja Zle przeprowadzonej regulacji moga byé

pbZniejsze problemy z prawidlowym ustawieniem ostrosci obiektu.

Przycisk MENU — & 3 — [Regulacja AF] — [WL.] —

[Wartosé reg.] — Wyboér wiasciwej wartosci

* Im wigksza wartos¢, tym dalej od aparatu, a im mniejsza, tym blizej
aparatu znajduje si¢ ptaszczyzna ostrzenia.

Uwagi

. Wsl?azane jest dobieranie tej wartosci w rzeczywistych warunkach
fotografowania.

¢ Po zalozeniu zarejestrowanego w aparacie obiektywu wyswietlana jest
zapisana warto$¢. Wyswietlany symbol ,,—” zamiast wartosci informuje, ze
zarejestrowano juz tacznie 30 obiektywow i nie mozna zarejestrowac
kolejnego. Aby zarejestrowac nowy obiektyw, nalezy zatozy¢ obiektyw,
ktorego zarejestrowana wartos¢ moze zostac usunieta, i ustawic¢ wartos¢ na
,»+07, albo wyzerowaé wartosci dla wszystkich obiektywow przy uzyciu funkcji
[Kasuj].

¢ Przeprowadzenie precyzyjnej regulacji AF dla obiektywow innych
producentéw moze mie¢ wptyw na wartosci poprawek dla obiektywow firm
Sony, Minolta i Konica Minolta. Nie nalezy korzysta¢ z tej funkcji w
przypadku obiektywéw producentéw, ktorzy nie zostali tutaj wymienieni.

¢ Nie mozna indywidualnie przeprowadzi¢ precyzyjnej regulacji AF dla
obiektyw6w Sony, Minolta i Konica Minolta o tych samych parametrach.

Reczne ustawianie ostrosci

Gdy wystepuja problemy z ustawieniem ostrosci w trybie
automatycznego ustawiania ostrosci, mozna recznie ustawic ostrosé.
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Ustawianie ostrosci

1 Ustawi¢ przetacznik trybu
ostrosci na obiektywie w
pozycji MF.

2 Jezeli obiektyw nie jest wyposazony w przetacznik
trybu ostrosci, przycisk Fn — 3 (Tryb ostrosci) —
@ (Ostrosc¢ reczna).
¢ Po przypisaniu funkcji [Tryb ostrosci] do cichego kontrolera

wielofunkcyjnego, mozna zamiennie uzywac cichego kontrolera
wielofunkcyjnego (strona 33).

3 Obrécié pierscien //'
nastawiania ostrosci )
obiektywu, aby uzyskaé¢
ostry obraz. Pierscien

nastawiani

Uwagi

* W przypadku szerokiego obszaru AF, do ostrzenia wykorzystywany jest
obszar srodkowy, w przypadku strefowego obszaru AF wykorzystywany jest
obiekt reprezentujacy wybrany obszar, natomiast w przypadku lokalnego
obszaru AF wykorzystywany jest obszar wybrany przyciskiem
wielofunkcyjnym.

* W przypadku korzystania z telekonwertera (oddzielnie w sprzedazy) itp. moga
wystapi¢ problemy z ptynnym obracaniem pierscienia nastawiania ostrosci.

* Moga wystapi¢ problemy z uzyskaniem prawidlowej ostrosci w wizjerze, jezeli
w trybie wizjera nie zostata wlasciwie przeprowadzona regulacja dioptrii
(strona 18).

¢ Aby pracowac w trybie recznym, przetacznik trybu ostrosci na obiektywie
nalezy koniecznie ustawi¢ w pozycji MF. Nie wolno obraca¢ pierscieniem
nastawiania ostrosci bez ustawienia trybu MF. Obrdcenie pierscienia
nastawiania ostrosci na sit¢ bez przetaczenia do trybu MF grozi uszkodzeniem
pierscienia (za wyjatkiem obiektywow wyposazonych w funkcje
bezposredniego ostrzenia rgcznego).
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Ustawianie ostrosci

Uwydatnienie zarysu obszaréw z ustawiong
ostroscia (Zarys)

W trybie r¢cznego nastawiania ostrosci istnieje mozliwos¢
uwydatnienia okreslonym kolorem zarysu obszaréw z nastawiong
ostroscia. Jest to wygodne przy precyzyjnym nastawianiu ostrosci na
obiekcie w trybie fotografowania makro lub portretowego.

Mozna ustawié poziom intensywnosci zarysu i jego kolor.

Przycisk MENU — £x 3 — [Poziom zarysu] — Wyboér
witasciwego ustawienia

Uwagi

¢ Z uwagi na fakt, ze aparat dokonuje oceny ostrosci obszaréw, poziom zarysu
zalezy od obiektu, warunkow fotografowania lub uzywanego obiektywu.

e Zarys obszaréw z nastawiong ostroscig nie jest uwydatniany, gdy aparat jest
podtaczony za posrednictwem kabla HDMI.

Ustawianie koloru uwydatniania zarysu

Istnieje mozliwos¢ ustawienia koloru wykorzystywanego w przypadku
funkcji uwydatniania zarysu.

Przycisk MENU — £¥ 3 — [Kolor zarysu] — Wybor wiasciwego
ustawienia

Uwaga
¢ Nie mozna ustawi¢ tej opcji, gdy w pozycji [Poziom zarysu] ustawiono opcje
[WYL.].

Przed zrobieniem zdjgcia istnieje mozliwos¢ sprawdzenia ostrosci na
powigkszonym obrazie.

1 Przycisk MENU — £x 4 — [Przycisk Zoom cyfrowy] —
[Powiekszenie]
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Ustawianie ostrosci

2 Nacisnaé¢ przycisk
Powigkszenie.

3 Nacisnaé ponownie przycisk
Powiekszenie, aby
powiekszy¢ zdjecie i,
korzystajac z sekcji A/V/<4/»
przycisku wielofunkcyjnego,
wybraé fragment, ktéry ma
by¢é powiekszony.
¢ Kazdorazowe nacisnigcie przycisku

Powigkszenie powoduje zmiang
skali powigkszenia w nastepujacy
sposob:

Rozmiar petnoklatkowy: Okoto x5,9
— Okoto x11,7

Rozmiar APS-C: Okolo x3,8 —
Okoto x7,7

4 sprawdzié¢ i wyregulowaé ostro$é.
¢ Aby uzyskac ostry obraz w trybie recznego ustawiania ostrosci, nalezy
obracac pierscieniem ustawiania ostrosci.
¢ Po naci$nigciu Srodkowej czescei selektora wielofunkcyjnego,
powigkszony obszar powraca do pozycji centralne;j.
* W momencie nacisnig¢cia spustu migawki do potowy funkcja
Powigkszenie jest anulowana.

5 Nacisna¢ spust migawki do oporu, aby wykona¢ zdjecie.
® Zdjecia mozna rejestrowac, gdy obraz jest powigkszony, lecz nagrane
zdjecie jest przeznaczone do wyswietlania w trybie pelnoekranowym.
® Po zrobieniu zdjgcia funkcja Powigkszenie zostanie wylaczona.
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Bezposrednie ostrzenie reczne (DMF)

Po ustawieniu ostrosci przy uzyciu autofokusa mozna precyzyjnie
wyregulowac ostros¢ (Bezposrednie ostrzenie rgczne).

Pozwala ona szybko ustawi¢ ostro$¢ na obiekcie zamiast uzywac
recznego ustawiania ostrosci od poczatku. Jest to wygodne, na
przyktad podczas fotografowania w trybie makro.

1 Przycisk Fn — 0= (Tryb ostrosci) — g (Ostrosé
DMF)

2 Wcisnaé spust migawki do potowy, aby zablokowaé
ostrosé.

3 Przekrecié pierscien nastawiania ostrosci, aby
doktadnie nastawi¢ ostrosé, trzymajac wcisniety do
potowy spust migawki.

Uwaga

¢ Niektore obiektywy SAM nie sg zgodne z funkcja bezposredniego ostrzenia
recznego. Aby dowiedzie¢ sig, czy posiadany obiektyw jest z nia zgodny,
nalezy siggna¢ do instrukcji obstugi posiadanego obiektywu.

Funkcja bezposredniego ostrzenia recznego w
obiektywie

Gdy obiektyw wyposazony jest w funkcj¢ bezposredniego ostrzenia
recznego, przy ustawieniu [Pojed. autofokus] lub [Autom. autofokus]
pierscieniem nastawiania ostrosci mozna precyzyjnie regulowac
ostros¢ juz po jej zablokowaniu (na przyktad model DT 16-50mm F2.8
SSM).

Sterowanie AF/MF

Mozna przetgczaé migdzy trybem automatycznego i recznego
ustawiania ostrosci bez zmiany kompozycji ujecia w aparacie
(sterowanie AF/MF).
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Ustawianie ostrosci

Nacisng¢ przycisk AF/MF.

W trybie automatycznego ustawiania
ostrosci: Tryb ostrosci zostanie
chwilowo zmieniony na tryb recznego
ustawiania ostrosci. Nacisnac i
przytrzymac przycisk AF/MF, aby
ustawiC ostrosc¢, obracajac pierscien
nastawiania ostrosci.

W trybie recznego ustawiania ostrosci:

Tryb ostrosci zostanie chwilowo
zmieniony na tryb automatycznego
ustawiania ostrosci, a ostro$¢ zostanie
zablokowana.

Przycisk AF/MF

—

Vs
4 (=)be
h ACH!

Pierscien nastawiania ostrosci

v}

e Wybrany tryb mozna zachowac bez naciskania i przytrzymywania
przycisku AF/MF po ustawieniu opcji [Przycisk AF/MF] w Menu

ustawien wlasnych £ (strona 194).
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Kompensacja ekspozycji

Zwykle ekspozycja jest dobierana automatycznie (Ekspozycja
automatyczna).

Ekspozycje ustalong automatycznie mozna skorygowac korzystajac z
funkcji kompensacji ekspozycji. Caty obraz mozna rozjasnic,
przesuwajac ekspozycj¢ w kierunku symbolu +. Przesuwajac
ekspozycje w kierunku symbolu — (Kompensacja ekspozycji), caty
obraz mozna przyciemnic.

1 Nacisnaé przycisk . Przycisk

2 Ustawié ekspozycje za Wyglad ekranu LCD
pomoca sekcji 4/» na
przycisku wielofunkcyjnym. m B o

L. « .. o0 ooo oo

W strone + (powyzej): Rozjasnia oo H oo
obraz.
W strong — (ponizej): Przyciemnia 250 Fis |so 50
obraz.

* W trybie wizjera ekspozycje mozna

Skompensowana ekspozycja
kontrolowacé przy uzyciu skali EV. Wyglad wizjera

1250 F35 (Ssuaznonadas|S0 400

Skompensowana ekspozycja

3 Ustawié ostrosé i zrobié zdjecie obiektu.

Techniki fotografowania

e Ustawi¢ poziom kompensacji przez sprawdzenie zapisanego zdjecia.
e Za pomoca funkcji bracketingu mozna wykonac wiele zdjec
z ekspozycja przesunieta w kierunku strony + lub — (strona 121).
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Kompensacja ekspozycji

Uwagi

¢ Tej opcji nie mozna ustawic¢ w trybie ekspozycji Tryb auto lub Wybér sceny.

* W trybie ekspozycji M, ekspozycje mozna kompensowac tylko przy
ustawieniu czutosci ISO na [AUTO].

Kompensacja ekspozycji przednim lub tylnym pokrettem
regulacyjnym

Ekspozycje mozna skompensowac za pomoca przedniego lub tylnego
pokretta regulacyjnego bez potrzeby naciskania przycisku [[4 .
Przycisk MENU — ¥ 5 — [Komp.eksp.pokr.] — Wybor
wiasciwego ustawienia

Uwagi

*Po ]?rzypisaniu funkcji kompensacji ekspozycji do przedniego lub tylnego
pokretla regulacyjnego, pierwotnie przypisana funkcja mozna sterowac za
pomoca drugiego pokretta regulacyjnego.

e W trybie ekspozycji M i przy ustawieniu czutosci ISO na [AUTO], opcja
[Komp.eksp.pokr.] jest nieprawidtowa.

Zmiana wplywu kompensacji ekspozycji

Istnieje mozliwos¢ ustawienia, czy ekspozycja ma by¢ kompensowana
w zasiggu btysku lampy, czy tylko w przypadku $wiatta zastanego.
Przycisk MENU — ¥ 5 — [Nast.komp.eksp.] — Wyboér
wiasciwego ustawienia
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Blokada AE

W przypadku fotografowania pod storice lub przez okno, gdy
ekspozycja moze zosta¢ wybrana nieprawidlowo, nalezy skorzystac ze
swiattomierza w miejscu, gdzie obiekt jest wystarczajaco jasny, i przed
zrobieniem zdjecia zablokowac ekspozycje. Aby zmniejszy¢ jasnosé
obiektu nalezy skierowac aparat na fragment, ktdry jest jasniejszy niz
obiekt i uzy¢ pomiaru $§wiatta do zablokowania ekspozycji dla catego
obrazu. Aby zwigkszy¢ jasnos¢ obiektu nalezy skierowac aparat na
fragment, ktory jest ciemniejszy niz obiekt i uzy¢ pomiaru §wiatta do
zablokowania ekspozycji dla catego obrazu.

W tej czesci opisano sposdb fotografowania rozjasnionego obiektu
przy uzyciu trybu (2 (Punktowy).

1 Przycisk Fn — @(Tryb pomiaru) — E(Punktowy)

2 Ustawié ostrosé na element, na ktérym
ma byé¢ zablokowana ekspozycija.

3 Nacisnaé przycisk AEL, aby Przycisk AEL
zablokowaé ekspozycje. ~
Zostanie wyswietlony wskaznik %
(ikona blokady AE).
® Wartos¢ ekspozycji oparta jest na

zablokowanej ekspozycji wewnatrz
kota pomiaru punktowego. Wartosé

ta wySwietlana jest na skali EV. |: {
o 1/500 F4.5 E4+0.0 180400 (%)

4 Naciskajac przycisk AEL, ustawi¢ ostro$é na obiekt

i zrobi¢ jego zdjecie.

o Jezeli dalsze fotografowanie ma si¢ odbywac przy tej samej wartosci
ekspozycji, nalezy po zrobieniu zdjgcia nacisnaé i przytrzymac
przycisk AEL. Nastawienie zostanie anulowane po zwolnieniu
przycisku.
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Tryb pomiaru

Przycisk Fn — @ (Tryb pomiaru) — Wybér wtasciwego

ustawienia

(Wielopunktowy)

W tym trybie obszar catkowity jest dzielony na wiele
podobszaréw, a odpowiednia ekspozycja dla catego
ekranu jest obliczana na podstawie pomiaru o§wietlenia
w kazdym z tych podobszaréw.

(Centraln.
wazony)

Podkreslajac srodkowy obszar ekranu, tryb ten mierzy
przecigtng jasnos¢ catego ekranu.

=] (Punktowy)

W tym trybie pomiar $wiatta wykonywany jest tylko w
kotowej strefie pomiaru punktowego w srodku obszaru.

Techniki fotografowania

* W przypadku zwyktych zdjeé nalezy korzystac z trybu pomiaru
[Wielopunktowy].

* Gdy w obszarze AF znajduje si¢ silnie kontrastowy obiekt, nalezy
zmierzy¢ oswietlenie fotografowanego obiektu przy optymalnej
ekspozycji, uzywajac funkcji pomiaru punktowego, i skorzystac z
funkcji fotografowania z blokada AE (strona 117).

Uwaga

* W trybie ekspozycji Tryb auto lub Wybor sceny, albo w przypadku
korzystania z funkcji zoomu aparatu, opcja [Tryb pomiaru] jest na state
ustawiona na [Wielopunktowy] i nie mozna wybrac innych trybow.
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&/ 2 Wybor trybu pracy

Mozna skorzystac¢ z odpowiedniego trybu pracy, na przyktad zdjec
pojedynczych, zdje¢ seryjnych lub bracketingu.

Przycisk & /o — Wybér
witasciwego trybu

Przycisk &)/ &y

[ (Zdjecia
pojedyncze) (119)

Jest to normalny tryb fotografowania.

O (Zdjecia
seryjne) (120)

Aparat rejestruje zdjecia seryjnie.

O (Samowyzw)
(120)

Uzycie 10-sekundowego samowyzwalacza jest wygodne,
gdy osoba fotografujaca chce by¢ na zdjeciu, a wyzwalacz
2-sekundowy pomaga zredukowac drgania aparatu.

[LIC (Bracket:
Seryjne) (121)

Wykonywana jest okreslona liczba zdj¢¢, kazde przy
innym poziomie ekspozycji.

LGS (Bracket
pojedynczy) (121)

Wykonywana jest okreslona liczba zdje¢ jedno po
drugim, kazde przy innym poziomie ekspozycji.

LWB (Brack.ba
Lbieli) (123)

W oparciu o wybrany balans bieli i temperature
barwowa/filtr kolorowy rejestrowane sa 3 zdjecia z
przesunigciem balansu bieli.

EGIDRO (Bracket
DRO) (123)

Mozna zrobic 3 zdjecia z przesunigta wartoscia
Optymalizatora D-Range.

§ (Pilot) (123)

Istnieje mozliwos¢ fotografowania z wykorzystaniem
przyciskéw SHUTTER lub 2SEC (wyzwolenie migawki
z 2-sekundowym op6znieniem) na pilocie
bezprzewodowym RMT-DSLR1/RMT-DSLR2
(oddzielnie w sprzedazy) lub nagrywania filméw z
wykorzystaniem przycisku START/STOP (dostgpnego
tylko w przypadku modelu RMT-DSLR?2).

Wykonywanie zdjeé¢ pojedynczych

Przycisk & /o (Tryb pracy) — [ (Zdjecia pojedyncze)
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Wybér trybu pracy

Uwaga
¢ Po ustawieniu trybu ekspozycji [Sporty] w Wyborze sceny nie mozna robic¢
pojedynczych zdjec.

Zdjecia seryjne

1 Przycisk & /o (Tryb pracy) — Oy (Zdjecia seryjne) —
Wybér wiasciwej szybkosci za pomocag </» na
przycisku wielofunkcyjnym.

2 Ustawi¢ ostrosé i zrobié zdjecie obiektu.
¢ Po naci$nigciu i przytrzymaniu spustu migawki nagrywanie jest
kontynuowane.

Technika fotografowania

* Aby uruchomic szybsze zdjecia seryjne, nalezy ustawic tryb Ciagly
Priorytet AE z zoomem cyfrowym (strona 81).

Uwagi

*Po \?/ybraniu opcji Euki zostanie wyswietlony obraz zarejestrowany pomigdzy
klatkami.

e Zdje¢ seryjnych nie mozna wykonywac w innych trybach Wybor sceny niz
[Sporty].

Samowyzw

1 Przycisk &/ @ (Tryb pracy) — ® (Samowyzw) —
Wybér wiasciwego ustawienia za pomoca €4/» na
przycisku wielofunkcyjnym.

« Liczba wy$wietlana bezposrednio przy symbolu ® oznacza aktualnie
wybrana liczbe sekund.
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Wybér trybu pracy

2 Ustawicé ostros¢ i zrobié zdjecie obiektu.
¢ Uaktywnienie samowyzwalacza jest sygnalizowane dZzwigkiem
i lampka samowyzwalacza. Na krétko przed wykonaniem zdjecia
czestotliwos¢ migania lampki i sygnatu dzwigkowego wzrasta.

Aby anulowaé¢ samowyzwalacz
Nacisna¢ przycisk &/ @y (Tryb pracy).

Bracket: Se /Bracket pojedynczy

Ekspozycja podstawowa  Kierunek — Kierunek +

Fotografowanie z bracketingiem umozliwia wykonanie kilku zdje¢,
kazde z innym poziomem ekspozycji. Wystarczy okresli¢ odchylenie
od ekspozycji podstawowej (skok parametru) i aparat wykona 3 do 5
zdje¢ automatycznie przesuwajac poziom ekspozycji.

1 Przycisk & /o (Tryb pracy) — EIIc (Bracket: Seryjne)
lub s (Bracket pojedynczy) — Wybér wtasciwego
skoku bracketingu i odpowiedniej liczby zdje¢ za
pomoca «4/» na przycisku wielofunkcyjnym

2 Ustawié ostrosé i zrobié zdjecie obiektu.
Ekspozycja bazowa jest nastawiona dla pierwszej klatki bracketingu.
¢ Przy wybranej opcji [Bracket: Seryjne] nacisna¢ i przytrzymac spust
migawki do momentu zakonczenia operacji rejestrowania zdjec.
¢ Przy wybranej opcji [Bracket pojedynczy] naciska¢ spust migawki
przy kazdym zdjeciu.
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Wybér trybu pracy

Uwagi

*Po \gybraniu trybu ekspozycji M i innego ustawienia czutosci ISO niz [AUTO]
przesunigcie ekspozycji realizowane jest przez zmiang czasu otwarcia
migawki. Po ustawieniu czutosci ISO na [AUTO], przesunigcie ekspozycji
realizowane jest przez zmiang¢ czutosci ISO.

¢ Po ustawieniu ekspozycji jest ona zmieniana na podstawie skompensowanej
wartosci.

¢ Z bracketingu nie mozna korzysta¢ w trybie ekspozycji Tryb auto, Rozlegta
panorama, Ciagty Priorytet AE z zoomem cyfrowym lub Wybor sceny.

® Gdy uruchamiana jest lampa btyskowa, wybierany jest tryb bracketingu
blysku, w ktérym zmienia si¢ natgzenie btysku, nawet przy wybranej opcji
[Bracket: Seryjne]. Wymagane jest naci$nigcie spustu migawki przy kazdym
zdjeciu.

Skala EV dla bracketingu

Bracketing Swiatta Bracketing blysku
zastanego* 3 ujecia z krokiem 0,7
3 ujecia z krokiem 0,3 Korekcja btysku -1,0
Kompensacja ekspozycji 0

Wizjer

v
=5114030 2011001020304 54

Ekran LCD (gdy
funkcja [Przycisk

DISP (monitor)] jest
ustaw(iona na i Pokazany w gérnym Pokazany w dolnym

[Wizjer]) rzedzie. rzedzie.

* Swiatlo zastane: Kazde §wiatto oprécz $wiatta lampy blyskowej,
ktore oswietla sceneri¢ przez dtuzszy czas, na przykiad swiatto
naturalne, Swiatto zarowki lub Swietlowki.

e W przypadku bracketingu, na skali EV wyswietlana jest ta sama
liczba indeksow, co liczba mozliwych do zarejestrowania zdjec.

* W momencie rozpoczecia fotografowania z uzyciem bracketingu
indeksy wskazujace juz zarejestrowane zdjecia zaczynaja kolejno
znikac.
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Wybér trybu pracy

Brack.bal.bieli

1 Przycisk & /o (Tryb pracy) — Hliws (Brack.bal.bieli)
— Wyboér wiasciwego ustawienia za pomocag <¢/» na
przycisku wielofunkcyjnym.

* Wybdr ustawienia Lo powoduje przesunigcie balansu bieli o 10 MK™"*,
a wybor ustawienia Hi powoduje przesunigcie o 20 MK

2 Ustawi¢ ostrosé i zrobié zdjecie obiektu.

*MK™: jednostka obrazujaca jakos¢ konwersji koloru w filtrach konwersyjnych
(taka sama wartosc jak ,,mired”).

Bracket DRO

1 Przycisk ¢/ = (Tryb pracy) — Emioro (Bracket DRO)
— Wybor wiasciwego ustawienia za pomocag <4/» na
przycisku wielofunkcyjnym.

* W przypadku opcji Lo zdjecie bedzie rejestrowane przy wartosciach
DRO Lvl, Lv2iLv3, a w przypadku opcji Hi - przy wartosciach DRO
Lvl, Lv3iLvs.

2 Ustawi¢ ostrosé i zrobié zdjecie obiektu.

Aoead mogAn z suelsAzioy

1 Przycisk & /o (Tryb pracy) — @ (Pilot)

2 Ustawi¢ ostrosé na obiekcie, skierowa¢ nadajnik
pilota bezprzewodowego w strone czujnika zdalnego
sterowania i wykonacé zdjecie.
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Wybér trybu pracy

Uwagi
o Z pilota bezprzewodowego RMT-DSLR1 (oddzielnie w sprzedazy) nie mozna

korzystac przy nagrywaniu filméw. Korzystac z pilota RMT-DSLR2

(oddzielnie w sprzedazy).
¢ Dziatanie przycisku START/STOP pilota RMT-DSLR2 mozna sprawdzi¢ na

podstawie §wiecenia lampki samowyzwalacza na aparacie.

® Po ustawieniu w pozycji [Przycisk MOVIE] opcji [Tylko tryb Film], przycisk
START/STOP na pilocie bgdzie dostepny tylko po ustawieniu pokretta trybu
pracy na Film (tylko w przypadku modelu RMT-DSLR2).

¢ Informacje na ten temat mozna znalez¢ rowniez w instrukcji obstugi pilota

bezprzewodowego.
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Korzystanie z lampy blyskowej
(oddzielnie w sprzedazy)

Uzywajac lampy btyskowej w ciemnym miejscu, mozna zrobi¢ jasne
zdjecia obiektow i zabezpieczyC sie przed poruszeniem aparatu.
Fotografujac pod stofice, mozna uzy¢ lampy btyskowej do
roz$wietlenia obiektu znajdujacego si¢ w cieniu.

Szczegélowe informacje na temat uzywania lampy btyskowej mozna
znaleZz¢ w instrukcji obstugi dotaczonej do lampy.

1 Sciagnaé naktadke stopki i
zamocowac lampe btyskowa
(oddzielnie w sprzedazy).

* Wsuna¢ do oporu podstawe lampy w
stopke multiinterfejsowa w kierunku
wskazanym strzatka. Sprawdzié, czy
jest zablokowana.

* W przypadku korzystania z lampy
btyskowej zgodnej ze stopka
akcesoriow z automatyczng blokada,
na aparacie nalezy dodatkowo
zamocowac¢ adapter stopki
(strona 25).
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Korzystanie z lampy btyskowej (oddzielnie w sprzedazy)

2 Wiacz lampe blyskowa i po
natadowaniu lampy wykonaj
zdjecie.

%6 Miga: Lampa btyskowa jest
fadowana.
4 ¢ Swieci si¢: Lampa blyskowa |
zostata natadowana. Wskaznik 3¢ (Ladowanie lampy
¢ Po wcisnieciu spustu migawki do blyskowe)
potowy przy stabym oswietleniu, w
trybie autofokusa moze zostaé
uruchomione wspomaganie AF
lampy blyskowe;j.

3 Przycisk Fn — 5 (Tryb btysku) — Wybér zadanego
ustawienia

¢ Dalsze informacje na temat dostgpnych trybow lampy blyskowej w
poszczegdlnych trybach fotografowania mozna znalez¢ na stronie 131.

Uwaga
® Obiektyw moze zastania¢ §wiatto lampy blyskowej i w dolnej czgsci zdjecia
moze by¢ widoczny cien. Zdjaé ostong przeciwodblaskowa.

% (Lampa blys. |Blysk nie jest uruchamiany.
wyt.)
., (Auto btysk) Blysk jest uruchamiany przy stabym oswietleniu lub w
przypadku fotografowania pod swiatto.

% (Bt.wypetniajacy) | Blyska przy kazdorazowym wyzwoleniu migawki.

£ (Bt Blyska tuz przed zakornczeniem ekspozycji przy
zamykajacy) kazdorazowym wyzwoleniu migawki.

¥ (Bezprzewodowy) | Zamiast mocowac lampe na aparacie, mozna uzyskac
wigkszy kontrast i efekt tréjwymiarowej przestrzeni na
zdjeciu.
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Korzystanie z lampy btyskowej (oddzielnie w sprzedazy)

Techniki fotografowania

* Gdy uzywana jest lampa btyskowa, obiekt nalezy fotografowac z
odlegtosci co najmniej 1 m.

¢ Fotografujac w pomieszczeniu lub w nocy, mozna uzy¢ trybu
synchronizacji z dlugimi czasami otwarcia migawki, aby uzyskac
jasniejszy obraz osob i tla.

¢ Blysk zamykajacy pozwala uzyskaé naturalne zdjecie sladu
poruszajacego si¢ obiektu, np. jadacego roweru lub idacej osoby.

® W przypadku korzystania z lampy bltyskowej HVL-F60M/HVL-
F58 AM/HVL-F43AM (oddzielnie w sprzedazy) mozna
fotografowac z uzyciem funkcji synchronizacji z krotkimi czasami
naswietlania przy dowolnym czasie otwarcia migawki. Szczegotowe
informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi dostarczonej z lampa
btyskowa.

Bezprzewodowa lampa blyskowa

1 Sciggnaé naktadke stopki i zamocowaé na aparacie
lampe btyskowg HVL-F60M/HVL-F58AM/HVL-F43AM/
HVL-F20AM (strona 125).
® W przypadku mocowania lampy HVL-FS8AM, HVL-F43AM lub

HVL-F20AM, nalezy pamigtac o wczesniejszym zainstalowaniu na
aparacie adaptera stopki (strona 25).

2 Ustawié lampe btyskowa w trybie , kontrolera
bezprzewodowego”.

3 Przycisk Fn — 4 (Tryb btysku) — i (Bezprzewodowy)

4 Umiescié lampe btyskowa ustawiona w trybie pracy
bezprzewodowej z dala od aparatu.
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Korzystanie z lampy btyskowej (oddzielnie w sprzedazy)

5 Aby wyzwoli¢ btysk prébny, nacis$nij przycisk AEL.

Uwaga

* W przypadku gdy inny fotograf uzywa w poblizu bezprzewodowej lampy
btyskowej i jej Swiatto uruchamia btysk w posiadanej lampie, nalezy zmienic
kanatl lampy blyskowej. Informacje o zmianie kanatu lampy btyskowej mozna
znalez¢ w dotaczonej do niej instrukcji obstugi.

Konfiguracja przycisku AEL

Jezeli uzywana jest bezprzewodowa lampa btyskowa, wskazane jest
ustawienie opcji [Funkcja przyc. AEL] na [Blokada AEL] w menu %
Ustawien wlasnych (strona 193).

Bezprzewodowa lampa blyskowa z regulacja natezenia
Swiatfa

Istnieje mozliwos¢ korzystania z bezprzewodowej lampy btyskowej z
regulacja natgzenia §wiatta w potaczeniu z funkcjg kilku btyskow.
Wigcej informacji znajduje si¢ w instrukcji obstugi dotaczonej do
lampy btyskowej (HVL-F60M, HVL-F58AM, HVL-F43AM).

Synchronizacja z dtugimi czasami otwarcia

migawki

Tryb synchronizacji z dlugimi czasami otwarcia migawki pozwala
uzyskac wyrazny obraz obiektu pierwszoplanowego i tta. Jest to
przydatne podczas robienia zdje¢é portretowych w nocy na ciemnym
tle.
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Korzystanie z lampy btyskowej (oddzielnie w sprzedazy)

Wykona¢ zdjecie przy
wcisnietym przycisku SLOW
SYNC.

Na ekranie pojawi si¢ podswietlona
ikona % sygnalizujaca blokade
ekspozycji.

Przycisk SLOW SYNC

Uwagi

. Tryg synchronizacji z dtugimi czasami otwarcia migawki bedzie niedostepny z
poziomu przycisku SLOW SYNC po ustawieniu trybu ekspozycji S lub M.

e Tryb synchronizacji z dtugimi czasami otwarcia migawki bedzie niedostepny z
poziomu przycisku SLOW SYNC po wybraniu innej funkcji niz AEL w
pozycji [Funkcja przyc. AEL]. Po wybraniu funkcji AEL w pozycji [Przycisk
ISO], [Przycisk AF/MF], [Przycisk Wtasne] lub [Przycisk Podglad], tryb
synchronizacji z dtugimi czasami otwarcia migawki bedzie dost¢pny z poziomu
tych przyciskow.

Korzystanie z lampy btyskowej wyposazonej w
kabel synchronizacyjny

Otworzy¢ ostone gniazda %
(synchronizacja btysku) i
podtaczy¢ kabel.

Gniazdo % (synchronizacja btysku)

¢ Gniazdo synchronizacyjne moze by¢ stosowane z lampami
btyskowymi posiadajacymi kabel o dowolnej (ujemne;j lub
dodatniej) polaryzacji sSrodkowego styku.
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Korzystanie z lampy btyskowej (oddzielnie w sprzedazy)

Uwagi

. Wygraé tryb recznej ekspozycji (zalecane sa inne ustawienia czutosci ISO niz
AUTO) i ustawié czas otwarcia migawki na 1/250 sekundy. Jezeli czas
otwarcia migawki zalecany na lampie btyskowej jest dtuzszy, uzy¢ zalecanego
lub dluzszego czasu otwarcia.

e Jezeli nie mozna sprawdzi¢ kompozycji ujecia w warunkach stabego
o$wietlenia, nalezy zmieni¢ ustawienie [Wysw. podglad na zywo], aby obraz
byl zawsze wyswietlany przy odpowiednim poziomie jasnosci (strona 95).

e Uzywac lampy btyskowej o napieciu synchronizacji blysku wynoszacym
maksymalnie 400 V.

e Przed podtaczeniem kabla synchronizacyjnego do gniazda % (synchronizacji
btysku), nalezy wytaczy¢ zasilanie podtaczonej lampy. Jesli zasilanie jest
wiaczone, lampa moze btysnaé podczas podtaczania kabla.

* Blysk zawsze bedzie pelny. Nie mozna stosowac korekgji btysku (strona 132).

* Nie zaleca si¢ uzycia automatycznego balansu bieli. Nalezy uzy¢ wtasnego
balansu bieli, aby uzyska¢ doktadniejszy balans.

e Po podlaczeniu kabla do gniazda % (synchronizacji blysku) wskaznik lampy
btyskowej nie jest wyswietlany.
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Dostepne tryby btysku

Tryby blysku zalezg od trybu rejestrowania obrazow i wybranych
funkcji.

W ponizszej tabeli dostgpne funkcje zaznaczono symbolem V. —
oznacza, ze danej funkcji nie mozna wybrac.

Niedostepne tryby btysku sa wyswietlane na ekranie w kolorze
szarym.

Tryb
r(:'.:j!::strowa (L®ampa gi;éﬁ)u o fB_I.wypein ;%m(?k.ajq cy) (wéezprzew
nia obrazu |blys. wyt.) iajacy) odowy)
. Py
%7?)/ la _ v v _ _
SCN 5 ) \4 \4 - -
™« v - v - -
N - \'4 v - -
A \4 - v - -
= v - v - -
) Vv - - - -
N v - - - -
&) _ v _ _ _
= (78) v - - - -
Tay / TE
ey - - v v v
P (83) - - v \'4 \'4
A (84) - - v \'4 \'4
S (86) - - v \'4 \'4
M (87) - - v v v
2N B N
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Korekcja btysku

Podczas fotografowania z lampg btyskowa mozna wyregulowac samo
natezenie btysku, bez zmiany kompensacji ekspozycji. Mozliwa jest
tylko zmiana ekspozycji gtdwnego obiektu, ktory znajduje si¢ w
zasiggu btysku.

Przycisk Fn — @i (Korekcja btysku) — Wybér
wiasciwego ustawienia

W strong +: zwigksza natgzenie btysku.
W strong —: zmniejsza nat¢zenie bysku.

Uwagi

¢ Tej opcji nie mozna ustawic¢ w trybie ekspozycji Tryb auto, Rozlegta panorama
lub Wybdr sceny.

¢ Z uwagi na ograniczony strumien $wiatta, efekt mocniejszego btysku moze nie
by¢ zauwazalny, jezeli obiekt znajduje si¢ poza zasiggiem lampy btyskowe;j.
Jezeli obiekt jest bardzo blisko, efekt stabszego blysku réwniez moze nie byé
zauwazalny.

Kompensacja ekspozycji i korekcja btysku

Kompensacja ekspozycji zmienia czas otwarcia migawki, przystone i czutos¢
ISO (gdy wybrane jest [AUTO]), aby dokona¢ kompensacji.

Korekcja btysku zmienia jedynie ilos¢ §wiatta emitowanego podczas btysku.
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Reg.btysku

Przycisk MENU — X 2 — [Reg.blysku] — Wybér
witasciwego ustawienia

Btysk ADI W tej metodzie natgzenie btysku jest regulowane

z uwzglednieniem informacji o nastawionej ostrosci

i danych o pomiarze §wiatla uzyskanych na podstawie
przedblysku. Ta metoda pozwala na doktadna korekte
btysku z praktycznie pomijalnym efektem odbicia od
obiektu.

Przedbtysk TTL W tej metodzie natgzenie btysku jest regulowane tylko
z uwzglednieniem danych o pomiarze Swiatta
uzyskanych na podstawie przedbtysku. Ta metoda jest
wrazliwa na odbicia od obiektu.

ADI: Advanced Distance Integration (Zaawansowany pomiar §wiatta

btysku)

TTL: Through the lens (Przez obiektyw)

¢ Przy wybranej metodzie [Blysk ADI] uzywanie obiektywu
wyposazonego w koder odlegtosci moze zapewni¢ doktadniejsza
korekte natezenia btysku dzigki informacjom o nastawionej
odlegtosci.

Uwagi

W p%zypadku gdy nie mozna ustali¢ odlegtosci migdzy obiektem a lampa
btyskowa (fotografowanie z uzyciem bezprzewodowej lampy btyskowej,
fotografowanie z uzyciem oddzielnej lampy blyskowej uruchamianej za
posrednictwem kabla, fotografowanie z uzyciem dwupalnikowej lampy
btyskowej do zdj¢¢ makro itp.), aparat automatycznie wybierze tryb
przedbtysku TTL.

e W nastepujacych przypadkach nalezy wybrac tryb [Przedbtysk TTL],
poniewaz nie jest mozliwe przeprowadzenie przez aparat korekcji blysku przy
uzyciu metody ADI flash.

— Do lampy btyskowej HVL-F36AM jest przymocowana nasadka
rozpraszajaca.

— Do fotografowania z lampa btyskowa jest uzywany dyfuzor.

— Uzywany jest filtr wptywajacy na ekspozycje, taki jak filtr ND.

— Uzywana jest nasadkowa soczewka makro.
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Reg.btysku

* Metoda ADI flash jest dostgpna tylko w potaczeniu z obiektywem
wyposazonym w koder odlegtosci. Aby okresli¢, czy obiektyw jest wyposazony
w koder odlegtosci, nalezy zapoznac si¢ z instrukcja zataczong do obiektywu.

¢ Tej opcji nie mozna ustawic, gdy tryb ekspozycji jest ustawiony na Rozlegta
panorama lub [Scena nocna]/[Z r¢ki o zmierzchu] w trybie Wybor sceny.
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Blokada FEL

Przy zwyklym fotografowaniu z lampa btyskowa, natezenie btysku

jest regulowane automatycznie w celu uzyskania optymalne;j

ekspozycji. Wczesniej jednak mozna zablokowac wybrane ustawienie

natezenia blysku.
FEL: Flash Exposure Level (Poziom ekspozycji z lampa)

1 W srodku kadru umiescié
obiekt, w przypadku ktérego
ma by¢ ustawiona blokada
FEL, i ustawi¢ na nim
ostrosé.

2 Nacisng¢ przycisk wiasny,
aby zablokowaé natezenie
btysku.
¢ Nastgpuje uruchomienie btysku

wstepnego.

e Zostanie podswietlony wskaznik %L
(blokada FEL).

3 Zmienié kompozycje ujecia i
zrobi¢ zdjecie obiektu.

* W celu anulowania funkcji blokady
FEL wystarczy ponownie nacisna¢
przycisk wiasny.

Lampy btyskowe zgodne z funkcja blokady FEL

e Lampy HVL-F60M I HVL-F43AM mozna uzywac z przyczepianym
monitorem LCD, oddzielnie (sterowane za posrednictwem kabla)

lub w trybie bezprzewodowym (kontroler/pilot).
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Blokada FEL

e Lampy HVL-F58AM i HVL-F20AM mozna uzywac z
przyczepianym monitorem LCD lub oddzielnie (sterowane za
posrednictwem kabla).

Uwagi

e Tej funkcji nie mozna ustawi¢ bez zamocowanej lampy btyskowe;.

¢ Przy prébie ustawienia lampy btyskowej niezgodnej z funkcja blokady FEL
pojawia si¢ komunikat o btedzie.

* Po zablokowaniu zaréwno AE jak i FEL pojawia si¢ ikona 4% .

Zmiana funkgji przycisku wtasnego

Przycisk ten mozna skonfigurowaé pod katem utrzymywania
zablokowanego poziomu, gdy przycisk jest wcisniety ([Pamigé blokady
FELY]), lub przypisa¢ do niego inng funkcje.

Przycisk MENU — £x 4 — [Przycisk Wtasne] — Wybér
witasciwego ustawienia
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Ustawienie ISO

Czutos¢ na §wiatlo jest wyrazona liczbg ISO (Zalecany wskaznik
ekspozycji). Im wicksza liczba, tym wigksza czutosé.

1 Nacisna¢ przycisk ISO, aby Przycisk ISO
wyswietli¢ ekran ISO.

2 Wybraé¢ wiasciwe ustawienie korzystajac z sekcji A/VY

na przycisku wielofunkcyjnym.

¢ Im wigksza liczba, tym wyzszy poziom szumow.

® Aby wybraé opcj¢ [Wieloklatk. red. szuméw.], nalezy wyswietli¢
ekran konfiguracji korzystajac z sekcji », po czym wybraé
odpowiednia wartos¢ korzystajac z sekcji A/V.

¢ Liczba ta zmienia si¢ o 1/3 przyrostu, gdy uzywane jest tylne pokretto
regulacyjne, podobnie jak w przypadku przycisku wielofunkcyjnego, i
o 1 wielkos$¢ przyrostu, gdy uzywane jest przednie pokretto
regulacyjne.

Uwagi

. Dog@pny zakres jasnosci obiektu (zakres dynamiczny) jest nieco wezszy w
przypadku obszaréw z czutoscia ISO ponizej 100.

* W trybie ekspozycji Tryb auto, Rozlegta panorama lub Wybor sceny, czutosé
ISO jest na state ustawiona na [AUTO] i nie mozna wybra¢ innych wartosci
ISO.

¢ Po ustawieniu trybu ekspozycji P/A/S/M i czutoéci ISO na [AUTO],
ustawienie ISO jest automatycznie dobierane z przedziatu ISO 100 i ISO 6400.

Zmiana automatycznej regulacji zakresu w trybie
[AUTO]

Po wybraniu trybu [AUTO] nalezy nacisngé », wybrac [ISO AUTO
maksimum] lub [ISO AUTO minimum], a nast¢pnie wybraé wtasciwy
zakres.
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Ustawienie ISO

Wieloklatkowa redukcja szuméw

Aparat automatycznie wykonuje szereg zdj¢¢ seryjnych, naktada je,
redukuje szumy i rejestruje 1 zdjecie. W trybie wieloklatkowej
redukcji szuméw mozna wybieraé wigksze liczby ISO niz maksymalna
czutos¢ ISO.

Rejestrowane jest 1 zdjgcie wynikowe.

1 Nacisnaé przycisk I1SO, aby Przycisk ISO
wyswietli¢ ekran ISO.

2 Wybraé & (Wieloklatk. red. szuméw.) za pomoca A/VY
na przycisku wielofunkcyjnym.

Uwagi

°Z fl?nkcji tej nie mozna korzystac przy ustawieniu opcji [Jakos$¢] na [RAW]
lub [RAW & JPEG].

¢ Nie mozna korzystac z lampy btyskowej, optymalizatora D-Range i z funkcji
[Auto HDR].
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Automatyczna kompensacija
jasnosci i kontrastu (D-Range)

Przycisk Fn — % (DRO/Auto HDR) — Wyboér zadanego

ustawienia

m (WYL.) Whylaczenie funkcji DRO/Auto HDR.

DI (Opt. D- Przez podzial obrazu na mate obszary aparat analizuje
Range) kontrast Swiatet i cieni migdzy obiektem i ttem, tworzac

obraz o optymalnej jasnosci i gradacji.

() (Auto HDR)

Wykonywane sa 3 zdjecia przy réznych ekspozycjach, po
czym na prawidtowo doswietlone zdjecie naktadany jest
jasny obszar niedoswietlonego zdjecia i ciemny obszar
przeswietlonego zdjecia, dzigki czemu powstaje obraz z
bogata gradacja.

Rejestrowane sa 2 zdjecia: zdjecie z wtasciwa ekspozycja
i zdjecie uzyskane w wyniku natozenia obrazéw.

Opt. D-Range

1 Przycisk Fn — % (DRO/Auto HDR) — [ (Opt. D-

Range)

2 Wybraé optymalny poziom, uzywajac sekcji </» na
przycisku wielofunkcyjnym.

I (Optymalizator
D-Range:
Automat.)

Automatyczna korekta jasnosci.

DI (Poziom)*

Przeprowadzana jest optymalizacja zarejestrowanego
zdjecia w kazdym obszarze obrazu. Nalezy wybraé
optymalny poziom pomi¢dzy ustawieniem Lv1 (mata) a
ustawieniem Lv5 (duza).

* Wyswietlana wartosé Lv_ ze wskaznikiem [i[fli] to aktualnie wybrany skok

parametru.
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Automatyczna kompensacja jasnosci i kontrastu (D-Range)

Uwagi

® Przy trybie ekspozycji Rozlegta panorama lub w przypadku korzystania z opcji
[Wieloklatk. red. szuméw. ] lub [Efekt wizualny] na state ustawiona jest opcja
[WYL.].

® Po ustawieniu programu [Zachéd storica], [Scena nocna], [Nocny portret] lub
[Z r¢ki o zmierzchu] w trybie Wybor sceny, ustawienie to ma zawsze wartosé
[WYL.]. W przypadku dowolnego innego programu trybu Wybdr sceny
ustawienie to ma zawsze warto$¢ [Automatyczne].

¢ Podczas fotografowania z funkcja optymalizatora D-Range na zdjgciu moga
by¢ widoczne szumy. Po sprawdzeniu zarejestrowanego zdjecia nalezy wybrac
wiasciwy poziom, szczegdlnie gdy efekt ma by¢é wzmocniony.

Auto HDR

1 Przycisk Fn — % (DRO/Auto HDR) — m; (Auto HDR)

2 Wybraé optymalny poziom, uzywajac sekcji </» na
przycisku wielofunkcyjnym.

0 (Auto HDR: Automatyczna korekta réznicy ekspozycji.
Roéznica ekspoz.

aut.)

[[3) (Exposure Ustawianie réznicy ekspozycji w oparciu o kontrast

Difference Level)* | obiektu. Nalezy wybraé¢ optymalny poziom pomiedzy
ustawieniem 1,0Ev (mata) a ustawieniem 6,0Ev (duza).
Przyktad: Po wybraniu ustawienia 2,0Ev natozone
zostang 3 zdjecia: zdjecie z ekspozycja —1,0Ev, zdjecie z
wlasciwa ekspozycja i zdjecie z ekspozycja +1,0Ev.

* Wys$wietlana warto$¢ _Ev ze wskaznikiem [[I) to aktualnie wybrany skok
parametru.

Technika fotografowania

e Ze wzgledu na fakt, ze migawka jest wyzwalana 3-krotnie przy
1 zdjeciu, nalezy przestrzegad nastgpujacych zasad:
—Uzywac tej funkcji, gdy obiekt nie porusza si¢ i nie miga.
—Nie zmienia¢ kompozycji ujecia.
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Automatyczna kompensacja jasnosci i kontrastu (D-Range)

Uwagi

¢ Z funkcji tej nie mozna korzysta¢ w przypadku zdje¢ w formacie RAW.

* W trybie ekspozycji Tryb auto, Rozlegta panorama, Ciagty Priorytet AE z
zoomem cyfrowym lub Wybor sceny, albo po wybraniu opcji [Wieloklatk. red.
szuméw. ] nie mozna wybraé ustawienia [Auto HDR].

¢ Nie mozna przystapi¢ do robienia kolejnego zdjecia, dopdki proces
przechwytywania obrazu poprzedniego zdjecia nie dobiegnie konca.

¢ Przy pewnej réznicy w luminancji obiektu i w niektorych warunkach
fotografowania mozna nie uzyskac¢ pozadanego efektu.

* Gdy uzywana jest lampa blyskowa, funkcja ta ma niewielki wpltyw.

e Przy stabym kontrascie danego ujecia albo w przypadku drgan aparatu lub
rozmycia obiektu, uzyskane zdjgcia HDR moga by¢ gorszej jakosci. W
przypadku wykrycia problemu przez aparat, na zarejestrowanym zdjeciu
wyswietlany jest symbol I [l sygnalizujacy wspomniang sytuacje. W razie
potrzeby nalezy ponownie wykonac¢ zdjecie, zwracajac uwage na kontrast lub
rozmycie.
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Ustawianie obrobki obrazu

Efekt wizualny

W celu uzyskania lepszej i bardziej artystycznej ekspresji wystarczy
wybrac wlasciwy filtr efektowy.

Przycisk Fn — & (Efekt wizualny) — Wybér zadanego

ustawienia

¢ Po wybraniu trybu z opcja precyzyjnej regulacji, nalezy wybrac
wiadciwe ustawienie korzystajac z sekcji 4/ przycisku

wielofunkcyjnego.

e (WYL Wylaczenie funkcji Efekt wizualny.
(Aparat Uzyskiwanie wrazenia zdjgcia z aparatu zabawki z
zabawka) ciemniejszymi naroznikami i wyrazistymi barwami. Za

pomoca €4/» mozna wybrac tonacj¢ kolorow.

(Kolor pop)

Uzyskiwanie zywych barw dzigki uwydatnieniu odcieni
koloréw.

(Posteryzacja)

Tworzenie obrazu o silnym kontrascie i abstrakcyjnym
wygladzie dzigki mocnemu uwydatnieniu kolorow
podstawowych albo zastosowaniu trybu czarno-biatego.
Kolory podstawowe albo tryb czarno-bialy mozna
wybrac za pomoca 4/P.

(zdjecie retro)

Uzyskiwanie wrazenia starego zdjecia dzigki
zastosowaniu odcieni sepii i przygaszonego kontrastu.

(Kolor czesciowy)

(High-key: Uzyskiwanie obrazu o okreslonej atmosferze: jaskrawy,
Miekki) przezroczysty, eteryczny, delikatny, migkki.
D @3 | Tworzenie obrazu z zachowanym 1 okreslonym kolorem

i pozostatymi barwami przeksztalconymi w czern i biel.
Kolor mozna wybrac za pomoca <4/».

(Cz.-b. duzy

Tworzenie obrazu o silnym kontrascie w trybie czarno-

kontrast) biatym.
(Migkka Tworzenie obrazu z efektem wypelnienia migkkim
ostrosé) Swiattem. Intensywnos¢ tego efektu mozna ustawic za

pomoca 4/».
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Ustawianie obrobki obrazu

bogatej grad.)

& (Malowidto Tworzenie wrazenia pracy malarskiej poprzez

HDR) uwydatnienie kolorow i szczeg6tow. Migawka w aparacie
jest wyzwalana 3 razy. Za pomoca €4/» mozna wybrac
intensywnos¢ efektu.

(Cz-bo Tworzenie obrazu w trybie czarno-biatym z bogata

gradacja i wiernym oddaniem szczegotéw. Migawka w
aparacie jest wyzwalana 3 razy.

@& (Miniatura)

Tworzenie obrazu z zywym uwydatnieniem obiektu i
znaczacym rozmyciem tla. Ten efekt czgsto wystepuje na
ujeciach miniaturowych modeli. Obszar z ostroscia
mozna wybra¢ za pomoca €4/». W pozostaltych obszarach

ostro$¢ ulega w znacznym stopniu zmniejszeniu.

Uwagi

e Gdy wykorzystywana jest inna funkcja zoomu niz zoom optyczny, niedostgpne
sg efekty [Aparat zabawka] i [Miniatura].

® W przypadku niektorych obiektow lub w pewnych warunkach fotografowania,
po wybraniu opcji [Kolor czgsciowy] wybrana kolorystyka obrazéw moze nie

zostac zachowana.

* W trybie ekspozycji Tryb auto, Rozlegta panorama, Ciagty Priorytet AE z
zoomem cyfrowym lub przy ustawieniu [RAW] lub [RAW & JPEG] w pozycji
[Jakos¢] nie mozna korzystac z Efektu wizualnego.

¢ Po wybraniu stylu [Malowidio HDR], [Miniatura], [Cz-b o bogatej grad.] lub
[Migkka ostro$¢] nie mozna sprawdzi¢ efektu przed zrobieniem zdjgcia. Nie
mozna takze ustawi¢ trybu pracy.

¢ Przy stabym kontrascie danego ujecia albo w przypadku znacznych drgan
aparatu lub rozmycia obiektu w przypadku stylu [Malowidto HDR] lub [Cz-b
o bogatej grad.], uzyskane zdjgcia HDR moga by¢ gorszej jakosci. W
przypadku wykrycia takich warunkéw przez aparat, na zarejestrowanych
zdjeciach pojawi sie symbol [l sygnalizujacy wspomniang sytuacje. W razie
potrzeby nalezy ponownie wykonac zdjecie, zmieniajac kompozycje ujecia lub
zwracajac uwage na rozmycie.

Strefa twoércza

Istnieje mozliwos¢ wyboru jednego sposrdd 13 stylow do obrobki
obrazu, jak réwniez regulacji kontrastu, nasycenia i ostrosci w
przypadku poszczeg6lnych Stref twoérczych.

Mozna réwniez regulowaé ekspozycje (czas otwarcia migawki i
przystong), w odréznieniu do trybu Wybdr sceny, w ktérym
ekspozycja jest dobierana w aparacie.
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Ustawianie obrébki obrazu

1 Przycisk Fn — wa! (Strefa -
tworcza) E3
¢ Wyswietlanych jest 13 Stref DE

twoérezych i 6 ramek stylu (podobnie -
jak w przypadku mse! , numer
wyswietlany jest z lewej strony
ikony). Mozna zarejestrowac wlasne
poprawki w ramce stylu.

+
&) i @i mio
| £ & 2

|
Strefa twércza/ramka stylu

2 Wybraé wiasciwg Strefe

tworczg lub ramke stylu za =
pomoca A/Y na przycisku E
wielofunkcyjnym.
viny = @o{o @0 mio
=

* W przypadku wyboru ramki stylu,
nalezy przesunaé kursor w prawo za . | .
pomoca P, a nastgpnie wybrac Y;/:g?fsztr; Tutylko po wybraniu
odpowiednig Strefe tworcza. '

¢ Korzystajac z ramki stylu, mozna
przywotac ustawienia stylu, ktore
zostaly zarejestrowane przy
precyzyjnie kontrolowanych
ustawieniach.

3 Gdy zachodzi potrzeba
zmiany parametréow
(Kontrast), @ (Nasycenie) lub
(D (Ostrosc), najpierw nalezy

5! |[@ESN @0 mio

wybraé wiasciwy parametr
korzystajac z przyciskow </
», a nastepnie zmieni¢ jego
ustawienie korzystajac z
przyciskéw A/V.
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Ustawianie obrobki obrazu

Ea! (Standard)

Do fotografowania réznych scenerii z bogata gradacja
i w pigknych kolorach.

w (Intensywny)

Nasycenie i kontrast zostaja podkreslone dla uchwycenia
picknych obrazéw kolorowych scen i obiektéw, takich
jak kwiaty, wiosenna zielen, btekit nieba lub widok
oceanu.

m=t (Neutralny)

Nasycenie i ostros¢ zostaja zmniejszone, aby
fotografowac stonowane obrazy. Odpowiedni rowniez
do robienia zdje¢ obrazéw, ktére maja by¢ zmieniane
komputerowo.

e=! (Czysty)

Do fotografowania przejrzystych obrazéw w jasnych
miejscach, odpowiedni do uchwycenia promieni.

o= (Gleboki)

Do fotografowania obrazéw o glebokich i wyrazistych
kolorach, dla uchwycenia mocnego charakteru obiektu.

i (Pastelowy)

Do fotografowania obrazéw o jasnych i prostych
kolorach, dla uchwycenia orzezwiajaco lekkiego
otoczenia.

mif (Portret)

Do fotografowania stonowanego koloru skory, idealnie
nadaje si¢ do robienia zdje¢ portretowych.

! (Krajobraz)

Nasycenie, kontrast i ostros¢ zostaja podkreslone,
aby uchwyci¢ intensywna i rzeska sceneri¢. Dalekie
krajobrazy sa réwniez lepiej widoczne.

&=t (Zachod
stonica)

Do fotografowania pigknej czerwieni
zachodzacego storica.

m (Scena nocna)

Zmniejszony kontrast dla fotografowania obrazow noca,
ktore beda blizsze rzeczywistemu widokowi.

mmt (Jesien.liscie)

Do fotografowania scen jesiennych, z intensywnym
podkresleniem czerwieni i z6tci kolorowych lisci.

& (Czerfi i biel)

Do fotografowania obrazéw czarno-biatych.

&= (Sepia)

Do fotografowania obrazéw w sepii.
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Ustawianie obrébki obrazu

W przypadku poszczegdlnych ramek stylu mozna regulowac (p
(Kontrast), @ (Nasycenie) i (] (Ostrosc).

(D (Kontrast) Im wyzsza wartos¢ zostanie wybrana, tym bardziej
zostanie zaakcentowana réznica migdzy obszarami
Swiatet i cieni, co bgdzie miato wptyw na zdjecie.

@ (Nasycenie) Wybér wyzszej wartosci pozwala uzyskac zywsze kolory.
W przypadku nizszej wartosci kolory na zdjeciu sa
przygaszone i blade.

(1] (Ostros¢) Stuzy do regulacji wyostrzania. Wybor wyzszej wartosci
powoduje uwydatnienie konturéw, a wybor nizszej
wartosci ich ztagodzenie.

Uwagi
* W trybie ekspozycji Tryb auto lub Wybor sceny, albo w trybie Efekt wizualny,

funkcja [Strefa tworcza] jest na state ustawiona na [Standard] i nie mozna
wybrac¢ innych ustawien.

® Wybdr ustawienia [Czern i biel] lub [Sepia] uniemozliwia regulacje nasycenia.
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Regulacja tonacji kolorow

(Balans bieli)

Tonacja kolorow zmienia si¢ w zaleznosci od charakterystyki zZrédta
Swiatta. W ponizszej tabeli pokazano, w jaki sposob tonacja koloréw
zmienia si¢ przy réznych Zrédtach swiatta w poréwnaniu z obiektem,
ktory jest biaty w Swietle stonecznym.

Swiatto Pochmurnie Swietlowki Zaréwki
dzienne B
Pogoda/ . ~
oswietlenie { \/V» ~ 1=
L\@‘A
Charakteryst Biate Sinawe O zielonym | Czerwonawe
yka Swiatta odcieniu

Tej funkcji nalezy uzywac, gdy tonacja kolorow jest rézna od
oczekiwanej lub kiedy ma by¢ zmieniona w celu zmiany wyrazu

zdjecia.

Uwagi

® W trybie ekspozycji Tryb auto lub Wybdr sceny, opcja [Balans bieli] jest na
stale ustawiona na [Aut.bal.bieli] i nie mozna wybrac innych trybéw.

e Jezeli jedynym Zrédtem $wiatta jest lampa rtgciowa lub sodowa, uzyskanie
przez aparat prawidtowego balansu bieli nie jest mozliwe z powodu
charakterystyki zrodta swiatta. W takich przypadkach nalezy uzy¢

lampy btyskowej.

Przycisk WB — Wyboér
witasciwego ustawienia

Przycisk WB
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Regulacja tonacji koloréw (Balans bieli)

AWB Aparat automatycznie wykrywa zrodto §wiatta i ustawia
(Aut.bal.bieli) tonacje¢ kolorow.

¥ (Swiatto Po wybraniu opcji dopasowania do okreslonego zZrédta
dzienne) Swiatla, tonacja kolorow bedzie dobierana do Zrédta

&. (W cieniu) $wiatla (zdefiniowany balans bieli).

& (Pochmurnie)

s (Zaréwka)

21 (Swietl.:
Ciepta biata)

o (Swietl.:

g

Zimna biata)

24 (Swietl.:
Dzien. biata)

Mio (Swietl.:

S

Swiat. dzien.)

¥ (Lampa btysk.)

¢ Po naci$nigciu P na przycisku wielofunkcyjnym
pojawi si¢ ekran precyzyjnej regulacji
umozliwiajacy, w razie potrzeby, zmiang tonacji
koloréw za pomoca A/V/<4/P (strona 148).

Technika fotografowania

e Jezeli nie mozna uzyskac¢ zadanego koloru przy wybranej opcji,
nalezy uzy¢ funkcji bracketingu balansu bieli (strona 123).

Tmp. kol./Filtr

Istnieje mozliwos¢ wyboru wlasciwej temperatury barwowe;j i
przeprowadzenia precyzyjnej regulacji przez polaczenie temperatury
barwowej z filtrem barwnym.

1 Przycisk WB — % (Tmp. Przycisk WB

kol./Filtr) — » na przycisku
wielofunkcyjnym

148

\



Regulacja tonacji koloréw (Balans bieli)

2 Ustawié temperature barwowa za pomoca sekcji A/V.

3 Nacisnaé¢ », aby wyswietli¢

ekran precyzyjnej regulaciji, i
przeprowadzi¢ kompensacje

koloru zgodnie z wiasnymi

preferencjami za pomoca A/

v/</».

Temperatura barwowa: Precyzyjna
regulacja koloru w kierunku barwy B
(niebieskiej) za pomoca 4, a w
kierunku barwy A (bursztynowej) za
pomoca P.

Filtr kolorowy: Precyzyjna regulacja

koloru w kierunku barwy G (zielonej)

za pomoca A, a w kierunku barwy M
(magenta) za pomoca V.

4=

Uwaga

® Poniewaz mierniki koloru sa przeznaczona dla aparatéw na filmy, wartosci

roznig si¢ dla swietléwek/lamp sodowych/lamp rteciowych. Zalecane jest
ustawienie wlasnego balansu bieli lub wykonanie zdjecia probnego.

Wiasny balans bieli

Dla scenerii, w ktérej §wiatto zastane pochodzi z réznych Zrédet,
zalecane jest uzycie wlasnego balansu bieli, aby doktadnie odtworzy¢
biel. Maksymalnie mozna zarejestrowac 3 ustawienia.

1 Przycisk WB — [:= SET] —
Nacisnaé¢ srodkowa sekcje
przycisku wielofunkcyjnego
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Regulacja tonacji koloréw (Balans bieli)

2 Trzymacé aparat w taki sposob, aby biaty obszar
catkowicie wypetnit znajdujacy sie w srodku obszar
AF, a nastepnie nacisngé¢ spust migawki.

Migawka kliknie i zostang wyswietlone skalibrowane wartosci
(temperatura barwowa i filtr kolorowy).

3 Wybraé numer w rejestrze za pomoca </» na
przycisku wielofunkcyjnym, a nastepnie nacisnaé
srodkowa sekcje przycisku wielofunkcyjnego.

Na monitorze ponownie zostang wyswietlone informacje dotyczace

zapisywania, a zapamietany wlasny balans bieli zostanie zachowany.

e Wiasne ustawienie balansu bieli zarejestrowane podczas tej operacji
bedzie obowigzywacé az do zapisania nowego ustawienia.

Uwaga

* W przypadku fotografowania obiektu znajdujacego si¢ bardzo blisko z
uzyciem lampy btyskowej lub jaskrawego obiektu w ramce, komunikat ,,Btad
wiasnego balansu bieli” sygnalizuje, ze dana wartos¢ znajduje si¢ poza
oczekiwanym zakresem.) Jesli ta warto$¢ zostanie zarejestrowana, przy
wyswietleniu informacji o nagrywaniu wskaznik ~®4 zmieni kolor na z6tty.
Mozna w tym momencie wykonac zdjecie, ale wskazane jest ponowne
ustawienie balansu bieli, aby uzyskac jego doktadniejsza wartosc.

Przywotywanie ustawienia niestandardowego balansu

bieli

Przycisk WB — Wyboér witasciwego numeru w rejestrze

® Nacisna¢ P na przycisku wielofunkcyjnym, aby wyswietli¢ ekran
precyzyjnej regulacji, i przeprowadzi¢ kompensacje¢ koloru zgodnie
z wlasnymi upodobaniami.

Uwaga

e Jezeli podczas weiSnigcia spustu migawki uzywana jest lampa blyskowa,

wiasny balans bieli zostanie zarejestrowany z uwzglednieniem btysku lampy.
Podczas p6zniejszego fotografowania nalezy uzywac lampy btyskowe;j.
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Ustawianie rozmiaru obrazu

Rozm. Obrazu

Przycisk MENU — 3 1 — [Rozm. Obrazu] — Wybér
wtasciwego rozmiaru

[Format obrazu]: [3:2]

Wskazéwki dotyczace

Rozmiar obrazu N
wykorzystania

L:24M 6000 x 4000 pikseli Do rejestrowania obrazu
najwyzszej jakosci

M:10M 3936 x 2624 pikseli W przypadku odbitek
maksymalnie w formacie A3+

S:4.6M 2640 x 1760 pikseli W przypadku odbitek
maksymalnie w formacie AS

[Format obrazu]: [16:9]

Wskazéwki dotyczace

Rozmiar obrazu .
wykorzystania

L:20M 6000 x 3376 pikseli Do odtwarzania na
M:8.7M 3936 x 2216 pikseli telewizorach wysokiej
rozdzielczosci

S:3.9M 2640 x 1488 pikseli
[Rejestrow. w APS-C]: [WL.]

[Format obrazu]: [3:2] [Format obrazu]: [16:9]
L |L:10M 3936 x 2624 pikseli L:8.7M 3936 x 2216 pikseli
M |M:4.6M 2640 x 1760 pikseli M:3.9M 2640 x 1488 pikseli
S |S:2.0M 1728 x 1152 pikseli S:1.7M 1728 x 976 pikseli
Uwagi

® W przypadku wyboru zdjecia w formacie RAW z ustawieniem [Jakos¢],
rozmiar zdjecia RAW odpowiada ustawieniu L. Ten rozmiar nie jest
wyswietlany na wyswietlaczu.

* W przypadku zamocowanego obiektywu DT, automatycznie wybierany jest
rozmiar obrazu wykorzystywany przy formacie APS-C.

e Obrazéw zarejestrowanych przy ustawieniu [S:2.0M] w pozycji [Rozm.
Obrazu] w trybie fotografowania w formacie APS-C nie mozna powigkszac.
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Ustawianie rozmiaru obrazu

Panorama: Rozmiar

Istnieje mozliwos¢ ustawienia rozmiaru obrazéw panoramicznych.
Rozmiar obrazu zalezy od ustawienia kierunku fotografowania
(strona 81).

Przycisk MENU — 3 1 — [Panorama: Rozmiar] —
Wybér wiasciwego rozmiaru

Standardowy Funkcja [Panorama: Kierunek] ustawiona na [W gore]
[W dot]: 3872 x 2160

Funkcja [Panorama: Kierunek] ustawiona na [W prawo]
[W lewo]: 8192 x 1856

Szeroki Funkcja [Panorama: Kierunek] ustawiona na [W gore]
[W dot]: 5536 x 2160

Funkcja [Panorama: Kierunek] ustawiona na [W prawo]
[W lewo]: 12416 x 1856
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Ustawianie formatu i jakosci
obrazu

Format obrazu

Przycisk MENU — 3 1 — [Format obrazu] — Wybér
wiasciwego formatu

3:2 Format zwykly.
16:9 Format HDTV.
Uwaga

¢ Tej opcji nie mozna wybrac po ustawieniu trybu ekspozycji Rozlegta
panorama.

Przycisk MENU — X 1 — [Jako$¢] — Wybor
wtasciwego ustawienia

RAW (RAW) Format pliku: RAW (Rejestracja zdjecia w formacie

kompresji RAW.)

W tym formacie nie jest wykonywane zadne

przetwarzanie cyfrowe zdje¢. Format ten wybiera sie,

aby dokonaé obrébki obrazéw na komputerze w celach

profesjonalnych.

e Rozmiar obrazu jest ustawiony na maksymalny.
Rozmiar obrazu nie jest wyswietlany na wyswietlaczu.

RAW+J (RAW & Format pliku: RAW (Rejestracja zdjecia w formacie
JPEG) kompresji RAW) + JPEG

Obraz RAW i obraz JPEG sa tworzone w tym samym
czasie. Jest to wygodne, gdy potrzebne sa 2 pliki obrazu:
plik JPEG do ogladania i plik RAW do edycji.

X.FINE (Bardzo Format pliku: JPEG

wysoka) Obraz zostaje skompresowany do formatu JPEG

FINE (Wysoka) podczas nagrywania. Wspotczynnik kompresji rosnie, a
rozmiar pliku zmniejsza si¢ w ponizszej kolejnosci:

STD (Standard) | [Bardzo wysoka], [Wysoka] i [Standard].

Uwaga
¢ Tej opcji nie mozna wybrac po ustawieniu trybu ekspozycji Rozlegta
panorama.
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Ustawianie formatu i jakos$ci obrazu

Obrazy RAW
® Do otwarcia obrazu RAW nagranego tym aparatem potrzebny jest program
,Image Data Converter” znajdujacy si¢ na dysku CD-ROM (w zestawie). Za
pomoca tego programu mozna otworzy¢ obraz RAW i poddac go konwersji
do zwyklego formatu, takiego jak JPEG lub TIFF, a balans bieli, nasycenie
koloréw, kontrast itp. mozna wyregulowac.
— Obrazu w formacie RAW nie mozna drukowac przy uzyciu drukarki
obstugujacej system druku DPOF.
- Funkcji [Auto HDR] lub [Efekt wizualny] nie mozna ustawi¢ w przypadku
zdje¢ w formacie RAW.
® Obrazy RAW zarejestrowane opisywanym aparatem maja rozdzielczos¢ 14
bitéw na 1 piksel. Jest ona jednak ograniczona do 12 bitéw w nastgpujacych
sytuacjach:
— Red.sz.dl.nasw.
- Fotografowanie w trybie BULB
— Zdjecia seryjne (w tym zdjecia wielokrotne, na przyktad zdjecia seryjne w
trybie Lepsza automatyka)
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Wykrywanie twarzy

Aparat wykrywa twarze, ustawia ostros¢ i ekspozycje, przeprowadza
obrobke obrazu i dobiera ustawienia lampy btyskowe;j.

Przycisk Fn — = (USmiech/Wykr. tw.) — Wybor
zadanego ustawienia

S (Wykrywanie

Wytaczenie Wykrywania twarzy.

(rejestr. twarzy))

twarzy WYL.)
#. (Wykrywanie | Wiaczenie funkcji Wykrywanie twarzy i ustawienie
twarzy Wt priorytetu dla twarzy zarejestrowanych poleceniem

[Rejestracja twarzy] (strona 156).

(5]

= (Wykrywanie
twarzy WL.)

Wiaczenie Wykrywania twarzy ale bez priorytetu
rozpoznanych twarzy.

@, (2dj. z
usmiechem)

Automatyczne wykrywanie uSmiechu i wykonywanie
zdjecia.

Ramka Wykrywanie twarzy

W trakcie przeprowadzanej procedury
wykrywania twarzy w aparacie
pojawia si¢ szara ramka Wykrywanie
twarzy. Gdy aparat moze uruchomic¢
autofokusa, ramki Wykrywanie

twarzy zmieniaja kolor na biaty. Po y b i

nacisnigciu spustu migawki do potowy Ramki Wykrywanie
ramki Wykrywanie twarzy zmieniaja

kolor na zielony.

twarzy (szare)
Ramki Wykrywanie twarzy (biate)

¢ Jezeli twarz znajduje si¢ poza obszarem AF dostepnym po
nacisnigciu spustu migawki do potowy, obszar AF wykorzystywany
przy ustawianiu ostrosci zmienia kolor na zielony.

® W przypadku wykrycia kilku twarzy przez aparat, automatycznie
dokonywany jest wybdr priorytetowej twarzy i pojedyncza ramka
Wykrywanie twarzy zmienia kolor na biaty. Wokoét twarzy
zarejestrowanej przy uzyciu funkcji [Rejestracja twarzy] pojawia si¢
ramka w kolorze magenta.
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Wykrywanie twarzy

Technika fotografowania

e Kadr nalezy skomponowac w taki sposdb, aby ramka Wykrywanie
twarzy pokryla si¢ z obszarem AF.

Uwagi

W pgrzypadku trybu ekspozycji Rozlegta Panorama lub Ciagly Priorytet AE z
zoomem cyfrowym nie mozna korzysta¢ z funkcji Wykrywanie twarzy.

® Mozna wykry¢ maksymalnie 8 twarzy.

¢ Przy pewnych warunkach fotografowania aparat moze nie wykry¢ zadnej
twarzy lub tez wykry¢ inny obiekt.

Rejestracja twarzy

Aparat wykrywa twarze z wczesniej zarejestrowanymi informacjami.

1 Przycisk MENU — 3 6 — [Rejestracja twarzy] —
[Nowa rejestracja]

2 Wyréwna¢ ramke pomocniczg wzgledem twarzy,
ktéra ma by¢ zarejestrowana, i nacisnaé spust
migawki.

3 Wybraé [Enter] za pomoca A na przycisku
wielofunkcyjnym i nacisnagé srodek przycisku
wielofunkcyjnego.
® Mozna zarejestrowa¢ maksymalnie 8 twarzy.

e Twarz nalezy fotografowac od przodu w dobrze o§wietlonym miejscu.
Twarz zastonigta kapeluszem, maska, okularami przeciwstonecznymi
itp. moze nie zosta¢ prawidtowo zarejestrowana.

Zmiana priorytetu wczesniej zarejestrowanych twarzy
W przypadku zarejestrowania kilku twarzy, automatycznie ustalany
jest ich priorytet zgodnie z kolejnoscig ich rejestrowania. Istnieje
mozliwos¢ zmiany tego priorytetu.
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Wykrywanie twarzy

Przycisk MENU — £¥ 6 — [Rejestracja twarzy] — [Zmiana
kolejnosci] — Wyboér twarzy do zmiany priorytetu i jego
poziomu

Usuwanie zarejestrowanej twarzy

Zarejestrowang twarz mozna usunac.

Przycisk MENU — £¥ 6 — [Rejestracja twarzy] — [Kasuj] —

Wybér twarzy do usuniecia

e Polecenie [Usun wszyst] umozliwia jednoczesne usunigcie
wszystkich zarejestrowanych twarzy.

Uwagi

. Nav?et wybor polecenia [Kasuj] nie spowoduje usunigcia informacji o
zarejestrowanych twarzach z aparatu. Aby usuna¢ réwniez te dane z aparatu,
nalezy wybrac polecenie [Usun wszyst].

e Zarejestrowana twarz nie zostanie usuni¢ta nawet w przypadku uzycia
polecenia [Inicjalizuj].

Autom. kadr. portr.

Po wykryciu twarzy przez aparat i zarejestrowaniu jej obrazu,

przechwycony obraz zostanie automatycznie przyciety, aby pasowat

do kompozycji. Zapisywany jest zarowno obraz oryginalny jak i

przyciety.

Przyciety obraz jest zapisywany w tym samym rozmiarze co obraz

oryginalny.

e Wskaznik [8 zmienia kolor na zielony, gdy funkcja przycinania jest
dostgpna w trybie Live View.

e Ramka przedstawiajaca przycigty obszar jest pokazywana na
ekranie autopodgladu po zrobieniu zdjgcia.
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Wykrywanie twarzy

Przycisk Fn — & (Autom. kadr. portr.) — Wybor witasciwego
ustawienia
Ustawienie domyslne to [WYL.].

Uwagi

°Z fugnkcji Autom. kadr. portr. nie mozna korzystac, gdy tryb ekspozycji jest
ustawiony na Rozlegta panorama lub Ciagly Priorytet AE z zoomem
cyfrowym, Film, albo na [Z r¢ki o zmierzchu], [Sporty] w trybie Wyboér sceny.

® W pewnych warunkach fotografowania przycigty obraz moze by¢ daleki od
najlepszej mozliwej kompozycji.

e Z funkcji tej nie mozna korzystac przy ustawieniu opcji [Jakos¢] na [RAW]
lub [RAW & JPEG].

¢ Z opcji tej nie mozna korzystac przy nastepujacych funkcjach: zdjecia seryjne,
bracketing seryjny, [Wieloklatk. red. szuméw.], [Auto HDR], zoom aparatu,
ostro$¢ reczna lub [Migkka ostrosé], [Malowidto HDR], [Cz-b o bogatej
grad.], [Miniatura] w Efekcie wizualnym.
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Zdj. z uSmiechem

Po wykryciu uSmiechu przez aparat, migawka zostanie wyzwolona

automatycznie.

1 Przycisk Fn — = (USmiech/Wykr. tw.) — [Zdj. z
usmiechem Witaczony: Normalny usmiech] — Wyboér
witasciwego trybu Czuto$é wykrywania uémiechu za
pomoca </» na przycisku wielofunkcyjnym
Czutos¢ funkcji Zdjecie z uSmiechem stuzacej do wykrywania
usmiechéw mozna zmieniaé, korzystajac z 3 opcji: @ (Wiaczony:
Lekki uSmiech), @y, (Wiaczony: Normalny u$miech) i @, (Wiaczony:

Szeroki usmiech).

* Po wiaczeniu funkcji Zdjecie z uSmiechem na wyswietlaczu pojawi si¢
wskaznik Czutosé wykrywania uSmiechu.

2 Poczekaé na wykrycie
usmiechu.

Aparat wykrywa usmiech i sprawdza
ostros$¢. Gdy poziom usmiechu
przekroczy punkt « na wskazniku,
aparat rejestruje zdjecia
automatycznie.

* Wokot docelowych twarzy
wykrytych przez aparat pojawia si¢
pomaranczowe ramki Wykrywanie
twarzy. Ramki Wykrywanie twarzy
zmieniaja kolor na zielony, gdy
znajdujace si¢ w nich obiekty stang
si¢ ostre.

¢ Po ustawieniu funkcji [Autom. kadr.

portr.] na [Automatyczne], obraz
bedzie przycinany automatycznie w
celu zapewnienia wtasciwej
kompozycji.

«

|
Ramka Wykrywanie twarzy
(pomarariczowa)
Wskaznik Czuto$¢ wykrywania
usmiechu
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Zdj. z uSmiechem

3 Zatrzymanie rejestrowania zdje¢ - przycisk Fn —
. (USmiech/Wykr. tw.) — wybor innej opciji niz [Zdj. z
usmiechem)].

Techniki fotografowania

* Aby ustawic ostro$¢ usmiechu, nalezy natozy¢ ramke Wykrywanie
twarzy na obszar AF.

e Nie zakrywac oczu grzywka itp. Obiekt powinien si¢ usmiechac.

e Twarzy nie zastania¢ kapeluszem, maska, okularami
przeciwstonecznymi itp.

e Twarz powinna by¢ zwrdcona przodem w strong¢ aparatu i
utrzymywana w poziomie.

e Usmiech powinien by¢ wyrazny, a usta otwarte. Usmiech latwiej
wykry¢, gdy widoczne sg zgby.

* W przypadku naci$nigcia spustu migawki przy wlaczonej funkcji
Zdjecie z uSmiechem, aparat wykona zdjecie, po czym wréci do
trybu Zdjecie z usmiechem.

Uwagi

* Z funkcji Sledzenie obiektu nie mozna korzysta¢ przy ustawionym trybie
ekspozycji Rozlegta panorama, Ciagly Priorytet AE z zoomem cyfrowym,
Film lub [Z r¢ki o zmierzchu] w trybie Wybdr sceny, jak rowniez w trybie
ostrosci recznej.

¢ Automatycznie ustawiany jest tryb pracy [Zdjecia pojedyncze] lub [Pilot].

* Wspomaganie AF nie dziata w trybie Zdjecie z uSmiechem.

o Jezeli aparat nie wykrywa usmiechu, nalezy zmieni¢ ustawienie opcji Czutos¢
wykrywania usmiechu.

® W pewnych warunkach fotografowania usmiechy moga nie by¢ wykrywane.

o W przypadku $ledzenia twarzy przy uzyciu funkcji aparatu Sledzenie obiektu
przy wilaczonej funkcji Zdjecie z uSmiechem, dana twarz stanie si¢ obiektem
docelowym dla funkcji wykrywania uSmiechu (strona 102).
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Praca z zoomem

Powigkszanie obrazéw w wigkszym stopniu niz przy zoomie
optycznym

Przyblizanie w pojedynczym kroku (Inteligentny

telekonwerter)

Istnieje mozliwos¢ zarejestrowania zdjgcia po uzyskaniu zblizenia
srodkowego fragmentu obrazu za pomocg inteligentnego
telekonwertera.

Nacisna¢ przycisk :=.

e Za kazdym razem, gdy zostanie
nacisniety przycisk o, skala
powiekszenia zmieni si¢
w nastepujacy sposob: Okoto x1,4
— Okoto x2 — wytaczony

5220

Przycisk 0]

Rozmiar obrazu jest nastgpujacy w zaleznosci od skali zoomu.

Skala powigkszenia Rozmiar obrazu
Okoto x1,4 Mlub S

Okoto x2 N

Uwagi

e Zoom cyfrowy jest niedostepny.
— Po ustawieniu trybu ekspozycji Rozlegta panorama.
— Przy funkgcji [Jako$¢] ustawionej na [RAW] lub [RAW & JPEG].

¢ Po przypisaniu funkcji [Powigkszenie] lub [Zoom], ustawienie nalezy
ponownie zmieni¢ na [Zoom cyfrowy] (strony 111, 162).

e Jezeli funkcja inteligentnego telekonwertera jest dostepna, w pozycji [Tryb
pomiaru] jest ustawiona opcja [Wielopunktowy].

¢ Z zoomu cyfrowego nie mozna korzysta¢ w przypadku filméow.
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Praca z zoomem

Powiekszanie z zachowaniem aktualnej

rozdzielczosci obrazu (Wyrazny zoom obr.)

Funkcja Wyrazny zoom obr. pozwala uzyskac¢ powigkszenie z
zachowaniem aktualnej rozdzielczosci obrazu.

Stopien zoomu mozna zwigkszy¢ korzystajac z funkcji Inteligentny
zoom lub Zoom cyfrowy.

1 Przycisk MENU — £¥ 4 — [Przycisk Zoom cyfrowy] —
[Zoom]

2 Nacisnaé przycisk ..

3 Powiekszy¢ obraz do wybranego poziomu za pomoca
<4/» na przycisku wielofunkcyjnym.

® Korzystajac z A/V, obraz mozna powigksza¢ w szybszym tempie.

Funkcje zoomu dostepne w opisywanym aparacie
Wyglad wyswietlanej na ekranie ikony zmienia si¢ zgodnie ze skalg
zoomu.

‘ Q [2]sQ Bl [410Q

I 4 ( )
e

Skala » Skala

powiekszenia powiekszenia

(mate wartosci) (duze wartosci)

1] Q: Funkcja zoomu aparatu nie jest uzywana (wyswictlana jest
wartos¢ x1.0).

[2] sQ Inteligentny zoom: Powigkszenie obrazéw uzyskiwane jest
przez ich delikatne przycigcie. (Opcja dostgpna tylko wowczas,
gdy w pozycji [Rozm. Obrazu] ustawiono opcje M lub S.)

c¢Q Wyrazny zoom obr.: Powigkszenie uzyskiwane jest w wyniku
wysokiej jakosci obrobki obrazu.
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Praca z zoomem

[4] DQ Zoom cyfrowy: Powigkszenie uzyskiwane jest w wyniku

obrobki obrazu.

Ustawienie

Rozmiar

Skala powiekszenia przy zoomie
optycznym (Gérny rzad:
fotografowanie petnoklatkowe/dolny

Shrest rzad: fotografowanie w formacie
APS-C)
Powigkszanie obrazow |L -
przez ich przycigcie w M koto 1.5
dostepnym zakresie (bez oRolo L sQ
pogorszenia jakosci okoto 1,5x
obrazu). S okoto 2,3x Q
Wyrazny zoom obr.: Kolo 2.3x
WYE. okoto 2,
Zoom cyfrowy: WYL.
Przy powigkszaniu L okoto 2x Q
obrazéw priorytet okoto 2x | I
stanowi ich jakosc.
Wyrazny zoom obr.: M okoto 3x sQ cQ
WE. okoto 3x
Zoom cyfrowy: WYL. S okolo45%| @ «a
okoto 4,6x I

Przy powigkszaniu L okoto 4x Q Q
obrazow priorytet okoto 4x | [NNEGNGEG_G_
stanowi uzyskanie
wigkszego powigkszenia. M okoto 6,1x sQ cQ Q
Wyrazny zoom obr.: okoto 6x T
Wt

S okoto 9,1x Q  Q Q

Zoom cyfrowy: WE.

okoto 9,1x T

Uwagi

¢ Funkcja zoomu w aparacie jest niedost¢pna
— Po ustawieniu trybu ekspozycji Rozlegla panorama.
— Przy funkgcji [Jakos¢] ustawionej na [RAW] lub [RAW & JPEG].
¢ Funkcja [Wyrazny zoom obr.] jest niedostgpna
— Po ustawieniu trybu ekspozycji na Ciagly Priorytet AE z zoomem cyfrowym.
— Po ustawieniu trybu pracy na zdjecia seryjne lub bracketing seryjny.
¢ Z funkcji Inteligentny zoom lub [Wyrazny zoom obr.] nie mozna korzysta¢ w

przypadku filmow.
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Praca z zoomem

e Jezeli zoom elektroniczny jest dostepny, w pozycji [Tryb pomiaru] jest
ustawiona opcja [Wielopunktowy].

Zmiana ustawienia funkcji [Wyrazny zoom obr.]
Ustawienie domyslne to [WL.].

Przycisk MENU — I 2 — [Wyrazny zoom obr.] — Wyboér
wiasciwego ustawienia

Zmiana ustawienia funkcji [Zoom cyfrowy]

Ustawienie domyslne to [WYL.]. Jezeli zalezy nam na wigkszym
powiekszeniu bez wzgledu na pogorszenie jakosci obrazu, wowczas
nalezy wybrac ustawienie [WZL.].

Przycisk MENU — I 2 — [Zoom cyfrowy] — Wybér
wiasciwego ustawienia
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Redukcja szumow na obrazie

Red.sz.dt.nasw.

Przy czasie otwarcia migawki 1 sekunda lub dtuzszym
(fotografowanie z dtugim czasem ekspozycji), funkcja redukcji
szumow jest wiaczona przez taki sam czas, co czas otwarcia migawki.
Ma to zredukowac ziarnisty szum wystepujacy zwykle przy dlugim
naswietleniu. Gdy trwa proces redukcji szumow, wyswietlany jest
komunikat i nie mozna wykona¢ kolejnego zdjecia. Gdy wazniejsza
jest jako$¢ obrazu, nalezy wybrac ustawienie [WL.]. Gdy wazniejsze
jest szybkie wykorzystanie okazji do wykonania zdjecia, nalezy
wybraé wartos¢ [WYZL.].

Przycisk MENU — 8 2 — [Red.sz.dl.nasw.] — Wybér

witasciwego ustawienia

Uwagi

e Przy ustawionym trybie ekspozycji Rozlegla panorama, Ciagty Priorytet AE z
zoomem cyfrowym lub w trybie zdj¢¢ seryjnych, bracketingu seryjnego,
[Sporty] lub [Z re¢ki o zmierzchu] w Wyborze sceny, albo przy czutosci ISO
ustawionej na [Wieloklatk. red. szumoéw.], redukcja szumow nie jest
przeprowadzana, nawet gdy funkcja ta jest ustawiona na [WEL.].

o W trybie ekspozycji Tryb auto lub Wybdr sceny nie mozna wytaczy¢ redukcji szumow.

® W pewnych warunkach fotografowania redukcja szumow moze nie dziatac,
nawet przy ustawieniu 1-sekundowego lub dtuzszego czasu otwarcia migawki.

Red.sz.wys.ISO

Aparat skutecznie redukuje szumy, ktore staja si¢ bardziej widoczne
zwlaszcza przy wyzszych czutosciach ISO aparatu.

Zwykle korzysta si¢ z ustawienia [Normalna]. Mozna réwniez wybraé
opcje [Niska] lub [WYL.].

Przycisk MENU — 3 2 — [Red.sz.wys.ISO] — Wybor
witasciwego ustawienia

Uwagi

* W trybie ekspozycji Tryb auto, Rozlegta panorama lub Wybér sceny, opcji tej
nie mozna ustawic.

* Redukcja szumow nie jest przeprowadzana w przypadku zdje¢ w formacie RAW.
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Ustawianie przestrzeni barw

Sposéb przedstawiania koloréw za pomoca kombinacji liczb lub
zakres odtwarzanych barw okreslany jest mianem ,,przestrzeni barw”.
Przestrzen barw mozna zmieniac zaleznie od potrzeb.

Przycisk MENU — B 3 — [Przestrzen barw] — Wybor
wiasciwego ustawienia

sRGB

To standardowa przestrzen barw aparatu cyfrowego.
Przy zwyktym fotografowaniu, gdy zdj¢cia maja by¢
drukowane bez modyfikacji, nalezy uzywac przestrzeni
sRGB.

AdobeRGB

Ma duzy zakres odtwarzanych koloréw. Przestrzen barw
Adobe RGB dobrze si¢ sprawdza przy obiektach z
duzymi partiami zZywej zieleni lub czerwieni.

e Nazwa pliku obrazu zaczyna si¢ od ,,_DSC”.

Uwagi

¢ Przestrzen Adobe RGB jest przeznaczona dla aplikacji lub drukarek
obstugujacych zarzadzanie kolorami i opcje DCF2.0 przestrzeni barw. Kolory
moga nie by¢ wiernie odtwarzane na wydrukach zdje¢ uzyskanych przy uzyciu
aplikacji lub drukarek, ktore nie obstuguja wspomnianych funkcji.

¢ Zdjecia zarejestrowane w przestrzeni Adobe RGB i wyswietlane z poziomu
urzadzen, ktore nie sa zgodne z przestrzenia Adobe RGB, charakteryzuja si¢
niskim nasyceniem barw.
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Konfiguracja nagrywania filmoéw

W tym rozdziale opisano nagrywanie filmow z uzyciem
zaawansowanych operacji.

Techniki fotografowania

e Nagrywanie nalezy rozpocza¢ po ustawieniu ostrosci.

® Mozna korzystac z ponizszych ustawien wprowadzonych podczas
robienia zdjec:
ISO/Balans bieli/Strefa tworcza/Kompensacja ekspozycji/Obszar
AF/Tryb pomiaru/Wykrywanie twarzy/Sledzenie obiektu/
Optymalizator D-Range/Komp. ob.:Winietowanie/Komp. ob.:
Aber. chro./Komp. ob.: Znieksztalc./Efekt wizualny

¢ Podczas filmowania mozna zmieniaé czutos¢ ISO, kompensacije
ekspozycji, Sledzenie obiektu lub obszar AF.

¢ Po przypisaniu funkcji [Blokada AF] do przycisku AEL, przycisku
ISO, przycisku AF/MF, przycisku wtasnego lub przycisku podgladu,
przyciskami tymi mozna blokowac ostros¢ w trybie autofokusa.

® W trakcie nagrywania filméw mozna przyblizaé lub oddala¢ ujecie
korzystajac z zoomu cyfrowego (strona 162).

® Obraz mozna wysytac bez informacji dotyczacych zapisu
wyswietlanych podczas nagrywania filmu po ustawieniu w pozycji
[Wysw. informacji HDMI] opcji [Wytaczone] (strona 190).

Uwagi

W t?ybie filmowania zakres rejestrowanego obszaru (kat widzenia) jest wezszy
niz w przypadku fotografowania przy funkcji SteadyShot ustawionej na [WEL.].
Aby uzyskac ten sam kat widzenia, co w przypadku zdjecia w formacie 16:9,
funkcje SteadyShot nalezy ustawi¢ na [WYE.] (strona 63).

¢ Gdy na ekranie LCD wyswietlany jest obraz [Wizjer], wowczas w momencie
rozpoczecia nagrywania ekran LCD zostanie przetaczony do trybu [Wysw.
wszystk. inf.].

¢ Nie wolno filmowac silnych Zrédet Swiatta, np. storica. Wewnetrzny
mechanizm aparatu moze ulec uszkodzeniu.

* Do importowania filméw AVCHD do komputera nalezy uzywac programu
,,PlayMemories Home” (strona 220).

® Dlugotrwate filmowanie aparatem powoduje wzrost jego temperatury i moze
prowadzi¢ do pogorszenia jakosci obrazu.
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Konfiguracja nagrywania filméw

® Z uwagi na automatyczng regulacj¢ czasu otwarcia migawki i przystony, w
warunkach jasnego oswietlenia czas otwarcia migawki moze by¢ krétszy, a
ruch obiektu moze nie by¢ plynny. Mozna uzyskac bardziej ptynny ruch
wybierajac reczne ustawianie ostrosci i regulujac czas otwarcia migawki lub
przystong (strona 109).

® W przypadku nagrywania filmow wartos¢ czutosci ISO mozna wybrac z
przedziatu od ISO 100 do ISO 6400. W przypadku rozpoczgcia nagrywania
filmu z wybranym ustawieniem réownym ISO 6400 lub wigkszym, czutos¢ ISO
zostanie automatycznie ustawiona na ISO 6400. W przypadku rozpoczgcia
nagrywania filmu z wybranym ustawieniem rownym ISO 100 lub mniejszym,
czutos¢ ISO zostanie automatycznie ustawiona na ISO 100. Po zakonczeniu
nagrywania zostaja przywrécone wczesniejsze ustawienia czutosci ISO.

® Przy czutosci ISO ustawionej na [Wieloklatk. red. szumow.] tymczasowo
wybierane jest ustawienie [AUTO].

* W pozycji Efekt wizualny nie mozna wybrac ustawienia [Migkka ostros¢],
[Malowidto HDR], [Cz-b o bogatej grad.], ani [Miniatura]. W momencie
rozpoczecia nagrywania filmu opcja Efekt wizualny zostaje tymczasowo
ustawiona na [WYZL.].

Zmiana czutosci Sledzenia funkcji autofokusa w

trakcie filmowania

W przypadku nagrywania szybko poruszajacych si¢ obiektéw, nalezy
wybrac opcje [Wysoki], a gdy kilka obiektéw porusza si¢ tam i z
powrotem mijajac si¢ wzajemnie, nalezy wybrac opcje [Niski].

Przycisk MENU — EH 1 — [Czas Sledzenia AF] —
Wybér wiasciwego ustawienia

Nagrywanie filméw z regulacja czasu otwarcia

migawki i przystony

Istnieje mozliwos¢ nagrywania filméw z regulacjg czasu otwarcia
migawKki i przystony, oraz kontrolowania tym samym rozmycia tta lub
plynnosé.

1 Przycisk Fn — (Tryb ostrosci) — (Ostrosc
reczna) (strona 109).
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Konfiguracja nagrywania filmow

2 Ustawié pokretto trybu pracy w pozyciji = (Film)
(strona 72).
¢ Aby zmieni¢ dany tryb, wystarczy nacisnaé przycisk Fn, po czym
wybrac inny tryb.

3 Przednim lub tylnym pokrettem regulacyjnym
dostosowacé czas otwarcia migawki i wartosé
przystony.
¢ Po przypisaniu funkcji [Szybkos¢ migawki] lub [Przystona] do cichego

kontrolera wielofunkcyjnego, do regulacji mozna réwniez zamiennie
uzywac cichego kontrolera wielofunkcyjnego (strona 33).

4 Wyregulowa¢ ostrosé, po czym nacisna¢ przycisk
MOVIE, aby rozpoczaé nagrywanie.

i Hp (Program Umozliwia filmowanie z automatyczng regulacja
Auto) (83) naswietlenia (zar6wno czasu otwarcia migawki, jak i
wartosci przystony). Pozostale parametry mozna
regulowac recznie, a uzywane nastawy mozna zapisac.

HEHa (Priorytet Mozliwos¢ filmowania przy recznym ustawianiu wartosci

przystony) (84) przystony za pomoca przedniego lub tylnego pokretta
regulacyjnego.

HHs (Priorytet Mozliwos¢ filmowania przy recznym ustawianiu czasu

migawki) (86) otwarcia migawki za pomoca przedniego lub tylnego

pokretla regulacyjnego.

HHwm (Ekspozycji |Mozliwosé filmowania przy recznym ustawianiu
recznej) (87) ekspozycji (zar6wno czasu otwarcia migawki jak i
wartosci przystony) za pomoca przedniego lub tylnego
pokretla regulacyjnego.

Auto. wolna migawka

Ustawienie funkcji [Auto. wolna migawka] na [WE.] redukuje szumy
na rownomiernie ciemnych fragmentach obrazu.

Po ustawieniu funkcji [Auto. wolna migawka] na [WYL.], obraz jest
ciemniejszy niz przy ustawieniu [WL.], ale za to obraz nagranego
filmu jest bardziej ptynny z mniejsza liczba poruszen.
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Konfiguracja nagrywania filmow

Przycisk MENU — £ 1 — [Auto. wolna migawka] — Wybér
witasciwego trybu

Uwaga
¢ Ta funkcja jest dostepna tylko wowczas, gdy tryb ekspozycji ma inne
ustawienie niz M/S, a czutos¢ ISO jest ustawiona na [AUTO].

Przycisk MENU — £ 1 — [Format pliku] — Wybér
wiasciwego formatu

AVCHD Nagrywanie filmow 60i/50i, 24p/25p lub 60p/50p w
formacie AVCHD. Ten format pliku Sony przeznaczony
jest do ogladania filmow na telewizorze o wysokiej
rozdzielczosci.

Przy uzyciu dostarczonego oprogramowania

,PlayMemories Home” mozna utworzy¢ plyte Blu-ray,

plyte z nagraniem AVCHD lub ptyte DVD-Video.

e Filmy 60i/50i sa nagrywane z szybkoscia odpowiednio
60 klatek na sekunde lub 50 pdl na sekunde. Zaréwno
w przypadku filméw 60i jak i 50i wykorzystywany jest
system skanowania z przeplotem, system audio Dolby
Digital oraz format AVCHD.

e Filmy 24p/25p sa nagrywane z szybkoscig odpowiednio
24 klatek na sekunde lub 25 klatek na sekundg.
Zaréwno w przypadku filméw 24p jak i 25p
wykorzystywany jest progresywny system skanowania,
system audio Dolby Digital oraz format AVCHD.

¢ Filmy 60p/50p sa nagrywane z szybkoscia odpowiednio
60 klatek na sekunde lub 50 klatek na sekunde.
Zaréwno w przypadku filméw 60p jak i 50p
wykorzystywany jest progresywny system skanowania,
system audio Dolby Digital oraz format AVCHD.

MP4 Nagrywanie filméw mp4 (AVC). Ten format nadaje si¢
do materialow przekazywanych do Internetu,
zalacznikow wiadomosci e-mail itp.

e Filmy sa nagrywane w formacie MPEG-4 z szybkoscia
okoto 30 klatek na sekunde z wykorzystaniem
progresywnego systemu skanowania, systemu audio
AAC oraz formatu mp4.

¢ Przy uzyciu dostarczonego oprogramowania

,,PlayMemories Home” nie mozna utworzy¢ plyty z

filmow zarejestrowanych w tym formacie.
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Konfiguracja nagrywania filmow

Ustawienie nagrywania

Im wyzsza Srednia szybkos¢ transmisji, tym wyzsza jakos¢ obrazu.

Przycisk MENU — [l 1 — [Ustawienie nagrywania] —
Wybor witasciwego rozmiaru

[Format pliku]: [AVCHD]

Ustawienie Szybkosé N .
N ... |Nagrywanie
nagrywania transmis;ji
60i 24M(FX)* maks. 24 | Nagrywanie filméw w formacie 1920 x 1080
50i 24M(FX)** | Mb/s (601/50i) w wysokiej jakosci obrazu.
60i 17M(FH)* $rednio Nagrywanie filméw w formacie 1920 x 1080
50i 177M(FH)** |okoto 17 | (60i/50i) w standardowej jakosci obrazu.
Mb/s
60p 28M(PS)* | maks.28 |Nagrywanie filméw w formacie 1920 x 1080
50p 28M(PS)** |Mb/s (60p/50p) w najwyzszej jakosci obrazu.
24p 24M(FX)* | maks.24 |Nagrywanie filméw w formacie 1920 x 1080
25p 24M(FX)** |Mb/s (24p/25p) w wysokiej jakosci obrazu. Ten tryb
zapewnia atmosfer¢ podobna do atmosfery w
kinie.
24p 17M(FH)*  |Srednio Nagrywanie filmow w formacie 1920 x 1080
25p 17M(FH)** |okoto 17 |(24p/25p) w standardowej jakosci obrazu. Ten
Mb/s tryb zapewnia atmosfere podobna do
atmosfery w kinie.
[Format pliku]: [MP4]
Ustawienie Srednia’ . .
nagrywania szybko_sg_ Nagrywanie
transmisji
1440x1080 12M |okoto 12 | Nagrywanie filméw w formacie 1440 x 1080.
Mb/s
VGA 3M okoto 3 Nagrywanie filmow w formacie VGA.
Mb/s

* urzadzenie zgodne z zapisem 1080 60i
** urzadzenie zgodne z zapisem 1080 50i
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Konfiguracja nagrywania filmow

Uwagi

W c?alu utworzenia ptyty AVCHD z nagraniem filmy zarejestrowane przy
ustawieniu [60p 28M(PS)]/[S0p 28M(PS)], [60i 24M(FX)]/[50i 24M(FX)] lub
[24p 24M(FX)]/[25p 24M(FX)] w pozycji [Ustawienie nagrywania] sa
konwertowane przez program ,,PlayMemories Home”. Taka operacja
konwersji moze by¢ czasochtonna. Dodatkowo nie mozna utworzy¢ plyty w
oryginalnej jakosci obrazu. Aby zachowac pierwotna jakos¢ obrazu, filmy
nalezy przechowywac na ptycie Blu-ray.

* Do ogladania filméw 60p/50p lub 24p/25p na ekranie telewizora niezbedny
jest odbiornik telewizyjny zgodny z systemem 60p/50p lub 24p/25p. W
przypadku niezgodnego odbiornika telewizyjnego, filmy beda wyswietlane na
ekranie telewizora po ich uprzedniej konwersji do formatu 60i/50i.

Poziom nagryw.audio

Poziom zapisu dZwigku mozna regulowac obserwujgc miernik
poziomu sygnatu.

Przycisk MENU — EH 2 — [Poziom nagryw.audio] —
Wyboér wiasciwego poziomu za pomoca <4/ na
przycisku wielofunkcyjnym

W strong +: Podwyzszanie poziomu zapisu dZwigku.

W strong —: Obnizanie poziomu zapisu dzwigku.

Reset: Ustawianie domyslnej wartosci poziomu zapisu.

Techniki fotografowania

® Przy regulacji tego ustawienia wskazane jest korzystanie ze
stuchawek w celu sprawdzenia poziomu.

» Ustawienie nizszego poziomu pozwala w sposéb naturalny
rejestrowac niezmiennie gltosne dzwigki. Aby uchwycic cichsze
dzwiegki i zarejestrowac je na tatwo styszalnym poziomie, nalezy
zwigkszyC to ustawienie.

Uwagi

¢ Ogranicznik dziata zawsze bez wzgledu na ustawienie Poziom nagryw.audio.

e Ta funkcja jest dostepna tylko przy trybie ekspozycji ustawionym na Film.

» Regulacja poziomu zapisu dzwigku jest dostgpna w przypadku mikrofonu
wewnetrznego i gniazda *& (Mikrofon).
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Konfiguracja nagrywania filmow

Wysw. poz. dzw.

Istnieje mozliwos¢ wyboru, czy
poziom dzwigku ma by¢ wyswietlany
na ekranie, czy tez nie.

an
et

Poziom dzwieku

Przycisk MENU — | 2 — [Wys$w. poz. dzw.] — Wybér

wtasciwego ustawienia

Uwagi

e Poziom dzwigku nie jest wySwietlany w nastepujacych przypadkach:
— Funkcja [Nagrywanie dZzwigku] ustawiona na [WYL.].
— Tryb ekranu ustawiony na [Brak informacji].

¢ Ustawic tryb ekspozycji na Film. Przed przystapieniem do nagrywania poziom

dzwicku mozna wyswietli¢, tylko po ustawieniu go na Film.

Sprawdzanie sygnatu audio przy uzyciu
stuchawek

1 Podtaczyé stuchawki do
gniazda () (Stuchawki).

2 Ustawié pokretto trybu pracy na i (Film).

Dzwigk mozna monitorowaé podczas nagrywania lub odtwarzania
filméw.
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Konfiguracja nagrywania filméw

Czas przesyt. Audio

Uzywajac stuchawek, podczas nagrywania filmu mozna zmienic¢
ustawienia kompensacji echa.

Przycisk MENU — i 2 — [Czas przesyt. Audio] —
Wybér wiasciwego ustawienia

Na zywo Wysylanie dzwigku bez opdznienia podczas nagrywania
filméw. Ustawienie to nalezy wybrac, gdy istotne jest
op6znienie nagrywanego dzwigku z monitora.

Synchronizacja Wysytanie dZwigku zsynchronizowanego z obrazem
dzw. podczas nagrywania filméw. Zapobieganie utracie
synchronizacji migdzy dzwigkiem a obrazem.

Nagrywanie dzwieku

W trakcie nagrywania filméw moga zostac zarejestrowane dzwigki
generowane przez aparat lub obiektyw podczas pracy. Istnieje
mozliwos¢ nagrywania filméw bez dzwieku.

Przycisk MENU — EH 2 — [Nagrywanie dzwieku] —
[WYL.]

Wyciszanie szumu wiatru

Istnieje mozliwos¢ wyciszenia szumu wiatru przez wycigcie dZzwickow
niskiej czestotliwosci wprowadzanych przez wbudowany mikrofon.
Przycisk MENU — B 2 — [Reduk. szumu wiatru] — [Wk.]

Uwagi

. Ustgwienie tej opcji na [WE.] moze spowodowad, ze pewne dzwigki niskiej
czestotliwosci zostang zarejestrowane przy zbyt niskim poziomie glosnosci.
Gdy wiatr nie wieje, funkcje t¢ nalezy ustawi¢ na [WYZL.].

¢ Gdy uzywany jest mikrofon zewnetrzny (oddzielnie w sprzedazy), wowczas
wspomniana funkcja nie dziata.



Konfiguracja nagrywania filmow

Nagrywanie filméw bez odgtoséw pracy pokretet
Korzystajac z cichego kontrolera wielofunkcyjnego, mozna zmienia¢
ustawienia bez uzywania przedniego lub tylnego pokretta
regulacyjnego (strona 33).

Przycisk MENU — § 1 — [ Cichy kontroler] — Wybér
wiasciwego ustawienia

W trybie rgcznego ustawiania ostrosci mozna wyltaczy¢ nagrywanie
odgtosow pracy obiektywu przy autofokusie (strona 109).
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Korzystanie z funkcji odtwarzania

Wybér karty pamieci do odtwarzania

Przycisk MENU — [»] 2 — [Wybierz no$nik odtw.] —
Wybér wiasciwego gniazda
Uwaga

e Jezeli w wybranym gniezdzie nie ma karty pamigci, Zadne obrazy nie zostana
odtworzone. Wybra¢ gniazdo z wlozona kartg pamieci.

Przetaczanie pomiedzy zdjeciami a filmami (Tryb

ogladania)

Wybdr rodzaju obrazéw do odtwarzania (zdjecia lub filmy).

Przycisk MENU — [»] 1 — [Wybierz zdjecie/film] —
Wybér wiasciwego ustawienia

Widok katalogu Wyswietlanie zdjgc w folderze.
(Zdjecia)

Widok katalogu Wyswietlanie filmow (MP4) w folderze.
(MP4)

Widok AVCHD Wyswietlanie tylko filméw AVCHD.

Powiekszanie obrazéw

Zdjecie mozna powigkszy¢, aby je doktadniej obejrzec.
Jest to wygodny spos6b sprawdzenia ostrosci nagranego obrazu.

1 Wyswietli¢ obraz, ktéry Przycisk Q
ma by¢é powiekszony, S
a nastepnie nacisngé
przycisk Q.
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Korzystanie z funkcji odtwarzania

2 Do powiekszania lub
pomniejszania obrazu stuzy
tylne pokretto regulacyjne.
¢ Obracanie przednim pokrettem

regulacyjnym powoduje
przetaczanie obrazow przy
zachowaniu powigkszenia.

Po zrobieniu kilku zdjeé w tej samej
kompozycji mozna poréwnac
warunki ustawienia ostrosci.

3 Wybraé fragment, ktéry ma byé powiekszony,
korzystajac z A/V/<4/» na przycisku wielofunkcyjnym.

Aby anulowaé odtwarzanie powiekszone
Nacisna¢ srodkowa sekcje przycisku wielofunkcyjnego, aby
przywrdci¢ normalny rozmiar obrazu.

Uwaga
e Obrazéw zarejestrowanych przy ustawieniu [S:2.0M] w pozycji [Rozm.
Obrazu] w trybie fotografowania w formacie APS-C nie mozna powigkszac.

Przetaczanie do wyswietlania listy obrazéw

W trakcie odtwarzania na ekranie mozna wyswietli¢ kilka obrazow
jednoczesnie.

1 Nacisna¢ przycisk =3. Przycisk =g

Zostanie wyswietlony ekran indeksu o l
obrazéw. (D) <55
ECTR
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Korzystanie z funkcji odtwarzania

2 Naciskajac kilkakrotnie %0 5
przycisk DISP, wybra¢ liczbe A
obrazéw wyswietlanych na b,
jednej stronie ekranu Przycisk DISP

indeksu obrazéw.

* Na ekranie mozna wyswietli¢
4 obrazy lub 9 obrazéw.

Aby powréci¢ do pojedynczego obrazu
Po zaznaczeniu wybranego obrazu nacisnaé srodkowa sekcje
przycisku wielofunkcyjnego.

Wyswietlanie wybranego folderu
Korzystajac z przycisku
wielofunkcyjnego, zaznaczy¢ pasek z
lewej strony ekranu indeksu obrazow,
a nastgpnie wybraé wlasciwy folder
korzystajac z A/V¥. Naci$nigcie
srodkowej sekcji przycisku
wielofunkcyjnego przy zaznaczonym
lewym pasku powoduje przetaczanie
trybu wyswietlania pomiedzy
zdjeciami i filmami (strona 176).

Obracanie obrazu

1 Wyswietli¢ obraz, ktéry ma
by¢ obrécony, po czym
nacisna¢ przycisk 1, .

Przycisk ‘0,
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Korzystanie z funkcji odtwarzania

2 Nacisna¢ srodek przycisku wielofunkcyjnego.
Obraz zostanie obrécony w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara. Aby wykonac kolejny obrét, nalezy powtdrzy¢ krok 2.
¢ Po obrdceniu zdjecia bedzie ono odtwarzane w obroconej pozycji
nawet po wyltaczeniu zasilania.

Aby powréci¢ do normalnego ekranu odtwarzania

Nalezy ponownie nacisna¢ przycisk T, .

Uwagi

¢ Film6w nie mozna obracac.

¢ Po skopiowaniu obréconych obrazéw do komputera mozna je prawidtowo
wyswietli¢, uzywajac programu ,,PlayMemories Home” znajdujacego si¢
na dysku CD-ROM (w zestawie). W zaleznosci od uzytego oprogramowania,
automatyczne obrécenie obrazéw moze by¢ niemozliwe.

Pokaz zdjeé
Przycisk MENU — [»] 1 — [Pokaz zdje¢] — [Enter]
Odtwarzanie po kolei zarejestrowanych zdje¢ (Pokaz zdjec). Pokaz
zdje¢ zatrzymuje si¢ automatycznie po odtworzeniu wszystkich zdjec.
¢ Poprzedni/nastgpny obraz mozna wyswietli¢, naciskajac €/» na

przycisku wielofunkcyjnym.
¢ Nie mozna wstrzymac pokazu slajdow.

Aby zakonczy¢ pokaz zdje¢ w czasie jego trwania
Nacisna¢ srodek przycisku wielofunkcyjnego.

Ustawianie odstepu czasu miedzy kolejnymi obrazami w
trybie pokazu zdje¢

Przycisk MENU — [»] 1 — [Pokaz zdje¢] — [Interwal] —
Wyboér odpowiedniej liczby sekund

Odtwarzanie wielokrotne
Przycisk MENU — [»] 1 — [Pokaz zdje¢] — [Powtorz] — [WL.]
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Korzystanie z funkcji odtwarzania

Odtwarzanie obrazéw tréjwymiarowych

Obrazy 3D mozna odtwarzac po podiaczeniu aparatu do odbiornika
telewizyjnego zgodnego z funkcja 3D za posrednictwem kabla HDMI
(oddzielnie w sprzedazy). Informacje na ten temat mozna réwniez
znaleZ¢ w instrukcji obstugi telewizora.

Przycisk MENU — [»] 1 — [Pokaz zdjeé] — [Typ obrazu] —
[Wysw. tylko 3D]

Uwaga
e Opisywany aparat nie rejestruje obrazéw 3D.

Wyswietl.odtw.

Istnieje mozliwos¢ ustawienia orientacji przy odtwarzaniu zdjgé
zarejestrowanych w uktadzie pionowym.

Przycisk MENU — [»] 2 — [WysSwietl.odtw.] — Wybor
witasciwego ustawienia

180



Ekran wyswietlany w trybie
odtwarzania

Przetagczanie ekranu podczas odtwarzania

Za kazdym razem, gdy zostanie naci$nigty przycisk DISP ekran
zmieni si¢, jak nast¢puje.

e o T e o oo e o o oo ]
=2 -3
7
I o]
2012-1-1 ):37PM_ 3] 201211 10:37PM. 37
Z danymi nagrania Histogram* Bez danych
nagrania

* Wystepujace na zdjgciu obszary o wysokiej lub niskiej tonacji beda migaly na
ekranie histogramu (ostrzezenie o granicy luminancji).

Wykaz symboli na ekranie z histogramem

Szczegbtowe informacje na temat opcji ,,Z danymi nagrania”
wybranej w trybie ekranu mozna znalez¢ na stronie 26.

1] S5 100-0003 EEA 24w FINE o= DPOF B&a
m [

E-03 ®-03 [] 35mm
(ST @ 500K A1M1 G0 AUTO

201211 10:37PM

§1dii

‘ P_1125 F3.5 150200

Kl
Wyswietlenie | Wskaznik
{11121 | Karta pamieci (54, 261)

Oz Tryb ogladania (176)
100-0003 |Numer folderu - pliku
(228)

BA M@ |Formatzdje¢ (153)
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Ekran wyswietlany w trybie odtwarzania

Wyswietlenie | Wskaznik Wyswietlenie | Wskaznik

24M 10M | Rozmiar zdjeé (151) 180200 Czutos¢ ISO (137)
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Ochrona obrazéw (Chron)

Istnieje mozliwos¢ wiaczenia ochrony obrazéw przed przypadkowym

skasowaniem.

1 Przycisk MENU — (»] 1 — [Chron] — [Wiele
obrazéw]

2 Zaznaczy¢ obraz do
ochrony, uzywajac sekcji
<4/» na przycisku
wielofunkcyjnym, a k.
nastepnie nacisna¢ jego

Srodkowa sekcje. © Oznacz [ Entor

W polu wyboru pojawi si¢ znak v/.
¢ Aby anulowaé wybdr, jeszcze raz
nacisnaé srodek przycisku.

3 Aby zabezpieczy¢ inne obrazy, powtérzyé¢ krok 2.

® Wszystkie obrazy w danym folderze mozna zaznaczy¢ wybierajac

pasek z lewej strony ekranu z indeksem obrazow.

4 Nacisng¢ przycisk MENU.

5 Zaznaczy¢ [OK] za pomoca A, a nastepnie nacisngé

srodkowa sekcje przycisku wielofunkcyjnego.

Anulowanie ochrony wszystkich zdje¢ lub filméw

Istnieje mozliwos¢ anulowania ochrony wszystkich zdjec lub filmow w

aktualnie wyswietlanym folderze.
Przycisk MENU — [»] 1 — [Chron] — [Anuluj wszystkie

zdjecia], [Anuluj wszystkie filmy (MP4)] lub [Anuluj wsz. pliki

Wid.AVCHD]
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Okreslanie wydruku

Przed zleceniem wykonania odbitek w punkcie ustugowym lub
wydrukowania ich na drukarce, z poziomu aparatu mozna ustalic,
ktore zdjecia maja by¢ drukowane. Wykonac ponizszg procedure.
Okreslenia DPOF pozostaja z obrazami po wydrukowaniu.
Zalecane jest ich usunigcie po zakonczeniu drukowania.

1 Przycisk MENU — [»] 1 — [Okres$l wydruk] —
[Ustaw.DPOF] — [Wiele obrazéw]

2 Wybraé obraz za pomoca €4/» na przycisku
wielofunkcyjnym, a nastepnie nacisnaé jego srodkowa
sekcje.

3 Wprowadzié znak v naciskajac srodkowa sekcje
przycisku wielofunkcyjnego.

¢ Aby usuna¢ wybor dla DPOF, wystarczy ponownie zaznaczy¢ zdjecie,
a nastgpnie nacisna¢ srodkowa sekcje przycisku wielofunkcyjnego.

4 Nacisnaé przycisk MENU.

5 Zaznaczy¢ [OK] za pomoc3 A, a nastepnie nacisngé
Srodkowa sekcje przycisku wielofunkcyjnego.

Uwagi
¢ Nie mozna okresla¢c DPOF dla plikéw RAW.
® Nie mozna podac liczby zdje¢ do wydruku.

Nadruk daty

Podczas drukowania na obrazach mozna umiesci¢ dat¢. Pozycja daty
(wewnatrz lub na zewnatrz obrazu, rozmiar czcionki itp.) zalezy od
drukarki.
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Okreslanie wydruku

Przycisk MENU — [»] 1 — [Okresl wydruk] — [Nadruk
daty] — [WL.]

Uwaga
® W niektorych drukarkach ta funkcja moze nie by¢ niedostepna.
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Kopiowanie obrazéw

Istnieje mozliwos¢ kopiowania obrazéw z karty pamigci w gniezdzie
wybranym poleceniem [Wybierz nosnik odtw.] na kart¢ pamigci w
drugim gniezdzie. Operacj¢ kopiowania mozna ograniczy¢ do
okreslonego rodzaju obrazéw (zdjecia/filmy) (strona 176).

Przycisk MENU — [»] 2 — [Kopiuj]
Uwaga

¢ Kopiowanie duzej liczby obrazéw moze by¢ operacja czasochtonng. Nalezy
uzywac akumulatora o wystarczajacym poziomie natadowania.
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Kasowanie obrazow (Kasuj)

Istnieje mozliwos¢ usunigcia tylko zbgdnych obrazéw lub tez
wszystkich obrazow.

Skasowanych zdje¢ nie mozna odtworzy¢. Przed usunigciem upewnié
si¢, czy na pewno dane zdjecie nie jest potrzebne.

Uwaga
¢ Nie mozna skasowa¢ obrazow chronionych.

Usuwanie (Wiele obrazéw)

1 Przycisk MENU — [»] 1 — [Kasuj] — [Wiele obraz6w]

2 Zaznaczy¢ obrazy do
usuniecia uzywajac
przycisku wielofunkcyjnego, . 0
a nastepnie nacisna¢ jego
érOdkowq Sekcj?- ' @ Oznacz [[E Enter

W polu wyboru pojawi si¢ znak v/.
¢ Aby anulowaé wybdr, jeszcze raz
nacisnaé srodek przycisku.

Catkowita liczba

3 Aby skasowac¢ inne obrazy, powtdrzy¢ krok 2.

® Wszystkie obrazy w danym folderze mozna zaznaczy¢ wybierajac
pasek z lewej strony ekranu z indeksem obrazéw.

4 Nacisng¢ przycisk MENU.

5 Zaznaczy¢ [OK] za pomoca A, a nastepnie nacisngé
srodkowa sekcje przycisku wielofunkcyjnego.
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Kasowanie obrazéw (Kasuj)

Usuwanie wszystkich zdjeé lub filméw

widocznych w biezgcym trybie ogladania

Istnieje mozliwos¢ usuniecia wszystkich zdjec lub filméw widocznych
w biezacym trybie ogladania.

1 Przycisk MENU — [»] 1 — [Kasuj] — [Wszyst. w kat.]
lub [Wszyst. pliki widoku AVCHD]

2 Wybraé [Kasuj] za pomoca A na przycisku
wielofunkcyjnym, a nastepnie nacisngé srodkowa
sekcje przycisku wielofunkcyjnego.

Wyswietlanie wybranego folderu

Przyciskiem wielofunkcyjnym zaznaczy¢ pasek z lewej strony ekranu
indeksu obrazéw, a nastgpnie wybraé wtasciwy folder korzystajac z
A/V.
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Przegladanie obrazow na ekranie
telewizora

Do wyswietlania na ekranie telewizora zdj¢¢ zarejestrowanych przy
uzyciu aparatu potrzebny jest kabel HDMI (oddzielnie w sprzedazy)
oraz odbiornik telewizyjny HD wyposazony w gniazdo HDMI.

1 Przed podiaczeniem aparatu @ Do gniazda
do telewizora nalezy HDMI
wyltaczy¢ aparat i telewizor. i

Kabel HDMI

(oddzielnie w
sprzedazy)

e [ ]]] *
® Do
Gniazdo
HDMI

2 Wiaczy¢ telewizor i sygnat wejsciowy.
e Zobacz rowniez instrukcje obstugi telewizora.

3 Wiaczy¢ aparat i nacisngé
przycisk ».
Zdjecia wykonane aparatem pojawia
si¢ na ekranie telewizora.
Wybraé wlasciwe zdjecie korzystajac z
<«/» na przycisku wielofunkcyjnym.
e Ekran LCD w aparacie pozostaje

wytaczony.

[
Przycisk wielofunkcyjny ‘
Przycisk [»]
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Przegladanie obrazéw na ekranie telewizora

Uwagi

e Uzywac kabla HDMI z logo HDMI.

e Uzy¢ mini-ztacza HDMI na jednym koncu (dla aparatu) i ztacza
odpowiedniego do podtaczenia do danego telewizora na drugim koncu.

® Gdy obrazy sa wySwietlane nieprawidtowo, nalezy ustawi¢ [Rozdzielczo$¢
HDMI] w menu Ustawienia & na [1080p] lub [1080i], zgodnie z posiadanym
odbiornikiem telewizyjnym.

¢ Nicktore urzadzenia moga nie dziata¢ prawidtowo.

¢ Nie podtaczac ztacza wyjsciowego urzadzenia do ztacza HDMI na aparacie.
Moze to spowodowac usterke.

Standard ,,PhotoTV HD”

Ten aparat jest zgodny ze standardem ,,PhotoTV HD”.

Po podiaczeniu urzadzen marki Sony zgodnych z systemem PhotoTV
HD za posrednictwem kabla HDMI mozna wejs¢ w nowy Swiat
fotografii w zdumiewajacej jakosci Full HD.

System ,,PhotoTV HD” umozliwia fotograficzne odtworzenie
subtelnych faktur i koloréw z uwzglednieniem wszystkich szczegotow.

Wysw. informacji HDMI

Po podtaczeniu do telewizora za posrednictwem kabla HDMI
(oddzielnie w sprzedazy) mozna wyswietlaé obrazy na ekranie
telewizora bez informacji dotyczacych nagrywania i réwnoczesnie
wyswietlaé obrazy na ekranie LCD aparatu z informacjami
dotyczacymi nagrywania.

1 Przycisk MENU — # 2 — [Wys$w. informacji HDMI] —
[Wytaczone]

2 Podtaczyé aparat do telewizora (strona 189).
Obrazy na zywo beda wyswietlane na ekranie telewizora bez informacji
dotyczacych nagrywania.
Obrazy na zywo begda wyswietlane na ekranie LCD aparatu z
informacjami dotyczacymi nagrywania.
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Przegladanie obrazéw na ekranie telewizora

Korzystanie z funkcji ,,BRAVIA” Sync

Po podtaczeniu aparatu za posrednictwem kabla HDMI do
odbiornika telewizyjnego obstugujacego funkcje ,,BRAVIA” Sync
aparat mozna bedzie obstugiwac z poziomu pilota telewizora.

1 Podtaczyé telewizor obstugujacy funkcje ,,BRAVIA”
Sync do aparatu (strona 189).
Wejscie zostanie przetaczone automatycznie, a na ekranie telewizora
pojawi si¢ zdjecie wykonane aparatem.

2 Nacisnaé przycisk SYNC MENU na pilocie telewizora.

3 Operacje wykonywacé z uzyciem przyciskéw na pilocie

telewizora.

SYNC MENU - opcje

Pokaz zdje¢ Automatyczne odtwarzanie obrazéw.
Odtwarzanie Powrdét do ekranu pojedynczego zdjecia.
pojedynczych

zdjeé

Indeks obrazéw

Przetaczanie do ekranu indeksu.

Wybierz zdjecie/ | Wybor rodzaju obrazéw do odtwarzania (zdjecia lub
film filmy).

Kasuj Usuwanie obrazow.

Uwagi

e Zestaw dostgpnych operacji jest ograniczony, gdy aparat jest podtaczony do
telewizora za posrednictwem kabla HDMI.

¢ Operacje te sa dostgpne tylko w przypadku telewizoréw obstugujacych
funkcje ,,BRAVIA” Sync. Operacje SYNC MENU zaleza od podiaczonego
telewizora. Szczeg6towe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
dotaczonej do odbiornika telewizyjnego.

e Jezeli aparat podtaczony za posrednictwem kabla HDMI do odbiornika
telewizyjnego innego producenta reaguje nieprawidlowo na polecenia z pilota
telewizora, nalezy w pozycji [STER.PRZEZ HDMI| w menu ustawiefi &
wprowadzi¢ [WYL.].
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Ustawianie pozostatych funkciji
aparatu

Wyzw.bez obiek.

Istnieje mozliwos¢ wyzwalania migawki bez podtaczonego obiektywu.
Opcje te nalezy wybra¢ w przypadku podtaczenia aparatu do
teleskopu astronomicznego itp.

Przycisk MENU — £ 1 — [Wyzw.bez obiek.] —
[Aktywne]

Uwaga

. Niegnoina przeprowadzac prawidtowych pomiaréw w przypadku obiektywow
bez styku elektrycznego, na przyktad obiektywow teleskopu astronomicznego.
W takich przypadkach ekspozycje nalezy ustawiac recznie, dobierajac ja w
oparciu o zarejestrowany obraz.

Linia siatki

Linia siatki to element pomocniczy przy komponowaniu ujecia.
Mozna wlaczaé/wytaczaé linie siatki i wybierac jej rodzaj.
Wyswietlany jest rowniez dostgpny zakres nagrania filmu.
Przycisk MENU — $x 2 — [Linia siatki] — Wyboér
wiasciwego ustawienia

Auto podglad

Nagrany obraz mozna sprawdzi¢ bezposrednio po jego nagraniu na
wyswietlaczu. Mozna zmieni¢ dlugos¢ wyswietlenia.

Przycisk MENU — £x 2 — [Auto podglad] — Wybér
witasciwego ustawienia
Uwagi

® W autopodgladzie obraz nie bedzie wyswietlany w uktadzie pionowym, nawet
jesli opcja [Wyswietl.odtw.] jest ustawiona na [Autom.obrét] (strona 180).
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Ustawianie pozostalych funkcji aparatu

* W trybie autopodgladu w aparacie mozna wyswietli¢ obraz bez
przeprowadzonej obrébki, na przyktad [Komp. ob.: Znieksztalc.], po czym
wyswietli¢ ten sam obraz po przeprowadzonej obrdbce.

Funkcja przyc. AEL

Mozna wybrac jedng z 2 funkcji przycisku AEL (strona 118):
— Utrzymujac warto$¢ zablokowanej ekspozycji, przez nacisnigcie
przycisku AEL podczas jego przytrzymywania ([Blokada AEL]).
— Utrzymujac wartos¢ zablokowanej ekspozycji, przez nacisnigcie
przycisku AEL do momentu ponownego nacisnigcia przycisku
([Przetacz.AEL)).
Po wybraniu opcji [@ Blokada AEL] lub [® Przel. AEL] ekspozycja
jest blokowana w trybie pomiaru punktowego.

Przycisk MENU — £¥ 4 — [Funkcja przyc. AEL] —
Wybdr wiasciwego ustawienia

Uwagi

. Prz? zablokowanej wartosci ekspozycji na ekranie LCD i w wizjerze widoczny
jest symbol %. Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie zresetowac tego
ustawienia.

e Ustawienia ,,blokady” i ,,przetaczania” maja wplyw na przesunigcie r¢czne
(strona 89) w trybie rgcznym.

e Wartos¢ zmierzona ustawiona za pomoca [Przetacz. AEL] jest zwalniana po
powrocie aparatu z trybu oszcze¢dzania energii lub po jej uzyciu do
odtwarzania obrazéw.

Przypisywanie dodatkowej funkcji do przycisku AEL
Oprocz funkcji AEL do przycisku AEL mozna przypisac jedna z
ponizszych funkcji:

Kompens.eksp./Tryb pracy/Tryb btysku/Tryb ostrosci/Obszar AF/
Usmiech/Wykr. tw./Autom. kadr. portr./ISO/Tryb pomiaru/Korekcja
btysku/Balans bieli/DRO/Auto HDR/Strefa twércza/Efekt wizualny/
Rozm. Obrazu/Jako$¢/Pami¢é MR/Pamigc¢ blokady FEL/Zmiana
blokady FEL/Sledzenie obiektu/Blok. regulacji AF/MF/Zm. regulacji
AF/MF/Blokada AF/Autofokus wytaczony/Podglad przystony/
Podglad zdjecia/Powigkszenie
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Ustawianie pozostatych funkcji aparatu

Przycisk ISO, Przycisk AF/MF, Przycisk Podglad

Do przycisku ISO, przycisku AF/MF lub przycisku podgladu mozna
przypisac inng funkcje¢. Dostepne funkcje s takie same jak [Funkcja
przyc. AEL] (strona 193).

Przycisk MENU — $x 4 — [Przycisk ISO], [Przycisk AF/
MF] lub [Przycisk Podglad] — Wyboér wiasciwego
ustawienia

Przycisk Wiasne

Domyslnie funkcja blokady FEL jest przypisana do przycisku
wiasnego (strona 135). Do przycisku wlasnego mozna réwniez
przypisac inng funkcje¢. Dostgpne funkcje sg takie same jak w

przypadku opcji [Funkcja przyc. AEL].

Przycisk MENU — $x 4 — [Przycisk Wtasne] — Wybor
witasciwego ustawienia

Elektroniczna przednia kurtyna migawki

Funkcja elektronicznej przedniej kurtyny migawki skraca op6znienie
miedzy kolejnymi wyzwoleniami migawki.

Przycisk MENU — £¥ 6 — [Pierw. kurtyna migawki] —
Wybdr wiasciwego ustawienia

Uwagi

. Fotggrafujqc przy krotkich czasach otwarcia migawki z uzyciem obiektywu o
duzej Srednicy, przy pewnych obiektach lub w pewnych warunkach
fotografowania, w obszarze rozmycia moze pojawic si¢ podwdjny obraz. W
takich przypadkach opcje¢ te nalezy ustawi¢ na [WYL.].

® W przypadku korzystania z obiektywu marki Minolta/Konica Minolta opcje te
nalezy ustawic¢ na [WYL.].

® W niektorych sytuacjach przy krétkich czasach otwarcia migawki jasnos¢
obrazu moze by¢ nierdwnomierna. W takich przypadkach opcje¢ te nalezy
ustawié¢ na [WYZL.].
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Ustawianie pozostalych funkcji aparatu

Jasnosé LCD

Jasno$¢ ekranu LCD jest dobierana automatycznie za pomocg
czujnika $wiatfa (strona 18) w zaleznosci od warunkow oswietlenia
zewnetrznego.

Jasno$¢ ekranu LCD mozna ustawi¢ recznie. Mozna réwniez wybraé
odpowiednie ustawienie w przypadku stonecznej pogody.

Przycisk MENU — # 1 — [Jasno$¢ LCD] — Wybor
witasciwego ustawienia

Uwagi

® W przypadku ustawienia [ Automatyczne] nie wolno zakrywac czujnika $wiatta
reka lub jakims$ przedmiotem.

¢ Korzystajac z aparatu podtaczonego do zasilacza AC-PW10AM (oddzielnie w
sprzedazy), jasnos¢ ekranu LCD jest zawsze ustawiona na wartos¢
maksymalna, nawet przy wybranym ustawieniu [Automatyczne].

¢ Z uwagi na fakt, Ze ustawienie [Stonecz. dzien] jest zbyt jasne, w przypadku
pracy w pomieszczeniach nalezy wybrac ustawienie [ Automatyczne] lub
[Reczny].

Jasnosé wizjera

Jasnos$¢ wizjera jest dostosowywana automatycznie do warunkéw
oswietlenia obiektu.
Jasnos¢ wizjera mozna ustawic recznie.

Przycisk MENU — # 1 — [Jasnos$¢é wizjera] — [Reczny]
— Wyboér witasciwego ustawienia

195

mesede efoeinbiyuoy



Ustawianie pozostatych funkcji aparatu

Oszczedz. energii

Aby zapobiec wyczerpaniu si¢ akumulatora, mozna skrécic czas do
przetaczenia si¢ aparatu w tryb oszczedzania energii, gdy aparat nie
jest uzywany. Uruchomienie aparatu, na przyklad nacisnigcie spustu
migawki do potowy, przywraca tryb fotografowania. Jezeli przez
pewien czas z poziomu aparatu nie zostaje wykonana zadna operacja,
jasnos¢ ekranu LCD ulegnie zmniejszeniu.

Przycisk MENU — # 2 — [Oszczedz. energii] — Wybor
witasciwego ustawienia

Uwaga
® W przypadku korzystania z zasilacza sieciowego AC-PW10AM (oddzielnie w
sprzedazy), opcji tej nie mozna ustawi¢ na [Maksymalny].

Zmiana czasu do przetaczenia aparatu w tryb
oszczedzania energii

Mozna ustawi¢ rézne przedziaty czasu, po ktorych aparat bedzie
przetaczany do trybu oszczedzania energii.

Przycisk MENU — & 2 — [Czas rozp. oszcz. energii] — Wybér
wilasciwego czasu

Uwagi

o Aparat podtaczony do telewizora lub z ustawionym trybem pracy [Pilot] nie
bedzie przetaczany w tryb oszczedzania energii.

¢ Ustawienie tej opcji na [Maksymalny], spowoduje, ze w pozycji [Czas rozp.
oszcz. energii] pojawi si¢ ustawienie [10 s].

Ustaw. FINDER/LCD

Istnieje mozliwos¢ wylaczenia opcji automatycznego przetaczania
pomiedzy ekranem LCD a wizjerem i wtaczenia opcji przetaczania
tylko za pomocag przycisku FINDER/LCD.

Przycisk MENU — ¥ 1 — [Ustaw. FINDER/LCD] —
[Reczny]
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Ustawianie pozostalych funkcji aparatu

Rejestrow. w APS-C

Opisywany aparat jest zgodny z petnoklatkowym standardem
matoobrazkowym. Mozna jednak réwniez fotografowa¢ w formacie
APS-C. Po ustawieniu tej opcji na [WL.] aparat rejestruje obrazy w
formacie APS-C, nawet po zamocowaniu do aparatu obiektywu. W
przypadku zamocowanego obiektywu DT, format APS-C wybierany
jest automatycznie.

Przycisk MENU — # 3 — [Rejestrow. w APS-C] —
Wybor wiasciwego ustawienia

Uwaga
® Gdy w przypadku opcji [Rejestrow. w APS-C] wybrano ustawienie [WL.],
rozmiar obrazu zmieniany jest automatycznie (strona 151).
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Ustawianie pozostatych funkcji aparatu

Selektor PAL/NTSC (Tylko w przypadku

urzadzenia zgodnego z zapisem 1080 50i)

Po ustawieniu systemu NTSC w pozycji [Selektor PAL/NTSC] przed
przystapieniem do filmowania, filmy rejestrowane aparatem mozna
odtwarzac¢ na telewizorze z systemem NTSC.

Przycisk MENU — # 3 — [Selektor PAL/NTSC] —
Wybdr wiasciwego ustawienia

Uwagi

eTa f?lnkcja jest oferowana tylko przez urzadzenia zgodne z zapisem 1080 50i.
Nie jest ona dostgpna w przypadku urzadzen zgodnych z zapisem 1080 60i. Na
spodzie urzadzen zgodnych z zapisem 1080 50i widoczne jest oznaczenie ,,50i”.

® Po wtozeniu karty pamigci sformatowanej wezesniej w systemie PAL pojawi
si¢ komunikat informujacy o potrzebie ponownego sformatowania karty. W
przypadku nagrywania w systemie NTSC, nalezy ponownie sformatowac karte
pamigci lub uzy¢ innej karty pamigci.

® Po wybraniu trybu NTSC komunikat ,,Uruchomiono w NTSC.” bedzie si¢
zawsze pojawial na ekranie startowym przy kazdorazowym wlaczeniu aparatu.
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Kompensacja obiektywu

Istnieje mozliwos¢ automatycznej kompensacji nastgpujacych
zjawisk: zmniejszenie ilosci Swiatta na krawedziach, aberracja
chromatyczna i znieksztalcenia (tylko w przypadku obiektywow
zgodnych z kompensacjg automatyczng). Wigcej informacji na temat
obiektywow zgodnych z kompensacja automatyczna mozna znalezé w
witrynie Sony danego regionu albo uzyskaé w punkcie sprzedazy
wyrobow Sony lub w miejscowym autoryzowanym punkcie
serwisowym produktéw Sony.

Komp. ob.: Winietowanie obrzeza

Kompensacja ciemniejszych naroznikéw ekranu spowodowanych
pewnymi cechami obiektywu. Funkcja ta jest domyslnie ustawiona na
[Automatyczne].

Przycisk MENU — £x 6 — [Komp. ob.:Winietowanie] —
Wybér wiasciwego ustawienia

Komp. ob.: Aberracja chromatyczna

Redukcja odchylenia barw w naroznikach ekranu spowodowanego
pewnymi cechami obiektywu. Funkcja ta jest domyslnie ustawiona na
[Automatyczne].

Przycisk MENU — X 6 — [Komp. ob.: Aber. chro.] —
Wybdr wiasciwego ustawienia

Komp. ob.: Znieksztatc.

Kompensacja znieksztalcen na ekranie spowodowanych pewnymi
cechami obiektywu. Funkcja ta jest domyslnie ustawiona na [WYL.].

Przycisk MENU — £x 6 — [Komp. ob.: Znieksztatc.] —
Wybér wiasciwego ustawienia
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Ustawianie metody nagrywania
na karte pamieci

Tryb nagrywania

Istnieje mozliwos¢ nagrywania tych samych obrazéw na 2 kartach
pamigci lub rozdzielania obrazéw na rézne karty pamigci w zaleznosci
od rodzaju obrazu. Domyslnie ustawiona jest opcja [Standard.].

Przycisk MENU — @ 1 — [Tryb nagrywania] — Wybor
witasciwego ustawienia

Standard.

Rejestrowanie obrazoéw tylko na karcie pamigci
znajdujacej si¢ w gniezdzie wybranym poleceniem
[Wybierz nosnik nagr.] (strona 55).

Nagr. jedn.
(Zdjecie)

Rejestrowanie zdj¢¢ na obu kartach pamigci
znajdujacych si¢ w 2 gniazdach bez wzgledu na
ustawienie [Wybierz no$nik nagr.] i rejestrowanie filmow
na karcie pamieci znajdujacej si¢ w gniezdzie wybranym
poleceniem [Wybierz nosnik nagr.]. Zdjecia beda
zapisywane pod ta sama nazwa pliku w katalogach o tych
samych numerach na obu kartach pamiegci.

Nagryw. jedn.
(Film)

Rejestrowanie filméw na obu kartach pamigci
znajdujacych si¢ w 2 gniazdach bez wzgledu na
ustawienie [Wybierz nosnik nagr.] i rejestrowanie zdjgc
na karcie pamigci znajdujacej si¢ w gniezdzie wybranym
poleceniem [Wybierz nosnik nagr.]. Filmy MP4 beda
zapisywane pod tg sama nazwa pliku w katalogach o tych
samych numerach na obu kartach pamieci.

Nagr. jed. (Zdj./
Film)

Rejestrowanie zdje¢/filmow na obu kartach pamigci.

Sortuj (JPEG/
RAW)

Rejestrowanie danych JPEG na karcie pamiegci
znajdujacej si¢ w gniezdzie wybranym poleceniem
[Wybierz nosnik nagr.] i rejestrowanie danych RAW na
drugiej karcie pamieci.

Sortuj (Zdjecie/
Film)

Rejestrowanie zdje¢ na karcie pamieci znajdujacej si¢ w
gniezdzie wybranym poleceniem [Wybierz nosnik nagr.]
irejestrowanie filméw na drugiej karcie pamigci.
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Ustawianie metody nagrywania na karte pamieci

Uwagi

® Do rownoczesnego nagrywania filmow potrzebna jest jedna z ponizszych kart
pamigci:
— Karty SD zgodne z interfejsem UHS-I (Klasa szybkosci UHS 1)
— Karty SD w klasie szybkosci 10 lub wyzszej
- ,,Memory Stick PRO Duo”

* Nagrywanie obrazow w trybie réwnoczesnym moze by¢ operacja
czasochtonna.

® Po wybraniu funkcji nagrywania réwnoczesnego lub [Sortuj JPEG/RAW)] i
przy braku karty pamigci w jednym z gniazd, obraz nie zostanie nagrany na
zadnej z kart.

Nalezy pamietac, ze formatowanie nieodwracalnie kasuje wszystkie
dane zapisane na karcie pamieci, facznie z obrazami chronionymi.

Przycisk MENU — @8 1 — [Formatuj] — Wybor
wiasciwego gniazda — [Enter]

Uwagi

¢ Podczas formatowania $wieci si¢ lampka aktywnosci. Nie wyjmowac karty
pamieci, gdy lampka si¢ §wieci.

e Kart¢ pamigci nalezy formatowad w aparacie. Jezeli karta pamigci zostanie
sformatowana na komputerze, jej uzycie w aparacie moze by¢ niemozliwe, w
zaleznosci od wybranego rodzaju formatu.

* Formatowanie moze potrwac kilka minut, zaleznie od uzywanej karty pamigci.

¢ Gdy pozostaly czas pracy akumulatora wynosi 1 procent lub mniej, wowczas
nie mozna formatowac kart pamieci.

Przycisk MENU — @8 1 — [Numer pliku] — Wybér
wtasciwego ustawienia
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Ustawianie metody nagrywania na karte pamieci

Seryjny Aparat przydziela plikom kolejne numery. Numeracja
plikow zostaje wyzerowana dopiero po osiagnieciu liczby
19999,

Wyzeruj Po zapisaniu pliku w nowym katalogu nastepuje

wyzerowanie numeracji plikow w aparacie i rozpoczgcie
przydzielania numeréw poczawszy od ,,0001”. Jesli w
katalogu nagrania jest jakis plik, przydzielany jest numer
o jeden wigkszy od aktualnie najwyzszego przypisanego
numeru.

Uwaga
e Uruchomienie polecenia [Nast.domysIne] zeruje numeracj¢ plikow.

Nazwa katalogu

Zarejestrowane zdjecia sg zapisywane w automatycznie tworzonych
folderach w folderze DCIM na karcie pamigci.

Przycisk MENU — @8 1 — [Nazwa katalogu] — Wybér
wiasciwego ustawienia

Forma standard | Format nazwy katalogu jest nast¢pujacy: numer katalogu
+ MSDCEF.
Przyktad: 100MSDCF

Forma daty Format nazwy katalogu jest nastgpujacy: numer katalogu
+ R (ostatnia cyfra)/MM/DD.

Przyktad: 10020405 (Nazwa katalogu: 100, data: 2012/04/
05)

Uwaga
e Katalog z filmami MP4 ma zawsze format ,,numer katalogu + ANVO01”.

Wybierz kat. NAGR.

W przypadku wybrania katalogu w formie standardowej, gdy
wystepuja jeszcze co najmniej 2 inne katalogi, mozna wybrac katalog,
w ktérym beda zapisywane zarejestrowane obrazy.

Przycisk MENU — @8 1 — [Wybierz kat. NAGR.] —
Wybdr wiasciwego katalogu
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Ustawianie metody nagrywania na karte pamieci

Uwagi

3 Nie%noina wybraé katalogu przy wybranym ustawieniu [Forma daty].

¢ Po wybraniu nagrywania réwnoczesnego lub nagrywania z sortowaniem, na
obu kartach pamigci mozna wybrac tylko katalogi o tej samej nazwie. Jezeli
nie ma katalogéw o tej samej nazwie, nowy katalog mozna utworzy¢ za
pomoca polecenia [Nowy katalog].

Nowy katalog

Na karcie pamigci mozna utworzy¢ katalog do nagrywania obrazow.
Zostaje utworzony nowy katalog o numerze o jeden wigkszym niz
najwyzszy aktualnie uzywany numer i staje si¢ on aktualnym
katalogiem do nagrywania. Katalog zdjec i katalog filméw MP4
tworzone sg rownoczesnie.

Przycisk MENU — @ 1 — [Nowy katalog]

Uwagi

*Po Sstawieniu w pozycji [Tryb nagrywania] innej opcji niz [Standard.] i
rozpoczeciu nagrywania, na obu kartach pamigci zostanie utworzony nowy
katalog o numerze o jeden wigkszym niz najwigkszy numer aktualnie
uzywanego katalogu.

¢ Po ustawieniu w pozycji [Tryb nagrywania] innej opcji niz [Standard.] i
rozpoczeciu nagrywania, nowy katalog moze zosta¢ utworzony automatycznie.

® Po wlozeniu do aparatu karty pamigci uzywanej w innym sprzecie, w
momencie przystapienia do rejestrowania obrazow moze automatycznie
zostac utworzony nowy folder.

® W jednym folderze mozna zapisa¢ maksymalnie 4 000 obrazow. Po
przekroczeniu pojemnosci folderu automatycznie tworzony jest nowy folder.

Odz. baze dan. obr.

Jezeli w pliku bazy danych obrazéw zostang stwierdzone
niezgodnosci spowodowane obrobka obrazéw na komputerach itp.,
obrazy na karcie pamieci nie beda odtwarzane w tej postaci. W takiej
sytuacji w aparacie przeprowadzana jest procedura naprawy tego
pliku.

Przycisk MENU — @ 2 — [Odz. baze dan. obr.] —
Wybor witasciwego gniazda — [Enter]
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Ustawianie metody nagrywania na karte pamieci

Uwaga
¢ Nalezy uzywac natadowanego akumulatora. Niski poziom natadowania
akumulatora w trakcie procedury naprawy grozi uszkodzeniem danych.

Ustaw. przesytania

Z funkcji przesytania danych mozna korzystaé posiadajac kart¢ Eye-
Fi (dostgpna w sprzedazy). Ta opcja pojawia si¢ po wlozeniu karty
Eye-Fi do gniazda karty pamieci 1 w aparacie.

Przycisk MENU — # 3 — [Ustaw. przesytania] — [WL.]

Wskazniki sygnalizujgce stan potgczenia

Oczekiwanie. Nie zostang wystane zadne obrazy.

Oczekiwanie na przekaz.
B Trwa Iaczenie.

B Trwa przekazywanie.
an Btad.
Uwagi

® Wskazniki stanu w trakcie nawiazanej facznosci sa wyswietlane tylko przy
ustawieniu [Standard.] w pozycji [Tryb nagrywania].

e Przed przystapieniem do korzystania z karty Eye-Fi nalezy skonfigurowac
punkt dostepowy sieci LAN oraz miejsce nadania. Szczegotowe informacje
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi dotaczonej do karty Eye-Fi.

e Karty Eye-Fi sa sprzedawane w USA, Kanadzie, Japonii i niektorych krajach
UE (stan na marzec 2012 r.).

® Wigcej informacji mozna uzyskaé po skontaktowaniu si¢ bezposrednio z jej
producentem lub sprzedawca.

¢ Z kart Eye-Fi mozna korzysta¢ wytacznie w krajach/regionach, gdzie zostaty
zakupione. Kart Eye-Fi nalezy uzywac zgodnie z ustawodawstwem krajow/
regionéw, gdzie zostaty zakupione.

e Karty Eye-Fi zaopatrzone sa w funkcj¢ bezprzewodowej sieci LAN. Kart Eye-
Fi nie wolno wktada¢ do aparatu w miejscach, gdzie jest to zabronione, na
przyktad na poktadzie samolotu. Jezeli w aparacie znajduje si¢ karta Eye-Fi,
funkcje [Ustaw. przesytania] nalezy ustawi¢ na [WYZL.]. Po ustawieniu funkcji
[Ustaw. przesytania] na [WYL..] na ekranie wyswietlany bedzie symbol Borr.
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Ustawianie metody nagrywania na karte pamieci

* W przypadku uzycia nowej karty Eye-Fi po raz pierwszy, przed jej
sformatowaniem nalezy skopiowa¢ do komputera znajdujacy si¢ na karcie plik
instalacyjny menedzera karty Eye-Fi.

¢ Z karty Eye-Fi mozna korzysta¢ po aktualizacji oprogramowania sprzgtowego
do najnowszej wersji. Szczegotowe informacje zawiera instrukcja dotaczona do
karty Eye-Fi.

o W trakcie przekazywania obrazéw nie dziata funkcja oszczgdzania energii
aparatu.

o W przypadku wyswietlenia symbolu G (btad) nalezy wyjaé karte pamieci,
po czym wlozy¢ ja powtérnie, albo wytaczy¢ i ponownie wiaczy¢ zasilanie.
Ponowne pojawienie si¢ symbolu G moze $wiadczy¢é o uszkodzeniu karty
Eye-Fi.

® Na tacznos¢é w ramach sieci Wi-Fi moga mie¢ wplyw inne urzadzenia
komunikacyjne. Przy stabej sile sygnatu nalezy przyblizy¢ si¢ do punktu
dostepowego sieci Wi-Fi.

e Szczegotowe informacje na temat typow plikéw, ktére mozna przekazywac,
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi dotaczonej do karty Eye-Fi.

e W przypadku przekazywania obrazu zarejestrowanego z opcja [WE/WYE.
GPS] ustawiong na [WL.], dane o miejscu zarejestrowania obrazu moga zostac
udoste¢pnione stronie trzeciej. Aby si¢ przed tym zabezpieczy¢, nalezy opcje
[WE/WYEL. GPS] ustawi¢ na [WYL.] (strona 206) (tylko model SLT-A99V).

e Opisywany produkt nie obstuguje trybu ,, Endless Memory Mode” kart Eye-
Fi. Nalezy upewnic si¢, ze wktadane do opisywanego wyrobu karty Eye-Fi
maja wylaczony tryb ,,Endless Memory Mode”.
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Rejestrowanie informacji o
lokalizacji przy uzyciu funkcji
GPS (tylko model SLT-A99V)

Po uzyskaniu przez aparat danych o potozeniu za posrednictwem
wewnetrznej funkcji GPS informacje te s rejestrowane na zdjeciach
lub filmach nagranych w danym miejscu.

Zarejestrowane w danym miejscu obrazy mozna zaimportowaé do
komputera wraz z danymi o potozeniu, korzystajac z dostarczonego
oprogramowania ,,PlayMemories Home”, aby nastepnie moc je
przegladaé z pomoca mapy, na ktérej zaznaczono miejsce wykonania
nagrania. Szczeg6ly zawiera ,,Przewodnik pomocniczy PlayMemories
Home”.

Przycisk MENU — # 2 — [Ustawienia GPS] — [WL./
WYL. GPS] — [WL.]

Wskaznik zmienia si¢ wraz ze zmiang sity odbieranego sygnatu GPS.

Wskazniki Stan odbioru sygnatu GPS

GPS

Brak Funkcja [WE/WYL. GPS] ustawiona na [WYL.].
wskaznika

x& Aparat nie moze zapisywac danych o potozeniu. Z aparatu

nalezy korzysta¢ na otwartej przestrzeni.

MO MO MQ | Trwa obliczanie danych o potozeniu. Nalezy poczekad, az
bedzie mozna zapisywac dane o potozeniu.

VIV I - A . . P
X, Ma Mal | Biezace dane o potozeniu mozna zapisywac.

Mearon Wystepuje problem z funkcja GPS. Wytaczy¢ aparat i wiaczy¢
g0 ponownie.

Odbieranie sygnatu GPS

* W pomieszczeniach lub w sasiedztwie wysokich budynkéw
prawidlowe przeprowadzenie triangulacji jest niemozliwe.
Po przeniesieniu aparatu na otwartg przestrzen nalezy go powtdrnie
wiaczy¢.
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Rejestrowanie informaciji o lokalizacji przy uzyciu funkcji GPS (tylko model SLT-A99V)

¢ Uzyskanie danych o potozeniu moze zajmowac od kilku dziesigtych
sekundy do kilku minut. Czas pozycjonowania mozna skréci¢
korzystajac z danych pomocniczych systemu GPS.

Uwagi

. Zargz po wlaczeniu aparatu uzyskanie danych o potozeniu moze zajmowac od
kilku dziesigtych sekundy do kilku minut. W przypadku rejestrowania
obrazéw bez pobrania informacji o potozeniu, informacje te nie beda
zapisywane. Aby zarejestrowac prawidtowe dane, nalezy odczekad, az aparat
zacznie odbiera¢ sygnaty radiowe z satelitow GPS.

o W trakcie startu i ladowania samolotu aparat powinien by¢ wytaczony zgodnie
z instrukcja personelu poktadowego.

¢ Z systemu GPS nalezy korzystac zgodnie z przepisami obowigzujacymi w
danym miejscu lub w danej sytuacji.

¢ Szczegdtowe informacje na temat funkcji GPS mozna znaleZ¢ na stronie 259.

GPS Dane pomocnicze

Czas uzyskiwania danych o potozeniu przez system GPS mozna
skréci¢ przez pobranie danych pomocniczych GPS. Jezeli aparat jest
podiaczony do komputera z zainstalowanym oprogramowaniem
,,PlayMemories Home”, dane pomocnicze GPS moga zostac
zaktualizowane automatycznie.

Sprawdzanie stanu danych pomocniczych GPS
Przycisk MENU — # 2 —» [Ustawienia GPS] — [Uzyj dan.
asysty GPS]

Uwagi

*Do gklualizacji danych wymagany jest komputer podtaczony do Internetu.

e Jezeli termin waznosci danych pomocniczych wygast, wowczas nie mozna
skroci¢ czasu oczekiwania na gotowos¢ do zapisu danych o potozeniu.
Wskazane jest regularne aktualizowanie danych pomocniczych. Dane
pomocnicze traca waznos¢ po uptywie mniej wiecej 30 dni.

e Jezeli nie przeprowadzono procedury [Ust.daty/czasu] lub ustawiona godzina
rdzni si¢ znaczaco, woéwczas nie mozna skroci¢ czasu oczekiwania na
uzyskanie danych o potozeniu z systemu GPS.

e Ustuga danych pomocniczych moze nie dziata¢ z r6znych powodéw.
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Rejestrowanie informacii o lokalizacji przy uzyciu funkcji GPS (tylko model SLT-A99V)

Aktualizowanie danych pomocniczych GPS przez
wilozenie karty pamieci do komputera

Z poziomu ekranu gtéwnego oprogramowania ,,PlayMemories
Home” uruchomié program [Narzedzie obstugi GPS], w komputerze
wybrac¢ dysk odpowiadajacy karcie pamigci, po czym przeprowadzié
aktualizacj¢ danych pomocniczych GPS. Zaktualizowang karte
pamieci wlozy¢ do aparatu.

Aut. akt. godz. GPS

Aparat umozliwia aktualizacj¢ ustawienia godziny na zegarze dzigki
funkcji GPS, ktdra pobiera informacje o godzinie w trakcie
uruchamiania. Aktualizacja godziny przeprowadzana jest przy
wylaczonym zasilaniu.

Przycisk MENU — # 2 — [Ustawienia GPS] — [Aut.
akt. godz. GPS] — [WL.]

Uwagi

3 Fun?(cja [Aut. akt. godz. GPS] dziata nieprawidtowo przy ustawieniu [WYL.]
w pozycji [WE/WYEL. GPS].

¢ Przed jej uzyciem nalezy uruchomié polecenie [Ust.daty/czasu].

* Moga wystepowac kilkusekundowe niezgodnosci.

® W niektorych rejonach moze nie dziata¢ prawidtowo.
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Zapisywanie witasnych ustawien

W pamieci mozna zapisaé 3 kombinacje najczesciej uzywanych
trybow i ustawien. Zapisane ustawienia mozna przywotac za pomoca
pokretta trybu pracy.

1 Nastawié aparat w ustawieniu, ktére ma by¢ zapisane.

2 Przycisk MENU — 3 4 — [Pamieé MR]

3 za pomoca 4/» na przycisku wielofunkcyjnym wybraé
numer, pod ktérym maja by¢é zapisane ustawienia, a
nastepnie nacisngé¢ srodkowa sekcje przycisku
wielofunkcyjnego.

Zarejestrowane ustawienia mozna zmienic.

Opcje, ktore mozna zapisaé

Tryb ekspozycji, przystona, czas otwarcia migawki, tryb pracy, tryb
ostrosci, czutos¢ ISO, balans bieli, kompensacja ekspozycji, tryb
pomiaru, DRO/Auto HDR, Strefa tworcza, tryb blysku, korekcja
btysku, Wykrywanie twarzy, Czuto$¢ wykrywania uSmiechu, §ledzenie
obiektu, Efekt wizualny, pozycja lokalnego obszaru AF i wszystkie
opcje menu fotografowania BN (strona 39), opcje menu filmowania
FH (strona 41)

Przywotywanie zapisanych ustawien
Obrdcic¢ pokretlo trybu pracy do pozycji o numerze 1/2/3, ktéry ma
by¢ przywotany.

Zmiana zapisanych ustawien

Po przywotaniu ustawienia, zmieni¢ je w aparacie na ustawienie,
ktore ma by¢ zapisane, a nastgpnie zapisac to ustawienie pod tym
samym numerem.
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Zapisywanie wtasnych ustawien

Uwagi

¢ Nie mozna zapisa¢ ustawieni trybow Przesunigcie programu ani Przesunigcie
reczne.

¢ Biezace ustawienie nie bedzie odpowiada¢ potozeniu pokretet na aparacie.
Podczas rejestrowania obrazow nalezy korzystac z informacji wyswietlanych
na ekranie LCD.
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Resetowanie ustawien do
wartosci domysinych

Mozna zresetowaé gtéwne funkcje aparatu.

Przycisk MENU — # 4 — [Inicjalizuj] — Wybér

witasciwego ustawienia — [OK]
Vv : Opcje, ktore sa resetowane.
—: Opgcje, ktore nie sa resetowane.

Funkcje rejestrowania obrazéw

. Nast.dom | Reset.tr.n | Resetuj
Opcje Resetowane do yéine agr. Wiasne
Kompensacja +0.0
ckspozycji (115) v v -
Tryb pracy (119) Zdjecia pojedyncze v v -
Tryb blysku (125) | Bl.wypelniajacy

(zalezy od trybu v v -
ekspozycji)
Tryb ostrosci (97) | Pojed. autofokus v v -
Obszar AF (101) Szeroki v v -
Sledzenie obicktu |WYE.. (zalezy od
(102) ustawienia w B
pozycji [Tryb v v
ostrosci])
Usmiech/Wykr. tw. | WL (rejestr. twarzy) _
(155, 159) v v
Autom. kadr. portr. | WYL.
(157) v v -
1SO (137) AUTO v, v -
Tryb pomiaru (118) | Wielopunktowy v V4 -
Korekcja btysku +0.0
(132) v v -
Balans bieli (147) |AWB
(Automatyczny v v _
balans bieli)
Tmp. kol /Filtr 5500K, Filtr _
(148) kolorowy 0 v v
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Resetowanie n do wartosci domysinych

Wrtasny balans bieli | 5500K
(149) v v B
DRO/Auto HDR | Optymalizator D- B
(139) Range: Automat. v v
Strefa twércza (143) | 1/Standard v v -
Efekt wizualny WYL.
(142) v v -
Wybdr sceny (75) | Portret v v -
Film (168) P v v -
Tryb auto (73) Inteligentna auto v v -
Ciagly Prior. AEz |T10
zoomem cyfr. (81) v v B
Menu fotografowania

. Nast.dom | Reset.tr.n | Resetuj
Opcje Resetowane do yélne agr. Wiasne
Rozm. Obrazu L:24M
(151) v v -
Format obrazu 32
(153) v v -
Jakosé (153) Wysoka V4 V4 -
Panorama: Rozmiar | Standardowy
(152) v v -
Panorama: W prawo
Kierunek (81) v v B
Wyrazny zoom obr. | WE.
(164) v v B
Zoom cyfrowy WYL,
(164) v v -
Red.sz.db.nasw. WE.
(165) v v -
Red.sz.wys.ISO Normalna
(165) v v -
Reg.blysku (133) Blysk ADI V4 V4 -
Wspomaganie AF | Automatyczne _
(108) v v
SteadyShot (63) WEL. v v -
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Resetowanie ustawien do wartosci domysinych

Predkosé AF (40) | Duza v V4 -
Przestrzen barw sRGB
(166) v v -
P Cichy kontroler | Tryb ostrosci
(35) \4 v -
Krok ekspozycji 0,3 EV
(40) \4 \'4 -
Nast.priorytetu (40) | Autofokus v v -
AF ze spustem (41) |WEL. v v -
AEL z nacisn. WL.
spustu (41) v v B
Menu filmowania

. Nast.dom | Reset.tr.n | Resetuj
Opcje Resetowane do yélne agr. Wiasne
Format pliku (170) |AVCHD v v -
Ustawienie 60i 17M(FH), 50i B
nagrywania (171)  |17M(FH) v v
SteadyShot (63) WYL, v v -
Czas §ledzenia AF | Sredni
(168) v v -
Auto. wolna WEL.
migawka (169) v v -
B Cichy kontroler |Poziom _
(35) nagryw.audio v v
Nagrywanie Wt
dzwicku (174) v v -
Reduk. szumu WYL.
wiatru (174) v v -
Wysw. poz. dzw. WE.
(173) v v -
Czas przesyt. Audio |Na zywo
(174) v v -
Menu ustawien wiasnych

. Nast.dom | Reset.tr.n | Resetuj
Opcje Resetowane do yéine agr. Wiasne
Eye-Start AF (42) |WYL. v - V4
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Resetowanie ien do wartosci domysinych

Ustaw. FINDER/ | Automatyczne _
LCD (196) v v
Red.czerw.oczu WYL.
(42) ‘/ - ‘/
Wyzw.bez obiek. Nieaktywne
(192) v - v
Zdj. ser. Lepsza Automatyczne
autom. (74) v B v
Pojd. zdj. Lepsza Automatyczne B
autom. (75) v v
Linia siatki (192) WYL. v - v
Auto podglad (192) |2s V4 - V4
Przycisk DISP Wizjer/Brak
(monitor) (93) informacji/Poziom/ v - V4

Histogram
Przycisk DISP Brak informac;ji/ B
(wizjer) (93) Poziom/Histogram v v
Przycisk AF Kontrola zakresu B
RANGE (43,105) |AF v v
Asysta kontroli WEL.
zakr. AF (43) v - v
Poziom zarysu WYL.
(111) v - v
Kolor zarysu (111) | Bialy v - v
Wysw. podglad na | Efekt ustawienn Wi, B
iywo (95) v v
Funkcja przyc. Blokada AEL
AEL (193) v - v
Przycisk ISO (194) |ISO v - v
Przycisk AF/MF Blok. regulacji AF/
(194) MF v - v
Przycisk Wtasne Zmiana blokady B
(194) FEL v v
Przycisk Podglad Podglad przystony _
(194) v v
Przycisk Zoom Zoom cyfrowy B
cyfrowy (111, 161) v v
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Resetowanie ustawien do wartosci domysinych

Przycisk blok. Blokada fokusa
ostrosci (45) v B v
Przycisk MOVIE | Zawsze
(45) \/ - ‘/
Nast.pokr.ster. (45) | ailie Cz.m. W P. v - v
Komp.eksp.pokr. WYL.
(116) v - v
Nast.komp.eksp. Zastane&btysk
(46) \/ - ‘/
Kolejn.bracket (46) |0 — - — + v - v
Komp. Automatyczne
ob.:Winietowanie v - v
(199)
Komp. ob.: Aber. | Automatyczne
chro. (199) v - v
Komp. ob.: WYL.
Znicksztalc. (199) v - v
Pierw. kurtyna Wt
migawki (194) v - v
Prioryt. §ledzenie | WE.
twarzy (104) v B v
Menu odtwarzania

. Nast.dom | Reset.tr.n | Resetuj
Opcje Resetowane do yéine agr. Wiasne
Wybierz zdjecie/ Widok katalogu B B
film (176) (Zdjecia) v
Pokaz zdjec — WYL, B B
Powtérz (179) v
Pokaz zdjec — 3s B B
Interwat (179) v
Pokaz zdje¢ — Typ | Wszystkie B B
obrazu (180) v
Indeks obrazéw 4 obrazy B B
a77) v
Okresl wydruk — WYEL. B B
Nadruk daty (184) v
Wybierz nosnik Gniazdo 1 B B
odtw. (176) v
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Resetowanie ien do wartosci domysinych

Nastaw. glosnosci |4 B B
(47)
Wyswietl.odtw. Autom.obrét B B
(180)
Menu Karta pamieci — narzedzie

. Nast.dom | Reset.tr.n | Resetuj
Opcje Resetowane do yélne aor. Wiasne
Wybierz nos$nik Gniazdo 1 B B
nagr. (55) v
Tryb nagrywania Standard. B B
(200) v
Numer pliku (201) |Seryjny v - -
Nazwa katalogu Forma standard B B
(202) v
Menu ustawiania zegara
Oobcie Rty Nast.dom | Reset.tr.n | Resetuj

pc ys$ine agr. Wiasne

Ust.daty/czasu (61) |- V4 - -
Nastawia region -
©1) v - -
Menu ustawien

. Nast.dom | Reset.tr.n | Resetuj
Opcje Resetowane do yéine agr. Wiasne
Start menu (48) Gléwne V4 - -
Potw.kasowania " Anuluj"pierw. B B
(48) v
Pomoc pokretta WYL. B B
trybu (48) v
Jasno$¢ LCD (195) | Automatyczne v - -
Jasno$¢ wizjera Automatyczne B B
(195) v
Temp. barw. 0 _ _
wizjera (48) v
Ustawienia GPS - |WYEL.
WE/WYE. GPS B B
(206) (tylko model v
SLT-A99V)
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Resetowanie ustawien do wartosci domysinych

Ustawienia GPS —
Aut. akt. godz. GPS
(208) (tylko model
SLT-A99V)

<

Oszczedz. energii
(196)

Standard.

Czas rozp. oszcz.
energii (196)

1 min.

Rozdzielczos¢
HDMI (49)

Automatyczne

STER.PRZEZ
HDMI (49)

Wt

Wysw. informacji
HDMI (190)

Wiaczone

Ustaw. przesytania
(204)

Wt

Potaczenie USB
(226)

Automatyczne

Ustawienia USB
LUN (227)

Wiele

Sygnaly audio (49)

WEL.

Rejestrow. w APS-
C(197)

Automatyczne

KKK [ L[ L[| |LK[LK [

Regulacja AF —
Ustawienie
regulacji AF (109)

WYL.*

<

Tryb
demonstracyjny
(50)

WYL.

Inne

Opcje

Resetowane do

Nast.dom
yslne

Reset.tr.n
agr.

Resetuj
Wiasne

Wyswietlane
informacje
dotyczace
nagrywania (ekran
LCD) (93)

Wizjer
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Resetowanie ien do wartosci domysinych

Wyswietlane Poziom
informacje o v B B
nagrywaniu (wizjer)
(93)
Wyswietlanie Ekran
odtwarzania (181) |pojedynczego v B B

zdjecia (z danymi

nagrywania)

*Nawet w przypadku resetowania tego ustawienia, regulowane wartosci nie sa

resetowane.
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Sprawdzanie wersji
oprogramowania

Wyswietlanie wersji oprogramowania aparatu. Wersje nalezy
sprawdzi¢, gdy pojawi si¢ aktualizacja oprogramowania sprzetowego.
Po zamocowaniu obiektywu zgodnego z funkcja podwyzszania wersji
obiektywu, wskazywana jest wersja obiektywu.

Przycisk MENU — # 4 — [Wersja]

Uwaga

¢ Aktualizacj¢ mozna przeprowadzi¢ tylko wéwczas, gdy poziom natadowania
akumulatora wynosi co najmniej §##4] (3 kreski na symbolu akumulatora).
Wskazane jest korzystanie z dostatecznie natadowanego akumulatora, albo z
zasilacza sieciowego AC-PW10AM (oddzielnie w sprzedazy).
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Korzystanie z oprogramowania

Na ptycie CD-ROM (w zestawie) znajduja si¢ nastepujace aplikacje,
ktore umozliwiaja bardziej wszechstronne wykorzystanie obrazow
zarejestrowanych posiadanym aparatem.

e Image Data Converter”

¢ PlayMemories Home”

¢ . Remote Camera Control”

Szczegbtowe informacje na temat instalacji mozna réwniez znalez¢ na
stronach 224, 225.

Korzystanie z ,,image Data Converter”

Program , Image Data Converter” pozwala mi¢dzy innymi:

e Otwierac i edytowac¢ obrazy zapisane w formacie RAW z ré6znymi
poprawkami, na przyklad krzywej tonalnej czy ostrosci.

¢ Korygowac zdjecia, korzystajac m.in. z balansu bieli, ekspozycji i
strefy tworczej.

e Zapisywac obrazy wyswietlane i edytowane na komputerze.
Mozna je zapisa¢ w formacie RAW lub w formacie zwyklego pliku.

* Wyswietla¢ i poréwnywac obrazy RAW/JPEG zarejestrowane
opisywanym aparatem.

® Ocenia¢ obrazy w 5-stopniowej skali.

e Ustawia¢ etykiety koloréw.

Informacje na temat obstugi programu ,,Image Data Converter”
mozna znalez¢ w Pomocy.

Klikna¢ [Start] — [Wszystkie programy] — [Image Data Converter]
— [Help] — [Image Data Converter Ver.4].

Strona wsparcia dla programu ,,Image Data Converter” (tylko wersja

angielska)
http://www.sony.co.jp/ids-se/

Korzystanie z ,,PlayMemories Home”

Program ,,PlayMemories Home” pozwala mi¢dzy innymi:
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Korzystanie z oprogramowania

e Konfigurowac obrazy zarejestrowane aparatem i wyswietlac je na
komputerze.

¢ Porzadkowac zdjecia na komputerze na podstawie kalendarza,
wedtug daty zdjecia, aby méc je przegladac.

® Retuszowac (redukcja efektu czerwonych oczu itp.), drukowac i
wysylac zdjecia jako zataczniki wiadomosci e-mail oraz zmieniac
date zarejestrowania.

¢ Edytowac obrazy na komputerze, na przyktad przycinac je lub
zmienia¢ ich rozmiar.

¢ Drukowac lub zapisywac zdjecia z data.

* Tworzy¢ ptyty Blu-ray lub DVD z filmami AVCHD
zaimportowanymi do komputera. (W przypadku tworzenia ptyty
Blu-ray/plyty DVD po raz pierwszy, wymagane jest polaczenie z
Internetem.)

Uwagi

. Oprgogramowanie ,,PlayMemories Home” nie jest zgodne z komputerami
Mac. W czasie odtwarzania obrazéw na komputerach Mac nalezy korzystaé z
odpowiedniego oprogramowania dotaczonego do komputeréw Mac.

® W celu utworzenia ptyty AVCHD z nagraniem filmy zarejestrowane przy
ustawieniu [60p 28M(PS)]/[50p 28M(PS)], [60i 24M(FX)]/[50i 24M(FX)] lub
[24p 24M(FX)]/[25p 24M(FX)] w pozycji [Ustawienie nagrywania] sg
konwertowane przez program ,,PlayMemories Home”. Taka operacja
konwersji moze by¢ czasochtonna. Dodatkowo nie mozna utworzy¢ plyty w
oryginalnej jakosci obrazu. Aby zachowac pierwotna jakos¢ obrazu, filmy
nalezy przechowywac na ptycie Blu-ray.

Informacje na temat obstugi programu ,,PlayMemories Home”
mozna znalez¢ w pozycji ,,Przewodnik pomocniczy PlayMemories
Home”.

Kliknaé dwukrotnie skrét 8 (Przewodnik pomocniczy PlayMemories
Home) na pulpicie. Albo klikna¢ [Start] — [Wszystkie programy] —
[PlayMemories Home] — [Przewodnik pomocniczy PlayMemories
Home].

Strona wsparcia dla programu ,,PlayMemories Home” (tylko wersja
angielska)
http://www.sony.co.jp/pmh-se/
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Korzystanie z oprogramowania

Korzystanie z ,,Remote Camera Control”

Podtaczy¢ aparat do komputera. Program ,,Remote Camera Control”
pozwala:

¢ Skonfigurowacé aparat lub nagraé obraz z poziomu komputera.

® Nagrywac obrazy bezposrednio na komputerze.

¢ Fotografowaé w trybie interwatowym.

Przed uzyciem nalezy przeprowadzi¢ nast¢pujaca konfiguracje:
Przycisk MENU — # 3 — [Potgczenie USB] — [Zdalne sterowanie
PC]

Informacje na temat obstugi programu ,,Remote Camera Control”
mozna znalez¢ w Pomocy.

Klikna¢ [Start] — [Wszystkie programy] — [Remote Camera
Control] — [Help] — [Remote Camera Control Ver.3].

Uwaga

e W trybie fotografowania interwatowego ustawiony jest tryb pracy [Zdjecia
pojedyncze]. Jezeli nie uda si¢ uzyskac ostrosci, migawka nie zostanie
wyzwolona (za wyjatkiem przypadku, gdy wybrano reczne ustawianie ostrosci
lub przy ustawieniu [Wyzwalanie] w pozycji [Nast.priorytetu] w menu
fotografowania ).

Zalecana konfiguracja komputera (Windows)

Do korzystania z dostarczonego oprogramowania i importowania
zdjec za posrednictwem potaczenia USB zalecana jest nastgpujaca
konfiguracja komputera.
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Korzystanie z oprogramowania

System
operacyjny
(zainstalowany
fabrycznie)

Microsoft Windows XP* SP3/Windows Vista** SP2/
Windows 7 SP1

»PlayMemories
Home”

Procesor CPU: Intel Pentium III 800 MHz lub szybszy
(Do odtwarzania/edycji filmow w wysokiej
rozdzielczosci: Intel Core Duo 1,66 GHz lub szybszy/
Intel Core 2 Duo 1,66 GHz lub szybszy, Intel Core 2 Duo
2,26 GHz lub szybszy (AVC HD (FX/FH)), Intel Core 2
Duo 2,40 GHz lub szybszy (AVC HD (PS)))

Pamigé: Windows XP 512 MB lub wigcej (zalecany jest
1 GB lub wigcej), Windows Vista/Windows 7 1 GB lub
wiecej

Dysk twardy: Miejsce na dysku wymagane do instalacji
— okoto 500 MB

Monitor: Rozdzielczos¢ ekranu — 1024 x 768 punktow
lub wiecej

sImage Data
Converter Ver.4”/
»Remote Camera
Control Ver.3”

Procesor CPU/Pamig¢: Pentium 4 lub szybszy/1 GB
lub wigcej
Monitor: 1024 x 768 punktow lub wigcej

*  Wersje 64-bitowe i wersja Starter (Edition) nie sg obstugiwane.
Do korzystania z funkcji tworzenia ptyt wymagany jest program
Windows Image Mastering APT (IMAPI) w wersji 2.0 lub nowszej.

** Wersja Starter (Edition) nie jest obstugiwana.

Zalecana konfiguracja komputera (Mac)

Do korzystania z dostarczonego oprogramowania i importowania
zdjec¢ za posrednictwem potaczenia USB zalecana jest nastgpujaca
konfiguracja komputera.

Converter Ver.4”/
»,Remote Camera
Control Ver.3”

System Potaczenie USB: Mac OS X v10.3 —v10.8

operacyjny »Image Data Converter Ver.4” ,Remote Camera
(zainstalowany Control Ver.3”: Mac OS X v10.5 - v10.8

fabrycznie)

sImage Data Procesor CPU: Intel Core Solo/Core Duo/Core 2 Duo

lub szybszy
Pamig¢: zalecany 1 GB lub wigce;j.
Monitor: 1024 x 768 punktow lub wigcej
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Korzystanie z oprogramowania

Uwagi

¢ Nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania w sSrodowisku zaktualizowanego
systemu operacyjnego opisanego powyzej oraz w sSrodowisku
wielosystemowym.

e Jezeli do jednego komputera s3 jednoczesnie podtaczone co najmniej
2 urzadzenia USB, niektore z nich, w tym aparat, moga nie dziataé, w
zaleznosci od rodzaju podtaczonych urzadzen USB.

¢ Podlaczenie aparatu z wykorzystaniem interfejsu USB zgodnego ze
standardem Hi-Speed USB (zgodnego z USB 2.0) pozwala na zaawansowany
transfer (transfer z duza szybkoscia), poniewaz opisywany aparat jest zgodny
ze standardem Hi-Speed USB (zgodny z USB 2.0).

¢ Gdy komputer wznawia pracg po wyjsciu ze stanu zawieszenia lub uspienia,
komunikacja miedzy aparatem a komputerem moze nie zosta¢ przywrocona.

Instalowanie oprogramowania (Windows)

Zalogowac si¢ jako Administrator.

1 Wiaczyé komputer i wiozyé CD-ROM (w zestawie) do
napedu CD-ROM.

Pojawi si¢ okno menu instalatora.

e Jesli okno si¢ nie pojawi, nalezy dwukrotnie klikna¢ [Komputer|
(w systemie Windows XP: [M6j komputer]) — &) (PMHOME) —
[Install.exe].

e Jezeli pojawi si¢ ekran Autoodtwarzanie, nalezy wybrac polecenie
, Uruchom: Install.exe” i postepowac zgodnie z instrukcjami
pojawiajacymi si¢ na ekranie, aby przeprowadzi¢ instalacje.

2 Klikna¢ [Zainstaluj].

Upewnic¢ si¢, Ze zaznaczone s3 pozycje ,,Image Data Converter” oraz

~PlayMemories Home” i postgpowac zgodnie z instrukcjami na ekranie.

¢ Po pojawieniu si¢ stosownego monitu na ekranie (strona 227),
podtaczy¢ aparat do komputera.

¢ Kiedy pojawi si¢ komunikat potwierdzajacy zrestartowanie
komputera, nalezy zrestartowac¢ komputer, post¢pujac wedtug
instrukcji na ekranie.

® W zaleznosci od konfiguracji komputera moze zostaé zainstalowany
zestaw funkcji DirectX.
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Korzystanie z oprogramowania

3 Po zakoriczeniu instalacji wyjaé CD-ROM.
Zostang zainstalowane ponizsze aplikacje, a ich ikony skrotéw
pojawia si¢ na pulpicie.
~Image Data Converter”

,,Remote Camera Control”
~PlayMemories Home”
~Przewodnik pomocniczy PlayMemories Home”

Uwaga

e Jezeli na komputerze jest juz zainstalowany program ,,PMB” (Picture Motion
Browser) dostarczony w zestawie z aparatem zakupionym przed rokiem 2011,
program ,,PMB” zostanie zastgpiony przez program ,,PlayMemories Home”,
co uniemozliwi korzystanie z niektérych funkcji programu ,,PMB”.

Instalowanie oprogramowania (Mac)

Zalogowac si¢ jako Administrator.

1 Wiaczy¢é komputer Mac i wiozy¢ dysk CD-ROM (w
zestawie) do napedu CD-ROM.

2 Podwodjnie klikngé ikonke CD-ROM.

3 Skopiowaé pliki [IDC_INST.pkg] i [RCC_INST.pkg] z
folderu [MAC] na ikone dysku twardego.

4 Dwukrotnie klikna¢ pliki [IDC_INST.pkg] i
[RCC_INST.pkg] w folderze docelowym operacji
kopiowania.

Postgpowac wedtug instrukcji na ekranie, aby zakonczy¢ instalacje.
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Podtagczanie aparatu do
komputera

Ustawianie potgczenia USB

Wybdr metody zestawiania potgczenia USB, gdy aparat jest
podiaczony do komputera lub urzadzenia USB za posrednictwem
kabla USB.

Przycisk MENU — # 3 — [Potaczenie USB] — Wybor
witasciwego ustawienia

Automatyczne Automatyczne ustanowienie polaczenia pamigci
masowej lub MTP zgodnie z podtaczonym komputerem
lub innymi urzadzeniami USB. Komputery z systemem
Windows 7 sa podtaczane w trybie MTP, co umozliwia
korzystanie z unikalnych funkcji tego systemu.

Pam. masowa Ustanowienie potaczenia pamigci masowej miedzy
aparatem a komputerem lub innymi urzadzeniami USB.
Tryb standardowy.

MTP Ustanowienie potaczenia MTP migdzy aparatem a

komputerem lub innymi urzadzeniami USB. Komputery
z systemem Windows 7 sa podlaczane w trybie MTP, co
umozliwia korzystanie z unikalnych funkcji tego
systemu. W przypadku innych komputeréw (z systemem
Windows Vista/XP, Mac OS X) pojawia si¢ Kreator
autoodtwarzania i zdjgcia z folderu zapisu w aparacie sa
importowane do komputera.

Zdalne Sterowanie aparatem z poziomu komputera przy uzyciu
sterowanie PC oprogramowania ,,Remote Camera Control” na plycie
CD-ROM (w zestawie), na przyktad rejestrowanie
obrazdéw, czy ich zapisywanie na komputerze.

Uwagi

. Prz? opcji tej ustawionej na [Automatyczne] nawigzanie potaczenia moze byé
operacjg czasochtonna.

e Jezeli funkcja Device Stage* nie jest wyswietlana w przypadku systemu
Windows 7, nalezy t¢ opcje ustawic¢ na [Automatyczne].

*Device Stage to ekran menu stuzacy do zarzadzania podtaczonymi
urzadzeniami, na przyktad aparatem (funkcja systemu Windows 7).
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Podtaczanie aparatu do komputera

Ustawianie numeru LUN (Logical Unit Number)

(Ustawienia USB LUN)

W przypadku komunikacji z komputerem za posrednictwem
interfejsu USB istnieje mozliwos¢ wyboru dostepnego gniazda.
Dostepne opcje to oba gniazda lub gniazdo 1.

Przycisk MENU — # 3 — [Ustawienia USB LUN] —
Wybdr wiasciwego ustawienia

Wiele Wyswietlanie zarowno obrazéw z karty pamigci w
gniezdzie 1 jak i z karty pamigci w gniezdzie 2 na ekranie
komputera.

Jeden Wyswietlanie tylko obrazoéw z karty pamigci w gniezdzie
1 na ekranie komputera.

Podtaczanie do komputera

1 Wiozyé do aparatu natadowany akumulator lub
podtaczy¢ aparat do gniazda elektrycznego za
posrednictwem zasilacza sieciowego AC-PW10AM
(oddzielnie w sprzedazy).

2 Wiaczy¢ aparat i komputer.

3 Sprawdzi¢, czy w przypadku opcji [Potaczenie USB] w
pozycji # 3 wybrano ustawienie [Pam. masowa].
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Podtaczanie aparatu do komputera

4 Podtaczyé aparat do @ Do gniazda USB
komputera. komputera

* W przypadku nawigzywania T
potaczenia USB po raz pierwszy
komputer automatycznie uruchomi Kabel USB
program do rozpoznawania aparatu. (w zestawie)
Nalezy chwilg zaczekac.

® Do gniazda USB

Importowanie obrazéw do komputera (Windows)

Program ,,PlayMemories Home” umozliwia tatwe importowanie
obrazow.

Szczegbtowe informacje na temat funkcji programu ,,PlayMemories
Home” mozna znalezé w pozycji ,,Przewodnik pomocniczy
PlayMemories Home”.

Importowanie obrazéw do komputera bez korzystania z
programu ,,PlayMemories Home”

Gdy po zestawieniu polaczenia USB pomigdzy aparatem a
komputerem pojawi si¢ Kreator autoodtwarzania, nalezy kliknac
[Otwérz folder, aby wyswietli¢ pliki] — [OK] — [DCIM] lub
[MP_ROOT] — skopiowac wybrane obrazy do komputera.

Nazwa pliku

Folder Typ pliku Nazwa pliku
Folder DCIM | Plik JPEG DSCOOOOOIPG
Plik JPEG (Adobe RGB) |_DSCOODOJPG
Plik RAW DSCOOOOO.ARW
Plik RAW (Adobe RGB) |_DSCODCOCL.ARW
Folder Plik MP4 (1440 x 1080 12M) | MAHOOIOOICI. MP4
MP_ROOT Plik MP4 (VGA 3M) MAQOOOIOD.MP4
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Podtaczanie aparatu do komputera

o (10O (numer pliku) oznacza dowolna liczbe z zakresu od 0001 do
9999.

¢ Przy ustawieniu [RAW & JPEG] w pozycji [Jakos¢] czesé
numeryczna w nazwie pliku danych RAW i w nazwie
odpowiadajacego mu pliku JPEG jest taka sama.

Uwagi

*Do gzynnoéci takich jak importowanie filméw AVCHD do komputera, nalezy
uzywac programu ,,PlayMemories Home”.

* Do importowania do komputera filméw z danymi GPS o potozeniu uzywac
programu ,,PlayMemories Home” (tylko model SLT-A99V).

e Uruchomienie filméw AVCHD lub wykonywanie operacji na katalogach z
poziomu komputera przy podlaczonym do niego aparacie grozi uszkodzeniem
obraz6w lub problemami z ich odtworzeniem. Z poziomu komputera nie
nalezy kopiowac filméw AVCHD na karte pamigci ani ich usuwac. Firma
Sony nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za konsekwencje tego typu operacji
wykonywanych za pomoca komputera.

Importowanie obrazéw do komputera (Mac)

1 Najpierw podigczy¢ aparat do komputera Mac.
Klikngé dwukrotnie nowo rozpoznang ikone na
pulpicie — folder, w ktérym znajduja sie obrazy do
zaimportowania.

2 Przeciagna¢ pliki obrazéw na ikone dysku twardego i
puscic.
Pliki obrazu s3 kopiowane na dysk twardy.

3 Klikngé dwukrotnie ikone dysku twardego —
wiasciwy plik obrazu w folderze zawierajagcym
skopiowane pliki.

Zdjecie zostanie wySwietlone.
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Podtaczanie aparatu do komputera

Oprogramowanie dla komputeréw Mac

Wigcej informacji na temat oprogramowania dla komputeréw Mac
mozna znalez¢ pod ponizszym adresem URL:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

Odiaczanie aparatu od komputera

Przed przystapieniem do ponizszych czynnosci nalezy wykonac
procedury od punktu 1 do 2:

e odlagczenie kabla USB,

® wyjecie karty pamieci,

® wylaczenie aparatu.

1 Kliknaé dwukrotnie ikone Windows Vista
roztaczenia na pasku zadan.

* W przypadku systemu Windows 7 )
najpierw nalezy kliknaé ikone I, a lkona roztaczenia
nastepnie ikong g§g.

2 Kliknaé % (Bezpiecznie usun Urzadzenie pamieci
masowej USB).

Uwagi

W pgrzypadku komputera Mac nalezy wczesniej przeciagnac ikone karty
pamieci lub ikone dysku i upusci¢ ja na ikone ,,Kosz”, a aparat zostanie
odtaczony od komputera.

® W przypadku systemu Windows 7 ikona roztaczenia moze nie by¢
wyswietlana. W takiej sytuacji mozliwe jest odtaczenie bez wykonywania
opisanych czynnosci.

¢ Nie wolno odtaczac kabla USB, gdy Swieci si¢ lampka aktywnosci. Moze to
spowodowac uszkodzenie danych.
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Tworzenie plyty z filmami

Istnieje mozliwos¢ utworzenia plyty z filmami AVCHD
zarejestrowanymi opisywanym aparatem.

Wyboér metody tworzenia ptyty z filmami

Istnieje mozliwos$¢ utworzenia plyty z filmami AVCHD
zarejestrowanych opisywanym aparatem.
Ptyte takg mozna odtwarzac na réznych urzadzeniach, w zaleznosci
od rodzaju plyty. Nalezy wybrac¢ metode, ktora jest zgodna z

posiadanym odtwarzaczem plyt.
Sa dwa sposoby tworzenia plyty z filmem. Skorzystac z

oprogramowania ,,PlayMemories Home” na komputerze lub
utworzy¢ plyte przy uzyciu innych urzadzen niz komputer, na
przyktad za pomoca nagrywarki.

Dostepne ustawienie

Rodzaj plyty/funkcja | Zapisu Odtwarzacz
PS FX FH
lu- Urzadzenia do
B(@ odtwarzania ptyt Blu-ray
(Odtwarzacz ptyt Blu-

. . v v v ray, konsola
.Zach,o.wame wysokiej PlayStation®3 marki Sony
jakosci obrazu (HD) itp.)

DVD. Urzadzenia do
@ odtwarzania ptyt w
formacie AVCHD
Zachowanie wysokiej _x _x v (Odtwarzacz ptyt Blu-
jakosci obrazu (HD) ray, konsola )
(plyta AVCHD z PlayStation®3 marki Sony
nagraniem) itp.)
DVD. Zwykte urzadzenia do
@ odtwarzania ptyt DVD
(Odtwarzacz DVD,
Zachowanie —* - - komputer z mozliwoscia
standardowej jakosci idtwarzama plyt DVD
obrazu (STD) itp.)
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Tworzenie plyty z filmami

*W celu utworzenia ptyty AVCHD z nagraniem filmy zarejestrowane przy
ustawieniu [60p 28M(PS)]/[50p 28M(PS)], [60i 24M(FX)]/[50i 24M(FX)] lub
[24p 24M(FX)]/[25p 24M(FX)] w pozycji [Ustawienie nagrywania] sa
konwertowane przez program ,,PlayMemories Home”. Taka operacja
konwersji moze by¢ czasochtonna. Dodatkowo nie mozna utworzy¢ plyty w
oryginalnej jakosci obrazu. Aby zachowac pierwotna jakos¢ obrazu, filmy
nalezy przechowywac na ptycie Blu-ray (strona 233).

Uwaga

¢ Przy uzyciu oprogramowania ,,PlayMemories Home” nie mozna tworzy¢ ptyt
z filmami nagranymi przy ustawieniu [NTSC] w pozycji [Selektor PAL/
NTSC]. Plyty nalezy tworzy¢ z poziomu innego urzadzenia niz komputer
(strona 235). (Tylko w przypadku modeli zgodnych z zapisem 1080 50i)

Tworzenie plyty z obrazem w wysokiej

rozdzielczosci (HD) (ptyta z nagraniem AVCHD)

Przy uzyciu dostarczonego oprogramowania ,,PlayMemories Home”,
z filméw AVCHD zaimportowanych do komputera mozna utworzy¢
plyte z nagraniem obrazu w wysokiej rozdzielczosci (HD) w formacie
AVCHD.

1 Uruchomié¢ program [PlayMemories Home] i klikna¢
ikone B (Utworz dyski).

2 Wybraé [AVCHD (HD)] z listy rozwijanej stuzacej do
wyboru ptyty.

3 Wybraé¢ filmy AVCHD, ktére majg by¢ zapisane.

4 Kliknaé [Dodaj].

¢ Filmy mozna réwniez dodaé za pomoca metody przeciagnij i upusé.

5 Utworzy¢ plyte, postepujac zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.
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Tworzenie plyty z filmami

Uwagi

® Wczesniej nalezy zainstalowac oprogramowanie ,,PlayMemories Home”.

e Zdje¢ ani plikéw filmowych w formacie MP4 nie mozna nagrywac na ptycie w
formacie AVCHD.

e Tworzenie ptyty moze by¢ operacja czasochtonna.

Odtwarzanie na komputerze ptyty z nagraniem w
formacie AVCHD

Ptyty mozna odtwarzaé za pomoca programu ,,PlayMemories Home”.
Nalezy wybrac stacje DVD, w ktorej znajduje si¢ plyta i kliknaé opcje
[Player for AVCHD] programu ,,PlayMemories Home”.

Szczegoly zawiera ,,Przewodnik pomocniczy PlayMemories Home”.

Uwaga
¢ Przy pewnych konfiguracjach komputera moga wystapi¢ problemy z ptynnym
odtwarzaniem filmoéw.

Tworzenie ptyty Blu-ray

Istnieje mozliwos¢ utworzenia ptyty Blu-ray z filmami AVCHD
zaimportowanymi wczesniej do komputera. Posiadany komputer
musi obstugiwac funkcje tworzenia ptyt Blu-ray.

Do tworzenia ptyt Blu-ray mozna uzywac nosnikéw BD-R
(jednokrotnego zapisu) i BD-RE (wielokrotnego zapisu). Bez
wzgledu na uzyty nosnik, do plyty nie mozna niczego dodac po jej
utworzeniu.

Aby tworzy¢ ptyty Blu-ray za pomoca aplikacji ,,PlayMemories
Home”, nalezy zainstalowac¢ wlasnosciowe oprogramowanie
dodatkowe. Szczegdty mozna znalezé pod ponizszym adresem URL:
http://support.d-imaging.sony.co.jp/BDUW/

Do instalacji tego oprogramowania wymagane jest potaczenie z
Internetem.

Szczegdly zawiera ,,Przewodnik pomocniczy PlayMemories Home”.

Uwaga

¢ Filmy zarejestrowane przy ustawieniu [60p 28M(PS)]/[50p 28M(PS)] po
zapisaniu na plycie Blu-ray za pomoca programu ,,PlayMemories Home”
mozna odtwarzac tylko, korzystajac z urzadzen obstugujacych format
AVCHD Ver 2.0.
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Tworzenie plyty z filmami

Tworzenie plyty z obrazem w standardowej

rozdzielczosci (STD)

1 Uruchomié program [PlayMemories Home] i klikngé
ikone B (Utworz dyski).

2 Wybraé¢ [DVD-Video (STD)] z listy rozwijanej stuzacej
do wyboru piyty.

3 Wybraé¢ filmy AVCHD, ktére majg by¢ zapisane.

4 Kiliknaé [Dodaj].

¢ Filmy mozna réwniez doda¢ za pomoca metody przeciagnij i upusé.

5 Utworzy¢ plyte, postepujac zgodnie z instrukcjami
wys$wietlanymi na ekranie.

Uwagi

® Wczesniej nalezy zainstalowac oprogramowanie ,,PlayMemories Home”.

¢ Na plycie nie mozna nagrywac plikow filmowych w formacie MP4.

e Tworzenie takiej ptyty zajmuje wigcej czasu, poniewaz dodatkowo ma miejsce
konwersja filméw AVCHD do standardowej rozdzielczosci obrazu (STD).

® W przypadku tworzenia ptyty DVD-Video (STD) po raz pierwszy wymagane
jest polaczenie z Internetem.

Ptyty wspétpracujace z programem
»PlayMemories Home”

W programie ,,PlayMemories Home” mozna uzywac ptyt 12-
centymetrowych. Informacje na temat ptyt Blu-ray znajduja si¢ na
stronie 233.
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Tworzenie plyty z filmami

Rodzaj ptyty

Cechy charakterystyczne

DVD-R/DVD+R/DVD+R DL

Z mozliwoscia jednokrotnego
zapisu

DVD-RW/DVD+RW

Z mozliwoscia wielokrotnego

zapisu

¢ Nalezy dbac o to, aby w konsoli PlayStation®3 zawsze byta
zainstalowana najnowsza wersja oprogramowania systemowego

PlayStation®3.

¢ Konsole PlayStation®3 moga by¢ niedostepne w niektorych krajach

lub regionach.

Tworzenie ptyty z poziomu innego urzadzenia niz

komputer

Plyte mozna utworzy¢ z poziomu nagrywarki ptyt Blu-ray itp.
Rodzaj ptyty, jaka mozna utworzy¢, zalezy od uzywanego urzadzenia.

Urzadzenie Rodzaj plyty
————— Nagrywarka plyt Blu-ray: Blu-ray DVD
[ 9] Tworzenie plyty Blu-ray ) @)

‘ = lub DVD z obrazem w p
standardowej Wysoka jako$¢ | Standardowa
rozdzielczosci (STD) obrazu (HD) |jakos¢ obrazu

(STD)
Nagrywarka HDD itp.: DVD:
Tworzenie ptyty DVD z @
obrazem w standardowej
rozdzielczosci (STD) Standardowa jakos¢ obrazu

(STD)

Uwagi

¢ SzczegoOtowe informacje na temat tworzenia ptyty mozna znalezé w instrukcji

obstugi uzywanego urzadzenia.

¢ Do kopiowania filméw zarejestrowanych przy ustawieniu [60p 28M(PS)]/[50p
28M(PS)] na ptyt¢ Blu-ray wymagane jest urzadzenie obstugujace format
AVCHD w wersji 2.0. Do odtwarzania utworzonej ptyty Blu-ray wymagane
jest urzadzenie obstugujace format AVCHD w wersji 2.0.
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Rozwigzywanie problemoéw

W przypadku probleméw z aparatem, nalezy sprobowac ponizszych
rozwiazan.

© Wykonaé czynnosci kontrolne opisane na stronach od 236 do
245.

.

© Wyjaé akumulator, po okoto 1 minucie wtozyé go ponownie i
wlaczy¢ zasilanie.

v
© Zresetowad ustawienia (strona 211).
v

O Skonsultowa¢ si¢ ze sprzedawca Sony lub autoryzowanym
serwisem Sony.

Akumulator i zasilanie

Nie mozna wiozy¢ akumulatora.

¢ Wktadajac akumulator, nalezy nacisna¢ dZwigni¢ blokady brzegiem
akumulatora (strona 54).

® Mozna uzywac tylko akumulatora NP-FMS500H. Upewnic si¢, ze
posiadany akumulator to model NP-FMS00H.

Nieprawidtowy odczyt wskaznika poziomu natadowania
akumulatora lub szybkie wyczerpywanie si¢ akumulatora przy
wskazaniu wystarczajacego poziomu. Aparat nie wigcza sie.
* Do takiego zjawiska dochodzi, gdy aparat jest uzywany w miejscu o
bardzo wysokiej lub bardzo niskiej temperaturze (strona 254).
¢ Akumulator jest roztadowany. Wtozy¢ naladowany akumulator
(strona 52).
e Akumulator jest zuzyty (strona 264). Wymieni¢ na nowy.
* Wiozy¢ prawidtowo akumulator (strona 54).
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Zasilanie nagle sie wytacza.

e Jesli przez pewien czas na aparacie nie zostaje wykonana zadna
operacja, aparat przechodzi do trybu oszczgdzania energii i prawie
zupetnie si¢ wytacza. Aby anulowac funkcj¢ oszczgdzania energii,
nalezy wykona¢ dowolng czynnos¢, na przyktad wcisnac do potowy
spust migawki (strona 196).

Podczas tadowania akumulatora CHARGE dioda miga.

® Mozna uzywacé tylko akumulatora NP-FMS00H. Upewnic si¢, ze
posiadany akumulator to model NP-FMS500H.

* W przypadku tadowania akumulatora, ktory nie byt uzywany przez
dhugi czas, dioda CHARGE moze migac.

¢ Dioda CHARGE moze miga¢ na 2 sposoby: szybko (co 0,15 sekundy)
lub wolno (co 1,5 sekundy). W przypadku szybkiego migania,
akumulator nalezy wyjac, po czym wlozy¢ go dobrze jeszcze raz.
Ponowne szybkie miganie diody CHARGE sygnalizuje, Ze
akumulator jest niesprawny. Powolne miganie sygnalizuje zawieszenie
operacji fadowania, poniewaz temperatura zewngtrzna znalazla si¢
poza dopuszczalnym zakresem temperatur pracy akumulatora.
Operacja tadowania zostanie wznowiona, a dioda CHARGE
zapalona, gdy temperatura zewngtrzna powrdci do dopuszczalnego
zakresu.
Optymalna temperatura fadowania akumulatora miesci si¢ w
przedziale 10°C do 30°C.

Wykonywanie zdjeé

Po wiaczeniu zasilania w trybie wizjera na ekranie LCD nie sa
wyswietlane zadne informacije.

¢ Funkcja [Ustaw. FINDER/LCD] ustawiona na [Reczny]. Nacisnaé
przycisk FINDER/LCD (strona 196).

Obraz w wizjerze nie jest wyrazny.

¢ Prawidlowo nastawi¢ skal¢ dioptrii, uzywajac pokretta regulacji
dioptrii (strona 18).
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Rozwiazywanie probleméw

Brak zdjeé w wizjerze.

¢ Funkcja [Ustaw. FINDER/LCD] ustawiona na [R¢czny]. Nacisnaé
przycisk FINDER/LCD (strona 196).
¢ Przysunaé oko trochg blizej do wizjera.

Nie mozna wyzwoli¢ migawki.

e Uzywana karta pamigci wyposazona jest w przetacznik blokady
zapisu, ktory jest ustawiony w pozycji LOCK. Nastawi¢ przelacznik na
pozycje¢ zapisu.

® Sprawdzi¢ wolne miejsce na karcie pamieci.

* W trybie autofokusa nie mozna wyzwoli¢ migawki, gdy obiekt jest
nieostry.

* Obiektyw nie jest prawidtowo zatozony. Zatozy¢ prawidtowo
obiektyw (strona 58).

* W przypadku podtaczenia aparatu do innego urzadzenia, np. do
teleskopu astronomicznego, nalezy w pozycji [Wyzw.bez obiek.]
ustawic opcje [Aktywne] (strona 192).

¢ Obiekt, moze wymagac specjalnego ustawienia ostrosci (strona 100).
Uzy¢ blokady ogniskowej lub funkcji rgcznego ustawiania ostrosci
(strony 101, 109).

Nagrywanie diugo trwa.

® Wiaczona jest funkcja redukcji szuméw (strona 165). Nie jest to
usterka.

¢ Zdjecia sa wykonywane w trybie RAW (strona 153). Poniewaz plik
danych RAW jest duzy, fotografowanie w trybie RAW moze trwaé
dtuzej.

¢ Funkcja Auto HDR przeprowadza obrobke obrazu (strona 140).

Ten sam obraz jest rejestrowany kilkakrotnie.

¢ Tryb pracy ustawiono na [Zdjecia seryjne] lub [Bracket: Seryjne].
Ustawic go na [Zdjecia pojedyncze] (strona 119).

® Tryb ekspozycji ustawiono na Ciagly Priorytet AE z zoomem
cyfrowym (strona 81).

® Tryb ekspozycji ustawiono na [Lepsza automatyka], a opcje [Pojd. zdj.
Lepsza autom.] na [WYL.] (strona 75).
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Obraz jest nieostry.

¢ Obiekt jest zbyt blisko. Sprawdzi¢ minimalna odlegtos¢ ogniskowe;j
obiektywu.

® Zdjecia sa wykonywane w trybie rgcznego ustawiania ostrosci. W
pozycji [Tryb ostrosci] ustawi¢ inna opcje niz [Ostros¢ DMF], [Ostros¢
reczna] (strona 97).

¢ Gdy obiektyw wyposazony jest w przetacznik trybu ostrosci, nalezy
ustawic¢ go w pozycji AF.

« Swiatlo zastane jest niewystarczajace.

Nie dziata Eye-Start AF.

¢ Ustawic¢ [Eye-Start AF] na [WL.] (strona 42).
* Wcisna¢ spust migawki do potowy.

Data i czas sg nieprawidtowo zapisane.

* Wprowadzi¢ prawidtowa date i godzine (strona 61).

¢ Obszar zaznaczony przy uzyciu funkcji [Nastawia region] rézni si¢ od
faktycznego obszaru. Nalezy ponownie skonfigurowaé ustawienie
[Nastawia region] (strona 61).

Wartosé przystony i/lub czas otwarcia migawki migaja, gdy
spust migawki zostanie wcisniety do potowy.
* Poniewaz obiekt jest zbyt jasny lub zbyt ciemny, znajduje si¢ on poza
dostgpnym zakresem. Ponownie wyregulowac nastawienie.

Obraz jest zbyt jasny (zaswietlenie).
Na obrazie pojawia si¢ rozmycie swiatta (duchy).

® Zdjecie zostato wykonane przy silnym Zrédle swiatta i do obiektywu

dostata si¢ nadmierna ilo$¢ §wiatta. Zatozy¢ ostone
przeciwodblaskowg obiektywu.

Zdjecie jest zbyt ciemne w rogach.

o Jezeli zostat uzyty filtr lub ostona, zdja¢ je i wykonac zdjecie
ponownie. W zaleznosci od grubosci filtra i nieprawidlowego
zatozenia ostony, filtr lub ostona moga si¢ czg¢sciowo pojawic na
obrazie. Wtasciwosci optyczne niektérych obiektywow moga
powodowac, ze brzegi obrazu wydaja si¢ zbyt ciemne (niedostateczne
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swiatto). Zjawisko to mozna skompensowacé przy uzyciu funkcji
[Komp. ob.:Winietowanie] (strona 199).

Oczy na zdjeciach sa czerwone.

* Wiaczy¢ funkcje redukcji efektu czerwonych oczu (strona 42).

¢ Podejsc blizej obiektu i fotografowad go w zasiggu btysku z uzyciem
lampy btyskowej. Sprawdzié zasigg btysku w rozdziale ,,Dane
techniczne”.

Na ekranie LCD widoczne s3g zaktécenia punktowe.

® Nie jest to usterka. Punkty te nie beda widoczne na zarejestrowanym
zdjeciu (strona 13).

Obraz jest rozmazany.

e Zdjecie zostalo wykonane w ciemnym miejscu bez lampy btyskowej,
co spowodowato drgania aparatu. Wskazane jest korzystanie ze
statywu lub lampy btyskowej (strona 125).

Skala EV < » miga na ekranie LCD lub w wizjerze.

¢ Obiekt jest zbyt jasny lub zbyt ciemny dla zakresu pomiaru aparatu.

Dzwiek nie jest prawidtowo nagrywany.

¢ Po ustawieniu poziomu zapisu na minimum, dZzwigk nie bedzie
nagrywany.

¢ Po ustawieniu poziomu zapisu na maksimum, moga wystapic¢
zakt6cenia dzwigku w postaci trzaskow.

Przegladanie obrazéw

Nie mozna odtworzy¢ zdje¢ w aparacie.

¢ Nazwa katalogu/pliku zostata zmieniona z poziomu komputera
(strona 228).

¢ Nie gwarantuje si¢ odtworzenia pliku obrazu na tym aparacie, jesli
zostal on poddany obrébece na komputerze lub wykonany innym
modelem aparatu.

¢ Do odtwarzania przechowywanych na komputerze obrazow z
opisywanego aparatu uzywac programu ,,PlayMemories Home”.

e Aparat jest w trybie USB. Odtaczy¢ aparat od komputera
(strona 230).
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Usuwanie obrazow

Aparat nie kasuje zdjeé.

¢ Anulowa¢ ochrong (strona 183).

Zdjecie zostato przypadkowo skasowane.

* Skasowanych zdj¢¢ nie mozna odtworzy¢. Zalecane jest chronienie
zdjec, ktore nie majg by¢ skasowane (strona 183).

GPS (tylko model SLT-A99V)

Aparat nie odbiera sygnatu GPS.

o Ustawi¢ [WEL/WYL. GPS] na [WL.] (strona 206).

e Aparat moze nie odbierac sygnalow radiowych z satelitow GPS z
uwagi na przeszkody.

e Aby prawidtowo przeprowadzi¢ triangulacje pozycji, nalezy przenies¢
aparat na otwartg przestrzen i powtdrnie go wiaczyc.

* Po zamocowaniu na aparacie akcesoriow (oddzielnie w sprzedazy),
sygnatl odbierany z satelitow GPS moze nie by¢ tak silny, jak
weczesniej.

Btad nadmiarowy w danych o potozeniu.

e Margines btedu moze wynosi¢ nawet kilkaset metréw w zaleznosci od
otaczajacych budynkoéw, stabych sygnatéw GPS itp.

Operacja triangulacji zajmuje pewien czas mimo pobrania
danych pomocniczych GPS.

¢ Nie przeprowadzono procedury [Ust.daty/czasu] lub ustawiona
godzina znaczaco si¢ rézni. Ustawic¢ prawidlowo date i godzing
(strona 61).

* Minat termin waznosci danych pomocniczych. Przeprowadzié
aktualizacje danych pomocniczych GPS (strona 207).

* Z uwagi na fakt, ze pozycje satelitow GPS zmieniajg si¢ nieustannie, w
niektérych miejscach i o pewnym czasie ustalenie pozycji aparatu
moze trwaé dhuzej, albo odbiornik w ogdle nie bedzie w stanie ustalié
potozenia.

¢ ,GPS” to system okreslania potozenia geograficznego w oparciu o
triangulacje sygnatéw radiowych z satelitow GPS. Nalezy unikaé
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miejsc, gdzie sygnaty radiowe moga by¢ blokowane lub odbijane, na
przyktad miejsc zacienionych, otoczonych budynkami lub drzewami.

Dane o potozeniu nie zostaty zarejestrowane.

¢ Do importowania do komputera filméw z danymi GPS o potozeniu
uzywac programu ,,PlayMemories Home”.

Komputery

Nie wiadomo czy system operacyjny komputera jest
kompatybilny z aparatem.

® Sprawdzi¢ w rozdziale ,,Zalecana konfiguracja komputera”
(strona 222).

Komputer nie rozpoznaje aparatu.

e Sprawdzi¢, czy aparat jest wtaczony.

* Gdy poziom natadowania akumulatora jest niski, wtozy¢ inny,
natadowany akumulator (strona 52) lub skorzystac z zasilacza
sieciowego (oddzielnie w sprzedazy).

e Uzy¢ kabla USB (w zestawie) (strona 227).

® Odtaczy¢ kabel USB i ponownie dobrze go podtaczy¢.

¢ Odlaczy¢ z gniazd USB komputera wszystkie urzadzenia oprocz
aparatu, klawiatury i myszki.

e Podtaczy¢ aparat bezposrednio do komputera, nie przez koncentrator
USB lub inne urzadzenia (strona 227).

Nie mozna skopiowac zdje¢.

® Zestawi¢ polaczenie USB, prawidtowo podtaczajac aparat do
komputera (strona 227).

¢ Postgpowac zgodnie z procedurg kopiowania dla posiadanego
systemu operacyjnego (str. 228, 229).

e Jesli obrazy sa fotografowane z karta pamieci sformatowana na
komputerze, kopiowanie obrazéw na komputer moze by¢ niemozliwe.
Rejestrowac zdjecia na karcie pamigci sformatowanej z poziomu
aparatu (strona 201).
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Nie mozna odtworzyé¢ obrazu na komputerze.

* W przypadku korzystania z oprogramowania ,,PlayMemories Home”
nalezy siggnac do pozycji ,,Przewodnik pomocniczy PlayMemories
Home”.

¢ Skonsultowac si¢ z producentem komputera lub oprogramowania.

»PlayMemories Home” nie uruchamia sie automatycznie
po wykonaniu potgczenia USB.

¢ Podtaczy¢ kabel USB dopiero po wtaczeniu komputera (strona 227).

Karta pamieci

Nie mozna wiozy¢ karty pamieci.

¢ Nieprawidtowy kierunek wktadania karty pamigci. Wtozy¢ karte we
wlasciwym kierunku (strona 54).

Nie mozna nagrywac¢ na karte pamieci.

¢ Karta pamigci jest pelna. Usunaé zbedne obrazy (strony 71, 187).

* Wiozono niezgodna karte pamigci (strony 57, 261).

® Przy uzyciu polecenia [Wybierz nosnik nagr.] (strona 55) wybraé
gniazdo z wlozong karta pamigci.

Nie mozna odtworzy¢ plikéw z karty pamieci.

¢ Sprawdzi¢ ustawienie w pozycji [Wybierz nosnik odtw.] (strona 176).

Karta pamieci zostata przypadkowo sformatowana.

¢ Formatowanie usuwa wszystkie dane z karty pamigci. Nie mozna ich
odtworzy¢.

Drukowanie

Nie mozna drukowac¢ zdjecé.

¢ Nie mozna drukowac obrazéw RAW. Aby wydrukowac zdjecia w
formacie RAW, najpierw nalezy przeprowadzi¢ ich konwersj¢ do
formatu JPEG przy uzyciu programu ,,Image Data Converter” z
dotaczonej ptyty CD-ROM.
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Kolor obrazu jest dziwny.

* Gdy zdjecia zarejestrowane w trybie Adobe RGB drukowane sg przy
uzyciu drukarki sSRGB niezgodnej z Adobe RGB (DCF2.0/Exif2.21),
zostang one wydrukowane z mniejszg intensywnoscig barw
(strona 166).

Obrazy sg drukowane z odcietymi brzegami.

e W zaleznosci od drukarki, lewy, prawy, gérny lub dolny brzeg obrazu
moze zostac odcigty. Szczegdlnie w przypadku druku obrazu
wykonanego z formatem obrazu ustawionym na [16:9], moze zostac
odcigty boczny brzeg zdjecia.

¢ Drukujac zdjecia na wlasnej drukarce, nalezy wylaczy¢ w
ustawieniach funkcje przycinania krawedzi i druku bez ramek.
Skontaktowac si¢ z producentem, aby sprawdzi¢ czy drukarka posiada
te funkcje.

¢ Drukujac zdjecia w punkcie ustugowym poprosi¢ o wydrukowanie
obrazéw bez odcinania brzegow.

Nie mozna drukowaé obrazéw z data.

e Program ,,PlayMemories Home” pozwala drukowac zdjecia z data
(strona 220).

¢ Drukujac zdjecia w punkcie ustugowym mozna poprosi¢ o
wydrukowanie zdje¢ z data.

Obiektyw zachodzi mgta.

¢ Nastgpito skroplenie wilgoci. Wyltaczy¢ aparat i nie uzywac go przez
okoto 1 godzing (strona 254).

Po wigczeniu aparatu pojawia sie komunikat ,Ustaw obszar/
date/czas.”.

® Aparat nie byl uzywany przez pewien czas z prawie roztadowanym
akumulatorem lub bez akumulatora. Natadowa¢ akumulator i
ponownie ustawi¢ datg¢ (strona 61, 255). Jezeli nastawiona data zostaje
utracona za kazdym razem, gdy tadowany jest akumulator,
skontaktowac si¢ ze sprzedawca Sony lub z autoryzowana stacja
serwisu Sony.
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Liczba mozliwych do zarejestrowania obrazéw nie zmniejsza
sie lub zmniejsza po 2 na raz.
e Jest to spowodowane tym, ze gdy zdjecia sa wykonywane w formacie
JPEG, wspoétczynnik kompresji i rozmiar obrazu po kompresji réznia
si¢ w zaleznosci od obrazu (strona 153).

Ustawienie zostato zresetowane bez wykonania czynnosci
resetowania.
¢ Akumulator zostat wyjety, gdy przetacznik zasilania byt ustawiony na
ON. Wyjmujac akumulator, nalezy upewnic si¢, ze aparat jest
wylaczony, a dioda aktywnosci nie §wieci (strona 19, 56).

Aparat nie dziata prawidtowo.

* Wytaczy¢ aparat. Wyja¢ akumulator i wlozy¢ go ponownie. Jezeli
aparat jest cieply, przed wykonaniem powyzszej procedury nalezy
wyja¢ akumulator i odczekac, az ostygnie.

¢ Jezeli uzywany jest zasilacz sieciowy (oddzielnie w sprzedazy),
odlaczyé wtyczke przewodu zasilajacego. Nastepnie ponownie
podtaczy¢ wtyk zasilania i wlaczy¢ aparat. Jezeli aparat nadal nie
dziata po probie wykonania tych zalecen, nalezy skontaktowac si¢ ze
sprzedawca produktéw Sony lub autoryzowanym serwisem Sony.

Na ekranie pojawi si¢ wskaznik sy .
¢ Funkcja SteadyShot nie dziata. Mozna kontynuowac fotografowanie,
ale funkcja SteadyShot nie bedzie dziatac. Wytaczy¢ aparat i wiaczy¢
go ponownie. Jezeli skala SteadyShot dalej nie znika, nalezy
skontaktowac si¢ ze sprzedawca produktéw Sony lub z
autoryzowanym serwisem Sony.

Na ekranie pojawi si¢ wskaznik ,--E-".
* Wyciaggnaé karte pamigci i wlozy¢ ja ponownie. Jesli ta procedura nie
wylaczy wyswietlanej informacji, sformatowac kart¢ pamigci.
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Komunikaty
ostrzegawcze

Jezeli pojawia si¢ ponizsze
komunikaty, nalezy postgpowac
zgodnie z ponizszymi
instrukcjami.

Ustaw obszar/date/czas.
¢ Ustawi¢ region, dat¢ i godzing.
Jezeli aparat nie byt uzywany
przez dtuzszy czas, nalezy
natadowaé wewnetrzny
akumulator (strony 61, 255).

Brak dostatecznej energii.

® Probowano wykonac
[Czyszczenie] przy niskim
poziomie natadowania
akumulatora. Natadowaé
akumulator lub uzy¢ zasilacza
sieciowego (oddzielnie w
sprzedazy).

Nie mozna uzy¢ karty
pamieci. Sformatowac karte?

e Karta pamigci zostata
sformatowana z poziomu
komputera i format pliku zostat
zmodyfikowany.

Wybrac [Enter] i sformatowac
karte pamigci. Mozna
ponownie korzystac z tej karty
pamigeci, ale wszystkie
zapisane na niej wczesniej
dane zostaja skasowane.
Zakonczenie formatowania
moze potrwaé dos¢ dtugo.
Jezeli komunikat nadal si¢
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pojawia, wymienic karte
pamigci.

Btad karty pamieci
* Wtozona jest niezgodna karta
pamigci lub formatowanie nie
powiodto sig.

W16z ponownie karte
pamieci.

* Wtozonej karty pamigci nie
mozna uzywacé w tym
aparacie.

e Karta pamigci jest
uszkodzona.

® Zlacze karty pamieci jest
zabrudzone.

Karta pamieci zablokowana.

e Uzywana karta pamigci
wyposazona jest w przetacznik
blokady zapisu, ktory jest
ustawiony w pozycji LOCK.
Nastawic przefacznik na
pozycje zapisu.

Przetwarza...

* W przypadku redukcji
szumow wystepujacych przy
dlugim czasie ekspozycji lub
redukcji szuméw
wystepujacych przy wysokiej
czutosci ISO, ktora trwa tyle
czasu, ile wynidst czas
otwarcia migawki. Podczas tej
redukcji nie mozna
wykonywac wiecej zdjeé.



Komunikaty ostrzegawcze

Nie mozna wyswietli¢.

* Moga wystapi¢ problemy z
wyswietlaniem zdjeé
zarejestrowanych innymi
aparatami lub

zmodyfikowanych z poziomu

komputera.

19|

® Temperatura wewnatrz
aparatu wzrosta do
niedopuszczalnego poziomu z
uwagi na dlugotrwate
nagrywanie. Przerwac
nagrywanie.

Sprawdz zatozony obiektyw.

Jesli obiektyw nie jest

zgodny, mozna zezw. Na jego

uzycie w niestand. menu.

* Obiektyw nie jest zatozony
prawidtowo lub w ogdle nie
jest zalozony.

* W przypadku podtaczenia
aparatu do teleskopu
astronomicznego lub

podobnego urzadzenia, nalezy
w pozycji [Wyzw.bez obiek.]

ustawic opcje [Aktywne].

Nie mozna drukowaé.

® Probowano oznaczy¢ znakiem

DPOF obrazy RAW.

Aparat przegrzany. Pozwél
mu ostygnaé.
® Aparat jest nagrzany,
poniewaz zdjecia byty
wykonywane bez przerwy.

Whytaczy¢ zasilanie. Ochtodzic¢

aparat i poczekac, az bedzie
znowu gotowy do pracy.

Nagrywanie niedostepne w
tym formacie filmu.

¢ Ustawi¢ [Format pliku] na
[MP4].

SFu

LL

e Liczba obrazow przekracza
wartosc, przy ktorej w
aparacie mozliwe jest jeszcze
zarzadzanie datami w pliku
bazy danych.

ERROI

¢ Nie mozna zarejestrowaé
pliku bazy danych. Nalezy
zaimportowac wszystkie
obrazy do komputera przy
uzyciu programu
,PlayMemories Home” i
odzyskac karte pamigci.

Btad aparatu
Btad systemu

* Wylaczy¢ zasilanie, wyjaé
akumulator i wlozy¢ go
ponownie. Jezeli komunikat
pojawia si¢ czesto,
skontaktowac si¢ ze
sprzedawca Sony lub z
autoryzowanym serwisem

Sony.
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Btad bazy danych
obrazu.Odzyskacé?
¢ Nie mozna nagrywac ani

odtwarzac¢ filméw AVCHD ze
wzgledu na uszkodzenie pliku
bazy danych obrazéw.
Postgpowac zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie, aby odzyskac
dane.

Nie mozna powiekszy¢.
Nie mozna obréci¢ obrazu.

* Moga wystapi¢ problemy z
powigkszaniem lub obracaniem
zdje¢ zarejestrowanych innymi
aparatami.

Wiecej kat niemozliwe.
¢ Na karcie pamigci wystepuje
katalog z nazwa zaczynajaca
si¢ 0d ,,999”. W takim
wypadku nie mozna utworzy¢
wigcej katalogow.
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Czyszczenie aparatu i obiektywu

Czyszczenie aparatu

* Nie dotyka¢ wewnetrznych czesci aparatu, takich jak ztacza
obiektywu lub lustro. Ze wzgledu na fakt, ze kurz na lustrze lub w
jego sasiedztwie moze mie¢ wptyw na jakos¢ zdjec lub parametry
aparatu, kurz nalezy usuwac za pomoca dost¢gpnej w handlu
dmuchawki*. Szczegétowe informacje na temat czyszczenia
przetwornika obrazu mozna znalez¢ na stronie 250.

* Nie uzywac sprezonego powietrza w aerozolu. Mozna w ten
sposob spowodowac usterke.

e Powierzchnig¢ aparatu czysci¢ migkka, lekko zwilzong w wodzie
szmatka, po czym wytrze¢ sucha szmatka. Aby unikna¢ uszkodzenia
warstwy wykonczeniowej lub obudowy, nalezy postepowac zgodnie
Z ponizszymi zaleceniami.

—Nie uzywac srodkéw chemicznych typu rozciefczalnik, benzyna,
alkohol, Sciereczki jednorazowe, srodki odstraszajace owady,
kremy z filtrem, srodki owadobdjcze itp.

—Nie dotykaé aparatu majac jakikolwiek z w/w Srodkéw na rekach.

—Nie pozostawia¢ aparatu w dlugotrwatej stycznosci z guma lub
winylem.

Czyszczenie obiektywu

* Nie uzywac srodka czyszczacego zawierajacego rozpuszczalniki
organiczne, takie jak rozcienczalnik lub benzyna.

® Do czyszczenia powierzchni obiektywu z kurzu nalezy uzywac
dostepnej w handlu dmuchawki. Jesli kurz przylega do powierzchni,
zetrze¢ go migkka Sciereczka lub chusteczka higieniczng lekko
zwilzong ptynem do czyszczenia obiektywu. Wycierac spiralnie, od
srodka ku brzegom. Nie rozpylac srodka do czyszczenia obiektywu
bezposrednio na powierzchnig¢ obiektywu.
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Czyszczenie czujnika obrazu

Drobiny kurzu lub zanieczyszczen przylegajace do przetwornika
obrazu (element przetwarzajacy §wiatto na sygnat elektryczny), ktdre
dostaty si¢ do wnetrza aparatu, moga by¢ w pewnych warunkach
widoczne na zdjeciu. Kurz z przetwornika obrazu mozna usuna¢ w
nastgpujacy sposob.

Uwagi

. Dogrzeprowadzenia operacji czyszczenia wymagany jest co najmniej 50%
poziom natadowania akumulatora.

e Sygnat dZwigkowy uruchamiany podczas procedury czyszczenia wskazuje na
roztadowanie akumulatora. Nalezy natychmiast zakonczy¢ czyszczenie i
wylaczy¢ aparat. Zalecane jest korzystanie z zasilacza sieciowego AC-
PW10AM (oddzielnie w sprzedazy).

e Czyszczenie powinno by¢ wykonane szybko.

¢ Nie uzywacé sprezonego powietrza w aerozolu, poniewaz mozna w ten sposéb
wprowadzi¢ kropelki wody do wnetrza korpusu aparatu.

Automatyczne czyszczenie przetwornika obrazu

z wykorzystaniem trybu czyszczenia w aparacie

1 Sprawdzi¢, czy akumulator jest w petni natadowany
(strona 56).

2 Przycisk MENU — # 4 — [Czyszczenie]

3 Wybraé [Enter] za pomoca A na przycisku
wielofunkcyjnym i nacisnagé srodek przycisku
wielofunkcyjnego.

Drgania, w jakie na chwile wprawiany jest przetwornik obrazu,
powoduja usunigcie pytkéw kurzu z przetwornika.

4 Wylaczy¢ aparat.
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Czyszczenie czujnika obrazu

Czyszczenie przetwornika obrazu z uzyciem

dmuchawki

Jezeli tryb czyszczenia jest niewystarczajacy i wymagane jest dalsze
czyszczenie, przetwornik obrazu nalezy oczysci¢ w nastepujacy
sposob, uzywajac dmuchawki.

1 Nalezy przeprowadzi¢ operacje czyszczenia opisanag
w punktach od 1 do 3 procedury ,,Automatyczne
czyszczenie przetwornika obrazu z wykorzystaniem
trybu czyszczenia w aparacie”.

2 Zdja¢ obiektyw (strona 59).

3 Palcem nacisna¢ dzwignie
blokady lustra, aby unies¢ je.
® Uwazac, aby nie dotknac

powierzchni lustra.

]

fti%f

Dzwignia blokady lustra
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Czyszczenie czujnika obrazu

4 za pomoca dmuchawki
wyczyscié¢ czujnik obrazu i
powierzchnie wokot niego.

* Nie dotykac przetwornika obrazu
koncowka dmuchawki, ani nie
wktadac jej do wnetrza aparatu
ponizej poziomu mocowania
obiektywu.

® Aparat nalezy trzymac przednia
strong skierowana w dot, aby
zapobiec ponownemu osadzeniu si¢
kurzu w aparacie. Szybko zakonczy¢
czyszczenie.

¢ Dmuchawka nalezy réwniez
oczysci¢ tylng strong lustra.

5 Po przeprowadzonym
czyszczeniu upuscié lustro
dociskajgc je palcem, az
wskoczy na swoje miejsce.
¢ Palcem przesunaé ramke lustra ku
dotowi. Uwazac, aby nie dotknac
powierzchni lustra.

® Przesuwac lustro ku dotowi do
momentu, az wskoczy na swoje
miejsce.

Jedna lub drugg strone
ustawi¢ w dot.

6 Zamocowaé obiektyw i wytaczy¢ aparat.

¢ Przed zalozeniem obiektywu sprawdzi¢, czy lustro jest dobrze
zablokowane.
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Czyszczenie czujnika obrazu

Uwagi

¢ Po zakoriczeniu czyszczenia, a przed zamocowaniem obiektywu sprawdzié, czy
lustro jest dobrze zablokowane. Nieprawidlowe zamkniecie lustra grozi jego
porysowaniem lub wystapieniem innych probleméw. Ponadto, jezeli lustro nie
bedzie dobrze zablokowane, podczas robienia zdje¢ nie bedzie dziatat
autofokus.

* Nie mozna robic zdje¢ przy uniesionym lustrze.
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Srodki
ostroznosci

Nie uzywac¢/
przechowywac aparatu
w nastepujacych
miejscach.

* W miejscach bardzo goracych,
suchych lub wilgotnych
‘W miejscach takich, jak
zaparkowany na stonicu
samochdd, korpus aparatu moze
ulec deformacji, co grozi awaria.
* W bezposrednim stonicu lub w
poblizu grzejnika
Korpus aparatu moze ulec
odbarwieniu lub deformacji, co
grozi awaria.
W miejscu narazonym na drgania
W poblizu silnego pola
magnetycznego
W miejscach piaszczystych lub
zapylonych
Uwazac, aby do aparatu nie
dostaly si¢ piasek lub kurz. Moze
to spowodowac awari¢, w
niektorych przypadkach
nieusuwalna.
* W miejscach wilgotnych
W takich miejscach na obiektywie
moze tworzyc si¢ plesn.

Przechowywanie

Pamietac o zatozeniu przedniej
pokrywki obiektywu lub dekla
na korpus, gdy aparat nie bedzie
uzywany. Przed zaloZeniem
pokrywki obiektywu na aparat,
catkowicie usunac z niej kurz.
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Temperatura pracy

Posiadany aparat jest
przeznaczony do pracy w
przedziale temperatur od 0°C do
40°C. Nie jest wskazane
fotografowanie w miejscach, gdzie
panuja skrajnie niskie lub wysokie
temperatury spoza podanego
zakresu.

Skraplanie wilgoci

Jezeli aparat zostanie przeniesiony
bezposrednio z zimnego do
cieptego miejsca, wilgo¢ moze sig¢
skropli¢ wewnatrz lub na zewnatrz
aparatu. Skroplenie wilgoci moze
spowodowaé awari¢ aparatu.

Jak zapobiega¢ skraplaniu si¢
wilgoci

W przypadku przenoszenia
aparatu z zimnego do cieptego
miejsca, nalezy wlozy¢ go do
szczelnie zamknietej plastikowej
torby i pozostawi¢ w niej na okoto
1 godzing, aby przystosowat si¢ do
warunkow panujacych w nowym
miejscu.

Jesli nastgpi skroplenie wilgoci
Wyltaczy¢ aparat i poczekaé okoto
godzing, az wilgo¢ odparuje. W
przypadku wykonywania zdjgcia z
zawilgoconym obiektywem nie ma
mozliwosci uzyskania ostrych
obrazéw.



Srodki ostroznosci

Wbudowany akumulator

Whbudowany akumulator
opisywanego aparatu umozliwia
pamigtanie daty, godziny i innych
ustawien niezaleznie od tego, czy
zasilanie jest wtaczone lub nie, albo
akumulator natadowany lub nie.
Akumulator ten jest stale
tadowany, jesli tylko aparat jest
uzywany. Jednakze w przypadku
krétkotrwatych okreséw uzywania
aparatu, akumulator bedzie
stopniowo si¢ roztadowywat. Jezeli
aparat nie bedzie uzywany przez
mniej wigcej 3 miesiace,
akumulator ulegnie catkowitemu
roztadowaniu. W takim przypadku
przed uzyciem aparatu nalezy
natadowa¢ akumulator.

Nawet jesli akumulator nie jest
natadowany, aparat moze by¢
nadal uzywany, niemozliwe bedzie
jedynie nagrywanie daty i godziny.
Jezeli przy kazdorazowym
tadowaniu akumulatora aparat
przywraca ustawienia domyslne,
wbudowany akumulator moze by¢
zuzyty. Skonsultowac si¢ ze
sprzedawca Sony lub
autoryzowanym serwisem Sony.

Metoda tadowania
wbudowanego akumulatora
Wiozy¢ natadowany akumulator
do aparatu lub podtaczy¢ aparat do
gniazda elektrycznego za
posrednictwem zasilacza
sieciowego (oddzielnie w
sprzedazy) i pozostawi¢ aparat na
24 godziny lub diuzej z
wylaczonym zasilaniem.

Korzystanie z obiektywow
i akcesoriow

Wskazane jest korzystanie z
obiektywow/akcesoriéw marki
Sony (jak réwniez produktow
marki Konica Minolta), poniewaz
dostosowane sg one do parametrow
opisywanego aparatu. Korzystanie
z produktéw innych producentow
grozi obnizeniem wydajnosci
aparatu lub jego awarig.

Karty pamieci - informacje

Na karcie pamigci, ani na jej
adapterze nie wolno umieszczad
naklejek itp. Moze to spowodowac
usterke.

Uwaga dotyczaca
utylizacji/przekazywania
aparatu innej osobie

W przypadku utylizacji aparatu lub

przekazywania go innej osobie,

nalezy wykonac ponizsze operacje,

aby nie ujawniac informacji

osobistych:

¢ [Inicjalizuj] — [Nast.domyslne]
(strona 211)

¢ Usuna¢ wszystkie dane
dotyczace rejestracji twarzy
(strona 157).
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Srodki ostroznosci

Nagrywanie/odtwarzanie

* W przypadku pierwszego uzycia
karty pamigci w opisywanym
aparacie, wskazane jest
sformatowanie karty z poziomu
aparatu w celu zapewnienia jej
stabilnego dziatania w trakcie
fotografowania lub filmowania.
Nalezy pamigtac, ze
formatowanie trwale usuwa
wszystkie dane zapisane na
karcie pamigci i jest to operacja
nieodwracalna. Cenne dane
nalezy zapisa¢ na komputerze
itp.

W przypadku wielokrotnego
nagrywania i usuwania obrazéw,
na karcie pamigci moze dojs¢ do
fragmentacji danych. Moga
wystapi¢ problemy z
zapisywaniem lub nagrywaniem
filméw. W takim przypadku
nalezy zapisa¢ obrazy w
komputerze lub na innym
nosniku pamigci, a nastgpnie
sformatowac kart¢ pamigci
(strona 201).

Przed przystapieniem do
rejestrowania wydarzen
niepowtarzalnych nalezy
wykonac zapis prébny, aby
upewnic si¢, ze aparat dziata
prawidlowo.

Niniejszy aparat jest odporny na
kurz i wilgod, ale nie jest
wodoszczelny ani zabezpieczony
przed ochlapaniem. Korzystajac
z aparatu na deszczu nalezy
uwazac, aby aparat lub obiektyw
si¢ nie zamoczyt. Jesli aparat si¢
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ubrudzi, wyczysci¢ go po uzyciu.
Jesli na aparacie pozostanie
woda, piasek, kurz, sol itp.,
aparat moze nie dziataé
prawidtowo.

Nie patrze¢ na storice ani na
ostre $wiatto przez zdjety
obiektyw lub wizjer. Grozi to
nieodwracalnym uszkodzeniem
wzroku. Moze to rowniez
spowodowaé awari¢ aparatu.
Nie uzywac aparatu w poblizu
miejsc wystgpowania silnych fal
radiowych lub promieniowania.
Prawidlowe nagrywanie lub
odtwarzanie moga by¢ w takiej
sytuacji niemozliwe.

Uzywanie aparatu w miejscach
piaszczystych lub zapylonych
moze spowodowaé awarig.

W razie wystapienia kondensacji,
skroplong par¢ wodna nalezy
usuna¢ przed przystapieniem do
eksploatacji aparatu

(strona 254).

Nie potrzasaé ani nie uderzaé
aparatem. Moze to spowodowac
nie tylko nieprawidtowe
dziatanie i uniemozliwi¢
rejestrowanie obrazow, ale
rowniez by¢ przyczyna
nienaprawialnych uszkodzen
karty pamigci lub spowodowac
uszkodzenie lub utrate danych
zdjeciowych.

Chroni¢ aparat i zalaczone
akcesoria przed dostepem dzieci.
Karta pamigci moze zostac¢
potknieta. Jezeli zdarzy si¢ taka
sytuacja, natychmiast
skontaktowac si¢ z lekarzem.



Uzywanie
aparatu za
granica —
zrodta zasilania

Aparatu, tadowarki i zasilacza
sieciowego AC-PW10AM
(oddzielnie w sprzedazy) mozna
uzywac w kazdym kraju i regionie,
w ktérym napigcie zasilajace pradu
zmiennego w sieci ma wartos¢ z
przedziatu od 100 V do 240 V, 50/
60 Hz.

Uwaga

¢ Nie uzywac transformatoréw
elektronicznych (przetwornikow
turystycznych), poniewaz moze
to spowodowac awarie.

Systemy koloréw w
telewizji

Aby mozna byto ogladac zdjecia
na ekranie telewizora, aparat i
telewizor musza korzystac z tego
samego systemu telewizji
kolorowe;j.

System NTSC

Ameryka Srodkowa, Boliwia,
Chile, Ekwador, Filipiny, Jamajka,
Japonia, Kanada, Kolumbia,
Korea, Meksyk, Peru, Surinam,
Tajwan, USA, Wenezuela, Wyspy
Bahama itd.

System PAL

Australia, Austria, Belgia, Chiny,
Chorwacja, Czechy, Dania,
Finlandia, Hiszpania, Holandia,
Hongkong, Indonezja, Kuwejt,
Malezja, Niemcy, Norwegia, Nowa
Zelandia, Polska, Portugalia,
Rumunia, Singapur, Stowacja,
Szwajcaria, Szwecja, Tajlandia,
Turcja, Wegry, Wielka Brytania,
Wietnam, Wtochy itd.

System PAL-M
Brazylia

System PAL-N
Argentyna, Paragwaj, Urugwaj

System SECAM

Bulgaria, Francja, Grecja, Gujana,
Irak, Iran, Monako, Rosja,
Ukraina itd.
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Format AVCHD

Format AVCHD to cyfrowy
format wideo wysokiej
rozdzielczosci wykorzystywany do
rejestrowania sygnatu wysokiej
rozdzielczosci (HD), zaréwno w
przypadku specyfikacji 1080i*!, jak
i specyfikacji 720p*?, z uzyciem
efektywnej technologii kompresji i
kodowania danych. Do kompresji
danych wideo wykorzystywany jest
format MPEG-4 AVC/H.264, a do
kompresji danych audio - system
Dolby Digital lub Linear PCM.
Format MPEG-4 AVC/H.264
zapewnia wigksza efektywnosé
kompresji w poréwnaniu z
tradycyjnym formatem kompresji
obrazu. Format MPEG-4 AVC/
H.264 umozliwia nagrywanie
sygnatéw wideo wysokiej
rozdzielczosci, ktore zostaty
zarejestrowane kamerami
cyfrowymi na 8-centymetrowych
ptytach DVD, dysku twardym,
pamigci flash, karcie pamieci itd.

Nagrywanie i odtwarzanie
z poziomu aparatu

W oparciu o format AVCHD
posiadany aparat rejestruje obraz
w wysokiej rozdzielczosci (HD)
zgodnie z ponizsza specyfikacja.
Sygnat wideo**:
urzadzenie zgodne z
zapisem 1080 60i
MPEG-4 AVC/H.264 1920 x
1080/601, 1920 x 1080/60p,
1920 x 1080/24p
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urzadzenie zgodne z
zapisem 1080 50i
MPEG-4 AVC/H.264 1920 x
1080/501, 1920 x 1080/50p,
1920 x 1080/25p
Sygnat audio: Dolby Digital 2ch
Nosniki zapisu: Karta pamigci

*1 Specyfikacja 10801
Specyfikacja wysokiej
rozdzielczosci z wykorzystaniem
1 080 efektywnych linii
skanowania i systemu przeplotu.

*2 Specyfikacja 720p
Specyfikacja wysokiej
rozdzielczosci z wykorzystaniem
720 efektywnych linii skanowania i
systemu progresywnego.

*3 Danych zarejestrowanych w
formacie AVCHD innym niz
wymienione powyzej nie mozna
odtwarzac z poziomu opisywanego
aparatu.



GPS (tylko
model SLT-
A99V)

Ten system pozwala wskazad
doktadne potozenie na ziemi.
Satelity GPS znajduja si¢ na
6 orbitach na wysokosci 20 000 km
nad ziemia. W sktad systemu GPS
wchodza co najmniej 24 satelity
GPS. Do odbiornika GPS
docieraja sygnaty radiowe z
satelitow. Sygnaly te sa
wykorzystywane do obliczania
aktualnej pozycji odbiornika na
podstawie danych orbitalnych
(almanach) i czasu propagacji
sygnatow itp.
Ustalanie pozycji okreslane jest
mianem ,triangulacji”. Odbiornik
GPS moze ustali¢ szerokos¢ i
dhugos¢ geograficzng danego
miejsca w oparciu o sygnaty z co
najmniej 3 satelitow.
® Z uwagi na fakt, ze pozycje
satelitow GPS zmieniaja si¢
nieustannie, w niektérych
miejscach i o pewnym czasie
ustalenie pozycji aparatu moze
trwac dtuzej, albo odbiornik w
ogole nie bedzie w stanie ustali¢
potozenia.

¢ ,,GPS” to system okreslania

polozenia geograficznego w

oparciu o triangulacj¢ sygnatow

radiowych z satelitow GPS.

Nalezy unikaé korzystania z

funkcji GPS w miejscach, gdzie

sygnaty radiowe moga by¢
blokowane lub odbijane, na
przyktad w miejscach
zacienionych, otoczonych
budynkami lub drzewami.

Aparatu nalezy uzywac na

otwartej przestrzeni. Danych o

potozeniu nie mozna

zarejestrowac w ponizszych

miejscach lub sytuacjach, w

ktorych sygnaly radiowe z

satelitow GPS nie docierajg do

aparatu.

— W tunelach, pomieszczeniach
lub w cieniu budynkow.

— Pomigdzy wysokimi
budynkami albo w waskich
uliczkach otoczonych
budynkami.

- Pod ziemia, w miejscach ggsto
zadrzewionych, pod mostem
zwodzonym lub w miejscach,
gdzie wytwarzane sa pola
elektromagnetyczne, na
przyktad w poblizu przewodoéw
wysokiego napigcia.

— W poblizu urzadzeii
wytwarzajacych sygnaty
radiowe w tym samym pasmie
czgstotliwosci co aparat: W
sasiedztwie telefonéw
komoérkowych lub innych
urzadzen pracujacych w pasmie
1,5 GHz.
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GPS (tylko model SLT-A99V)

* W przypadku publikowania lub
udostgpniania w Internecie
obrazow zarejestrowanych przy
funkcji [WE/WYLE. GPS]
ustawionej na [WL.], dane o
miejscu zarejestrowania obrazu
beda jawne dla osob trzecich. W
takich przypadkach, przed
przystapieniem do rejestrowania
obrazéw, funkcje [WE./WYL.
GPS] nalezy ustawi¢ na [WYL.]
(strona 206).

Informacje dotyczace btedéw

triangulaciji

® Przemieszczanie si¢ po wlaczeniu
aparatu powoduje wydtuzenie
czasu do rozpoczecia triangulacji
w poréwnaniu z sytuacja, gdy
pozostajemy z aparatem w tym
samym miejscu.

* Biad spowodowany potozeniem
satelitow GPS
Aparat przeprowadza
automatycznie triangulacje
biezacej pozycji, gdy odbiera
sygnaly radiowe z co najmniej 3
satelitow GPS. Blad triangulacji
dopuszczalny przez satelity GPS
wynosi okoto 30 m. W pewnych
warunkach terenowych btad
triangulacji moze ulec
zwigkszeniu. W takim przypadku
biezace potozenie moze odbiegac
od pozycji wskazywanej na
mapie przez system GPS.
Obecnie satelity GPS sa
kontrolowane przez
Departament Obrony Stanéw
Zjednoczonych i stopien
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doktadnosci moze zosta¢ celowo
zmieniony.

® Biad podczas procedury
triangulacji
Podczas triangulacji kamera
pobiera informacje o pozycji
mniej wigcej co 15 sekund.
Informacja o lokalizacji jest
rejestrowana na obrazie z
op6Znieniem w stosunku do jej
uzyskania, dlatego rzeczywista
lokalizacja miejsca
zarejestrowania obrazu moze by¢
nieco inna niz lokalizacja na
mapie okreslona przez system
GPS.

Informacje o
ograniczeniach
dotyczacych korzystania z
systemu GPS w samolocie
W trakcie startu i ladowania
samolotu aparat powinien by¢
wylaczony zgodnie z instrukcja
personelu poktadowego.

Pozostate ograniczenia

Z systemu GPS nalezy korzysta¢
zgodnie z przepisami
obowiazujacymi w danym miejscu
lub w danej sytuacji.

Informacje dotyczace
uktadu wspoétrzednych
geograficznych
Wykorzystano uktad
wspotrzednych geograficznych
SWGS-84”,



Karta pamieci

Uwagi dotyczace

korzystania z kart
pamieci

e Chroni¢ kart¢ przed urazami
mechanicznymi i upuszczeniem.
Nie wolno jej wyginac.

¢ Nie uzywac i nie przechowywac
karty w nastepujacych
warunkach:

— miejsca o wysokiej
temperaturze, np. samochdod
zaparkowany na storicu;

— miejsca wystawione na
bezposrednie dziatanie Swiatta
stonecznego;

— miejsca wilgotne lub takie, w
ktorych obecne sa substancje
powodujace korozje.

¢ Bezposrednio po uzywaniu przez
dtuzszy czas karta pamigci moze
by¢ goraca. Obchodzi¢ si¢ z nig z
zachowaniem ostroznosci.

® Gdy swieci si¢ lampka
aktywnosci, nie wyjmowac karty
pamieci i akumulatora ani nie
wylaczac aparatu. Dane moga
zosta¢ uszkodzone.

* Dane moga ulec uszkodzeniu,
jesli karta pamigci zostanie
umieszczona w poblizu silnie
namagnesowanych przedmiotéw
albo bedzie uzywana w
warunkach mogacych sprzyjaé
pojawianiu si¢ wytadowan
elektrostatycznych lub zaktécen
elektrycznych.

e Zalecamy tworzenie zapasowych
kopii waznych danych, np. na
dysku twardym komputera.

® Przenosi¢ i przechowywac karte
pamieci w zalaczonym etui.

¢ Nie narazac karty na dziatanie
wody.

¢ Nie dotykac ztacza karty pamigci
palcami ani metalowymi
przedmiotami.

e Ustawiony w pozycji ,,LOCK”

przetacznik ochrony karty przed

zapisem uniemozliwia
wykonywanie operacji
rejestrowania lub usuwania
zdjec.

Nie mozna zagwarantowaé

dziatania w opisywanym aparacie

kart pamieci sformatowanych z

poziomu komputera. Karty

pamieci nalezy formatowacé z

poziomu aparatu.

Szybkosci odczytu/zapisu zaleza

od uzytej karty i stosowanego

urzadzenia.

Piszac w miejscu przeznaczonym

na notatki nie nalezy mocno

naciskac.

Na kartach nie wolno umieszczac

naklejek.

Nie rozbierac karty na czgsci, ani

nie dokonywac jej przerdbek.

Nie pozostawiaé karty pamigci w

zasiggu matych dzieci. Moga ja

przez przypadek potknaé.
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Karta pamieci

Informacje dotyczace
kart ,Memory Stick”

stosowanych w
opisywanym aparacie

Ponizej podano typy kart
»Memory Stick”, ktére mozna
stosowaé w opisywanym aparacie.
Nie mozna jednak zagwarantowac
prawidlowego dziatania wszystkich
funkcji kart ,,Memory Stick PRO
Duo”.

»Memory Stick PRO Duo” "3
»Memory Stick PRO-HG
Duou*1*2

Zgodnos¢ z posiadanym aparatem

»,Memory Stick Duo”
Brak zgodnosci z posiadanym
aparatem

»Memory Stick” i ,Memory
Stick PRO”

Brak zgodnosci z posiadanym
aparatem

KN
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*1 Z funkcja MagicGate.
MagicGate to technologia
ochrony praw autorskich
wykorzystujaca technike
szyfrowania. W opisywanym
aparacie nie mozna nagrywac/
odtwarza¢ danych wymagajacych
funkcji MagicGate.

*2 Obstuguje szybki transfer
danych przy uzyciu interfejsu
réwnoleglego.

*3 Do nagrywania filméw na
kartach ,Memory Stick PRO
Duo” nalezy uzywac wylacznie
kart z oznaczeniem Mark2.

Uwagi dotyczace
korzystania z karty
»Memory Stick Micro”
(oddzielnie w sprzedazy)

* Opisywany produkt jest zgodny z
kartami ,,Memory Stick Micro”
(,M2”). ,,M2” to skrét od
~Memory Stick Micro”.

® Chcac uzy¢ w tym aparacie karty

~Memory Stick Micro”, nalezy

pamigtac o wlozeniu karty
~Memory Stick Micro” do
adaptera ,,M2” odpowiadajacego

rozmiarem karcie Duo. W

przypadku wlozenia karty

~Memory Stick Micro” do
aparatu bez adaptera ,,M2”
odpowiadajacego rozmiarem
karcie Duo, wyjecie jej z aparatu
moze by¢ niemozliwe.

Nie pozostawiac karty ,,Memory

Stick Micro” w zasi¢gu matych

dzieci. Moga ja przez przypadek

potknac.



tadowanie
akumulatora/
tadowarka

Czas tadowania zmienia si¢ w
zaleznosci od stopnia
roztadowania akumulatora i
warunkéw tadowania.
Wskazane jest ladowanie
akumulatora w temperaturze

otoczenia pomiedzy 10°C a 30°C.

tadowanie w temperaturze
wykraczajacej poza ten zakres
moze by¢ nieskuteczne.
Podtaczy¢ tadowarke do
znajdujacego si¢ w poblizu
gniazda elektrycznego.

Nie wolno podejmowac préb
ponownego fadowania
akumulatora zaraz po jego
natadowaniu lub w przypadku,
gdy akumulator nie byt uzywany
po natadowaniu. W przeciwnym
razie wydajnos¢ akumulatora
moze ulec pogorszeniu.

Za pomoca tadowarki (w
zestawie) nie nalezy tadowac
akumulatoréw innych niz
L,InfoLITHIUM” z serii M.
Akumulatory inne niz podanego
typu moga przy prébie
tadowania przeciekac, ulec
przegrzaniu lub wybuchnaé,
powodujac ryzyko porazenia
pradem i oparzen.

Jesli miga kontrolka CHARGE,
moze to wskazywac na btad
akumulatora lub obecnos¢ w
tadowarce akumulatora innego

niz podanego typu. Sprawdzié
czy akumulator jest
wymienionego wczesniej typu.
Jezeli akumulator jest zgodny z
podanym typem, nalezy go
wyjac, wymieni¢ na nowy lub
inny i sprawdzié, czy tadowarka
dziata prawidtowo. Jezeli
fadowarka dziata prawidlowo,

mogt wystapic btad akumulatora.

e Jezeli tadowarka akumulatora

jest zabrudzona, tadowanie moze

nie przebiegac prawidtowo.
Wyczyscic tadowarke sucha
szmatka.

Uwagi dotyczace

korzystania z
akumulatora

e Uzywac tylko akumulatora NP-
FMS500H. Nie mozna uzywac
akumulatoréw NP-FM55H, NP-
FMS50 i NP-FM30.

* W niektorych sytuacjach
wyswietlany poziom
natadowania akumulatora moze
by¢ nieprawidtowy.

¢ Nie naraza¢ akumulatora na
dziatanie wody. Akumulator nie
jest wodoodporny.

¢ Nie zostawia¢ akumulatora w
bardzo goracych miejscach, na
przyktad w samochodzie lub na
storicu.
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tadowanie akumulatora/kadowarka

Efektywne korzystanie z
akumulatora

® W niskich temperaturach
sprawnos¢ akumulatora spada.
W zwigzku z tym w niskich
temperaturach akumulator
bedzie dziatat krdcej i
zmniejszeniu ulegnie szybkos¢
zdje¢ seryjnych. Wskazane jest
wlozenie akumulatora do
kieszeni blisko ciala, aby go
ogrzac, i wlozenie do aparatu
bezposrednio przed
rozpoczeciem fotografowania.

® Czeste korzystanie z lampy
btyskowej, wykonywanie zdjec¢

seryjnych, wielokrotne wlaczanie

i wylaczanie aparatu oraz
rozjasnianie ekranu LCD
przyspiesza roztadowanie
akumulatora.

Zywotnos$é akumulatora

» Zywotnosé¢ akumulatora jest
ograniczona. Pojemnos¢
akumulatora stopniowo maleje

wraz z jego zuzyciem i z czasem.

Jesli czas pracy akumulatora
znacznie si¢ skroci,
prawdopodobna przyczyna jest
jego wyeksploatowanie. Nalezy
zakupi¢ nowy akumulator.

* Zywotnos¢ akumulatora rézni
si¢ w zaleznosci od warunkéw
przechowywania i warunkéw, w

jakich akumulator jest uzywany.
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Jak przechowywaé
akumulator

W celu wydtuzenia okresu
eksploatacji akumulatora,
przynajmniej raz w roku nalezy go
natadowac i do konca roztadowac.
Akumulator nalezy przechowywac
w suchym i chtodnym miejscu.



Licencja

Uwagi dotyczace licencji

Opisywany aparat dostarczany jest
wraz z oprogramowaniem w
ramach umoéw licencyjnych
zawartych z wlascicielami praw
autorskich. Na wniosek wlascicieli
praw autorskich do tych aplikacji
uzytkowych mamy obowigzek
podania ponizszych informacji.
Prosimy o zapoznanie si¢ z
ponizszym tekstem.

Nalezy zapoznac si¢ z licencjami
(w wersji angielskiej) znajdujacymi
si¢ w folderze ,,License” na ptycie
CD-ROM.

UZYTKOWNIK
OPISYWANEGO MODELU
OTRZYMUIE LICENCJE W
RAMACH LICENCJI NA
PORTFOLIO PATENTOWE
AVC DO OSOBISTEGO 1
NIEKOMERCYJNEGO

(i) KODOWANIA
MATERIALOW WIDEO
ZGODNIE ZE STANDARDEM
AVC (,MATERIALY WIDEO
AVC”)

I/LUB

(ii) DEKODOWANIA
MATERIALOW WIDEO AVC,
KTORE ZOSTALY
ZAKODOWANE PRZEZ
UZYTKOWNIKA W RAMACH
DZIALALNOSCI OSOBISTEJ I
NIEKOMERCYIJNEJ /LUB
UZYSKANE OD DOSTAWCY
MATERIALOW WIDEO

POSIADAJACEGO LICENCJE
NA DOSTARCZANIE
MATERIALOW WIDEO AVC.
GDY CHODZI O
JAKIEGOKOLWIEK INNE
ZASTOSOWANIA, ZADNA
LICENCJA NIE JEST
UDZIELANA, ANI NIE
NALEZY TAKOWEJ
DOMNIEMYWAC.
DODATKOWE INFORMACIJE
MOZNA UZYSKAC W FIRMIE
MPEG LA, LLC.
INFORMACJE
HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Oprogramowanie
udostepniane w ramach
licencji GNU GPL/LGPL

Do aparatu dotaczono
oprogramowanie, ktore
udostgpniane jest w ramach
ponizszej Powszechnej Licencji
Publicznej GNU (dalej zwanej
,,GPL”) lub Pomniejszej
Powszechnej Licencji Publicznej
GNU (dalej zwanej ,,LGPL”).
Informuje ona, ze uzytkownik ma
prawo do wgladu, modyfikowania i
przekazywania dalej kodu
Zrodtowego tych programow
uzytkowych na warunkach
dostarczonej licencji GPL/LGPL.
Kod Zrédlowy jest dostepny w
Internecie. Mozna go pobrac z
ponizszego adresu URL.
http://www.sony.net/Products/Linux/
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Licencja

Prosimy nie kontaktowac si¢ z
nami w sprawie zawartosci kodu
Zrodlowego.

Nalezy zapoznac si¢ z licencjami
(w wersji angielskiej) znajdujacymi
si¢ w folderze ,,License” na ptycie
CD-ROM.

Do ogladania plikow PDF
potrzebny jest program Adobe
Reader. Jezeli nie jest on
zainstalowany na posiadanym
komputerze, mozna go pobrac ze
strony internetowej firmy Adobe
Systems:

http://www.adobe.com/
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Indeks

A

A 84
Adapter stopKi .......cceervveeencnee 25
AdobeRGB.........cruunae 166
AEL....coiiiininen 117
AEL z naci$n. spustu............... 41
AFRANGE.......nes

AF ze spustem..

Aparat zabawka.........cccoe.... 142
Asysta kontroli zakr. AF ........ 43
AUTO. ..o 66
AUto blysK ....ceeevineeniniiinne 125
Auto HDR.......cooovviine 140
Auto podglad ........ccceevinnnn 192
Autofokus......ccceeveveeenenen. 98, 113
Autofokus wlaczony.............. 107
Autom. autofokus.........cccceeu. 98
Autom. kadr. portr. .............. 157
Auto. wolna migawka ........... 169
Aut. akt. godz. GPS............... 208
Aut.bal.bieli........ccooeevrinnnns 147
AVCHD .....cccoovvvvvviiicne 170
B

Balans bieli......ccccceveveneennenns 147

Bardzo wysoka..........ccccceeee 153
Bezposrednie ostrzenie

TECZNE wevenrveveeneeecreenenenens 113
Bezprzewodowy

(Tryb btysku).. .
Blokada AE........cccccevivinnnn
Blokada FEL .........ccccoeueuenen.
Blokada fokusa .. .
Blokada 0strosci.........c.c.........
Blokada poziomu ekspozycji z

lampa...cccceeeeeeniecceene 135
Blysk ADI.......cccooiiiiiinnne 133
Bl zamykajacy .......cccceeeeeueeene 125
Bl.wypemiajacy ........cccccoueneene 125
Bracket DRO ..o 123
Bracketing......cccoeceevvieecnnnne 121
Bracketing blysku.................. 121
Bracketing pojedynczy.......... 121
Bracket: Seryjne.......cccoccceueee 121
Brack.bal.bieli .........ccoeeeuenene 123
Brak informacji........cccoceueveuencne 93
»BRAVIA” Sync.....cccccoueueuene 191
C
Centraln. wazony .........c.ceeuee. 118
(131707 ) RO 183
Ciagly autofokus .....c.ccceeueunee. 98
Ciagly autofokus z asysta mapy

gleb. 99
Ciagly Prior. AE z zoomem

CYET. i 81
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Indeks

Cichy kontroler.........cceeveucuenne 35

Cichy kontroler
wielofunkcyjny ......ccccceeveneee. 33

Cyfrowy wskaznik
wypoziomowania..................

Czas otwarcia migawki

Czas przesyl. audio.................

Czas rozp. 0Szcz. energii........ 196
Czas Sledzenia AF
Cz-b o bogatej grad. ............... 142
Czujnik muszli ocznej ........ 18,65
Czutos¢ ISO
Czyszczenie
Cz.-b. duzy kontrast ............... 142

D

DomysInie .......ccovveviiniiincnas
DRO/Auto HDR ..

E

Efekt wizualny .......ccvevveenenee 142
Ekran LCD ........... 26, 62,93, 181
Ekspozycji recznej........cueeeenee 87
Eye-Fi oo 204
Eye-Start AF ..o 42
F

Film oo 68,167,168
Filtr barwny (Balans bieli) ....148
FINE ....cooooviiniiicnicns 153

oo 36,37
Format obrazu ...........c.c.c....... 153
Format pliku filmowego ....... 170
Format pliku (Film) .............. 170
Formatuj.....ccccoeecvicicnicncnnes 201
Fotografowanie..........ccoccoeueee 66
Fotografowanie BULB........... 90
Funkcja przyc. AEL .............. 193
Funkcja SteadyShot................. 63
Funkcjazapobiegajaca osiadaniu
KUIZU oo 59,250
G
Gniazdo DC IN.......ccccceuvnee. 22
Gniazdo mikrofonu................. 22
Gniazdo REMOTE................. 22
Gniazdo synchronizacji
blyskU....c.coveieiiiiciiiicics 129
GPS .o 206, 259
H
HDMI ...oooviiieeiene 189
High-key: MigkKi.....c.coeuuenene 142
Histogram........ccccceeeueueueuennne 95
|
Image Data Converter.......... 220
Indeks obrazéw
Inicjalizy] ...cccovevevevereeneeccnnnenee
Instalacja......ccoeevcrennnnene
Inteligentna auto ................... 73
Inteligentny teleobiektyw..... 161
Inteligentny zoom.................. 162



Indeks

J
JaKOSC .. 153
Jako$¢ obrazu..........ccceveneee. 153
Jasno$E LCD .....covvvervevennee 195
Jasnos¢ wizjera .......covveeuenee. 195
Jezyk....
JPEG ..o
K
Karta pamigeci..... 54, 57, 200, 261
Kasuj ccoeeeeereereeneneeccnenne 71,187
Kolejn.bracket........cccoueveennnene. 46
Kolor czg§Ciowy ......cccccveueune 142
KolOr pop..cccoveeeneneiccreeiicnene
Kolor zarysu .
Kompensacja ekspozycji....... 115
Komputer .......cccccoeeuneeee 220, 226
Komp. ob.: Aberracja
chromatyczna

Komp. ob.: Winietowanie
obrzeza...

Komp. ob.: Znieksztalc.
Komp.eksp.poKr. .....c.ccecuuuee 116

Korekcja btysku.........ccccuee. 132
Korekcja dioptryczna.............. 18
Krajobraz........ccccceevveucccnnnnnee 75
Krok ekspozycji ......ccccovueveunnnnne 40

L

Lampa btysk.
(Balans bieli)

Lampa btys. wyt

Lepsza automatyka

Linia siatki ........

Lokalny (Obszar AF)............ 101

4

Ladowanie akumulatora......... 52

Migkka ostrosc.
Miniatura ..........

Nadruk daty......

Nagrywanie dzwigku

Nagrywanie dzwigku filmu ... 174

Nagrywanie filmow
Naktadka na okular

Nastawia region
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Indeks

Nastaw. glo$nosci ............... 47,69
Nast.komp.eksp. ...c.cceevereuerennee 46
Nast.poKr.Ster. .....cccceeeuereunes 45
Nast.priorytet.......ccoeerevrinnee 40
Nasycenie ........ceceeeeeeveveueuennns 146
Nazwa katalogu .........c.ceeneuee 202
Niedoswietlenie .........c.ceueeee 181
Niestandard. (Balans bieli) ...149
Nocny portret.....c.oeeeeeereeueecnnne 75
Nowy katalog.......cccceevvucuenennne 203

Numer pliku

o
ObiektyW ..o 58
ODbBIo€...ieiceicceeeen 178
Obszar AF ... 101
Obszar pomocniczy .................. 99
Odtwarzanie z
pPrzewijanieM.......cccceeueuennes 81
Odz. baze dan. obr. ................ 203
Ogladanie zdje¢ na ekranie
telewizora.......ccccoecurucecennnes 189
Okresl wydruk .... ..184
Oprogramowanie ..........c...... 220
Opt. D-Range ......ccceeveeeeuenne 139
Ostros¢
Ostros¢ DMF

P
Pt 83
Pamigé MR.....c.ocvvviiiiirinee 209

270

Pam. masowa.........ccccccevrunnne 226
Panel wyswietlacza................... 30
Panorama: Kierunek ............... 81
Panorama: Rozmiar .............. 152
Pasek .....ccocviviiiiiiiiiiiis 22
Pasek na rami¢.......cccceeerueneeee. 22
Pierw. kurtyna migawki......... 194
Pilot ..o 22,123
Pilot bezprzewodowy............ 123
PlayMemories Home ............ 220
Pochmurnie (Balans bieli).... 147
Podglad.......ccoovvininnnns 85,194
Podglad przystony ................... 85
Podglad zdjecia............. .85
Pojd. zdj. Lepsza autom.......... 75
Pojed. autofokus........c.cevueueee 98
Pokaz zdjeé.....
Potaczenie USB
Pomoc pokretta trybu.............. 48
Portret......ccoccevveccniiiciiniecne 75
Posteryzacja.......cccoeuecenecucucnne 142
Potw.kasowania .........ccceueueeee 48
Powigkszenie........ccocevueenne. 111
Powigkszone zdjecie.............. 176
Poziom nagryw.audio............ 172
Poziom natadowania
akumulatora.........cccoeueunenene 56
Poziom zarysu..........ceeueueene 111
Predko$C AF......covviiceiieeene 40
Priorytet migawki.... .86
Priorytet przystony .................. 84

Prioryt. §ledzenie twarzy....... 104



Indeks

Program Auto......cccceuevecenennee 83
Przedbtysk TTL ...........coc..... 133
Przegladanie obrazow ..... 69, 176
Przestrzen barw...........ccc..... 166
Przesunigcie reczne ................. 89
Przeswietlenie ........cceueunnee. 181
Przetwornik obrazu ....... 100, 250
Przewodnik w aparacie ........... 51
Przycisk AF RANGE

Przycisk AF/MF.............
Przycisk blok.ostrosci....
Przycisk DISP (monitor) .. 43, 93

Przycisk DISP (wizjer)......43, 93
Przycisk funkcyjny
Przycisk ISO...ccoveinneiinne
Przycisk MOVIE .......
Przycisk Podglad..
Przycisk podswietlenia panelu
wyswietlacza......ccoecueeuenenne 30
Przycisk wielofunkcyjny.......... 18
Przycisk Wtasne................ 45,194
Przystona........ccccoevevcvniicncnnne 84
Przywotanie pamigci.............. 209
Punktowy (Obszar AF)......... 101

Punktowy (Tryb pomiaru).... 118

R

Ramka stylu.......cccceeevueeneneeee 143
RAW .o 153
RAW+]...

Redukcja drgan aparatu ......... 63
Redukcja szuméw.......... 138, 165

Reduk. szumu wiatru............. 174
Red. czerw. oczu .......ccveuveuenens 42
Red.sz.dl.nasw. ......cccccoeuunenne. 165
Red.sz.wys.ISO ... 165
Regulacja AF.........ccccceueuneee. 109
Reg. blysku ......ccccccviiiicnne 133
Rejestracja twarzy.................. 156
Rejestrow. w APS-C.............. 197
REMOTE .....ccoooveiireiirieenne 22
Remote Camera Control ...... 222
Reczne ustawianie

OStIOSCl v, 109,113
Rozdzielczos¢ HDMI ...... 49, 190
Rozlegla panorama.................. 78
Rozm. obrazu ........ccccecvevenene 151
S
S e 86
SAMOWYZW ...ovvniirricniicicncnns 120
Scena nocNna.......ceeeveeveneevennans 75

Skraplanie wilgoci..

SLOW SYNC ....cooiirieennns

SPOILY .o 75
SRGB....ooiiiieeeeeee 166
Standard......ccccceevevnceneneeene 153
Start menu ....coeeeeeeneeeecineenenene 48
STD et 153
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Indeks

Sterowanie AF/MF ................ 113
STER.PRZEZ HDMI......49, 191
Stopka akcesoriow z
automatyczna blokada......... 25
Stopka
multiinterfejsowa .. 20, 25
Strefa tworcza ........ccccveeennee. 143

Strefa (Obszar AF) ......c........ 101

Sygnaty audio

Synchronizacja z krétkimi
czasami naswietlania.......... 127

Synchronizacja z wolna
mMigawka .....cccovveveenivicencnne 128

Szeroki (Obszar AF).............. 101

Szyba nawigacja........cccceeeueueuene 32

$

Sledzenie obiektu ..

Sledzenie ostroscia
Swiatto dzienne

(Balans bieli) ...c.cooeverienenne 147
Swiatlo zastane ................ 46, 122
Swietl.: Ciepta biata (Balans

bieli) ..o 147
Swietl.: Dzien. biata (Balans

(SIS0 Y 147
Swietl.: Swiat. dzien. (Balans

bieli) ..o 147
Swietl.: Zimna biata (Balans

SIS0 Y 147
T
TL0 e 81
T8 e 81

TeleWizor ..o 189
Temperatura barwowa (Balans
bieli) .o 148
Tryb auto ..co.ovcceveveecierccnee 73
Tryb btysku..................... 125,131
Tryb demonstracyjny .............. 50
Tryb ekspozycji......cccoueveueunnene. 72
Tryb nagrywania.................... 200
Tryb ogladania.........cccceoceueee 176
Tryb ostrosci...
Tryb pomiaru .......ccccccovueunnne
Tryb pracy ....cccccceeeueveeucnennne
Tryb rejestrowania obrazu ..... 72
Tworzenie plyty .......ccccceueeeee 231
V)
USB..ooriceeenes 226
Ustawianie zegara .........c.e...... 60
Ustawienia GPS..................... 206
Ustawienia USB LUN .......... 227
Ustawienie nagrywania
(Film) oo 171
Ustawienie zapisu filmow..... 171
Ustaw. FINDER/LCD.......... 196
Ustaw. przesylania................ 204
Ustaw.DPOF.....
Ust.daty/czasu
w
W cieniu (Balans bieli) ......... 147
WB e 147
WETS]a e 219



Indeks

Widok AVCHD..................... 176
Widok katalogu...........cceue.. 176
Wieloklatkowa redukcja
SZUMOW ..o 138
Wielopunktowy........ccceueeenee. 118
WiZJET oo 18
Wskaznik Czutos¢ wykrywania
usmiechU.......cccceecurecnnnee. 159
Wskaznik ostrosci... .100
Wspomaganie AF ... 108
Wspdtezynnik kompresji....... 153
Wybierz kat. NAGR. ............ 202
Wybierz nosnik nagr. .............. 55
Wybierz nosnik odtw............. 176
Wybierz zdjecie/film.............. 176
WybOT SCENY .....cevvevemeieereneane 75
Wykrywanie twarzy............... 155
Wyrazny zoom obr. ............... 162
WYSOKA ..o 153
Wyswietl. graf.......ccccocvveennnnne 94
Wyswietl.odtW. ......ccceeeueeeeennene 180
Wysw. informacji HDMI ...... 190
Wysw. podglad na zywo.......... 95
Wysw. poz. dZw. .....cccveeveneee 173
Wysw. wszystk. inf.......c.......... 93
Wys. miej. na karcie ................ 48
WYZEIUj .o 211
Wyzw. bez obiek..................... 192
X
X.FINE .....coeviriiniciiiricnns 153

Z

Z r¢ki o zmierzchu................... 75
Zachdd stonca ......oeeeceveceeenee 75
ZATYS eveeirceeereeieeeeeeeeennene 111
Zdalne sterowanie PC........... 226
Zdefiniowany balans bieli..... 148
Zdjecia pojedyncze................
Zdjecie retro.....oeneieeneenne

Zdj. ser. Lepsza autom.
Zdj. z uSmiechem
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